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THéoLOGiaLUBRARY 



^vy^^' 



'jfj- LP^^^/PÄ y^-f 



TWAEDE DEEL, 3^3 

jÉF 

TO-HiECKE 
op 

GYSBERT lAPICX 
FRIESCHE RYMLERYE, 

befettjende: 

L Qaaedam ad Grammaticam Frificam fpcctantia* 

11« Fragmentom de Literis Frificis. 
111« Dae Lyowerdera Bota. 
IV. Friefche Brîeyen. 

y. Histoarje fen DoRiLis in Cleokicb. 

VL Yen fiiwnerlinge Forhftnlinge fen it Libben infenneOeade^ 
trog Fliffes fen Mornay. 

Alderesrst ijn ^t ljsacht brocht 

TROG 

Sr M E N A B E S G A B B E M A, 

SCHISPSCHRIETTWER FBN FRISSLftN. 

Op nijc trogaotse la forbettdro 

trog 

£• E P K B H A» 

^ i 



^•— t#Wi'i-^ 



To Ljbaüwert, 
Bi) JOHANKES PaoosT| Boeck-forkeaper , 1821. 



HARVARD CC« 

HEKR 










Q U A E D 

. A D 

G R A M M A ï 



A M 



1 C A M 



fpeftantia Lînguam Phryficani^ & prima Elementa} 
ante cencum' quinquaginta & quod escurric 
annos coofcripca* 



D E N O M I N E. 



N 



OMINÂ omnîa necesfarîo definunc în Confonantetn aQ{: 
Vocalem. 

QUAE finîunt in Confonancem, formant pluralem adjeû!- 
one partîculae EN, ut Friouny Friounen: Feynty FeynPen: 
Neyly Neyle'n: Aegy Jegen. 

EzciPiuKTua 
/. JlJa jua adjeStione literce S formant fluraknu 



Baccîr 


fiaccirs 


BacGcren, 


Brouw .^ 


Brottvir^ 


BrouveriW. 


Capir 


Cupirs 


Cuperen. 


Craêmer 


Craémii^s 


Craêmereo. 


Caanlir 


CaaDlir* 


Caanlerea. 


Celdir Quoehabent 


Celdirs Et non CeJderen. 


f.^fP'*' 


Cerpîrs 


Cerpereu. 


riicir 


Kl'ouv 


Piseenm. 


Üeydin 


HejrdiiM 


HeydeneB. 


Bammir 


Hammirs 


> Hamiober^B. 


Meiair 


Metflirs 


MetQeren. 



A3 



Mellur 



Mclcîr Melcirs 

Ma&flir Ma&IHrs 

MiJDglen M^nglens 
Monnlir ^ Qucb Tidbent Monolirs 

Schomaccir Schomaccirs 

Tapir Tapirs 

Vevir Vevîrs 

Stotir SiQtirj 



Môlceren* 
Mâélleren. 
MijngleDenA' 
Nm Monoleren. 

Schomaccereo* 
Taperen. 
Vevercn, 
Stoteren* 



IL EXCXPIüNTXrR £T HAEa 



Goes Giez 




Goezen. 


Faentzin Faentziz 




Faentzenen. 


Botzin Botziz 




Botzenen. 


Oortzin QucB habent Oortziz - 


Non 


Oortzenen. 


Sclieyzin . Scheyziz 




Schcyzenen. 


Faam Famnen 




Famcn« 


Schîep Schiep 




Schiepen. 



VA.EIAVT HaEC. 



Amîr 

CeWir 

Dochtir 

Ecir 

Moer Qucehabent 

Schondir 

Soaêgir 

SnlUr 

Spicir 



Ameren 


Amirs. 


Gelderen 


Celdirff. 


Dochteren 


Dochtirs. 


Eceren 


Ecira. 


Moeren Et 


Moers. 


Schonderen 


Schondirs, 


Snaégeren 


Snaégirs. 


Snlleren 


SuHirs. 


Spiceren 


Spicirs. 



QU£ definnnt in vocalem precedente conlbnante formant 
plaraiem adjedione liter» ^ ^vxHowÜe fHounkn:, Tük^TiUen: 
Tsierce^ Tzieroen. 



EX* 



E X C I F E. 

Da Ouén Dun* 

Lely Qiue hdbeni Lelyen Et non Lelyn. 

Tralv Trâlycn Tralyn, 

Cu habet Cy 

QU£ definant in vocalem praecedente vocali forinint pliura^ 
lem adjiciendo ^EiS, : ut L^yy ïxvyem 'jiy ^ Ayen^ 

E X c I P B 

Vey, quod habet Vaêgen non Veyen, 

Üey, quod habet Daê^en non Deyen. 

Tey, quod habet Taêgen non Teyen, 

Nnlla funtGenera nominum: omnia funt enim generis omni^^ 
nt : in Moy tzirlx in nwyfeynt : inmqy/aam^ in moyjpicir. Sed ta-r. 
men diverfis nominibus praeponnntur diyer£e parucnlae , nt infra. 

NuUi prsterea Gafiis hic fiint recepti, veluti cum Latine, mea 
manuay meae manus , meas manid , meam rrumumy rr^a rrtxinua^ mea 
rrumu. fic Phryfice iemper remanet, mijnhacm. Excepto tantum 
genitiyo noniinum definentium in conlbnantem, qui ibrmaiur 
addenda ad nominativum ipfum litera S, uc: c2rz^ caéla liirt: dy 
haéma virtil: & nominum definentium in vocalem pra:cedente vo- 
caU , ut dat aya dire : dy caya cifte i dit toua^ cnote : in fitira pijp x 
kppeb JktBe* 

ExciPiUNTUK non pauca. 

Biay ^ Blays. 

Bey Beys. 

Druup Druups. 

Schnur Httc enim non habent Schuurst ingentiif^j^ 

Siet Siets. 

Tac Tacs. 

Vev Véys. 

Wiü forle Fey etîâm habeat Feya^ nt : dy Feya Cruvmte. 

A 3 Iteml 



liern, 

Qiisedam dcGnentîa in vocalem pra^cedente coufonante formaiit 
geuitivum addito S i^ ut ; 



Cu ^ 

Lely 
Traiy 



Hahent enim 



Cuaz. 

Duuz. 

Leljz. in genitivo, 

TraJyz, 



Goetera nomina genitivum non habent , nec enîm dicimus , de 
leerdez treppen: de Mounkavioec. Sed pro genitivo utimur in 
omnibus particula Fen^ tam ijs etiam qui geniiivum formant , 
quam aliis. Sic dicimus y de heltfen dymile: itgersfen dymiede : 
ae home Jen drfinne. \lem ^ dejiattpjen dy kppil ^ Ûye ^ dy ieppiU 
Jicaie: de pijp jfen dy fitir ^ five, dy fitira pijp. Item, irye cerien 
fen dy bey^ five , da beyen^ JJe bledden Jen dy tac : de cruumte 
/ën ây vey rint Jier cwn. 

Dativum, Accufativam, Vocatîvum, Ablatîvum non babent« 
Sed in fermone cafuura loco femper praeponitar particula qus- 
dam. Pluralis etiam genitivum non habet. 

Sic Igitur Declina. 



Nom. 
Gen. 
Dat. 

Accuf. in 
Vocat. 
Ablat. in 



% 



Nom. 

Genit. 

Dat. 

Accu£ 

Vocat 

Ablau 



in frionn 
in friouns« 

fiioun 



« 1 

t in/ 
;. o f 

» in J 



in feynt, 
in feyntz. 



feynt. 



Pluraä 



Pluraü 



Nom. 

Gen. 

Dat. 

Accuf. 

Vocat. 

Ablat. 

Nom» 

Gen. 

Dat. 

Accaf. 

Voc. 

Ablatir. 



frionneB. 



feyntent 



Nom. 



I7om* ÎQ Hamznir 

Genitivo in Hafnwrs. 

Dat. înr 

AccnTatf ia\ 

Vocat o j 



Hamitûr* 



Nom* 
GeiUf. .7 

■P**"^ AÎcnr.' «*°»°"'"- 
Vocat# 



Nonw in Heydin^ 

6en« in Hiy^itiz* 

DaU în-j 

AbJat. 'wj 



Pbtrab, 



Nom. 
Gen. 

Ablat. * 



THtmi ' in faam; , 
Gen. in ia«ma» 

Dat. va.r 

Accuf. ,fcil "v.,«« 
Vocat. o^ ^*^ 

'Abla^ in(. 



ïîom. 
Gen. 

P^f<^ w. ?«anen. * 

Voc. 
Abl. 



Nonu in Schie{), 

Gen, in Scliiîep^. 



DaU 

Äcc, 
Voc 
Ablat. 



m"J . ^,. 

of ^«*«^P 
it« inj 



Pluralu 



Nom, 

Genl • 

aS: scii^p. •. 

Voo,. 
Abl. 



Nom* in Spide.-. 

Gen. in SpidxtJ 

Dat. inr .. 

Acc ' inl " K . » 
Voc. 0). ''Pfc?^ 
AbL iaC 



Pli^nlitfin 



Gen. 

Dat. Spîceren. 

Acc. TWl« 

Abl ^ 



Noow 



8 

Nom. in Amîr. ' Nom. 

Gen. in Amîrs Gc"^* . 

Dat. ^ ÎQ^ ^. Dat. Amcreii 



AbL in/i AbL 



Nom. 
Gen. 



Voc 



Acc. 
Voc 
AbL 



NV>mJ* 

Crem 



?**• VûiMonnle. PluraKter. -jj^*^; Mounlen. 



Voc 



Abkt. J ^**^ 

»•«- ■ Sinrine. PÄ*nïiW. iSi.lTiUeH. •! 



iu ïlUe. i-wnwie/-. ^ . 

Voc. 
AbL" 



< 1 



ITom* in Da 



Nom. 



Gen. m Duus ^"- , . ' 

VOC O) ^j^ .1 .3. 



AbL iu 



üfonv; iuLdy g»°^ . 

in Lelys. g"- : 

Acc •" * - - "^^ ' 

Voc 

AbJ. 



r 



in JLiei 
inC' 



Ii?ly Voc." 

AbJ. < 



Vmu 



Nom« 


• 
in 


Ca. 


Gen* 


în 


Caos. 


Dac. 


inp 




Acc» 
Voc. 


in 
o 


Cn. 


AbL 


m(j 


- 


Nonu 


in 


Lay. 


Geiu 


in 


Layj. 


Dat. 


^r 




Acc. 
Voc. 


"f 


L.y. 


Ahlat. 


i»t 




Nom. 


in 


Ay. 


(îeD. 


in 


Ays. 


Dtt. 


inr 




Acc. 


in\ 


Ay. 


Voc 


»1 


Ablat, 


int 




Nom. 


in 


Vey. 


Gen. 


in 


Veys. 



Dat. 

Acc. 
Voc. 
Ablat. 



Vey. 



Pluraäter. 



Nom; 

Gen. 

Dat. 

Acc. 

Voc. 

Abl. 



cy. 



PluraJL 



Nom, 
Gen. 

Voc 
AbL 



Nom. 
Gen. 

Acc ^y«»» 

Voc 
AU. 



Nonu' 
Gen. 

^c. Vaôgen. 

Vöc. 
Abl. 



Et faaéc quidemdeNominibas SubRantirâ. AdjeAira verofor-> 
mant comparativnm adjicienda particula ER. , ut : Breed Breeder. 
Snperlatiyum Tero adjîciendo ad poritivum ST^ & Terbo jHder 
prxpoCto ut! Breedj Breeder^ Alder^breedeU Mcyy mcyer^ 
oMemwyBU Vija^ ^ilfer^ aldervijat Vel etiam ÜDe aldery ntt 
vijetj moyaty breedaL nt: Dai iz de vijjie Tzirh Dat iz col ïi 
rruiystjpaer. De breedfte vey iz nty de heh De naufle ney de 

B 'Cafus 



xo 



Gafus Dee bic fa&t nee ringulari nec plurali nümero. Formaluv 
autem nominatlvus pluralis âdjiciendo JS literam* CoAiparatiTUS 
etiam nominalivo plorali caret« Ut 



{ 



PluraU 



( Breede 
< fireeder 
(Breedfte 



Breed. 

Breeder 

Breedst 

Moy 

Moyer 

Moyst 



Sl j oecht r f Slj oechte 

Sijoechter ^ PÄiraÄ ^Sljoechter 
Sljoechtst C CSljoechtile 



ITzjbed • 
Tzjoeder 
Tzjoed&t. 



f rMoyc 



(Moyöe 



Saat 

Sater 

Saatft 

Seft 

Sefter 

Seftst 



Plur. 



Ptur. 



Pb4r. 



Tzjoedfr 

Tzjoeder 

TzjoédBe. 

Sate 
Sater . 
iSaatBe* 

Sefte. 
Sefter. 
Sefttte* 



Et itain reliquî* etiam. Superlativus Breedêi ^nA Aläerbreeâêi ^ 
Moyat vel ^JAemwyêt. S^oechMy^iAIderJljoecfUat. Tkjoedst ytl 
Aldertzjoed^. Saateé vel AlderfaatatJfsL fic in reli(|uis. El nota » ê^ 
ci etiam fuperlativtim^fioe alder^ etiam de duoÊvs tantttm , uteom 
dicb deduobusy ddt ü de Jeftfie. Addito Alder^ at nÛDMSNtm 
de tribus intelligatur. Dat is de aldeTjeftfle^ De m(yyflefentuaen^ 
vel de TTuyyfle fen aBen. De aldermoyfle fen foBe. Sljoechtfte fen 
tuaen. Stjoeclitfh fen oBen. Dealderfljoechtfiefenfcdlenyújhëi^ 
Dat iz defaatftefm iuaen , vel , fen/oäe ^ dat iêaealderfaatftt^/kn 
foîle, vcl allen. • . 

Nomioibus omnibus deCnentibas in conlbnantem^ £ adddrtur 
C£ in fine, fiuBt dinûnuttva, ut Nuyty Nuytce: Aeéy NeSemx 
Frioun^ Friounce. Item delinentibus in vocalemprsecedente] vo-> 
c ji ♦ ut Ay , Ayce : Cay , Cayce : Lay^ Laycé : Tey^ Teyce. NÔmi- 
nîl>ns Butem in vacalöttdefinentibus, fiprasponatur C v\úmit V- 
x^r^yV^nliimwAy^^^^^ SohiBcerNiHÊ 

Nirke. 

E X C I P B 

Du Duce 

^V quce LfiWce ^ diminuti^ jpro/eruntur.^ 

TraJjr Tralyce 

Sttni 
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Sant umeii qttdfidam , qiis non diminüimtar ^ nti illa qnag definant 
iaC» nt Boec. üoec. Bartc. Bue» Boéc.Haec. Doec. Ciuic. 'JosCm 
Ctoc. CüJnCé &c. Qa^e tamen eum diminuantnry extra regnlas fa-* 
pra îcriptas additur in iiae cilce , ut Boecilce. Bancilce. & haec 
jraro, 

Item haec : Botzin. Oortzin. ScTieyzin. Booge, Bregge. Craece. 
Cmécling. Dtvy^ Eermbooge compofitum a Booge. Faenizin dîminu- 
tivnm videtnr a/ae/3 , quod oon ita in ufu est. Force. Gong, HocUne. 
quod etîam videri potest diminutiyam. Miede. Goud. Siher. Yerae^ 
Jacht, qaod Brabanti vocant catten ge/puya. Aîaége. Mwynee , a 
MuyntZf rarum. Mig. Necke. J^ong^ Pongilce ^ ramm. Pricce^ 
pricdjfce. Bjoy. Aeg. Spounh. Sclúep. Vidze. Vle , Vke. Verum & 
noc fub generalibus est« Cltîmam enim in ce mutat. 

Licet aatem non pauca fint qasa non diminuntur, pieraqee ta- 
men diminationem 4dtnittant j de quibus acoipe daai regutas g^* 
nefaies. 

L Oaod omnia diminutirâ in ce definunt* 

II, Quod in formando nominativo plurali mutatur JSin/^,at: 
FinnCy Fince , Finciz : Ay f Ayce , Ayciz : Nuyi , Nuyice , Nuyt'- 
ciz. 

Cstetit cafibus in utroque numero carent. NiÛ forte in quibtis- 
dam gettiiûiis fingidaril ) qui tamesn cum est , fimiiis est nomina- 
üvo plnfviU. 

N O T A* • 

Omiribntf nomfnibus pnsponitut articulus ia: in JUen. in hout. 
in bijU. in t^ijz. üi cour. in ioee. in boort. in triUe. ia force. in cret. 
in miédêi éhu £t idem eit qtu>d Gailis ung , mâ(c..z^/i» facm. & ung 
neut. Brd>antis ên. 

Âtftknlitt iaeniiniilifstiotiest,nec nentrias generis. fed promis« 
cue cMnlbutf prspoiiitiir , tam m«c. quadk faem* & ncMtris. Tam 
neutrisqoâm faenu & ntts^. & hatc in genere. 

Kuttieri auteb funt hi. 

len. iua. irye. ffotunmr. uijf. fix. fium. acht. njoe^n. tzien. 
ai^. toolf. trettienjfiertiemfijftien./exiien.faniien. achtien. «/oe- 

X B 2 geniien. 
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Jrentieru iuijntig. ien in tuijnti^. tua in fuijnti^. irye in tuijniig. 
jouuir in tuijntig.fiif intidjntig.fex in tuijntig./aan in tuijnti^^ 
ticht in tuijntig. njoegen in tuijntig. trijtig* fji^rtig. fiiftig. jextig. 



fantig^tacktîg.njoegentig. Houndirt.^ tuahoundirt. trye hotmdirt. 
fjouuirhoufMirt.fijf houndirt.fex^ 
houndirt. fijoegen houndirt. tufen. 



fjouuir houjâidirt.j^f houndirt.fex hm/ndirt.faxmhoundirU acht 



1. 3* n. 4. 5« 6. 



lO. 11« 



12. i3. i4. i5« i6. 17« i8« 
38. 39« 5o. 4o. 5o. 6o. 70« 
80« go« 100. 300.^ 5oo. 4oo. 5oo. 600. 700. 8oo. goo. looo* 
Namerus pnmis iadeclinabilis^.fine genere & numero. 



8- . 
ig. 20# 31. 23. 35^ 34. aS. 36. 37. 



7vö- 9- 

• 35. 

5oo. 4oo. 5oo. 



Numems qaem Ordinalem vocant. 

^Aérfie in genere mascnlino & faeminino , in neutro AerjL Oorde , 
m^sc. &faem.ia'neatrooorc2. Tredde^ inmasc&faem. in neutro 
Tred: Rcliquis item Fierde , masc. & iaem. in neutro fierd* ^ 
Fijffte masc. & faem» in neutro Fijffi* . 

& Faem. 



Sûfe. 
Trettienst. 
Fiertiend. 

Sive. 
Fiertienst. 
Fijftiend. 

Fijftienst* 
Sextiend, 

Sû^e. 
Sextietisû 
Santiend, 

Sûfe. 
Santienst. 



Masc 


, & Faenu 


Ms 


Sexte 




Sext. 


Süfe. 


SaanRe 




Saanst. 


TrettienRe 


SU^e. 




Sive. 


Fiertiende 


Saande 




Saanst. 


StPe. 


Achüle 




Achut. 


FjertienKe 


Mjoegende 
Swe. 


B- 


Njoegend. 
Sw'e. 


Fijftiende 

Siu0. 
Fijfiienfte. 


Njoegenfte 


1 


Nioegenst. 


Sextiende 


Triende 


Tziend. 


, •S'Ä^e. 


Sii^e. 


? 


Sive. 


SextienRe 


Tzienlle. 




Tzienst. • 


Santiende 


Alffte. 




Alfst. 


Sipe. 


Toolfde 




Toolfd. 


Santienfte 


Sioe. 




Sipe. 


Achtiende 


Toolflle 




Toolfst. 


Sif^e. 


Trettiende 




Treiliend. 


Achtienfte. 



i 



Nj«e- 
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Njoegentiende 

Sive. 
NjoegedtienRe 
Toijntîgftc 
len in tuîjntigRe 
Taa in lai)ntigRe 
Tryc in tnijntigQe 
Fîouner in tni)ntigRe 
Fijf in tnijntigRe 
Sex in tni)nu^(te 
Saan în tnijntigRe 
Acht in tnijntigRe 
Njoegen în tnîjntîgRe 
TrijttîgRe 
Fîertigtte 
FijftigRe 
SextigRe 
SaantigRe 
TachtigRe 
I^îoegcntigRc 
HonndirtRe 
Tna hoandirtfle 
Trye lioundirtRe 

Et fic in ordine. 
TufenRe. 
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8 3 F R A.-€ 



i4 

FRAGMENTUM 

D E 

LITERIS FRISICIS. 

C A P U T. !♦ 

Xncipiemiu antein a literis , qoibus cam oluo potîsJlinani acci* 
danty Figura & PoteaUu^ de Figura prius dicendum erit. t'igaris & 
charafteribus qnalibus ofi fuerint majores nostri, in obscaro est; 
fed non dabitamusy quInGraecîs charaâeribus , ut Ariatici omaef 
popaliyulifint^ Graecorom enim charafteres ad exprimendam lin«« 
guam iuam maiime enint idonei ; quod Sufiridus Petri , aliique 
Historici tcstantur. Qaos paulatim deinde a diverfis popuiis pro 
libitu mutuatos fuisre credibUe est« Gothi autem, quorum aut coloni f 
aut foggeneres fuimus , charaâeres habebant Graecis ita fimiles ^ ut 
abiis mutuatos esfe manifestum fit, Magis autem diverfos habuere 
Saxones. Frisonbs autamycum eadem lingua pene tkli fiut, cre** 
dibile est, fi non eosdeib, fimiles tamen aut GotfaieisaatSazoaL* 
cis habuisfe. Ut inde conjeduram fkcere posfiâ^ aUiusque po]>uli 
jSJphabetum tibi exhibemus, quod fi conferre libeat cum Bia|o* 
rum nostrorum literis, -quas ex veterum fepulcroram infcriptio- 
nibos confeAas & hic fuojeâas vides^ fi cum üs (inquam) coniu^ 
lerisy verum esle cognosces utrumque, & hosex Gothicisy&illos 
exGraeds charaAeribus profluxisfe. Hoc probant non modo in- 
finita verba & Gr2ecismiy auos Prifica fingua etiamnnm ufurpaty 
fed etiam veteris liuguse Gothicae Fragmenta Graecis cbi^rade- 
ribus fcripta j quale testamentum fe habuisfe testatnr (*) Joannes ^ 
Matalius Metellus. Et Joachimum Hoppei*am Orationem Domini- 
cam , priscis literis Graecis fcriptam , a fe habuisfe mutuo , nec 
umquam reddidisfe, fcripfit Stephanus Vinandns Pighins. Postre* 
mo Ruteni & Prusci etiam hodie Graecis litcris utuntur , quales 
ipfam me vidisfe memini. Tandem quam Romani ha«ce Provin-* 

cias 

<•) énfrii. P: /» Prnêfât likri 4$ StripU i^if. 
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eias debellaffeDt, didicerant (rimiil& Franci| dciodo & id) îUil 
reüqui populi literig Latinis uU. 



C A P V T IL 



jro/^«to^Literaramin ip/a pronnntiatioiie & fono confifiit« Sont 
autem lîterae duplice^, vocales & conlbnantes. Vocalesiexy A. E^ 
L O. V. fV. De Vöcalibus igitur priiftum di<lemas. A. priDcipi- 
om & {caput Alphabeü: ejas fonus duplex est, breyis & iongus, 
A breve fimpliciter congruo orîs hiatu folo rpir'itu pronnntia- 
fBM^ îd^e aat oam aapirati^ile) ut in Ae^igha^ Frihp, , Shohta / 
aat fin« asjaralione, ut JBanna , Delta » iFera y & ^ fimüia ]>en^ 
innumiera.m A defiueutia* A longum est| quod fpiritu ex inümif 
faucibiMi dactp prouantiamns , ^afi daplex ^^,quod & doâîs- 
fionis Volcaims, in uotis fuis ad literas Gothicas, a Gotbis^ 
i|iiDnmUn§«a. camuoslra maxime participat ^ per duplex C C fcribi 
afiirmat; eofgei^ gktarea^ pro ^^^f glarea. Unde mihi nou va- 
ua fttfpicio iO)eâa cat , Teterea Gothos A longnm nou per duplex 
A* hap bmuk aa fcrîpfisp^^qaod.trausforiptor libri argentei, cu-r 
)tts iiienliosi€«ifacitV«lcani«â« uon iotellexit* Majores autem no-r 
hri ^ut ex^anlîqaiâ legvbas FrîÚcis tam ûnpresfis quam manafcrip- 
tia^qaariua cMtfÜimli^ eHeltkpUri^^ iuUÜigîmus; aiiquondo A 
lougAmproimnlifibAut^ ut du^Ies^^. útfi^raldj hadj fVateie^ 
FanlUz ^îqnairilo ut AÜ^ modioe ad /ôuam, quo Saxonea A & 
Htbnai Koph^ .proufnuiaat ^4eflaMDm » ut iu Haud , Saun ^ fVaud ^ 
KaUy qnOft niagie iuleUigu«t y qui Frificé norunt , quam nos fcri<« 
>endo exnvimef^ poafift4Las. .H$eC lopgi & brevis A difFereDtîa 
tauti apaa uts \iMnneulL eat^ ut fola ejos pronaauatio yocum dif- 
ierentias ponftîiaiii^uit jMle per duplex AA e$t uomen p)B0^ 

Ei; per brsre ^Jgmficat xannsB.. fVaaUe per duplex AA 
cmt oa^oen^p^ ItiDpIeK. A mmimenium. Gaaüe pcr du* 
éA fi^iificat^^lm^ per fitepkx A fel:, & fimilia«. illud por-* 
K> notandnzu est^ quoa uomiaa.propria & appeliativa , item ver- 
ba iufinklTiiv cpuinaiia quidem.prouuutiamus per JB^ut Schelie^ 
Here^RfiuÂte^ FjuaAtätfeteTna femper prouuntiabant per ^ ^ut 
ttx autiqaâ iaJlr«a»3icU & ïïbm mdim^m y ut Seheaaf JJera , 

Ajuchr^ 
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^/Jc£ ^^ Hjuêhta , Fjuchta , &c. Vcteres liatihi dupnecm hu jué literas pro- 
/ nuntiationem habuerunt quoqne, led chara^lerem nan hal>aerunt . 

quo exprimerent, (ut antiquac Infcriptiones nos docênt, în qui- 
bus iovenimus frequenier ^Vaarua^ Alutata: quamquam dici pof- 
fet fabrile vitium iuisfe, quod nos hic nou discutimus,) niii ci^- 
cumflexu aliquando fuperpofito. Tdnto feiiciores romus nos Bar- 
bari Latinis. 



Tektium Caput. 



Oe^ltur lecunda yocalîs JS, cnjus Criplex pronunliajtlo aptid 
nostrates invenitur. Brevis est quam ilmpiiciter ore modrce di- 
dufto absque hiatu veltraAupronuntiamus, quse GrascisyGotbis, 
atque ipfis antiquis Saxonibos Graeco E notatur, nt 'in tieUe 
bern erten ieten &c. Et pronuntiatur quidem j? nonnunqoam fim- 
pliciteri^ié&, ut in vocabulis quae modo poruimns, nonnunmiam 
Vocalibus junâa u/ & O prascipue fonUm eorum non raro flecat& 
mitigat. Siquidem ponator E ante A , fleâit' et qtmfi abforbet Jl 
ad proprium fonam, & quafi eo mi8cetur,utmverbofj7ta^y2,(^ay 
Liead , qu'c in antiqua Saxonica Lingua & AngUca moderna fire- 
quenter occumnt , ut in JVeaJd, Eale,' Eathe. Vcmm in ea pro- 
iiuntiatione folebant veteres JSinrublimiori fbatiofuper ^. pitigere 
dextrorfum , ut Hebraei vocales fuas fub ooiiibliaiitibus notant. Si 
postponitur, defleétît fonum ad vocalem /, ut in verbis Siaem 
auaen , tiaen , pae/, fuaeh Similiter fi ponatur E ante O , reddit 
fonum paulo leviorem, quam O, ut iü verbift Frwmd^ Slneortd y 
Treondj et in A.nglo-SaxonidsGeor/2^9 jîceoi&b/7,<jjieil90fvW;qaae 
omnia nunc ufus miligavit. Si poslponatur , teddit fonum* literae 
O obtufiorem , ut Oen , Stoele , boêck^ roedey üoede ^goede , tzjoede^ 
E longum veteres Gothi fcribebant per H ^ fx. pronuatiabant ut 
duplex jË^,utrA.nonymus auâornotaranmd A.rgentetim Godicem 
Gothicse Scripturne eleganttsfime docet.' Quod fi Grzci nosiri, 
qui etiam nunc M per / pronuntiant, igaoMrent H per duplex 
JtiE non /efferendum esfe , (ut certe in hac.clara luce Uteraruoa 
îgnorare non posfunt,) ad (ïothos & Frîibnes nostros ablegan<il 
esfen't, ut non JHL ïwm^ fed & diphUio&gosA oobîs reâe pro* 

ima- 



nuntiari dûcerent. £«Iongnm aiitempr6nnntianiiüs,nt inverbîs, 
Greierij Greva ^ Hera^ Kuue ^ Schrene^ &c. Qaaî ufu magfs, 
<][uam rcriptu discimus, Latini etiamli jB. quoquelongum habcaut, 
cfaaraâerem tamen non habent, quo exprimant , Ted dupicx EE. 
i'cribere cogebantur, ut Lipfius de reéta prcmuntîationc Gap. yii« 
docet, Tel liaeam longo M^ ruperi'cribebant^ ut quidem Teren- 
tianus Maurus docet. 



C A P U T IV^ 



JL ertio loco fnccedit/. Litera, quae nonuni^ castrismilitat, fed 
nnnc ad Confonantes, nunc ad Vocales transfugit. De voc«iIi 
prius dîcemos , quae duplex est, trevis & looga. / brevis es% 
yocalîs fpiritus exilis , qn» dentibus propemodum presfis & ex* 
trema linguse parte compaâa pronuntiatur. £jus iorma omnibus 
gentibus prope communis est ^ & fimpiiciter ut / pronuntiatur , ut 
in verbis Wmfter^ Hirdj kFinrie , Firme , Sinne , PVird , tiird , &c, 
Dupiexifive/ longum veteresGothi duplex / parvum rcribebant 
hac forma //, & tanquam duplex H pronuntiabant nt fViina^ 
fVüta , Fülen , lira , fVüJa , Múren &c. / confonans reliquis vo- 
Calibus praepojita confonantis yicem fuugitur, & cum iis fonum 
teddit perfeAum. /ante A , ut laen , lam , laUa &c. / ante /f , ut 
lette^ ierde , lerre^ lerrme, /, anie /, ut Ilaaüick , lieren* I ante O, 
at Joure , Joen , Jorryt. I ante 17, ut Tiurrie , Ttuêier , Tiurne^ 
Porro, quod maxime notandum est, peculiare quodammodo est no^ 
6tratibus,ubiBeIgaBduasyocalesfpeciatimpronuntiant^ ibi /con- 
Ibnans interferere,.yel etiam vocali & confonanti interponere ; 
xiam ubi' Bdgse pronuntiant, H^ahenygaren^ jaren^Jlepen^ nos 
pronuntiamus , Wechien , gerrien , Jerrien , Jfyppien &c, 

C A P U T. V, 

V^nartain ordinc litera est Ö^ quns majoribus nostris ante ali- 
quot fecula fuit familiarisfima , nam pro A plerumque O, pro- 
ziuntiabant, ut pro landt, Londi^ Schot pro lchat, ut postea 
dîc«uus» Illud dnplex quoque est, O magnum & parvum 

G «û 
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Anvero nna eatlemqne forma apnd veteresrcrîptnmfaerit^eqnw 
demignoro. O. limplex est, quod ore modice didado, pronuu- 
tiatnr ut iondt « loga , mollci , ponda , conna^ O Jongom est , quod 
fpirUueximo gutture.deduâo cum traâu quodam proDuntiatur^ 
isklxnmoorda ^oorda ,rooÜjen j booUjen^woopen &c. Si vero voca* 
übus juugatur E & ^, fonum eorum fledit, ut mox in Oiph--^ 
ihongis latius dicemus. 

Addit in.margine no9ter Aucior. 

jûJîs tertium O. addi potest exilias, at inter O magnum & O 
parvum quaO medium fit, ut in verbo Honne^ quod non pro-» 
Uantiandum est, ut Houney uec cum £, ut tLoenei^ & aiia« 



G A p ü T VI. 



JT ostrema est & vocalium qnaC agmen claudit vocalis 17, qttam ve* 
teres Gothi & Saxones non per /, at Grieculi quidam , fed per V te- 
nueesprimunt,utegTegienotavit auctor Anooymas innotisadiî- 
krum argeateum. C/autembrevepronuntiamusore conRriâo la- 
brisque prominulis , ut in verbis Sumer , Lüna , Stupa & ümilibus ; 
nbiveroi^iongumpKOnuntiandnmest, duplex ^/^ ponunt, ut ia 
Tcrbo Huua , Cruus , Luua , uure , &c. quo loco Graeci OV ufur- 
pant, ut in verbîs Augouatoa^ Iloufos , Jounios, Latioi fim- 
plex /^ cnm circamflexo ponunt, & f^ longum pronunüant^ 
m Fru&iisy partäs* Item in antiquis Inrcriptîonibus , Muus'^ 
citi^ Juufleia. Germani vero, f^ magnum pronuntiaturK f^ 
fimplex lcribant & circumflexum adderc riilent, ut in J^rz^- 
der^ Mutter^ Schiiien^ &c. A pofterioribus vero-duplex l^ 
inventum fuit, qaod Gothi qnidem non habent, led poste- 
rior aetas tanquam Gothicae linguae maxime neceslarium in- 
venit , & in veteri Saxonico Alphabeto videre iicet , nam in 
lingua nostra Frinca caeterisqne ab dupUci Vy verba qnaedani 
reâe pronantiare non posrumus, quod ilii facile inteUigunt, qui 
Friflce norunt, ut inverbîs Jouidr^ Houuen^ Brouen^ Liuua^ 
Sckriuuen^ &c. in quibus posterins C/param abestqoincoulo^ 

iian« 
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Bafitîs vioem fungaitiir. Qaaedam etiam vocabula âb /^lncîpieDtia in 
^cipienlia , ita cum afiedu & difi'erenlia quadaminter y parvam& 
V magnum funt pronuntianda y ut fenfum exprimant, nam verba 
fVrad^ H^roegen^ IVaexen , JViield^ cum ^magno fant proounti- 
anda. Gontra , fV ied , H^ijtlen , ff^ied/eien^ ff^rexel^ H^infier pcr 
y parTunu Deniqûe differentise caufa inter V parvum C^ V magnum , 
qaod vocabola ab V parvo incipientia in aliîs iinguis , ut F pronan<- 
tiautur , folaque iUa dillinAio vocum fignificationes discernit , nam 
Vei , yat , f^aren , yeintj Vijf^ VUhn , FoUen , per V parvam 
fcripta fignificant Adepa , vas , navigare ^j^iierum , qiänque ypel^ 
lemdetrahere jin^re. Per daplex W icripU fignificant Lex^ 
^Quidj Cu/iodire^ Florat^ Muäer^ Felle^ Lana^ & fimilia. . 



C A P U T, VIL 

J^unont de Diphtbongis dicamos refiare videtor, in quibus 
nec Latinis nec Graecis ipfis cedimus, cumnon diphthongos mo- 
do fed & triphthongos nabeamus. Sunt autem Diphthongi , queis 
▼eteres Frifii , Saxones & Ängli ofi iunt , fex : ^jb et Ej^. Oj£. & 
JSO. JSI^ AV. AI & OV. De quibus fingulis nunc dicepdum erit. 
Diphthongus AE. non tam frequens est nobis Frifiis <][uam aliis 
gentibos, habemus tamen & pronuntiamusnon ut Latini fed fim« 
pitdter ut AE , at in verbis SÎaen , duaen , aefie , &c. Diphthon- 
gus EA nobis & Anglo-Saxonibus famiiiarisfima est^ nec verba 
nostra qaae pronantiamus ut veteres Latini faum JE , commodius 
efierimus , quam per EA , ut in verbis Gean , Céean^ Stean , Feana^ 
Teana , Eade , Éale» Et funt quaodam vocabula nobis in ufu ut Eab 
nomen proprium & alia fimilîa , qux nemo reäe pronuncîabit , 
nifi cum cura diphthon^um iilam exprimere didicerit. Nec facile 
reperias vocem in lingua Zeiandtcsi , Braban tica , Germanica , Sax- 
onica, qnse iu pronuntietur , nifi Germanorum Ge/ien , 'ue^ ire« 
Batavorum olitrïces , Hrigse cîrcomforaneae etiam aliquando expri- 
mant. Dipbjlhopgo Ojfifjrequeoter c[uoqiie utimur, quae & Ger- 
maQis & omnibus Saxouibus familiarisJima est , nobls autem in 
Terbis Oen ^ yioed^Jo^n^ &c. quae pasfimoccurrunt. Dîphthon- 
gum EO. AngU & Saxbnes nobiscum communem habent , peculia- 

G 2 rem 
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rem pene ab ommbiu gentlbus , nee facile ih venia« verbtun in Ger- 
manica Be1gîca(jae lingüa ^ qnod per EO efferatur. Et quanqaaai 
difficillima nt, pronantiatnrtamen , &infantes nostri baibaticn^ 
tes eam pronuntîare posfant , at in verbis Theode , Feod^ Geieord^ 
Freore^ &aiiis. Diphtfaongus El nobis ut & csteris Belgis pro« 
nantiatur y ut in verbîs Reifen , Lei/eny Deijen , Ei^ Mei^ iVei, &Cfc 
Dipiithongum jlf^ Friiica Lingoa maxime amat & freqaenter ea 
ntimur, ut in verbis Laugien ^ Lauua^ Onderhauua^ Suauva^ 
quae daplez , apud nos est, perfeAa cujus exemplarmodo dedimus ^ 
& iDp'rf'eAa 11 ve exiiis , iu qua poRremum ^in A pene mutatar ^ et 
utyif longumefiertur, ut in yeThis Haud , Saun. DJphtbongus ^i 
apud uosfrcquenter quoque in ufu est, ut & apud alios Belgas, 

Îuam pronuntirimus reéle & leviter, prout rcrinitur,atin verbis 
Vaien , Graien , Daien , &c. Saxones Ä Oost-Frifii ac Groningen- 
fes eam planecoiTuperuut, & Hebraico koph pronantiant, per 
yf/AUj^ O niaúrum obtufum , ut în verbis Male n ^ Draien^&cc, uia venîty 
& norunt , quîbos iUa iingua nota. PQHrema inter Diphthongos 
"ponitur O/^, qu« c»ieri quoque Beigao & Germani atuntur, ut ïvl 
verbîs Houuen , Trouuen , Schouuen , 'Frouucn , & aUis infinitis , 
fcd non tam clare & perfeâe pronuntîant ut nostri, quöd planuni 
fiet illis , qui n nostrîs pronuntiari audinnt , Jouuer^ Fiouuery ^LC^ 
Tripbthongisetiamînpronuntiatione Ungua& nostrae ntimur, cam 
£*• (>•& Vn una iyilaba limul pronnnciamus, qaod qoidem extcris 
homiiiibus vnlde dîfficile, imo imposiibiie videtur; nottrates ta-« 
men faciliime & cum gravitate quadam pronontiant , ut in verbis 
Freound^ Schreound^ Treoundy Gieourij Greould^ & rimiiibus. 
DiphthoDgum Kf^« Frîficalingua vix agnoscit, exceptis paucis,ut 
in verbis , Greuue , Seu/ie , Éuue , qa% Propria nomina funt, In 
Appellativisraroinveiiitur. £t h»c quidem de Vocaiibus & Diph- 
thongîs dida fint ^ nuuc de refiquis Confonantibus dicenduin ejnit^ 

C A p ü T VIIL 



XJeConronantibus panca nobis dicenda fant , eum eodem pene 
niodo , quo & cseteri Germani , pronuntiemns ; nam quod É at- 
ttnet , levîtcr pronuntiamus , & fatîs clare. jt. lîtera P. diRin- 
{uiinos. Inter C & K. parum differcntias ftatuinus , ntimtur 

tamaA 



iamen Ssmagls^roIibSm etiiitfqae<piainlegeaiit i^tione. D 8c T 

inCerre quocjae difiemnt, qaamvis T freqticntius iociajorQ« nostri 

ofi fint , ubi dos D rervamus : de quopoRea dicemus. PJJ pro jPaa 

Teteres ufi fint ignoramus ^ qaamquam in GrOthica & Prancica lin- 

gua ejus veHigîa faperfint , ut in verbis Aphtldra^PhérmingjPliafh 

& omnibas pene vcrbis, în qaibus Germani nunc PF utuntur, / / yj 

nt Pfenning^ phnfh , pfaren , & aliis. i/, fignum afpirationîs majo-- jr^/y 

ribus nostrîs tamîreCTaens fiiît, ut vix verbum pronantîarent , /^ ^ 

qoin aspîrationem adderent, maxime post G. P. & II. ut ia 

verbis Gholh, Thiadj TheOj Thi^ &c. ut poliea dicemus. Imo 

propria nomina ab /incipientia afpirabaut, nam ubi nos Jelte^ 

Jebnerj Jarichj Jarre j majores nostri i/;aÂa , JJjabner JJjar 

richf Hjarre^ pronuntiabant, adeo qaidem, ut veteres Saxones 

TJJ peculiari charaAere icripfisrint, at ex eorum Alpbabeto 

confiaty £cc« 

Rbliqua Dbsidbrasttub. 

In verbis Sljobucht & RjOBVCHT monofyUabii occoKrant 
quataor vocales. 

In SMiAEOTJKTy id eft Smient^ occamint qabqae» 
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S P E C I M E N 

JÎntiqua Lingua Frifonica ^ Ex Ms. 
nosiro in folio. 

I 

Thet fend iba B o t a ia tbae dele tho 
L Y o w E R o. 

ïxERDA-FENGH and dus-flecL dos-neelh. Dus* 
rcowe. and dus-fweDgh .allerlikes twene fchüiiog. f jor En- 
gels. and fiop clena. and thera aller ekts wth-ward mith ene 
ethe to aniwerra. Dus-Jlech thet is zxi nachta weden anda 
lelle fior pannin^a and vii enzaf nyoghenda hal engels bi'- 
halaejenhalfclena. jefta iirumanrwerra. en bete. and onbrln- 
foze. Dua^Jlech ther is XLii nachta weden and wanfeiie. fo h 
ihio bote Yiii pannioga. and xiy enza. zoewentene Engels en 
ciena mijn, thaladafjorethan. en bete and onbrinfcze. l tia^Jtech 
therisxxiil nacbtan weden. and wan-felle. foe is tbio bote xii 
panninga. and XXI enza xxyi half Engels. oerhal ciena mijn. 
tha lada VI ethan. en bete. and onbrinfcze. Blodreena wth ward 
VIII panninga, and twa enza. ix half Engels. en haia dena 
mijn. tha lada tweneethan. thri bete. Dolg wtward fior pannin- 
ga mijn than fijf enza xvn Engels. ene clena mijn. tha lada 
fiior ethan. //îre//M« dolghis vi. iümunfwerra. ÚmhetM^ Faxjeng 
fior panninga mijn than fîjf euza. xvii Engeis 'en clena mijn. 
Herscredis aifo fula» And Flüis-werp , alfo iula. thera alleri^ck 
fcelmatwerarum unfwara. Thetîs cniviQhl FUUs'-Uferp j thethhi 
wethand wafîch fie. thri beteandonbrinfcze. ff^ijdeoenom dia 
hals. ûud teje-brete VLud g/ier/iel'breie. ander nofe allerlick lior 
pannîngaminthanfijfenza. XA'il Engels. ene clena miJD thrî bete. 
Berd-Jeng yiii panningamijn thantijf enza. XVI Engelsandfior 
clene mijn. thrioete. Fax-fenghhiihahnke. fior pannioga. and 
XIX enza. fexfcillinga. fiorEngels. andfior cleuamijn. en bete. 
aad onbrincze. Jienis oenJkU Xii panninga and III enza. fior 

En- 



S. PECIMEN 

Antîqua Lifigua Frifonica. Ex Ms. 
fjofiro In quarto. 

Dic fint dae Leowerdera Bota 
mei hiara omlanden. 



Hi 



[E R D A - F I N 6 , and aaR-rdeee » and duR-Reeth , and 
dult-ftowe and dult-iweng aller-likîs twene fciUiDge, fior En- 

ijels, and fior clena and thera aller ekis ut waert ene ede unt- 
aora. En bete and onbreoze, 

Dufl'flec der ts een and XX nachtaweden,andafeIlefiorjpen- 
nig en fawen-teen eDfa. niogenda half Engels by hala en haia clena , 
jettatwira-rem ont-j[hora en beie and oabrenze. Dufl^flecAfst îb 
twa-and-fiortichDachtaweden^ndwan-felle, fo is dio boteachte 
pennighy fiortenaenfa, fawenteen Engels ene clena men.da lada 
fioredenenbeteandonbrenze. Dufi^Jiec deris thria and fextich 
nachtawedenandwanfelle. foisdio bote xii pennich, ende en'- 
andxxenzayfexandtuntichghUUhalf Engels« oerbael clena niijn, 
daladafex edan en bote and onbrenze. Bloet^reane utwart, icx 
pennig,andtwaepza,nipgenda half Eugels, en hala dena mijn, 
dalflda tweeedan tribete, JL^o/cA utwaad , fiior pennigh mijn dan 
fijffeuza. fawenteenEngelsencIenamijn, dan iior edaiu tiibete« 
i/7riic/<sfib/cA/sfexafum ontfwera thribete. Fax-feng fiorpennig* 
mi)ndanfiif enza.fawenteenEngels. eDclenamijn. Heer^/hredis 
aliofola. \ndi^£os-/i^^ipMtheraallerlik9fchelmatwira fum ont- 
fwcrra. Datis en riucht iNâios<^r/7, dathyweetand wafigh fe. tri- 
bete and onbrinfe« lyide ben nmbe den hâls and tea-breke, and ger^ 
Jhlrbreke, andnole. allerlikisfior pe^nig mijn dan fijf enza. fa- 
wenteen Engeis ene clenamijn. tribete. /^£r(//e//^achtepennigmijn 
danfijfenza. fexteen Engeis* and fior ciena mijn. tribete. Fax^ 
Jeng hj da buke. fior pennig ende niogenteen enza. fex iciilinge. 
fiorEngels, andfiorclenamijn,enbete. dJidonbTenze. Benisonfiall 

XII pen- 



Ex Mê^ in FoUo. 

Engels. and ivclene. hiachbote. andneneethen bete and on- 
brinrcze. So hwam fonia fmilh miúi yrjene^ on zijn hand. jefta 
mitholtenajth. Ofhinether efter fniihe fcheL Soe aech hi thes 
Initheseenpund, zoeibel hy op fwerra aen ethe, thet hy thine 
fnithe den habbe* umbe nene ha fullengse. mer umbe Cne funde 
en bete and onbrinfcze. Tfaet in re anda haude fior panninga mija 
tbao XXIX enza. xxxiv engeb. twam clena mijn. en bete. and 
onbrinfcze. Jef tht manfpreét thet bi tha fiardelaerra fie an fine 
haude foe fcil hi habbe en pund and en bete. Sprecht hi thet hi tha 
thremdeieerrafe« fo ach hi twa pund. en bete. Tbisfe thriapun- 
dem winth hi mith tbrim ethum. en bete« and onbrinlcze, Thio 
forme fVirJen kerf^ fciilinga fexta half engeb. and thredda half 
dena. ühio ifrefla VI fdllinga. fior Engels. and fior clena. thera 
ellerlick an eth to unswarrane. cn bete. Uwafo thio IVirme truch 
flain werth an thet been. andma hith nath fcouwia ne mei. thet 
hith glida moghe, foe is thio wrefta en pund. thio other ix enza xi 
balf engels. andoer hal clena. Thio t/iredda en half pund. jefta 
thet dolghgeth alingo ther wirsne and thio wersne nath to korven is. 
fo ach hi nath mara bote. tfaan faitfa le jelkis oon dae felle tfari bete. 
and onbrinfcze. j4egh bre lerftLiiA tfai ben breke binitha tha breyne 
»n fine haude. and in re in tlui nofe. and in thin SnauL and 
thi ben breke in tha tzjacke. and di tusch^breke thes unbema benis , 
and thio wer breke. allb feer fo tfaio were-tille fan tha totfaem is» 
fo acfa bi enis wer breckis bote. and en in rediê in fen mund^ and 
eniswlite wimmelfa« fois tfaera allerckis bote Viii pennioga mijn 
tfaam X enza. xxxiii engels. twam clena miin* tfaeth dokh 
fcelma beta ney fijner meta, jef hît ane doem buten Aandanc hath 
anderwere. foe ach hit thes werbrekis nauth bote. üo/ch^ jefta 
blodreana ander tungha afcha jelkis and tha felle thri bete. jef tfaio 
Spreke bynimmen wertfa« foe is tfaio bote x pund. fo ne mej hine 
mer onfwärra than tha thre delan. En bete. and onbrinfcze. jeff 
cm man thio Syone and tha aglte tha fiardella erra is , foe ach hy xxx 
^zena to bote. tredda half pund. en bete. and onbrinfcze. jef 
ÛdoSyoneÚk^LhúAeXeeTT^i^s^ roeacfahy vijf pund« en bete. and 
onbrinfcze. Sprechtfay thet hi tha thre dekúi urlerren hab« foe is 
thio bote Viii half pund en bete. and onlmiircze. jef him thio 
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lax pennîcb. and thiia enza fior engels. and fior clena* bi ach 
lote. and nene eth. en bete. andonbrenze. fo hwane foma fiot 
mit Y/erne, antiijnhaat. ifta mit hoite rdait. of hioe der efter 
fDÎdafchiU Ib ach bi des fnidts en pund. io fchil hv fwerra an ene 
ede, dat hy des fnîdedeenu*abbeomnenefiafuuingha, mer om 
ftne fanda« en bete. and Qnbrenze. Dy inride in de haade fior pen* 
nigmijndanniogenandxxenza. fior an XXX engeis. twam clena 
Hien. enbete, and -onbrenze* jef der man di.fpreck, dat hy da 
fiarude tecrra fe an fine hadde , foe ixsil hy habba en pand* en bete* 
rpreétbi dat, hy da tbrimdele erra fe, io ach hy twa pund. ea 
bete. fjireckc hy dat , fe hem da haidele erra ie. fo ach hy tria 

Eand. Disfe tria pnnd wint hy mith threm edam. en bete and on« 
renze. Dîo forme fPerfen^kerf Xxme fciliing. cn hael pnnd, Dio 
oder achte scilling sexte half -engeis , and tredda hael clena. Dio 
vrifle iêx fcillrng. fîor ^n^els. and fior dena. thera allerlick. en 
ethonfwerra. enbete. Hweeerib dioi:per/e/7etruchflainis'anthat 
been , and ma hit naut fcawia mey , dat hit glida moghe« fo is 
dio ifrefte en pund. Dio oder niogen enza. allifta faaei engels. and 
eer hael clena. Dio thredde en half pnnd. jeef dai doloh getb 
ollengba der werfen. and dio werfene naat to koren is. io ach. 
by naut mara bote dan his dikis in da fdle thci bete* and onbrenze* 
Mch breinieïf. and di been breke by nyda breine an ûne haude. and 
in ride indernofe. and inder //laiL and dy ben breke in âitijliake^ and 
dy thusk breke des onberna benis. and dy weerlH'eke^ alfofire fo dia 
were tiile £m da thatbem is. fo KfAiYij enWweer brekiahole. and. 
enis in ridie am fine mund. and enis wiite wamefa. Vo is thera aller-- 
ekis bote achte pennig mijn dan tian enza. fior and xxxengeisi, 
twam ciena nriîn. Deth cUAih fchelma beta ney fijnermeta. jeff 
faitb anne dom bata Hoddane hath and^tr were. fo ftch lûth des weer- 
brekis bete nant. Deleh vdftA biúedrefene ander tunghe afcba ielkia 
anda felle thri bete. j en dio fpreke by nimmen wert fo is dio bote 
tian pond. fo ne. mey mer bnfwarrä dandatbredeian. en bete. 
and onbrenie. )efta monne dio^manda agha da fiardädeleerraia. 
Ibe achby XXX enfena to bote. thredda Bael pond. en bete. aüd 
onbrenze* jeff'him iXofîone da baidele erre is iöe ach hy •'vijiFpand. 
^nbete aod onbrenze. fpreckhjdathj dae ihie delen nrkrrén 
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Syonealwtliis. foeistUobotexhalfpaud. }eî\i\m\}Aaegh'<tppel 
al whl tha haude is. loe fend x pu&d. Sulch boeck halt thet xT 
pand. mer bitfuijite. zoe zend xxii nunda. en bete.. and on-> 
Bi ialcze. Thei ferra aghe mith XIY panaam to betaae. Tfaet fVin^ 
m/^re o^Aemith XIII pundam. Bijaaji}da fen ayderem fiorgrete 
merckianderwaid. jeffaim thio riofe of is,. foe fend Yi pund« jB); 
tha ^f/cie XXXII panda«thribete« Al ther ther tha. manne thet aro 
af is VIII panninga. and Xiy enza. Li eagelf. thre elena mijn* 
thri bete. âil ther thl man thruch thet arejlath werth Ylii pannin- 
ga mijn than X enza. xxxiv engels. twam clena mijn. thri bete» 
Trnch thine aerleppa fior fciliing IX haif engels. ene hala clena 
mijn. thri bete. Thruch thet are (b fir foe thi gerdelis^ fez fcUling 
xiiiengels. fijiFciena mijn. en bete. and onbrenfcze. jef thi man 
thet fpred thet him thio herekjan da ara» foe is thio bote viil 
panninga and Xiv enza. xvii eogels, ene clene mijnw en bete*. 
and onbrenicze. Thet hlitht*^ buppaan tha haude X?iii enza« 
XXT engeb. and thre clena mijn. en bete^ Theth hJith wey up 
tha haxlze Viii panninga. and xiY enza XYII engels. ene cle-» 
na mijn. Sulch 6oeM halt VIII pund. and vii riuchie en bete.' 
£/oc^*re/>ie thruch thine Ao/t, jeftruchtha zi/Vie. thi ingung Vlli 

Îanninga. and twa enze. thi wtgung alfo fula, thet were to ga- 
ere VI half engels; aod thredda half clena. en bete. /7o^ander 
felver Iloeth ayder fior pannlnga mijn than fijf enza. thet is tho 
gadere xi engels^ and fijf clena., enbete. jeftathi hala^fijne alaik 
twa. îsxviii enza. oerhalpand. en bete. Lith^wey en benbrehe 
onder^upib. and hlittpeyiti^ errribo^e^ and benbrehe byxi^ ermboguni 
theraallerlijckisacht panninga mijn- than x enza. xi eugeis. and 
fijf clena. A.nderer/ra/cAe)rc2^Aibeenbrekeachtpanninga. andxiv 
enza. fawentene engels en elene mijn« en betOé Thi /iliih-fpey 
anda handwerlt, fior panninga. and Vii enza. ixhalf engelsf en 
hala clena mijn. Thi benbrehe, and ihi hüiwey. alfo fula.ander 
handblede. andtbet M^<?randthaknocke9. and thet handbre- 
keiiorpanningamijn than fif enza. iêxta half engels. and thred-r 
dahalfdena. Thi &e/i Zv^e^e and hlitfvey. alfofola. cenbcte^ Thet 
hâtwey Xii panninga. and thria enza. fior engels. and fior dena.. 
MütHfîey an öia urejia hthe^ m da Jingeren Viii paiminga* andr 
.... iwa> 
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liabba. Ibeisdioboteacfatendahael pand. en bete. and Onbren*- 
ze. jeiT hem diofione aile wtis. foe \s dio bote tianda half pund* 
]eSiiemdj ach^appel slÏ nt da haud is. Ibe fint tian pnnd. Solck 
boeck halt XV pund* mer by dajijd^. ün t iwa andxxx punda. en bete. 
ond anbrenze. Deth/tprrc aghe mit fiortene punaum, to betane, 
Dat //^^/iferemitxin pundum. JJyda/}jda fein ayderem fijf grela 
merc fonder walt. )eü hem dio no/e off is. fo fent fex puud. Bij 
tîae/ïyûfctwaxxxii pundum. tbri bete. Al dei da moene det aer 
öfrflayn isachtepennig. and fierteen enza. en and fijftîch engels. 
thrimclenamyn, thribete. AI der dy mon thruch dat aer fcetetk 
wert achte pennig myn dan tian enza. xxxivengels. twam clena 
myn. thri bete. 

Thruch djne aer-Uppa fior fcilling niogenda half engels. enha- 
la clenamyh, thribete. Thruch dat are fo fijrfo dy gerllel 5s. VI 
fcillinge. xiii engels. fijf clcna myn. en bete. and onbrenze. 

1*eff dy man dat fprecb , dat hem dio nere offe fe anda ara. fo is dio 
)0te achtepennig. andfiortena enza. fawentene engels. en clena 
myn, en bete. and onbrenze. Dy hlithwey buppa in da haude. 
aclitcna enza. en and xx engels. and thria clena myn. en bete. 
ând onbrenze. Thi JJäthweivfppsL da hals knape achie pennig. anJ 
fiorteen enza. fawenteen engels. ena cleua myn. Sulck boeck hath 
achte pundum. and onriuchte. Bhetrejene truch thine Imls, j«ff 
tioich da fyda thi ingung achte pannîg. and twa enza. Di wtgung 
alfofuIa,aetwerethogaderefexum half engels, and threddahael 
clena. enbete. Dolch anderfelver lloet» âydcr ende fior pennich 
mijn dan fîjfenza. to gader allewa engels. and fijf. en bete. jeff thit 
Hob-fîjne an twa îs. achtene enza. oer hael pund. en bete Hiittvey^ 
aiïd benbrete SindeT axie. and HUtwey itta ermboge and beenbrehe 
buta erfnbogeSixev9i allerlijck is. achte pennig. myn dan tianenza.alle 
vraengels. andfijf clena« kndex ermjced dy ben breke. achte pen- 
nig and fiorteen enza. and fawenteen engels. ena clena myn. en Df te. 
Thii//2/A^e)^anderhandwerlifiorpennig. aúd Vii enza. IX half 
engels. en hala clena myn« Dy benbrete and JiUtwey. alfo fula an der 
hand blede. and thi lüitwey an da knockum , and dy hand breke fior 
pennig. myn danvenza fexta half engels. and tredda hael clena*; 
Dy bembreke mdUthfpey alib fula. en bete^Dy iUh iua rmddeïifioc* 
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Iwa eaza, tre engels. thrint clena myn. Sulck boech halt Tii¥ 

ëmd. and twa enza. Benbreke^ and HUthM>ey. alfo fida. Theth. 
Z^Ai^érj^undBr tha /iey& alfo fula» en bete. Neilherfûov panninga« 
and VII enza» ixengels. en hala clena mijn. jef en manna thet 
ure^ A'/Abitha neyleoixSj foe fendthet twa pund* by tho pliga 
xxxipunda and fan tho o^Âem^/i^Aerom alfo fiüa. jef thi manne 
tha thumma a/offe is. fo lênd Vi pund. j ef thi fcotfingli^r al o ffe i tta. 
Inock. foe fend IV pund. jeff hi him al offe ia. fexta half pund^. 
Sulck boech halt v pund. Jef thi langefia fin^heraxWA knocks offe is^ 
£or pund. jef thi goldjingher al offe is.. njfte half pund. jef tha 
litîk finger itta litne offe is. twa pund. alfoe thio othere. jef hi alle 
ofieis, VIII pund. Sulck JSoffcA halt fiouwer pund. jefthio Aa/^cT 
al offe is xiv pund. jef thi erm itta ermboge «. offe is y. xvi pund, 
jefta thi erm itter axla al offe is XVIII pund.. jef thi manne th» 
thumma lam is. foe is thio bote thria puna, en bete. and.onbrinfze. 
)ef thithetfpreék. thethi lUm tha Iiaklel erra fe. foe is thio bote 
XVIII enza. xxj fciJIÎDga ea bcte, Hktlweyïwsi \x\usit fcunke^. 
and itta kne-boVa viii panninga* mTu than x enza. xi engels. 
and fijf clena« Ther on úú.beenbreke Mo fula.. en bete. HUtIm>ey 
Uta oncletve fior pannioga. and vi i enza. Thi heenbreke aldeer alfo. 
ayder ix half engels. en hala clene. an myn. aud onbrinfczc 
ahelFormaätfPeyiita. tanum allcrlick. fior panninga. myn than 
fijfenza. vi half engels. and thredda half clena*. Benbreke, and 
^/äA^i^alfofala.enbete. Thet ne/i an tlta tanum thct iJliUvey 
Xiipanninga. and thria enza. fior engels. and fior clene. Thî 
benbreke. and thi Hlitwey^Mio fnla. Thet urelie HUthwey an tha ta^ 
num viii panninga. and twa enza. Ther on thî Ben^breke alfo*. 
ayder thre engels. threm clena myn.^en bete. and onbrinfcze. 
&>^hwathetaaeth. thet him K\njcunck tha haldele erra fe. fo fcel 
bi fwora en eth, foe ach hî thes ethes. en pund. en bete. and on- 
brinfcze. foeHwafoe quet. thethim rijnjcunck úisifiardek erra 
fe. foe fcel hî mith ene ethe fwora an eth. foe acli hî tlic ethes^ 
en pund. en. bete«. cn onbrinfcze. foe Hwa foe quetli thct heni 
fijn fcunckaüe lam is, foe fcel hi fwora an eth. ibc ach lii the& 
ethes. en pund. foe winth hi mîth threm elhum thria pnnda. 
Xhet iiarda en mey hy uath wynna uo^ie theih hî nath offe is.. 
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lum ûud been brele, and üihivey. x\\» penning^ and tlirla cnza. fior 
eogeis. end fior ciena. Lithwey^nddLUterflalathe.HnúaiJiiigherem 
acntapenning. andtwaenza.threengels.. thriin clena mijn. Salkk 
boe.ck na\l achtapand.audtwaenza. henbrelesind /jfthufeyMo fule. 
Dy LüweyonAev da neyle aJfo fule* en bete. Neyl^iker/ ûor penning* 
andfawen cnza. niogenda half engeis. en haL cleua mijn. )eif dfr 
monne dei wterfleäth by da/3<<'y/eoffis.roient thut twa pnnd. by 
dapliga twa and xxx punda. and fan da oerjingeren alfo fuia. jeff da 
monne dj thuma oir is bj da knocle. fo lend fior pind. jef thi- 
thummaaEe o£is. Ctxpvknd.]e{dy Jcoet^nger o£is iita knocle* ioo 
fendfiorpnnd. jefhy hema//e/^/^. iexta hallifpund. Sulck boeck, 
hat fijfpond. jcf dy Uoläiingev alle ofis.fyfta half pund. jcffdy äieka 
Jinge rittaledcofis, twapunda. Sulck ôocci&hatli fior pund. jefdio 
hand of b.fiorlene pund.jef thi ermiitSLermboga of is. fextenc pund,. 
jef thi crm itler axie of is. achtene pund. jcf tha monne thi iliumma, 
loem is. foe is dio botc thria pund. en betc. and onbrenfe. jef hy dat 
fpreA. thet hy hem tha halaele erra fe. fo is dio-bote acbtcen onza 
eu and xx iciliinge. en bete. Jdäiu^y ilta ira^h Jcunken. and * 
tinn enza. allewacngels. andfyf ciena.Deeron dy Beenbreke alfo- 
fula. en bete. Dy HUlhwey itta ancbfPe fior pennig. and fawen 
enza. Dy beenbreke alder. aUb. ayder niogenda half engels* ea 
Iiala ciena myzf. and onbrenze. Dy fornm HUihwey itta ianum 
alierlick fiouwer ^penning myndanfyfenza. fexta half engels. and 
thredda half clena. Benbreke, au da ïlUthwey. alzo fulc. en bete*. 
Der/2e/Za;7cia^a/2z^7ndi//i^A^eytolif pennig.and tlu'ia enza. fior 
engels. and fior cleua. Dy Benoreke anda LWvwsy alfo fule. Dy 
wtri/teHiithwey anda /o/z^/;?. achtepcnnig. andtwa enza. Derou 
dy Benbreke aiio. ajder tre engels. tre cicna myn. en bete. and on- 
brenze. fo liwa fo qneth. dathemfynycowc/-. d^jiajindele erra fe^ 
£be fcil hi mit ene ethe fwerra..fo ach hy tbcs edes, eh pund. en be- 
te. and onbrense. îb hwafo ^etlL. dat hy fe da Iwldele errafe. fo 
fciihy fwerraeneeth. foach hy des edis* cn bcte. and onbrenzc 
fo hwa \o queth. dat him ^\njkvjik al lamfe so schilhi mit ene eth 
awora. so acKhg desedis. enpund. fo wiut hy mith. threme ednm 
fwora. Ib ach iiy dcs. cdis. en pund* fo wint ny mith threm edtun 
tjirîa pund. Detfiarda meyhj nauth winne, umbe tket hy hem. 
uantoff is. Alzo is 't ia da errrie. dfo inda akuncke, Dct by wint 
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* in tlia fcunie. Thet hi mith thrim ethim winth thrîa pund. cn 
betc. Hwamfowerthlijn/oe/Ao/^y?awz ineenre fi*y kafe twiska th« 
fücth werit. and thatane. jefta fijnÄa/zrf. thio boteis fijf merckby 
XI 1 fciHinga. Thet ag/ie alfo fula jef hy aller ijone onniist. y#/- 
dus 18 tâi H^ iäber in t/ui Dande.fanag/iurru fan /uindurn, andfari 
fjt/iem. and /an gersja/lic/i Lethumjcelma bet/ta bi Landis 'PP il'* 
iere. alfoit/ilüreftirbefcrion is. G/tersfaäic/i Lit/i helhimA mith 
Xxxll pundum. mer al ther en manne thet areaf flayn is Vi 1 1 pan- 
ninga and xiv enza, xvii engels. en clena mijn. Lamüth. and 
brein tPunda, ayder mîth xvi i pundem tho betane* Thî Been^ 
breke. Truch gungende do/g\ tcuch /mnd^blet/i, tracii tinne erm. 
and truch ûnncfoeth. and truch tiDneycz^tht. ïo \s allerlikis bote en 
pund. bihala Benbreie truch fing/ier* iruch tarm, en haia pund« 
thri bete. by thes Landis wilker^ zo is ailerlikes bote* thi ingung 
XVI II cnza. andthi wtgungéiïo fula. and ttiinne /la/s alfo allei- 
likes ihria pund. thri bete. Thcs D us fleiis boie uppa linne frya 
/la/s. fijffinghera breyd. twifcke wede and fced. viii pnnnînga. 
fior enza. en and fijftich engels. thrim clena mijn. cn Jbete. and 
onbrînrczc. ^Swe/ny^/ciwbotefiorpanninga. andfijf cnza. thet is 
Ijandis fVilier xv 1 1 1 enza. and onbrinfcze. vi half pund .iôe fcêilet 
fwerratwene jefthreman thethjaetoen ibghe. thet hi iVvomma le- 
ghe. jefta fiorfumonfworaxxi engels. T/ie rna dusfkc/i aKo, fuick 
boech balt ayder xix cuza. jef en manne manni^era do/c/i, jefta 
B/odrefna deen werth. than en mey hyfc bifpanna. fopfcelma fe alle 
beta. jef hy fwerawille. thetfe hem alle den werde iihene/fe/Ae. 
jeftâ ith ener/loke onbriafcze. jef en man en dp/ch fwera woUa. 
fonemoth'hynath onfwerra, hit ne habba alier Weykis ena meta. 
fo mothma hith umbe meta bi tha egge. and lewa. then fiardel. 
foeachmatha thredeian tho betane thri bete. jef hî foerd fwerra 
woUe ene ^TTi^/Ao. foe fcelma that bete en bete. Hath is en riucTU 
ingung.Bndwtgung? Thetisen riucht ingung And wtgung. Soe 
vrer foe tu>iscia twene endam. en mete is en bete, Bena wtgung. jef 
bit fwerra wolle. foe moet hy snïdtL do/gha witta thrira /inenalerf. 
and ben breiam. and ihrira l^enena wtgung fwerra. ferra ne mcy 
by.jefthimannenededa and otherne fpreka tham thera thrira 6«- 
nena wigung^ and thrira rebbe breka^ ana'thnra finene kerfn en bete 

and 
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mLi trim edam'tria panda en bete. Hwam fo wert iijn foet of 
Jlayn in enre frî kafe. twîska da foet werll aud da tana. jei lijn hand. 
dio bote vvfi'merck by toliirfcillinge. Dat aglie alfo fule. jef hy aller 
fion onmin. AldijLa ifi dy JVtlkoer in da lande.fan agenen, Jan lian^ 
dem^enfanjoetem.and jan gerjijalligha kdum beta by L^andia 
JVUioer. jéljfbishijr efter byjcrioun. Gerjlfaiâgh hth bethma mit 
twa and xxx pundam mer alcler da monne d e t are oj flayn is. achtë 
pennîg. fiorteen enza. fawenteen engels.en dena mijn. CamUthwA 
Jireyn wonda. ayder mith fawen ana xx pundum ti betane. Dy Ben 
breke truch gungojnde dolch. truch bonä bkd. fo trucb dine erm. fo 
truch dine foeth* fo truchdiue siunck. to is aller ekis bote en pund. 
by haia Benbrtke tmicXiJinger and truchVa/?a, en half pund. by des 
iMndis wükoer. fo is aller elds bote. dy ingung achteene enza. and 
dy Uftgung alfo fule. an dy ne Aa& '*' fi jf fingera bre t twbka wede and 
Iced achte pennig. and fior enza« en and fijftich engels. thrim 
dena mijn« en bete. and onbrenze. SwimJTekis bote fior pennig. 
and fijf enza. dat iz Landis wiikoer. achtene enza. and onorenze. 
Ti haif pund. ende fciliat fwerra tweer trouwe maen. dat bjat 
onfaghe. dat hy fwijma leghe. jefta fiouwera fum ontfwerra. en 
and tantigengds. Therua duR Ilec alfo. falek boeck hat ayder nio- 
gcDtenaen^. jeft cna monne monnegera dulch. jefla bioetrejene 
clcen wert dan en mey hy fe byfpanne. foe fcelma fe alle bota. jef tij 
rwerawille. datlehemailedenwerdeitene^i^^* jefta it eviefleke 
cnbrenze. jef ene mon en dulch den wert. and ît fferjijaläg Twera 
wUlc. fone moth hith naut onfwera. hit ne habJDe alier weykis 
cna mcta. fo mothma hit umbe mcta» b^ daigge. and iewa. den 
fiarndel. fo achma da trideien to betane thri bete. )ef hit foert fwera 
TFÎiJe ene hmmede. fo fcilma da beta en bete. Hoth is en riucht in^' 

f^ung, and wtgung? thet is en riucht ingung and wtgungm foe hwer 
be twifcka tweerendem enmetens« en bete. Bena wtgung. iethit 
fwcra woilc. fo moth hy an da üo^ wita therra^/z^/ja kerf ana Ben» 
brenbreke; aXkd,i\xúr^benenawtgung£^yeT9i, ferrene mey dy mon 
ncn'^ deda an otherne fprecka* dan der thrira wtgung. and tria rib^ 
be breke^ and thrira iinena kerff. en bete and onbrenze. Des forma 
£fî/7i«^/^/:^/Z;^achtepennichmijndantianenza. allewa engels, and 
fijf ciraa* Dcsoderis benis wtgungüov pennigmijadanfijf enza. 
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and ODbrînrcze, Thes htterea bene wtgung it panninga. niljn tliam 
iijfenza. rextalialfengels^andtliredaahalfclena. Thesforma bene 
wtffung viii panmnga. mln than x enza« xi engels. and v clena. 
Thes thredda benîs wtgung viii pannînga. and twa enza. thre 
engcls. thremclenamiJD./Aeraallerlyckachene eth on tho brin- 
gane. jef math bekanna wille en bete , and onbrinrcze. Rebbis breke. 
cnhaifpund. Thesothercs. alfoThcs thrcdda. allo. en bete and 
ODbrenlcze. /ine ierf. alfo fula, Thrira rebba breke, and thrk*a fine 
iEfijr/alierlîch ach en eth onti brengane. Blod re/ha onder ihaonlete* 
ne, en pand. en bete. Blod-resna in re in then bach^ fior panninga 
myn. tnam XXIX enza. XXIV engels. twam clena myn. cn bete. and 
onbrinze. Mete dolgh in thin buch xxxtli enzena. xxxix engels. 
thrimclcDamyn. /f^/7c/-rfm/2^andAa&7Yz/, and/2crfmtt/2ûf. foc îs 
lïllerlikes bote. x enza. and acht pund. fiortundcRa thrimen pennin- 
ga. thct were to gadere en bete x fcîlling. and vi half engels. ene fcx« 
tendeledîsclenamljn. jeftaxii fum onfweiTa. en bete. Thetis en 
riucht wapel-äranch. ther werd worpen inen onwed wetter ^tJper 
Jvy ne moghe hor milh handen. ner mitjothem thine grund reia, ner 
mitaeghnumthinehinreljyaen, nermith ara thine rujt ftera. foe 
fchelma hîm be ta mitter bynamcda bote. thet is riucht Liudwerde^ 
ne. en bete. and onbrinfcze. jef en man iprecth. thet hxtilrajundena 
nath ne habba ther hi methebernd and op waxandewas. therma hixa 
mey bykanth hath. foe fdma hit beta mith xLiv pundnm. j«f fai 
nauthnekanth.fo ne. mey hi fcrra onfwera than tha thre aelan. 
jefenman an o/Aer/7&c{£^{^a/mitfa /aAr^. loeisthio bote thri bete. 
jef en man en otherne bith, foe îs thio bote thri bete. and thi man is 
wether thîne Oekan ban fcUdich. Thi brand alfo ilor bibalva thes 
thet fai with thîne Dekan nath ban fchildich ennis. thîne brand 
(Bichma umbe thi methane. enis mannis riuchtehjeld feîïd fior enza. 
and ^yfteen pund. tha fyfteen pund were xvm half fcilling en- 
geis* and twene engels. fior clena myn tfaan fior-enza. fyf «n- 
gels. fyf clena myn tfaan fior enza, fjf engels. fyf clena myn. 
en bete. ene Daed jeld xxix enzena. xxxivengelsand tfareclene. 
en bete. and onbrinfcze. jefma an manJoglvedJryorLÚke&Frami 
waM, and halt hinne anlieftene . and an hera bendunu dey ande 
nacht. foefcolmaliixabeta núih ther Liudmrdene. jefu xii fnm 
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Sexta half engek. and tbredcla hftlf clena. Des fhredda 6eniê wi'* 
ung. achte p^iiiuig. and twaenza. treengels. tbrimclena mijn. 
rherra alterljck acb aune eth on to brengane, jeff mat bîkanna 
WîUe. enbete. en onbrmze. Mibbisbreke ei\\\n\ï^\iiïiï. desode** 
ris. alfo. des threddis. alib. en bete. and onbl*enze. Sijn kerf 
alib foie* Der thrira ribbenna brek^. and ihTiTB/erjer/a it^T^allerlîcK. 
ach annen eth on thi brengane. B^^f^tre/eneondtivdvLon/eten. ea 
pund. anbete. Bioetrefene in rede in aen 6m^c. fiorpennichmyn 
liîogen and tautich enzena. fior and tr^ttîch engels. twam dena 
mim en bete. aad oobrenze. Mete dolch in den bwc tria and tri- 
tichenzena. niogen and tritich engels^ thrîmclenamjfrn. fVapel^ 
dranck. and HaiB^raeffi and nedmund, fo is allerltck bote. tian en- 
za,'^ and acbte pund. fioawertnntigna thremede panninga* Dat 
wer to gadere en bete. tian lcilling. and fexta balf engels. ene 
fextandeie disclenancugn. jeftatolewa iamnntfwera. enbete. Dat 
Ib en riacht wapel^dranck, der weri werpen in en onwad Ufetter. 
der hf ne mogbe hader mit handum^ ner nûthfoetum thene grund. 
Tier mit aghenem den hymel/yan. ner nutara den rqft herâ^ fo 
rceimahimbetamitherbenamedabote. datisriucht tiiod werdena. 
en bete and onbrenze. jeffen man fpreâ; dat hj oMera fundena naut 
n'abbe. derbvmede bem. and opwaxeode was. hyb\kanthhtth* 
fo fcelma het beta mic fioawer and hortegha pandam* jef hy nau t ne 
kant. fo ne mej hy ferra anfwerra. dan da tre dêlan. jef en man o- 
deren didget mit laxe. fo is dio bote thri bete. jef en man oderem 
hit^ fo is dio bote thri bete. and thi man thy ne Deckan ban fcieldich, 
Dy 6ni^'aifo fcoer. byhaiya des dath hy wer den Deckan naath ban 
faddich is. den brand achma ambe to mettane« enis mannis riuch^ 
te jeil fent fioawer enza. and fyfteen pnnd. Da fyfteen pund 
Were achtenifta half icilling. and twene engelfche. fior clena 
nqn* en bete ene Lathjeld nioghen and tantig enfena. fioawer 
and tritich engeîs. and thria dena. en bete. and onbrenze. jef- 
ma ene mon fiucht fri one tbet Jrana Ufald, and halten an fiefte and 
in herBendum. dey and nacht. foe fcelma hem beta mitter A^iMf-- 
§»erdene. jefta tolewafnmonfwera. j1 Upr mannalfck^ichv^^y hoet 
to tteian with ajne brofher. fo hmghe loe hia mcn bede lat fint 
}ef faj /gafez Jiihan gang habbe. daaghenâ* da handa, da foe- 
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onrwem. jtBp.rmawmUth ftch la âebma with £nne hroiJmr. ra# 
kiightt foe h}^ men bedeUd feat. jefbi üaefeicUtUaagapsh^be^ 
|hi aeghne thahanfle thafothan. /TajjfÂ^/ thet ro« eane /nao, aoa 
tyad«'re« jefta at|d keppele. jefta anCue Aalle* fo ne thorjpEia hîili 
liath beu. hit ne iland<taa Hera wej kepplad. JeAa a|i fiaethef htvi- 
4eia htindeo. jaweiikeaj^a doUf^ acelnubet^alderbilhlei^Uh^ 
)aepth. Â.a4thisAonc^£i/ehitaethethit2?acÂlû(/^#^, lefU alf- 
lliaop.Ä^92€/iaejii^. \^t\j^hineJîaYfi* alder biieithtBfine.danviep (o^ 
Ihoriaeth hit aath luita faa thiffem ^eqirpreckathhic^aiitwa«(b.9 
febiUeth thet wita fowea fior^ bara«eita eni^ waiinis roA ^tber hî trppn 
fith 4oi^hffteu otberaemaa. foefcheihit hetaaÛbdyoje foe oid> 
ieive deen habbe laith finae liandeijgu Tlies oopa ao4 iQ^welick^a r^ 
ihor , fdieues bote aad the$/(4fif^9 the« honcL tltea iattc^ <hlg^ 
pûth haeire bote fcbelmath beu. jef l^a theu o^wiUa. wA tha wmI'v 
frilhfcepe ttier lUth heitich by fwerra wiiiaUi. Aidoi ilt ^a dae him'9 
da» hitaefethethit dwe.y8bjrrtoforai| byicrwweii^ (eieilKlm^ 
pe;r hote. Mer dwaeth thiabiaaeaieda4îeraar4aado4erue4ji|i:e« 
foé fi^olaialb beta lich jeftet thi mao ielve doEe, Supra düShk ^nwada 
j^rU fi animatia noouermit. Si bedunt^r^anümHa ip/imij^ €f.^ 
fres/am efU jejfu eois oiaaaia Hon d^ujgets we.rt}>thevmtbleriift 
pyteythhath. jefu mlth tame halt. foeTchelmaÛthieto^sthahpai 
Mm deawere. ferra mojth^ aauti^iacajn, mer ver^ielmQÜ^ä 
kelligiaaioihe ^v^^ foatha.. jef thet tiore dîUf(at ^vu^ymfk ^ ftpe bcjtr 
liinemith ^o»cliait. aad mith lore hÜeithns^th, fciAfcemkhata.ail 
th'^ hiit felf dea hethe. ae; hît were huta fif^ YiUfo^M^. )ier {.'i^hiin. 
fjid wrfio wald roaoe^ HothfQjethe9/n^nf9#^a);9.j^<l4oilU^ ^iclk 
JQel ky beta aid^s, eo hethe. aod d^isfoih idi.w<&^^» }^i\ä(kti^ 
tbeoe fcade haif ti betaoe. aod aeae fre^ne hf^r'm Ml^ ^f o<)«m. m he^ 
|e aiAd oabri^fcsey Thi thjuwh m^rck, aii4 emw^isohk mii är^a 
fanna^ bu,rll^befin.fiyJdfir^bBen^ thi Ae/z-r4lr^^fstl^eraiJ«e ^is \m% 
VI f I paaninga. a,ad 9^1 f epssk x Vi; eogehu eu cleA<^ vpj^ ^^ 
ffx i^^thio hot^ mma9lë.tham V ti 1, eoa;^ a9id thriajMA4r tbÂt 
îs flrylh^h^fiUh foeth, Hll firid^H^wdith. e»A Uj wrwWBfiÄ Wt« 
4ilb. foe. fctfl hi iNKa beraq^, aod liodaiiv enheteeivi QHhretUiPMt 
ihff9iU ien i^ke. qa piin/K ihri hnU^ Si^ hmm jS^otk 
tr^ lir\^hf¥^ tpe nohma l^ne ftong^VMftft hithfT f|4a theJt hjl 
lUMthcra is ^ aa4 twiska twer eadaqi ^^ ^^ thummie lathe. fo achmo 
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. mf« touyheft dftt Túê enen maé anda tnder . j^ta an keppde* ]tÊUk 
fttirijnRAlle. Sone tfaorinâ hit natitbeti. faitneLiandeanher-wqr 
îeppeiat* jeAä it fmedës fainëboiideiu joweliekes fiHêdokhhúr* 
jna beU âl A\t fait leghet, hliifpët, Budei^ kundiâ btjie. fait ne f^ 
dfaith hit fiachtis cfacv. jefta alfma op hineftaept. )efta hyne fckwi al 
der faT levt in fyne damne. 80 thomia hit natit beta fan disfoEh meili# 
^pnecKatn hia a twa« fo fcei dat irj\A faweb fjfava bora* jetf eoia 
ttnnnis toé dernppafit if^fAtoMenencklertiQiBMm. fofcähibeti^ 
élfo dnerre fo hiilelte init xy n htfndein déh habbei Dea om andl 
j^WeHkiaretherfcettiâboete. aüd i^fwtneéh des Aoboé detfioM^ 
ddfeA ihU haler boté fchelmat beta. féff hta deé OfmiUa. md dk 
WâniHtiUM der feat heftksh b) fwora willet^ Aldns ift faiida 
Kmäfé. hit fio fe^ dat hit dwe^ aift hyr to Aini ia byferionn* &> 
iSi ftiodir boet yeAné enitf mintiia hme dulghet^ der hy initleer 

'khfletthhtiû jeft& met teme balt. foe itémk ïâx bétä as thalieiit 
fettet deen wer. Perra iiiooc hi atânt In iaja« nier wel nioef hi 
heRi§7Aümbeisinéfcad4» ieffdal n>a liz^^vAeiAanejoaBaaiarii^HéMi 
mit tame halt: énde mie lëré byleytfa hatlû foc fdl 'liii betH M 
tha Int fMlef deenhëde. iierhitwerbntâAnwitfG^ faerfiBiii. an4 
i^ fiM tf«M ronüe. Hoth fo d^a numnis m^fiadeút. datfehä 
hl h««a» aldit^. en bete.* Üeüâ dulghBthhffitndiciré jeftadbM. den^ 
iie l^dfl half tiheiâ«e. bnd nenüe ferdem herim aerikidan. <M 
kete. and odbrentë. Dath thiaeh tneriché BnA.érm^fhériehi^ and 
bréfrihponm. butft^bten» /êhuïäerben. Dy fteei»6reile ailer eUahby 
te aehta pennig. and fiorteen easa. iawentenie enael*. ena deM 
nkjftii alfo fir. fo dio bote mava B>e ie dan adrta bmsMé and tri« 
mLtté^ dat îa^ trämfuéhfcet. VkJttidM^tdUh^ and fai lihrwojKten wir-* 
de. fo Itil U b^ hëraa ésûA Kodiim*' en bete. tod onbireiiteu 
Bê»breJtë ôte r^fke^. en ptmd. cribete. fahwÊ^emäJbDet^trueM 
finefaici. ib âmeM h;^ê t» nettitte bi der %d& dcr hickoTtévs 
ie. andvwiskadittweeremiefiii byiflwi t h Mo n w laiei Ib(aclna»h3r 
né fo ge^ÎMé eyiiktthmhm» heiu ûkhmmmwkmjúéäittffésxeéQ 
fimtÉtene hAmU Mé «leäM mytlw Dwe m ikde al dêf te. qef iha 
nfM ffMék. «ti M irr et fVM leiM^a dwé diélm wrk*re&lidU>e» 
M^kaivihmii hÜ fe îflr édit MnA a«é Afi beedL en bme^ eaé 
4aifmÊk,ÊhéilMHmi4^Jm^ YÊmUiklfm^ 
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him t!f ewane ayder ihumme haflie fior panniof^a myn than fyf en— 
za. XVII engels. en ciena myn. Thene in ret/ie al der toe. jef thî man 
fpre<%. thethiwrali zyn fethethathre deianwrlerren habbe. and 
hi thîn fiardei behalden habbe. bikantma liith. foe i(l Yiii pund. 
and thri bete. en bete and onbrinfcze. Ben'-brete ander/oM^er/cA 
alierlyck. VIII panninga. bynnem X enzemxiengela* andvcie- 
iia. enbete, and onbrinfcze. Hwerzo tlü manjiot/iemwenh truch 
aine maôfUem. . truch dat fel tliio bote. en pund. htth ne fe thet Û 
ferra ipreka. foe mey lû habba thriafine-'terf. Thio aerRa , thio 
Jciap/me. and thio wald^fine. and thio frucktfine. hir moth hi fan 
tigia tfaria onnameda morth tlia achma alierlick toe betane alfo dy o- • 
raalzeftn manflachta. îeftaxii fnmoniweiTa. Hwamfoewertho/- 
Jhethan Rn*' Jdat/iam. thio rinchte bote umbe thene/erra. fex pund* 
ambe t/iene wenjira fexte liaif pund. yieTÚk\kimSûipinthoiJheyu, 
▼ III pund. htne wirde eth wivet ther bekanth* fo ach hi nene bote 
umbe thet manaüte. umbe thine peynth offe /eynth. iulck Boech 
halt XVIII pnnd, en bete. Blicande B/od refna binna clanem. ea 
fcilling andixenEaxiengels.andvilcIena« jeftathreethao il/6/é« 
doleh hiansL chnum. xii fciüinge. Ix iiaU engeis. jeftatbreethan^ 
mBte-^do/ch in re in tliine buch zxxiV ansa« Sc^pcviii engeb. and IV 
dena. Suick ^o^cAliaitXxixenzena.XXXtVengeia« fexcleoamyiu 
Meta Do/ch butaclanumXenzsL. and viii panninga. |eftaetfaan« xii 
engels.and fior clena« ITirira Le/cila alierUck fyff fciiÜDge. fiarda 
half engels and ene ciena. Erejcredene iv enza. fior engeis. and ena 
clena m'jn.Jln te/e alfoe* T/iruu />enbrete XII fcillinge mitli en etfae 
ti faaliane. ix faalf engeis. en faaia dena myn. Hwazo dU(ig/ieth wertfa - 
truch ernu and tVMch Jcuntm tnxchfoeth. trucfaAa/u2a.hwer foe is 
twiska tha twa dolg fadis feilis tfarira fingfaera breed. foe agfa fai tfaes 
ingnnges XVlii enza. and tfaes wtgungfaes aifo fula. tfaet were tfao 
gadere tfarîa pund. Tfaio /f^apeldepene binne tfaes tonnigeê merc^ 
geru bmna tha Se burch&or paoniaga' mqn than xxix enza. Thetfa 
aendriuchée bote By wifere tfae grand fcriweris. tfaes ooder na wt • 
gang XII fciUin^en. Tfai in renne thie b/odie XLVil t fcülingen. Hwa« 
ao ot/êétne dulgete mitfa fase. jefta nûtfa ermbarfla. jeita mitfa 6cyp» 
thafend tfaria betetibeune. Dayeth faitfaene <2nMaideronmitk 
ene)ddaai ti jeldane. andtwamferdnm* hitiieft the&îathAloegfaun^. 
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na tian enza« sillewa engels. and fyf clena* en bete andonbren- 
ze. Hwafo dy man fcetten wert iruch fine macfita truch thet 
jeL dio bote en puad. hit ne fe. dat hi ferra wil fpreckal fo 
mey hi habba ihria Jya-terjf. Dio aflie dio fcip-fyne. and dio 
wald-Jyne. and dio /rucht-Jyne. hyr moet hy tygia iria unnomede 
mort. da achma allerlîck to betane. alfodiore ais an monOachta. 
jeiTta tolewa fum unil werra, ^vf^'LO YiQvi offe fneden fine hathan^ 
♦dioriûchteboie umbe dine Jerra fex pund xixnhedine winftera 
fextahaelpund* vrert hiai Rn pint offefneden, achte pund. hene 
werdeith wywem iher by kanth. fo ne ach hy nene bote umbe 
thet mansûJbe, umbe ihene wjnth oSefeïih. Sulch boeci hath xv 1 1 1 
pund« an bete. Blikande oloetrejene binna cîadum en fcilling. 
and niogen enza* allewa engels. and fyfT dena. jefta tre edaiu 
Tneihe dolch binna cladum. toiiff fcillinge. niogenda haif engcls. 
jeftatreedan. Meta dolchinredeindenbuck. tria and tritich en- 
zena* ach and tritich engels. and fior clena. Suich boect halt 
XXIX enzena. fiower and tritich engels. fex dena myn* Mete 
dulh buta clanum tianenza. and achte pennich. jeftaeaan. toieff 
engelsl and fiower ciena. Trira Lefeta ailerlick. fyf fcillinge. 
fiarde half engels* and en clena* Bre fcirdene fîor enza* fiower 
engels. fyff clena mjn» fniele aïzo. Tnrira bennena brete. toiiff 
fciilînge met ene ethe to halijane niogenda haif engds. en 
hala clena myn. Hwafo dotgei werth truh erm* and fcunck» 
truch /oe/. and handa. hwerfo is twiffcha da thwa dolch hei- 
}îs feilis trira fingera bred. ^o agh hi des ingunges achtene 
enza. des wtgunges allo fula. det wer to gadere tria pund. 
jyio u>apel depene hjnnA des tormiges merct. bynna da Seburch. 
fiower pennich m^n dan xxxix enzena. Thit find riuchta l)oe- 
ta by wyfene des grand fcriwer* Des onderna wtgung tolîff 
fchillmge. Dy in ryde des Blodis acht and fiortich fcillinge. 
Hwafo oiheme dolghei met Saxe. jefta met armberfte^ {efta met 
boj^he. that fent tri bete, te betane. ende dayt hy den dath 
alder on met ene jeldom to jetdane. and twom ferdum. hic 
ne fe deen in da logum. der da trin jelden to bifcrioun fînt. 
Jffaiafkct twifcka wede and fcede achte pennich« and fiortene 
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ttier tliâ tKeTne jeld te byrcriuwen fend Hahjlach twifckâ weät an j 
/BAefctachtpanninga. and XIV enza« 'Eéenjîvemjleech fior pund. aod 
ujfenza* Tnetîs ^ üker dea Landis 3tviit enza, Thet m re in or 
Mff/A Ivf buppa da reffe. tbiobothais XXViit tunan. Thi beribrehë 
anderDr^/3/ia/i/?aViiipanniDgaändXiV euza* thes forma benié 
f^igung alro fula. Thes otherie fior nannînga. aüd VT enza.Thés ired'^ 
da lüii panninga* and thria enza. Tnet in re in thethaäda. fiot paú-^ 
ninga myn tbam xtix enza, iThio erghene Vitt pund. Thio daUfethe 
fior pund. Theth hi fpreâ utfapra^ Thi whte ondet tha and ktene 
fiorpanningamijntham ^ixenzena. Thes onberna benis nachte 
nene bot'e. Theth is benis wtgung. ther wte tote geyganna hande. jef 
istk^rrumriaiSkVQtwigeoi fneyn\A. foe is thio bote ene t^iirede jeld* 
hhdrefne truch tha tunge xxx foillinge. and onbrenfcze. Htrerth 
emman in ssin hah äu^eth theth hi v^rigande guiige X half pnnd. 
bwerther en man in Úîinjiroth boBa haufijn,']e{ujlaih.iiiïiâ wm hldi 
diojpraie thio fiardele errd. to ach hi IV pnnd. werth fé tho hcMtlé 
€rra. Vi pund. btha/Are<&2vi^^ey.xpünd.aIiërlickdn tibi'exi<» 
gane mith fondergä ethe. Fander Kere theth felve riücht. afld thet* 
Jyone. and fander tungha thet felvé« The^JeBea önjléchi^t fcfllin-^ 
fe«y£fire«^/aIfoItun Threjivemjlelam^ and threérâftUkn.^xA 
ihria wapelpina habbet ena bote« and erïefvic\ïl.T!ïúhageftaJipim^ 
Jlech xvtii enza. Thi midlefta. XXvi fcillînga. thi ndjntefta lcivikîl- 
lin|a« thakda VI ethan, Abelad incepta x fcillinga butha êthe. heeth 
and it^eibfe X fcîllinga. aydermith ene etha thi haäanê. Therra/^ 
Jenne aller ekis bote xxxvi lcellinga.F£/u«. auéUtiia. guflua. odard-^ 
tua.iajiua. Theth wr^bd thes agha vit fcUlinga. theth nederRa äth 
y fcillînge. Onjpneyka in fcatenga xxxiVïr&tiihee^* Herdq^barnt. 
|efta lanep ofbarnd. werth fiarda half pund. tna latha fteetfaant 
JLamma thana. Lamma Jingerunu achma to betane mtth ihreitt 

fitmdum. Hwazo otherne fin ctana to ranth on fin WiUe. ana 
bb otherne onwilla. foe As thio bote iv panninga inyn {hait 
fif enza. Thelh is fexta te kalf engels. and thredda half 
clena. Halth hi thiHe cop. m. Jwenghei hine mUh ihä biëté 
ihip bote is. twin fcillingen, thets is oerhal engels. öthér hilf 
clena. Hwam fbma mîtti wafd bi/eréct jîefxti/rowen hîtfrä lil*^feé* 
ian offe kerth. foe betamet hemmân miththwam enzem.andmith 
acht pundem. and nilb ttiitUiAaHa tfanftiQm fntmgBt. thet 

is 
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mtt* 9mn/iêfimfkci llower punâ. •nd fjf ensa. Dit is ^ereifiiiiii^ 
ifiâ aekte enia* Oy ben breie aailer Lre^-^ponna^ aehte penQieh» 
enfll fiorteeo enza. Dea/^oifam^i»i^jfa/^.al|iQ ibia. Des oéÊriê 
lioweF pannig. and faweii ei»a. Des thridda toiiff pamiig. and 
tria eoza. Dy m rijtk io da AAüiie fior pe«o% mjm daa XXUC etuwiM. 
Ûio ergam aekle pQnd. Dîo d n ytÊ ncU f fior puMt. Dtih hj fyreA, 
u/ /upra. Dy f^Z^'/e under da onieiien fiower penaieh eajFa «leBaM*» 
gen and tanticli enzena* Des onljerna J}enie wi^ung ach nene bote* 
Datis l}ena wigung der nte tate geyg^na hauae^jefifene manna thio 
iungeqf fneyniB. roie dio bote en twedle jeld. Ti*uch da iunghe 
bioeirejene zxx rciliinge. and onbrenz^. Wetber emma infin haÏB 
doigheih. dat hy Wrîgiangange. tiande half pand, Werther en man 
iuaea ftroil)oUa haipen. \eStBkfclayn. jefta/Zoe/ ende werth hem 
Aio /prele da fiarndele erra. lo ach hy fiower pand. wer fe hem 
da haldele erra. fex pnnd. ftneth hy da tre delan wey. tian pand 
allerlick on ti brengane mit fanderlingha ede. Fander here. dat 
fe lef riacht. and fander^o/ie. and fander iungha dat felve. Des 
fellis of een fawn fcillinge, fin rea uim alfo fcar. Thire/ufem/cîeien. 
mAihire erdfaUen. and dawap^*pyna. habbeth ene bota. end en 
riacht. Dj middet/ia fex and Mtlw fdiiinge. Dj min/îa fiowertene 
ieiliinge.aaladafexedam. jihsl^aincepia tian fcillinge bata ede* 
hiiie atid kilde tjaa fcilltnge ajfter'mit ene ede thi halijan. Derra fijf 
fenne aller ekis botefexand %x%.h\\hrï%e Vifus.audiius. gufius. 
odoratus. iaäus.Det urehliei desagha fawen fciUinge. Det neder 
hHedfjS fciilinge. Ongneifisin/caiheyigha fex an trijtich fcUlinge. 
'ufeder waiilinga fiower and uitich fcilJinge. Bird o/ barnd. jefta 
Inap of barna werth. fiarda haei pand. da lada fex edam. ZéOm" 
me iana» lammefingharem achma to betane mith trim pandam« 
Jb hwa fo oderem fin claet to rant wr fin willa. fo is dio-bote 
fiower pennîch mjn dan fjf enza« dat is fex half engeis. and 
thredaiiael elena. Hwam foma miihwald bjfcerrid» jefta /ro^eit 
lalsLXSi/ru/iekm of kerli. fo betma himmen mit twam onfem« and 
xnith acnte pondom. and mit fiortenfla thremna pennich. thet 
ia aiiifta liau fcüiîng. fandir ene hala engds. Uwaib oihemB 
hauihRînhandy Viyafoei, u x enza. and x pand. and fiorteen* 
Ba thrimna pennig. dat thr^ttenilia holf fciUioge, and oder^ 

hao 
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b tcil half fcillinge. xonder ene hala engek. Hwaé foe othemm 
/engethfinhaud. fin bote is x enza. and x paod. and fiortundiHa 
thnmen panninffa. thet is xiii half fiiilling. and oiher half en«* 
gels. and fyfte half clena panninga. Hwa foe otherne werpth 
inith kappe. and mith tha fyare nnder tha aghene. thio bote ia 
fioT panninga mjn ihan iyf enza« thet is Yi half engela. and 
ttedda hatf clena, 

£ r N D E. 
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liael engek» tfid ff fca hael elena pamimga. Hirafo oderem initli 
loppe. and met da 6yarff onder fijne aghena werpth* dio bote \s 
fiower panninga myn dan fyff enaft. oatisrexnmnalfeni^ek. and 
thredda haei clena« Halt hine cop and fivinth hyne mitta bîare 
dio bote twe»e fciUsnge. dfti is oder half engjpls. jmd odnc hale 
clena. 

£ r N D E. 
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G r S B E R T J A F I € X, 

Oan dy alderkye ieaUe^ tonge" kunjle" m 
finttenJhJup Ijeafjenck 

SYMEN ABES GABBEMA- 



Eerstb triend! ^ 

JLen foete. tijdkorting roadeQ wij t'iameo konnen hebben,. 
indien i¥y (met dit Fricrche werck) eens by malkandcren- 
mochten zjn,. want dît overtaygt de laster, dat mea onfe 
Friefche tael in geen letter-grepen kan begrijpen^ geweldig,. 
namelîick dat £j hier in de kunst eener Gramroatica be- 
cjnamelijck begrepen is« Ick bedanck UE. Toor d'onderrech- 
tinge van TH voor een D te leezen:'kheb zedert beterkoanen' 
leezen, hoewel ick geioove dat d'oade Friezea na TH en niet 
na D gepronuoceerl hebben, gelijck wj noch.in veelc woor— 
den doen. 

'k IVIerck dat Ae Grammaticas de C. als &• gebraykt , als Baccir 
voor Backer , ten ware men Baetjir voor Backer t'fijnen tijde feide ;• 
want d*oade laîden landwards noch hedendaegs feggen r Beauwe 
het baetfen% Beaawe boeck joe-môarne, in da het 'ir 't meyyen bojet • - 
Jen $ 't iz eeren dXbaetfen dat na kroaile wirt ; 't wirt ]ïel\.e baetjen. 
Maer noodiakelijker moet de G. K. w;ezen in Nuytce [nuytke o£. 
nuy tkje] Pricce » Priccilce ^ [pricke , prickelkej Tufiftce y2'ustftilc9 
ftawtke, tüwtUke] &c. 

De klinck-U. wordt fecr gemeen voor de Hille^V ,. ende noch< 
nUI«r ifOfr den W^ gettelt^ als t/wec voor vioec (by my wjowc- 
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\é^ [^^îek, vleuhrel, Vey Toor Wey, Vaegen toop Waeygen, 
(by mv waegeti) &c. 

Oock wordt Y voor de i^omme J. in (onder andre^ defe 
woorden Ye/t ^ Yeld ofte Yoid^. feer t'onbruyck gcbraj^cht.* 
Moeste, indien *t leezbaar wezen zoude, jei't (gift) jild, jold 
(geld) noodraeckiijck gefchreven worden. Meer by gelegeut- 
Ikeydu 

Vwn 

G. JACOBS. . 

ir, 

J^ey heaglijcke în Ijeaflîfcke taens for dy feynde boecken 
in oare rchrieuwerye , ftjoer îck jon £• weerom jon wolbe-» 
gônne fchreauwne biftoarje-feriren fenne âde F R I E Z' N E 
wetterbruwze ^ ney Ingeiân (dv ick winfchjb în gledde ford- 
gOBg to uwz tîjd to) mevjonfoI-mackeAon^e/£/7^A. Indenbehâd 
îtîk jietle dat haed-boeck , dat y my to-egenc habbe mey fo-die- 
nighe haegh-ljeappende boecküoayinge dy fier , fier, mijn nae- 
tighe fortjienlie oere hoUe wjueck'let, Tank moat Y dear for 
habbe. 

Nubehâdickjîette HOOFTS (haed-hîsioarje) Schijd-boeck 
fen Hoäân , mej dat oar boeck fen forfchacte rijmlerye ; dear ick 
hette rommer ti|d to forfijkîe, om dat ick (irogh seg-wseckhejt) 
naet foJle lezze kin. Dc forfchiedenls ferflen , d;^ Y for my uwt- 
rchreauwne habbe« in op jon wircken macke bînne, befalle mj 
'Oerdâdigh 9 ijnfonderhey t fliet my Uen. Ûruno beei jamck oon , lo 
^atickmy ichamjeaet'tofeynen, mar doar 'etlijckewol naetlîtte, 
om dat icknaetbetterbinazmijnwird. Nimme den ijn tanck dîc 
ferske op 't Hcege-Bet , in fchrieuwe altomet reys oon dy jinge • dy 
îo alie wol-feart in filiigheyte winfchet^in blieuwt ijn äde ruwne 
Ftil ËTS G H £ rjuechl-ujwttc ;golhertighey te 

Jon 

GYSBERT JAPICX. 

'tiitmdê éry cio loc lw« 

Jbtte Bjoer ick de feynzjende ZW^^MK* 
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Grûäie Staklet 

Jjl^y «wz frjoMie GEÄ.LEMA Iiab lok ]oa oemfgetiBmmé' 
fchrieawiiige , mey dat forljeacbt rijmme^ wol ontfinzerivwer^ 
foar ick jon E. hâeglijck betanckje^ as asck dat Y mj 
hoope . }9M om nngea wijdioftiger berjueclitinge trogh jon. 
edeie pin to ontfangen<5 wier ney ick langh-halfje lil to tijde^. 
dat ick 't oonfirddje. IdL ftjoer datboeckfenforfcbaeterijmlerye 
«ck to reg,in behâd jiette HOO FTS hilloarje,dy 'k ney'er- 
h&n t'hnwz feyne fchil. Ondertwisfche wirt mijn greate fialKe ia. 
lodi^£Ull«h nj-)ier wiaCohe fien fi^iiL 

Gw J ▲ F X G x. 

To->fa0ecke^ 

DAVENTREÜS hetmylefelne jon B. fen fijnent wcefe io^ 
groetiea^ £oaifert de neyfi^tefte dayjan *i Jier cxaio^iv, y6s4 

W. 

Ney wîinfôhîûge alTes goeds trogh yerdfcüc îa hîJmmeK 
ftlie leynînge îa wolfearte. 

GreaU Stalete^ 

t bahbe my farfchakke^f. 

Al£o T förteyn iHiMie, tjîii joit belaaira^ roodér 
my jîette reys oon to fpreckea* Ick hie al firdig. dit 
by-geaade Rijm-feiske of) joot Minnâ-dichten^ dat ick 
joa E., by cuzze gelegeatheyt, du oer-ftjoer. la om^ 
Teaîghe taackberheyte to teaajeo, for fo iblle ia fotr 
lchtece fifÜQektdgeb feä ibrfcfaaete Biimlerye , fo ai^ 
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ii Jen, oon iny oerfeynd, hab ick de ftoutîgheyt in de 
moed nimd, om jon E. mey difze i^ijn Friesche 
Goads-Frjuene to benjuencken. It îz fen 't eerfle 
PsALME-WiRCK by Hiy rymmele, in, om uwz op- 
yuechte frjucafchîp, ti^wrkt wy, ii e^rjk kmt jon £• 

lö> &Cp. 

Ick tîns Jat Y aack oarz fen berîe wîrdden bionef om 
(allijck Y feyen, Jest by my wezzende,) fen mija 
FRIESCJHE PSAJLMEN by jon H m Q Mt i 5 t 
SAZiOMONsto fuwgjen. (ick kîn ^t joo £• aeck 
Qaet riedie> meytfe falm Eecte nuttiijx^) 

Mar fb Y ^t, evenwoly încklîicke befearjef îck fil 
©er-boadigfi ftean,, om uwt mijn^ Psalmen^ dy 'k jîette 
hab (buwcte dy 'k jon E.. nü, az in befletten wirck, 
©erftjoerd hab) iiwt to fchiftjen,. dy 'er nolckft to be- 
fuwne wîrdde. So moast Y my to witten dwaen hoe fol- 
le rîjggels dat jon E. tocht to bejearjen ^ hoe foUe dat 
Y îjnne tjockte fen it wircks fetfoene breck hiene, om 
my dear ney to fegelearje^ Doghr jiette reys, ried 
ick Y 't falm, mey eyn îers-wirck (dear Y lockig 'er 
^oash iju bînne^ to foUjen. Groetje dy Ijeaf-habbers fen- 
ne ferS'in rljmme'kunjley, waems tjienner jck oer-boadigh 
bîn, în-ijnfonderheyte gol uwt', ijn foUe miette, blieu- 
' ve fchîl joö fljuegh-firadige 
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Bonîfert ctizzB fúnéiendé 

fsn U 'Jiera /oar-nwcuweé^ 

<îiai3CX,V. 
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Greate Stalckel 
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I «y Ijeafiijcke in hert-gmwnüjcke groetenisfe feyn icl jtm 
E, dit boeck weer *t huwz^ in betaens p ^dear for. Ick 
fchoe jo ack in Latîjnfe c^rmen feynd habbe^ dat Daven- 
TKXUS my behânge habbe foe (fen de keer MACDUEL 
macké) den alfo ick koam, om dat felk to helljen^ da hie , 
i Autoare V weer hAle om jtette reys oer to gleddjen, in 
onder-twisfche iz'er ney Grinzer-lân reckcy vm £it tijzeUhoh 
lighe Lânfcheel toholpen bejljuechtjen. JEf it nu jiette konh' 
me Jily eej by-after blieuwe wit ick naet. Ferre wol in tînck^ 
fe oon jon frjuene in tjienner 



Foar-jîer-moanne de yen-ia 
^eyuüglle dey. cioiOCXV* 

m. 

Grbate Stalcke! 
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jon See-fearts-IoT boeck wol ontfinzen, 'k /irt to 



•k Hab , 

Pearche, mey mi^a Doajter (li> fi«ze de Hijnäppers) weerom 
feyne. 'k Stjoer jo de Tutlei^pleale weer t'hawz în hab ün 
D. OavbntREUS belAytre litten^ dy feyt nin kinmsfe fen 't 
boecks matearje aef ijn-hâd to habben, fortrouwet dat Y 't alles 
wol oerwaege habbe ney ;ielcke fenne boeck-ltoayinge. Ick wit 
seck oarz naet to fizzen, omdat ick 't naet lezzen nab. Dat Afac- 
du^lfche carmea eeren oon-rierd, iz in fchreanwn fersfisfen fijn 
Edelh op de Zia//)'/z/c^ fersfenfpqlle,dyfen jon E. eeren, trog 
my, oon D.DaVENTRBUS behftnge binne. Ick tînsTfilleU iiette 
wol reys fjean. Ick uens jo for djr fwiete hoo^e djr Y my 
jacDC fen wijd-loftiger beriuecht-fchrieuwinge op mijn«]onaegeu 
4>n-wirddîge , FfllËSCHE rijmleriîje. lok forwachtje it al 

lang*- 
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liiig-Iialsiendé ; ondertwisrclie Ifaentje ick jon E. mî j n iniportnwne 
ki al to faecke Ichrieuwinge ijne jamcke fâde to flaen. Wier to 
siy fortrealljende , winschje *k jo fuwne in wolfearrcnde to blieu- 
wen in hetie Ijeals ^nne fchirtte. Boal/ert ilizze oarde fenQ.e 
Gerzi- moaone^ Gioi3Ci.v; 

Joa 
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Vlf. 



(jREATE STALCKE, JjeafRe frjuene, formeyls fea 
myn ield, it iz my naet om to lyen , dat î to fjoer in to fwirj 
forfolge, in dat 'er hogge op jon E. litfen wirdde foe om wan-^ 
lieuweringhe fen PRIESCHE Sjong''/er8/en $ dear-om alhab- 
ick dy mintie nommelijckheyte in nolckheyte om gljoer^^gjende 
Afietert|«$ is aef-rjuechte puwcL-famkes lo tjienjen-, ja al izt, 
dat my ^t fchrieuwen, trog tjuesterheyt feu wettei^^jen al rja 
misfllty idc bin ia blieuw jon tjienner. Lit my , trog m^n Bern , 
wittenisfe tokomme het llag fen fersfen jon L* bejearret. Gaeft. 
lijcke aef wrâdlijcke , in het tijd my berre mey, eerY néy Laeyen 
dj boeckeu oon d« Heer ANT. CLEMENT leynfey fo fchÜ ick 
dwaen het ^n my iz. Hoopjendedatick,fendy wirdightte Jieifera- 
Fiifale. fars-wirck,. trog )on guntte , hette weer bekomme mey, 
Ick langhje ney dy TÖmlerye, paetkerye, in Ijeaverye (trog jon 
Lj£afd*gaetiighe]i^^ Râl- fiDrmearre ) alfo wol a» dy Ijordîge djier 
911 See^ldn dwaeH' moffge ; in winfckjedat Y'^en mey ford-ferre, 
oj> datfe mi.'t IjeaehtKomme. Forhoopje dat it no. SBek fnker* 
Iqck fleanae ford-gongh habbe noacht , »u foeke twing-lwiete 
jniiwUen ,, 'er om foliettearjende, jon edele 'pinne op 't lchienst 
forgultje. Dit mpaft ick jon fl. to fiecht ^ mey. Monfieur G£A- 
LEMA, to--komme litte , (mey Ae opktiewve fenne Medicis^ dy 
^ al ^lrog-lezzen hab.),Mim it iju tanck fen my , alle heel jon 
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fiS Friejclie BrUpen Jem 

VIIL 
Greatb Stalcxs! 

\Jy goe ijn-borjle in frtuenJîjcke njue dear jün E. niymey een^ 
gljoerckct^ kin ick fjean in taejlje uwtte leste ^ in neyjl-leste^ 
Jchrieuwinghe fen jon E. ontfinzeru Deijnnigefrjuene-njuedet^ît 
datjôH E.mijnrijmîerije fefier boppefortjet^e mrddearret. Inal 
bin ickfo fier naet buwtte gaey^ dat ick 'tmy wirddigje^ (dytny 
fo naetigh kin^ dat ir naet kinfligs ijn nty iz) cm fen focken 
hag'fteanden gaefl^ az ick ijn jan E. b&nckjenfjog^for^oon'ge* 
tamme to wirdden , fo iz V, dat ickmy des to hisghlijcker fejn- 
^V, dât ick focken frjuent bekomd haWl it formeyts fen mijn 
jeldj de, wilkfen mijn hert, de wollust fen mijnjinnenj (fo wöJ 
defijf uwtterUjcke azde twa ijnnerlijcke) wierfor ick Gêd tanck* 
je^ in bin in blieuw jon tjiemwr^ j(m frjuenej jon Stakkê în 
(mey yen wird) jvm 

6 T 8 fi B m T. 

jLetSil i^ oathAd âîo mT far}itten iâH felle d«t mj de pkt 
i^iuie ik'ân )oe om to folimaweii* ick (tjoev dem ditse Jnejf**- 
gemide üevfffeii*, fer dy Seeuujbke Jieffer , \iyft nnfo âde vftit^ 
xm^ faiet ki decr, by-jen keUe; liecte oqs woe nd^n foiUOdi^^ 
me bîMe^hoiie neet awt Ketiwer}QL isse '«r mery tjreiuM, deer 
^z metr behddden; Garoe^eTe iea iny . dy Jsttget ooi her rifiii** 
jtte^fertfeii to beoonsîeOé Wol^Uchc ton iok «o PingHei' rtjn^ 
te Lf^immrd^ mm JM EL to fîesn, îii «wy elok^oamio te pe- 
ttaffje*. Onder-timfcbe d' Alderh;r|^e bc&liie. hoalfiu^4 de 
lAode (ettoe Afaey- siUooyne^inaaaiiB^ cioxoci.^. 

Jiette tejê^ jôn tfiemer^ j'onfijmene^ 
jon StcUckey 

Gtsbbrt Japicx 
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IX. 

MUN GKEATB 8TALC&E I 

Jck wit naet lict gaest dat my drieawt (onuners nlt ick dat itdy 
fracst fengoe-njuein rest-buvvne maetfcliippjeiz, dv de rijmme- 
kinl^e fijttere het mey bijnjearnfen on-oni-wraegfeljendeknoat- 
tingbe^ dat îck nact rcstje lün for jon bejeai*te to foldwaen. Ick 
foyn den dit jîn-wîrddig rjmke, alhowol mc fen dy mateari'e, 
dearjon Afif/aopwTrcketynaetazmey dy greatfte /chänne (allijck 
dy fi'oasken jin Latoana) ({tieack^e kio. It moast Ujck^woluwthert 
iuhollein ijnnepin, fo rin^en az ick jou E. ferslen fong, af iek 
liîe bofaawe ; in f^rd ney Ljeautperd yOm genaede to Ijuentjen fen 
niijn lest-fchreamvne importuwnheyte, dy my de aenglie fen jon 
St^m-boeck oon-j^e, in ick wist jon onrchild-redne fa klear 
naet az jon E. duchtget* Dy groete fen Maester HiNDRlCK 
RiNTlES iz my oongeuamtne. Jon É. beljeaf|e iijn E. to for- 
fiick*rearjen dat ick fiin tjienner bin«* Hier mey, mijn greate 
Sialcke ijn Goads njoeae befeljende, bin in blicuw ick ijvig 



DcSande ftmneBi'sp- 
laoanne , cid idc lv. 
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Grbatb stalckeI ^ 

J/en uwz ReÜoare jister for-ftpen habbende dat jön £• 
forletce fenne liende boeckén hie, hab my âaetlijck 
forfirdge eear to packjen, in az to flechte oer to ley- 
nen aile het by my iz , in habbe dearorome sck , ijn 
haeste, ijn jon Stam-Doeck fchreauwn. Nim it for Ijeaf ; it 
îz fijueabt ir^'ijuecht az dy fen Boalfert. Hier by geane 
2eck dy onthiettene Psalmsm 'm Lof*3A«gsn, 

G dy 



5# J^^iö»a^*ww/vi 

dy *k uvt-fchreauwn, tmt'riJTnme, xrwc-wîrdce, m 
op-Inolcke hab, fo 'k Best koe. Jon E, mey ordelje »f 
fe 'l Ijeacht fortjienje^ m kofjmt^ Y i»ey mjjü ordel 
oer-yen, fo fmoarjefe i|nne tjueftre^, in bewearje mijn 
namme for it Jiickëljen, eydgjen, kraebbjen,' giiwchjea 
iri gyî-gobbjen fen Momus. Dogge ick j.ouw-fe alle heel 
o^r ijn jon £. l\ânuen, - Dogge 'my nauwiiers de tere^ 
frj^MJcbip^ i/Wia^t fo^viwts in will$ ooa, om alto- 
met leys to fchrieuwen, dear ick alle tijdney guwjd, ia 
£iiirjead6 oiiderewürche biieuw 

Jon 

G. Japicx. 

De fiertlmdc fcimc Haey- 
Jcf beä-moanne € | o l p c x« v« 

XL 

MyN ca^ATB StalckeI 

Jtcl hk wêl wtnfche jm Broar in frjuene tjten/i to iin* 
nen dwaeny mar alfo ick nin gemienfchap nog om'gong 
by Lân'predicânten habbe^ habbe ick bij uwz eyn Stet^ 
karaer jearm fack oon-prijzge-^ dat fon E. fo- Ijeaf nim- 
mi moat. To fieehte hab ick dit îiji''fle$tne oon Monsjeur 
BOGAERDE kraebbele. Beljeaf it jon E. om my by 
Jijn £. tofonmtfckijdifgjen^ [Jo fchil T my h^glijck for* 
pliühtip. fitrre-wok . BoaUî^rt';^ ^ eerfte fenn^ J9^n-meatme , 

Jöa 

G^ Japicx 

5 . To 



Kll 

J o dizze nu^ne to babbe îck, mey on-gedîlcT , wa^lc4i«y «ii4éM • 
Äiar Aiïjtegitit^erÉHy ijn to-bijnuen, forgjende dat jonE. 't goed naet 
krigge moacht kabbe^datick oer yeu fdtttth^'li)d't»l ööhtdU-E.*yad 
hab. Ick bui b* gUjek beko<Rme£e,naeAb jfthlék^jb^loddi^«^e^n 
miin F R l E S C ILE. /iijrrUeryey^&z om jon E. Siambseck, dat mey 
d'oare bleddenneyjons troaye*. Ickljoentje jonE.h(ït ick bidde 
mey ^ Httq naetyen dey forlernfgean om my uwtlesngile to wraeg- 
lêljen y sei'it alle3 woi on tünzen îz« \Vier to my forlittende blieaw in 
bin ick , 

Jon 

tJwts'D>A V« N T iiSE^c^tr iz iMitofeok aIw;eer4o4iAnfcke ^aiift }o«>Ë. oen 
lîjn E. RFok kette to i'ckrteuwen liiek Boalfei^ âme^twdde ^mo 
- Oâfi-^bannu> *t jier oio lac LV. 

xia 

M'li'N. -C RtB< A TrB ^S T ArC C K S T 

.ocker-deys habiîek de ecare^r îi^ ** formeyt* han dat Ifonajeur 



H 




' bende ^om fyn r^se nqy Ljeauwerd to- forürdd^'eti ^ lcnaet £$n 
my az to flcchte^littende my hoqpje f>j> iqaa weer4>m-trc)g-tocI»- 
te. Maip dy iz 'io< on-*ipckig ior iny weU^ dat ick vf^^ia .Toogeri- 

. d^y^nnepredieawjewieE^az ii}uE.4>y^BnynL.>eafii9.koffia^inx>qn 
Iker naetoarz beleljlg^ jiz. my. fen %\^ iu^job E^ <!digc6etjen«. Jih 
hte foarom inrawnc îPrinenfchipmey lijn E.oprjttecbtge tohab- 

. l)eu, .aermit« ufy dy TJrieide.(i^j wpvtli^ldinge fen'ftja 4ia&sek 
wezzen) jamck oon-Iloew, Nu moeyt* my dat nwnck. Hetrie?^ 
}on E^ae^eaf)« i^t f^ys taondersjuechtjen ho-m^n fcfarieuwin- 
ge iljn £.. fijnne lil ^sef ick it wsegge in klamppe mcy mgn Boql-^ 
Jerder Jljueeht in rjuecht-pinne ooh ^lJ^oeiKlten * fijji itnifterdom^ 
Jhhe belchiedenhey te ^ want bawttt^clRt^MVkkoarB*iijn felivd* 
d'her iieaire^. 



S2 FrieJcliS BriePên/en 

It to-fal dat nqn Sw»gers Soantje fen awzers ney hawz teag^ 

Îriemke mqn gemoed om (mej frjaenlijcke wol-winrckc) dos to 
riefkjen oon jon E. waems ick alle-heel bin, in blieuwe fil^ Xb 
lang az ick bin 

G, Japicx. 
HearR'-moanne , de fiertién^ 
de dey, 't jier CI3I3CLT* 



XIV. 

Mnv Greatb StalckbI 

Jck hie in hird-neckigyRjuwg in daem^Reeg fomimmen omoOn 
jon R. naet to fchrieuwen , fore ick jon belauwe fchrieuwinge 
ontfinzen hie. Dit Roe az in pealie* Mar dizze gclegentheyte 
for-faliende mej Mon/ieurG E A. L E M A , begoe ick eerH to wi-ig- 
geljen , in qn *t kirtte wier m^n Stant-'Jru ûge befluwt om fiere for« 
Roaowne. Ick kom jon E. den jiette weerom mey fchrieuwînge 
fexcearjen , al wirddene Y jiette yen reys fo boaz* VVitte mqn haeg • 
wirddigRe Frjaene, dat ick, mey mqn hawz-gefinne. tiog 
Goads genaede teamlqcke fuwn bin , io dat ick dy a fdruwckftléa 




paetgje iheY. Tînslje frjeunen , dy ganw betellet îouwr duwbbeld « 
inoermits datnaet fchijdt , frjnenen komme allijckewol azde quea 
penninghy dy eyndiiHge kommend^ jictte wolkomme iz. Jon E. 
geljeafje iny dy leste fexterne fen mqn FRIESCHE PSALMEN 
mey to Asynen , fo fil ick er jiette twa by-fchrieuwe , om m^a 
onthiett'ne toU' fen L fol to lieawerjen, Uwt. 

Jon altqd ^n frjaenfchip oon-wûegQende hiet-genegene tjien* 
ûer 

G. J A V I c X. 

BoaUêrt de /Antiende ijme 
ide<if9t^mAanne , cio lo^ Vf^ 

Grea* 



w. 
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XV. 
Grbatb StalckeI 



oldwaen^ eyn hertS'dricuw ^ in onfor/alfche fadtrlanz 

njue^moatte jon Ed. ford oon on-ophâdelijck priemkje om dock 

goune wircrk (Jbuwtte fchftjen in floffjen) f eyn to bodajen: 

oermits jon oerfleande Fenix préalpin mcîitSarr^ ninter 

Jiuwne log to lizzen. 

£y! Gy! Dy goune oergouHe pînrie! 

ffy moat fchrieuwe 9 
So lang r tomme reppje kinne. 

Hy fchil blieuwej 
So lang *er minfchen ïibVne binne. 

Sijn bidrieuwe 
Onttiert bly gaest^ in hert^ in finne 

Fen alleiieel jon Ed. . ' \ 

G. J ▲ p X c X. 

XVI. 

MlJN GREATB StALCKe! 

J ck bab jon {!• frjuenlijcke , mej-wirddiffhe treast-iireve mey 
bai-rierende berts-njae wol ontbnzen, Ick bin naet nolckenoag 
om wirdden to fijnnen om jon E. jeniger-aiiette to , betanck jeti 
for dy gruwnige in bnwnii^e treast-4>oeck*ltoaye. lck tanckje joa 
£« Inwzen-filde. Oarz wit ick naet to nwttjen. • * 

Ick reyii {on E. dy forfollinge fen mijn fdftigh FRIESGHE 
PSALMËN f in dear mej wirt m^n {ijonglier i\iiy m jonwt it op 
kan)pjen« 

Ont&ngje jiette , nn tanck , de kladderqe fea dizze ietsGAwe 

G 3 ifcj/i- 



B 



54 iPWjfkWB h^é^nj^ 

H&nUngeJenlibhen in fen fteotfén y dj îck , om my neyer oon joiis 

E. toBjtler-knoânjeh^/or-^î^Aö hab. oarz naerneom azdat.it 

fen jouE. by goe lomme , în öWt-fleytie iHrne , i^j^ igMiHîg lezzeiv 

wirclde mey, ïn ilepr mej fil ickfolnnwge wezze. Schq4t mj dkn, 

^-fSéite^, 'boi^pe d^K fi)»iji^fen»^ tfy'é>)Té*, dy WUfe , ci!]^ t(|tles feiflat 

•^fe*n«yts\^aYtt tck îi4irin*4leit Tcys fcbfriéjânvinge^fen^jott^. Jbi^- 

: kdtniâe ktfi , tiek Ibbil <fy Ijean^-oôeckVftoi^ <paetgjf-ibqy Jberta*— 

rniimilctWWy '^ wi«riB«e >bi«l>(kiMve, £0 lang ^az ick ijp wezztfn, 

blieuw 

Jon 

Q*. J ^ B; L c x«. 
Boalfert, dîzze fiérÄe*. 
SelIecfoijCLVi. 

XVlfe 
Mijn greate Slalcke! 

_ lybinick datick jonlîeavelettvenjîetteTeys fjean mey , blyen- 
dat ick ion kinft-ferslen beloaytfe mey , in alder-bjyli^ dat X fchild^ 
bekinnendebeiternîsfebclauwjei Inomdat Y 'ttâelljein'iiele kin- 
ne , lo hertüe my OEDSONIÜS ferske aeck rejs f jongen , fo 't uwt 
de pîn Rreammêt, *l wijüeîek dh ïchrieuw. 

Wacgs' Forstne Famckc-bern to Goad'e en âdersglôarîe ! 

• B>tzt2lnrgrienj'-tiu dizz' puwck-blonun* Friez'ne* cerkranz^e- 

nnblomm't. 
Iiang l3>biM Lôayts ring jphliiôar'î Oerkijtfe^ all' frouw'ne'^ 
hinôarje^. 
All*e hoop'fen frjuen' iBring t' wrâd >eann% dy all''« wrâd lof— 
tromm't 1 
'Eerfte'9 fearftein'fabp^rRefrjttenOyiikndîtfoforljeaf, îh wîtte- 
*dat GrEAliEM A. îon Statn«boeck oon a>v wol ODtlMetteai naet b«-» 
^lrjBge het y diy •moa£ ît - ni^ ^xnA- habbe*. . . 

> 3DSf4»n0«iydjrffjiie>iftsl»p|înfowiimme reys-l^y I^^^TXus ,Qsft'er 

défersfcnlenmîjnoeriîjne OËESTDORP wol ontûnzen hi»&,^. 

ick hîm fcTnd hab y în dat hy my da t fchrieuw t , fonder langer toai« 

ijéli.HélcImL* érîantckômb«kbriire.G^e|je fijn E. in ERUHsirfiLT ^ 

«{airäM£q«én]iîdkm^'al}on'£,!l^eaf«läU^ fen jon ^yn^ 

G^ J A F I "CX * 
Mêélfkrt dt ojûegaotjiettd* &oa«' 

Greaia 



Xjnate^ aïïe Jluwne jiette gnMeri ja^ aJdeihV9tJle 
Stakke! 

Jjlo îz 't nmwlck? Ho kin 't koniiné? 'k Freje jîetee 
Tey», ho mey 't rouwlck wezze, dat joix Ew fo hoafck 
belauwgjende, fo loam uwt-wircket mv to fchrieuyren ? 
My, earnje îck^ dy dear ijn, ninter iluwnje, fk)injende 
nog fomjende ('t mey wezze daü ick foonffiîeêtende * ia 
al to fortrîetfîjck) bîn! Ick hab £en uwz oprjuechte 
frjuenfe l BÖGAERD forftien , dat jon É. my al oer in 
roniirne tijd fcjireauwn habbe fchpene, în mîîn Rîjmlerije 
(dy 'k RINtJUS feynd hie) weêrom ftjoere foené: 
mar 't locket naet. lck wittet. wol dat mijn onkinst' , 
on-aeble on wîtten-heyten în oQrfor£J|iesiften jon £* fchi^ieu* 
wen, îjn 't aiderklîenfte , naet meTÎteaije: vn^t Üt it lear^ 
re mijn oprjuechte, ruwne in înckele, âde FRIEZNE 
frjuenlchips folhertîgheyt proackrearje. Schrîeuwe den, 
greate StaJcke , mey tfe in lijtfe uwre uwt om to fchrieu- 
wen oon jon Edeiheyts alderhectgruarnigfte frtu^qe dy 

3"nne wijde wjâd iz: fo fchil j6n E, tanck behellje by 
y greapbewittenfchipte PAvENTREüS, by uwz 
Jteäor HAJOfJIDES, by myn Aiaer.ljea^e, iq by 
JoB (kk km^ *t oaet oaf« uwttj^J 



Ejn 



Smlfert dhze fegê^in^ttv&yntigfte 
Jenne Haey^wmmne cioidnXYA C 



? L e» impoTtwfn. 



6. J A P 1 C X. 

Grea- 



S6 FtieJcAe Briemi fen 

G&BATBSTi.LCKlB! 

I /e gelcgentheyd fen oon m^n Tem to rchrieuwen ietmjditze 
mey njoeren ; ick bab jon E. mislieawe oon d'. Heer M \ÔDÜ'* 
E L ney Syiâji^ (dear hv wennet) fevnd. Ick fcyn jon E. dît 
tytclbled mey in ferfsje aear nwt macke. Het kee ick oarz, dy 
naet az de tytel wit, az de tytel rnmmplje: de Joncker mey 
^t bruwckje to dy tjienR dy *t lijn Ê. wirddig achtjet, al wier 
't om oon Uolkaen to offerjen. Gi*oetgie m^n I^ift de Heer 
mey her Ijeaf-tâlie. Op dy edeiefersfjes fen *t to^hoarze^rijden 
moat ick reyz by better iomme op tinf6Je,deho]le Hiet my jin- 
wirddig alle-heel naet ney rijmjen. Tanck bab for maefter H. 
formeTU-mijlde rqmierye. Dayentrbus blieawt. Dit uwtte 
brAn len jon E* 



G. J A F I C X. 



Boalfert dizze iÔTJfde ferme fVin^ 
ter^moame^ cicjocLvi. 

XX. 

Grbatb StalckbI 

\jm jon E. ninter Rnwne to wegerjen (fchien dat it nin keap^ 
penfchip feamijn jeld in Jlerren ie) bet T bejearje fo it hter 
t^ygiet, fen 't Hiinzer^hoffenjen ^ fo goe fö qux as 't wirdde 
woe, for jon E. in for Jieffer Jongstal to gearre rijmmelê. 
Kint )iemme yenige fomoeyinge jaen , dat iil fry folle meer 
wesse az ick K>rtjienje, in fchil ikiy greatelqcks forbijnne om to 
blieuwen, allijck ick my befgn to wezzen, in jon E. in ber 
Edelheyts alder-goI-hertigUe 



Tfienner 



Boalfert dSxie njoegenijiende fen-' 
ne fVinter^moanne , ci^ I3C ltt. 



Gtsbbrt Jaficx. 



lch 



Mn Cijêberl Japicxm Bj 

. XXI; 

Jrrf hab mcy greate fon^onä^rifTge jon Ä'. FIOOLE In 
ROO Z E troj^'noaze ^ in daferfo fotle fen petearre'wlrddJi 
ioe hdb ici mcy njue oonmiercke. Ick winfrhje dat *'et îjeaf^ 
Ujck.mrckje /ocken fordgong habbe mQg^e^ dät it ringen die 
Ijeafhabbcrs ijnne hânnen ifâfdfgja múacht. £ck ftjoer h( 
fo gauw weer-om az muwlck iz^ op dat fijn mae/ler naet 
oön V hayckfeh reâke^ in^ V wirck aernze ijntie herne fen 
forjittenheyte. lck for-wachtje mey ondilde de M^f^T- 
BLOMME, my belauwe. blieuw ondertwifche y allîjclt 
ick altijd blieuwe fil . Jon Ed. Herts-frjuene. 

In Tjienner 

Gb J A r X G z. 

Boalfert de uv fenne Simmer- ' • 

aoaaDe, CI3 lüo l*Vis& - 

S''. .(ïËALErif A. befelt my job Ël feh ÛJBenf waege tö gToet«<; 
gjen, oerimts fi>n E#*t fchrieuwen hiis-fallét : 't fc^oe Êiiîi oon-* 
genamme wesze jOn beij)k-;Iette]fen tol^eetir. ïtTWâaet)en fen' 
JLtbben in Stearren fil ick by gélegene Httwne #eetom Bjaere,- 
SeTnemy.ueydeltfAEY-RLOMMft, mijil FRIËSGHE 
P^ALM'EN, miey dé ondeiyjtieishtinge fe^ mijn: FAIE< 
SCHE SPELLINGE. Ick Alfe rcygeerfjen, in defe weej^ ^/V'^^^*^ 
to )oii E« reysgie litte, as to bovre eyn- wettdijcke befitter. X 

Jiette re«« ferre*woL 

GREATB ^TArCKs! 

A.U10W0I mi}n F R I Ê S C H E tonge , allijck mii n Ijea t trogge 
jitftM lafeln îif 1 ft>lf Uoiillne wirt, fo kin ick naet litte om jon Ed. 
iJD dy tealle basglyk to Uensjen fordat Boafcbferfle fen îon eyn 
kinR-jieffer: az »ck for de goane Kredin/e fen de neâtofnré' 
GU Tfi E R LET H .indeoongenammejnimmefee SWBEROS.^ 
SWEERDS, fiz iok, dear ferflem ick jearn lez. 

H Hdafcbe 



58 Friefche BrieQen fen 

HAarcke Frjueiie, dat T fo friaeQli)ck njaencke mj blicawe, 
in my naet forjitte^ dat formackeC my fo hert-reytsiénde , dat 
ick *t naet uwt-druwckje kin. Dogge na naet by my feynd-wîr* 
digs wezzende tojon Ed. formeyts. fchii *t jon £d* gewirddigje 
my to forjaen, dat ick oarz naet hab nog wit az in tanckber 
hert to teanjen , iz 't dat jon ¥A. dear oon noâget, fo moât jo 
de hîjmmel feyngje, in ick bin, in blieuw feft fijtterc ijn joa 
Ed. tjienft in frjoeiifchîp to folhirddjen to ttcarrens to. 



GT8BBET JAPICX. 



Boalfert de foarPeJen-^ 
ne fVinter^moanne* 
ClD I3C uc. 



K 



XXIIL 

6&BATB StALCKB! 



\aet jifijieande ick fifckerlijck wit^ dät jon E. dizzi m y- 

Jeande Girmina on^jeafiijck ijfine earen kernjef hab ick my 
^orftoutÊC omfe lijckwol to feynen, öm dat ick oarz nin ma- 
tearje hie om fchrieuwen. Schrieuwe moqft ick ofA jon E. to 
moanjen om de goune MAET-BLOMMEj forfchaete 
Maey tijden fen my fort^aye: het Vr him falmy mijfchien^ 
mey Ajax eyn fwird formoardde? Lit him uwt fijn hertr 
hhed (nu ijnne Maerce) weer op^luwckje^ dat ick 'er mijn 
formeyts oon Jjean mey^ wier to my forlittendcj God befelne. 
Greate Jialcke, ick bin en bJieuw jon Eerwirddige Eäelhejtt 
oerboâ^gfie 

Tjîcnner 

6TSBE1T lArXCZ*. 

Boalfert dizse njaeggende* 
Maerte-dey ciD I3C LXU 

oasATBL 

i 
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XXIV. 
GREATE STALCKEI 

^k rl ab mey droaf heyte fprftîen , dat jon E. fenne 
Gôarre uwt-riiden wirt, dat my hertlijck let: wînfchje 
fen herten jon £d. de betterfchip in Goads feyne. Alfo 
dy fluwne neackjet dat mijn Soon fen Ljeauwerd f ortjean, 
in t'huwzkomme fi],'hab lck hîm befeln frjuenlîck sf- 
fchie fen jon E. to nimmen. In iz 't jon £• gelegen in 
raer planttje twa, trye for mijn blomme-tuwn los ta 
meytfen^ 't fchil my haeglîjk forbijnne. Om dat ick fo' 
Janffe oon jon E. naet fchreauwn hab, koe 'k naêt'leeg 
forlchijne, dearom giet dîzze XCVIII PSALME. mey, 
dy îck leften, (az wy 't Nacht'fnielU hoalden, în dePre- 
dicant 'er în fer», twa, uwt forkleare) rijrame hab. Jon 
£. kîn îm by d'oare lizze. Oarz nu naet. God be- 
cînftgje jon £. mey alderleye tijdlijck în ijvîg wolfearte. 
Ick biieuw alle-heel in onlorwrîggeljende jon £d. 

G. JAFICZ. 
Boalfert de xxyii fenne Wijn- , . • - 

moanne cio idc lxi. . - . 

XXV. 

6&BATB STALCKb! t 



0, 



'nmuwldt iz it my brea fore friuenen to bedobhjen^ ijn- 
fuwnerheyt az it fo Jwiet fmecket az my dit tjnfwiet rijm^ 
mê^brea muwkkjet. Oonfirddigje den dizze Doäerlijcke Brage^ 
mans in Breeds ferjffeny dy (mmers foojwiet az fijne kuwcke 
fmeytfOf in betinffje dogge by aldereerjie muwglijkheyte mey '$ 
ytn af *t oarfen jon Ë. eyn Rymme-wircken MT, djf kin in 
bUenwt fcbil alk'heel in onforfalfche , 

Jon E. Tjîenner 

G. JAPXCZ. 

./ / U a obbatx 



6« Frie/che BriepBnJa^ 

XXVï. 

GRBATE STAI.CKBI 



P»ze StrwNBRi.iirGB Forhakïiitcb, &c Hjoer ick 
Cf de M^ rjaechte égener, weer to h„wr wîer L mS 
Soon de bAade «, dy bejcarret uwt mi n namme, dftt jon É. 
beljéavet him mey hette pawck> JEwëUer^l^t^Z Z.\ r- / , -^ 

Jjfo r fe my beSw, habfer«ierÄy ;eÄ"l^> >^^^ 
W nuenttowez^en, Doz dwiende fohU ia Mi^t^^^' ^ 
In i. -t jon E. beljeaven, litdj FfilEsî^SrÄLte 

Jjfutende, GoA., Wdn. BôalfexlXrÄrHLS 

Joä E. Tjîennep 

Qp dfi forfcîiaete 

MINNE.R YMLERY.E 

Jen . 

SIMON ABB£S GABB.EMÄ* 
JJy McV w^Vt lib'tm-ut^tni^ Minn'. 

By Mipn , ify mzz'm dff mâis uwrt: 

Dy iruwgk in hft, Sy Uet in wiét, * 

Meyfilltghptsreyn-fiH0fi,er.jiêt; 
vy mmn, behâd-Jtijpp^ ikmr mume;.. 

QTtth 



Mr. Cijêhert Japicst. 

(Wier buwttte wii (mtmêS tiê^ mier) 
Glans-gloarret ijn dit mirds faa^ivr 
'JZy ijrt 't flbast, gïM eWw éoppe, 

Az pearle ijn 't goald- 0» dijm-mrér JM 
IJn Ktningv»£'hrwikU»i^ fwttck-fâiSim 
A% juwn-ftierr', wz fim' firiel fim ^oppt^ 
Wa fchn met Rymers umk hf $oppe, 

E Y N. 



Op ie fvkt-immkkjtnie 

P A E T - R ¥ M M E 

fétt 
SIMON ABB?^S G.ABBEMA, 

tf IJa ftHtte |)aetk«y6 y. 

Dy muwlcke oon «ïuwtefce « fly&^. * 

Bat thauwer-Ijeaflijk muwlckîen, 
• ^BfeflJüitifcke 't bortlijk* tuwlckjen, 
' Dat paey-wiets Netlar fnobbjen, 

Dat tuwtelkj.'U, dat fobbjen, 

Dat langjen, Ijuentjen, luwckjen, 

Dat knuwck-forfchjén, dat guwchjeni 

Fen Ijeaf ney Ijeaf, 't hert-fjieden,, 

Dat minn'-fjöer jeldjea, 't brieden 

Fen GABB'MA, ija Ijeafd forfore. 

Op pea-fjeack' Leomokb; ^ 

Dear s' hppe oon lip klim hmgje,. 

Iq ûelckje ijn fielckje-om-mingje ^ 

1 : Ha. Ja 



€^ 




Gaeft, ijn-borfl:, flaefch in bienenj 
Ljeafds huynigh-fwietft* bedreauwne 
Wirt hier, ijn Rymm' befchreauwne. 

Komm* diepje hier Minn'-& fwiet wiet; 
Wa blier îjn Jjeafds fortrîet fiet. 
To, famne troayers domme 
Njuer lijlleboutlcjers komme. 
To, lordigh-fwiete famckes 
Gljoer-as^end' Minn'-mâmm' lamckes, 
Tanck friflelgje, omme' holle-hyeren , 
Ï>U3? DicHT£a griea* lauwrieren. 

SLIUECHT în RIUECHT. 



Ooe'deys leyt ie wrâd omkeere 

IJu kkar duwbbeUhertighe^U 
Jeu uwz Län weer Ijeave HEERE 

iAde ruwne yef^âdigheyt. 

O. J A P I € 3C 



HISTOAR. 
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HISTOARJK 

Feu 

DORILIS în CLEONIGE. 

Uvt it Franfche fortokkê mf 
forfnofcU. 

Cboniceé. 




Iz wier ick hab to joed to jielte nea her wirpeltnrige wifhol- 
Kghejteni preanwne; mar ii pittear dal ick )o na i'ieite for- 
hcBje fil, lil noagrum ijpenbierje, dat dy jinge dy herre, ijn 
il lif-ieffjen fen dy waer-hônige twierretop, naet forhaegmoe- 
digje, ijn wierheyt lookfg binne. 

It fil Jo den beljeafje to witten^ dat it reHe nea-Iot, dat 
}o nn lijts forlljnne, opp^ ig fen Cariej finien nimmen die^ 
dat woe, om de kreft lenne grijmmerye, dear mey it trog- 
geaus demmfche hoff'net^ oonwirck to jaen* datyen jong Hecr 
fen Micenen^ 1 Ldn irog-tjeande^ in de oon-1 jeanlijkRe 
pleatfen fenne Grajen befijkjende, eynlinge ijn 't Eylân Samoe 
oon-kaem , dear by my naet fo ringen forndmn nie « sf hy 
wirdde fen în ontwingfijke befeaite om my fifn ijeafde to 
nwlterjen onjouwKjk oon-pricke. Dizze jooge Tzierl fiet him 
X)orilie neamje , in wier lodieni'g fen al mijn fchiente onder- 
rfnechtge, (on-wirddig om to in wirck-reauwe fore Ijeafde to 
tjienieny in focke puwck-folmecke nwtnimmenheyten as hy 
befiet, 10 fijtterjen) diat hy lijcke naemze oarz om to Ubbjeii. 
UL him to reppen^ den allinne om my dio iwang-drieuwinge 

fen 
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fen njn on-teameliicke njae to bijtiawgien. Mijn AderSfdj-hioi 
troggeans ijgpc Tjerche fett Jum fjoenc^.in Jy fo wol de awl- 
nîmmenlieyt fen fîjn bloed-frjaenen az de jeld fen iijn af-kom- 
lle willene , formônen in beleltgene my om bim wol to ontbell* 
jen in weerljeafde to gunneVv#- Mar de nîjiie fen de fleande 
Kip^do^ dy minlbben in -Goden oerwjealai^jet, ja waems oer- 
becrrching^ tipcbt oec al het 'cr bccn ia teyne wirt, jieite met 
field: h«iUbe)QLob 9 kot ictt iny naet bejacn to d« lj«afdb f«A in ft*c»Éid 
man-minfche, het fortjienltein wirddigheyten hj seck^efiet: want 
(:aliijck ickijn my ialme pctearre:) de KJueniciiippen dy oppe 
onllaDtheftigheyt mirätlb binne^ biitne tb diiHdoerheftig. Az ick 
dîzze uivt-iânner pleals ipi> ntijit heft ioaw^ fijn Ijeafde-f joere 
fchil op yen dey oon in awt*gcan; hy fil meye eci'Ile fore-wifn 
wcy fijilc in my oonc wal litte , bawtte 'hoop fen him a: weer to 
fiean, af falt it fo dat by my mey, ney lîjnLûnf fiertt mawlck 
fil by, fenne yene asf oare fjocht ijn-nimd. myto heale-wey 
foiiittCy in proppje in kroppie my meyon-neariijicke rouwe ica 
xnijn. seboarte pleats forütten \m habben om my int Lân~rin* 
ner, cnr misflijck ijnne wyde- wrdd nin blienw-pleats bet, to 
ôndeimemgjen. 

Altijd oon liet ick blljcltje de jin-fin dy 'k to it minjen hie, 
'ih de jin*iiftnne dy ick ijn my fîelde* azme my fen 'i Mr- 
wjealdfen der IjeaKie to*kâtte : want ick wici* jietle ijn dy tijd 
<dat ick /meyifiende yen grienc jeugd , prieuwde de oongeoam^^. 
•me Ijeaflijkheyten dy yan yenfädige reHlijckheyt ijn fo fol-fwiet- 
fielUjcke jiereu oonbringt. Ick lacckeintuwlcke meye leaze oon- 
AJlen fen Kipedo^ mey ijnbiiidiage dat al het me fen Ljeafds 
thauwerye tolckjet inckel fchaed in gawchü^fchijn iz, wier mc^ 
troggeansde wrâdfcbegick-ieyeryeuwzgaeiten fin-dwelmet. Mar 
ick hab font (tomijnonlilIkheyt)preaawne: datde Ade rjaecht* 
fibrddige fiz^reden hând habbe him blijn tofchilderjen: wantby 
bnwcket buwtte oonfjean, in de t^awnen dy 'ér mecket {^nne 
fo fmert-fielende, dat de alderklienfte kreft oer-noag habbe^ 
om uwz rpoar-bjuefter to mertf jen , in oer to jaen ijn alle ijn^* 
Üijldelijcke pijnnen fenne beele wräd, 

Dori£s az i] nne wanhoape fen mijn forhimmen ae to oerwjealdjen, 
^naet better az de deadto Cjn hoipre tojroppen mtoîjoentjfsny,^ 

öer-* 
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oermits liim da Ijeafde naet ganHig iz, in fi{n Ijen to eynicii 
mey it eynjen fen £jn libben: ^raot hy hie rjuechie-ford • . 
om my oonfprecke to moggen, al fijn oer-tinckin^en ^irck 
jnwne, in jiette koe it kleyen fen dizze ouüilige Lieaver 
miiuhert, kdder .az heylHienen, in.hirdder azin nien-klippe, 
dy fijn Itege Lljuwgge rotsholie mids trogge onlljoerige wetter- 
"wxgen fenne onllommige feeuwtReckt* ijn 't minPe naet for« 
xnorfje; dy eyniinge evenwol recke ijnne gand fea yen iea 
mijn tjienlt-aef-Ueat-Jiefiers, in dear trog togong fuwoe, om. 
my ijn fchijn in klaed fen ia froaw*minfche , ijn mijn kea« 
mer to Ijean in to wird to koinmen. 

IJn 't oonkommen miend ick dat it in greate mîjn-frouw^ 
fen lieat wîer, aliijck me my wijz-mecke hie, in forhftale 
mey her, îjn mijn binne-keamer ^ mijn ijnnerlîjcklle herts- 
beflettenheyten , ja falme de hiete herts-tochtme , dy üoriUa 
my to-droegy in de werz-moedige jin*woIle dy *k to him 
bie: mar dizze fchijn-frouwminfche brocht in itjoerde my , 
bttwtte fiele , mey in aebelheyt oppe l)eafde , aBf-mîeljende dy 
trog-traeppîgetreken dy hy forfieret om uwz wollen to keilen- 
jte, in loi*belle my, ho dat trog dy lijtfe duwcker alle Goden 
betwrngd wieme, de klim-kreft fén lijo wetten to bctjîenlt- 
firddigjen, dwaende ialm Jupiter fenne hijmmel doKac^en in 
fi)n ninger*»fîoerîg-weer-lj.cacht forlitten , om de diicuw- 
twange fen lijn herts-hiettene to folgjen. Dear fen clinne Hjoer- 
de hy fijn pitlear oer alle godheyten feune natuwre, trog bb- 
bene bewijz-wirdden uwi-biildende , dat it oumuwlck \^îer de 
tUelêne kettenen fen dizze lijtfo Albetwinger to ontndwppjeny 
oermits hy dogge to lesle yenmiel oer uw.z fryheyt heerlclijet. 
't Wclck hy beteaune trog il forbîjld fen Apoiio , dy oermîct- 
Kjcke foreald wier op de kuwfche Daplyie : fen Mara dy de 
Godinne Venaa bcmmnc : fen Nepluim dy ijnnc midde fent 
lee-wetler baernde om fijn AmplúLriie i fen Fluto Ay uwt du 
djieple fen -fijn wierre-werrîge mingel-klompe trog krcfliger 




ftrmme, dat it onmawlek wier, yer seflet, it Hrijcknot fenne 
Ijéafde to ontkommen, dy ho greater jin-r^ânne him dien 
vnxl^ kö fcheaU|eker in ho forg^ttdiger hy to ontf jean iz, 

I Dit 
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Dit pittotor mej îi\ QKyntjienActe fwidtigkcjt erog-bnynige «. bni^k* 
al mcy'er tijd cle liienllcfuge kjeaid dy mijm hert behîiacl&ia, 
a« mey frqalc om'^fiiie-bolwiteke, om. vïy i'or de oooiâi fenne 
Jjeafde fiellijcker to' foinjettol-boetjea. Úizz&lijtre IierD^ijjetler 
ontHijk hi jelde aiiinokooi lijn jjoer^ilafmilie ijn miijni üel^ ia* 
^A^ ick wier pao better op mijH fcbicky denax ick do lchitdoiiiire fen 
Banai , iö, dsf ^penige oar^ Nymp/i lieavcEe forlteaB în fetfheÜ^ny 
ii^aem» iock ick lc^mmM wîafehe, ia de» woeirofia lier on-^getook 
béklegge, 

Dorilis dy naet az ney Rnwn^ m ReO'^ghTtfte Inweke m glfoevcko^. 
o)tt hîm oo'H ray f'ijpefnbievien,. îa iiif liin woUe op to offepji^^ 
ffennde dat ick fbnt iij-n ooBkoromea 9k fry heUe oivtvoeye wior^ 
begoe cynKnge onbedltfeii to geaa, (de £aievt-flaiiime fon dj 
TwîngKert, dy kimî wtfp^îeldo, naet Ia«ige^ lûeneDde beik»K>je^. 
fendcr dy Ire^e, trog i« awt«-wakn^ii ien yeoige wiiddeayïcift 
to )aea) in mjjt ija "yea herne fea 't hoof aUinaâ habbende^ bo^ 
gOe üo k»i|ea ijn di2ze meneare* 

Kawfcbe Ifymphj ik twijtélje naet datjo't }inge op mipn hort 
petllet to awit^jen greate formietteaheyt ^alTo Fd to wezaen^ 
lii dat de mtnlie wirddeti dj Y fen my forRean fiUe.^ meer oz* 
tfoag binnc om my uwt ^0a jinwirddigheyt, dy my loore ag mijn. 
libben iz, to hompien. Mar in it in ini^diede ja to IjeaQea 
in to tjienjen, fo mot Y de hijmmel , dy Jo mey fooke oontjo£p<^ 
lijck-folmeckefchienheytentrog-haynighe het, innaet Jon earmo 
minner, dy naet libbet az allinne trogUi)a-amjen fen jon ))^« 
^ gloerjen 9 belchildigje. 

Dy hier for Jo , ^n fronwae-klaed , Iliet iz Doriäs , waoms fil- 
Icbip Y y to hierooa to« mey leedwezzea hAa habbe. O iaei^e! 
oermoycy fo Y de brfta feo mi)a Ijeafile wittne, dv kreft ooag 
h^a het om my fea kleaa to forwigfeljen, mar aaet fen Rantk^ 
tigheyt om my jiajonforfmaedjea tokietfalligjea oonto )eidjen; 
i« 't.mnwlek di*ieaw dizzo wreade naetacbtinffe fen mijn krefUgo 
kerta-nîae, äy my fo foUe trienen ko^Hgo het, nwt joa bertS' 
11 Yfh woi dat it toheaeizfor my to fizsen op jo fiwljeafd towez^ 
ten , 't jioge dat de alderawttteckenlie allinne nauw to-ftîet ta. 
dwaen : mar de natawro ^ dy Jo ib folkommenefogdhrochi koty fpkî^ 

. mîf- 
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InTfTqlieaii yenîge toclite fen meyw^rddi^iilieyie , tat mj dy «1^- 
liDiie'for )0 libbet, ym^ liel ijn-priiite hab'be. To lUinne hdb 
ick dizze iortreatUnge (bet >¥reiidbeyt Y aek. bmwck^) dat Y 
my naet lette kinne, om mj ijn dy awtnimmene gaven dear Jé 
de hijúimel mey belbhinll, to forwonderjen, in fo dizze oer^ 
tinckinge de hiettene fen myn illinde naet min jo meer miettige^ 
âe dead hre r j uechte-ford mijn dosgen ejnge^ fjeande de hird-» 
digheyt dear de oprjaechte njne fen mijn inckde herts-driea** 
winge mey beteile wîrt. 

Ick bleauw op dizze wiï'dden oermiettene beroere; in scf de 
hijmmel op in sgenblljck lijn bliXem-Hrieile op my fmyttene 
bie, *k ontheyRere mey greate forwotidVinge oere floutheyt 
fen dizze Joncker, fonder him yen wird andert to wollen )aen« 
By oonfjuechtgemyonderdiz, mey bea i» Ijoentjen, in tjuwg- 
ge oerfloediger noag, trog fijn fuchtjeny ho krdftig dat itfjoer 
wier dat him fo foUetrienen diftelearjen die. 

Sljn trienen, kiermen, kleyen nog bidden, hie liickewol nin 
klim op mijn lîaDtheftig foruimmenyick weer-Uoe fijn bejearen 
mey in op-bliezene littinckenhey t , him tb-fnauwjende , Ib hy 
lim naet ringen uwtte wey packe, dat hy fiele fchoe de wol- 
jfor-tjienne fmerte fen lijn onbetochte lloat-diede: in 'k hio 
de muwUe ai ijpene om mijn Heyte to roppen, hie 'k him 
naet uwt^ean fjoene trogge sefterdoare fen *t hoaf^ dy op dy 
tijd ijpen ttoe. 

Dear ney, fjeande dat hy naet op mijn lljuwgge nanthefUg- 
heyt awtrîuechtje, nog de hirdde kftde (iant-frieze (mijn fin> 
buwtte to-gong fen Ijeafde, formorfje in forfeftgje koe^ be- 
fleat hy liim de dead îjnne tnwt to wyen^ oermits ick fija 
lalm-oonbîcdinge fosacfatte: »f him ijnne îîV^heryt fen alie fÚ-* 
fchip to onttjean, om dat ick himfeDmijn jinwirddigheyt for« 
fmiitlene hie«' Hy fchreauw my den yen brief fblljeafd-uwt* 
dmwdkjende uwt-bijldfelen fen dîaze ijdhäde : 

" Schiene Nymph , neydien de WÎTnmel wöVen het , dat ick 
ikPile joimetkejïhJByten Jen jon oer^ dcegjënde fcfUenheyt de ooH* 
gongenjén mijn Jordéar tjéan J}l,in dal ick^ äy de hiettene 
fen tnijnljeäjdé'flamme offkrjc oon de joeilen /enfocten wrea- 
de /düenheytaz Y binne rfofmaeäheftige/orjilduigejor mijn tjienm 
/terinütg/é-fnta^ H tttljaaat ick mijijn ddetheftige yenfumheyï 
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ban;e\om alfo mi]n oarbleautifns dcesfen io eynjem cej dai de 
foritvijv^ linge de goe ^nbijldlnga , dy ^kjen jon gunsi luf-i^cke , ûe/- 
miei. Icls iin ijnne i^rlieyi naet .liiie mijri Jiouihsyi y(j,ck wot 
Jizze oon jo io ijpenbierjh io doaren dai de nomrneÛieiji m de ceng-' 
yfe, forii ong'ilock datnúj Jh/iijd iz^ Jorbea io^zzen) io bekleyen^ 

Mar y moiie oera^aegie dai de Ijeafde bdjn iz « in dat hy fija 

miz^grijppe naet tverre wirtjorhyje begiene /lei. So ii injuime iz » 

dmi me him irog de kreft fen Jon uiPtmmmeni/ieyten oerwonne 

feyi io WQzzenej dear iz nimmen ij'nne wrâd, dy de firajfe , dy 

Y nw onriuechiûîk lyen dwaene^ ontgeanjd kinne , oernúta ae 

Ijeafde falme ^ ijnne on-diededear Y my mey be/c/ii^digje ^ Jor-* 

faJÎene iz, Aly fenjon by^weizen Vont/iädenjfc/iiene C/eomce^ 

iz in bejlawi dai myhlrijdlt^ deartrog^ dai tck^ Jen dya^gen^ 

biijcke dai ick begoe jo naei meer io fjean , ick ceck oonjetie io 

Jlearren. Mar to wij/Je dai my asf-Jc/dedcnde Jen jon cegen , ye^ 

nige kerffe-/jcac/Uen Jen mijn fiel^ ick )o yerdgeoongenanvne^ 

/i&fi dog y in dai Y yenige Jorno^yinge uwi mijn onfi/Jlg/ipyten 

tjcane , my tinckt dat ick oermiettene oone /ujmmel forbuwrie bin 

fbr dizze gunjl^njue , {az me in doer/iejtigh libben Jol tuwzen 

deadenj az mijne iz, wo/diede neamje mey.) Ferre wol den^ 

wirdde Nijmp/ie ^ injorjouw my y om de krffi /en mijn droaj^ 

h^yty dy my uwi*twmgd /let dit wirdoon jo to Jc/irieuwen : de 

ftten-'käppen in wijidernisfen ^ rc/ülle ford-oon ii forblieuw fén 

mijn ilundlg libben weize^ ^k Jit naettomin de oongenamme 6e- 

iinckinge fen jon fchienbeyien oonbidde , in muwlch Jil de fdjnt^ 

niel ^ earinliertiger azY y jielte yenmielle ^ trog mijn trien-JUri^ 

tene berierd wirdde^ m my in ijpeidiei^i Joriienje om jo mijn oa" 

fc/ivynefyke lieafde^irouwe befc/iiedelijker to betjuwgjen. 

Oizze briefwtrdde Diy behänge trogdeSiUerliiige iendy jingey 
d^ Doriüa ij n mijnkeemer komme littene bie 9 in dy , om dj âiede^ 
lijts to fore it Hoaf lomje moalh Mar ick fîelde trog it iezzcu 
fen dizse boeckitoajingeninforandringeiwantmijn^emoedMfîrd- 
defo lijts fenne Ijeafde ttoarm^twierren recke, dat it my aliijcke 
foUe wier, bet me my , oongeande ditdwaen, to forfchijnebeile. 

'k Forachtte alle ijdele kle7->wirddenin trog-traeppe feynferye , 
dear de Minnei^ trog-geans berre berts-drieawinge mey beliop- 
pje: al mijh witiey nocht in formeytfe wier, my mey hoage in 
pijlle to wdpenjen, inyenwijlddjier forfolgjendemey mijnljiet« 
reanwe to oerwjealdjen« Alar JTont dat ick my trog de Ijeafde hab 

oer- 
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oerwiouq litten, in him mijn onderdienighcyt op to oflfer«' 
jen betwingd bin « ronty Ixz ick, hab ick ijnne wierheyt iieldy 
ciat him iju to bijldjen dat me de ooufäilen feu Kipedo oer* 
ivinne fchoe, in de fjaecht-Hoarme, dy hy op nwz det, sf 
. to bawisîen , in lit«linckene formiettenheyt iz. Want uwz jiu* 
Ûânuc tijget naernfe to az to uwz greatne foi'bjeallerînge, in 
.)ouwt ooiiliediuge, om mey greater oerflirttiuge de grawne fen 
uwz ondergong to Uzzen« 

AUinckom begoe miîu bloed to forwarm{en , in mijn herfs- 
. drieuwende oonfjuechtinge miju befluwt oerwjealdige habbeude, 
die my eynllnge onder de wetteu der Ijeafde buwgjeo , iu be- 
tjuwgjen dat minfche krefteu to naetig binne om uwz jin de 
on-outwraegflljinde drieuwioge feu dy T^ving-hert , dy fiju rol- 
le ijnne hijmniel in oppe yerde rpijllet, to kantjen. 

'k Wier lange tijd onreflig-Quechtende iju miju moed^om 
dizze Ijochte to oer-kreftigjcn« mijn goune frydomme it jo^ck 
fen dizze Tyraen uaet woliende oerjaen: in forfoigjende, ho- 
wol de luflpricke iju mijn fiel ergerlijcke flamme oon-wiiîppe, 
ick domppe in fmoarre de maeflendeel fen miju ijnfâflen, fo 
ringen az-fe berne wieme« in trachtte iju 't ringenfte naet 
bliickje to littene, dat ick fenne Ij^afde recke wier, uwt oor- 
faeke dat ick jiette lijts to fore So greate forfljckeringe fen 
mijn moeds flantheftigheyt juwne hie. Mar font ick jo ijn 
Junoa Timpel iaeg, field ick focken omrieringe tommeljeu ijn 
mijn binne-borlt« dy my 't mom-aenCchtc aef-tasg, in loft 
for mijn njue-drienwingeu joeg, dy ick to dear oon to fo 
near in ftruys betwingd hiex mar boppa al, beloaytfende dat 
de hijmmel jon faeck oonnoam, iu 't fomimmeu fen jon dea"- 
'fijnnen britfeue hie, befleat ick (het it asck kollje moacht) 
mqn winfche to fornoeyene, in jo uwt |on iUinde toforloiljen, 
my ijnhijldende dat Jo uwt de finzeuüre to fieden, wier my 
' t'ondtftigjen fen de keiting-keaten , daer Jon fchienheyten 
xny fo ncar nu befletteue noaldene: wier ijn me, fo woi 
mijn trouwe Ijeafde, az mijn greatmoedig beftean sefmiette 
kin. 

'k Hab aeck ijnne wierheyt trog dîzze ontmiettîn^e (anderdcJ&i- 
dmio/i) greateoertjuwgîngeomdelieafde toreyngjen,fenmyuwtte 
kuerifeliendedead- tofchen u wt-Iitfen , in Joijnue gaeft ammeto Ttft^. 
babben fo grealmoedige onäerlizzinge , ijn dy tijd azde heele wrâd 
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jtn my Hjckc to îBrbeid}en, lo myn fortîcÄiPs waUt ijn lïêt 
greater Bea-prange koe'k wezze, az my to l'jean ^n dy pleat* 
le deap ick to fiedfel juwne wirdde fcboc oone fjoer-flamme? 
In dat jiette* mids ijn fockien folck, dat mnn forlern-geâa 
tiaem(Î3 öm wînfchene, az aiiînne om *t beforderjen fen fcerra 
eyn-^falme .wol-feart ! jn naet to min (ïchiene Ckonice) ik bin 
TOr dizze 'onforhoope wol-diede «Ilinne /bhiidig oon jon mey- 
wirddigheyt, in naet oon *t bch^t dât my, az *i ijti her ^for- 
tnoggefa BeRoene liie, al ^nne deadss grijpkloeren oerlieawere 
hîe , To T trog în hqmmeifche meylyentheyt my her wiid- 
gappiendc gijz-tnwt naét onllîtfen hienc. i mogge jeck fclt- 
'fcjt djeauwje, dat de forjîttenheyt nea de huwgenincfen dizse 
woidiede fmoarje fchil: want îck hftd my fo greatlijks njuencke 
Jo forpiichtge, dat de tinckenifre fen jon uamme ijn miiti 
îcit gvîg ijn-dold Micûwe ffl: în fo de to-tochte fcn yen dy 
him rjnedhte-ford alheél to Jon tjicnll op-6ffere hét, Jo -yenî- 

Se forfi}ckeritige Tcn de oprîuechte Ijeafde, dy hy Jo to* 
racght, komt to jaen, fo bîd ick dat ît jo belj^t to Ijeau- 
wen dat jon Ä.ters altîjd lîUe beHeyn wezze mey mijn offer- 
hanne, in dat ick 3o *t wîrdHe fen Tnîjn offer to-dreagjc lîl. 

Ney dîl petear habbfe-fe 3y pleats forlitten, dearfe herre, 
i}n 't fchaea fenne beammen , ocrmils de hiettene fenne dey , 
oûthädene hiene, în noamene herre wey neyc Sted Volophort^ 
dear de nacht herre twong to forblieuwene, fortoafjende het 
uWt-komRe it tofal faerre to-Ii^ze fchoe. 

Endümon wier altij'd mey in onrefttg gemoed oerlcftge, 
'flcande him asf-fchaet fen dat Ijcaflij'cke aeg-glj'oerckjcnfen her 
dy him learre az fijn eyn libben wîcr: want howol hy *t 
ichieiilie bijTd Tenne wräd fore aegen liie, in dat hy, de ga- 
"Ven fen Cieonice koayende , în puwck-wondre ïen 't jinge dn 
liîjmmel ae fdcm mey beglanzge hie, finne-klcar fâeg, Ib koe 
%if lijckewol fijn Cinthie naet forjîtte, în *t herl-Iwîer daft 
liim nert-knîep, oer 't forliez dat hy hân hîe, iz fo onjoaw* 
Ujcke, 'dat hy it Iliert nea oonfchdagge, fonder dat fen ih 
gear-fpanninge to fin fordear tp befchîldigjen, 

Cieonice fiochtwol dat iiinijîiborllmey aet qnwîndîgstöwrËCg- 
Teljen het, in klorcket om mey in {cbelheytde gruwn jearfcn wigt 
tö wirdden , in him (îa *t Jnuwlck) dfear jm yenigc forrcftînge ôon 

'to 



DorUis. in Ciemlceti' j\ 

V9. briPSea; mar h^ « trog ît uivtterjeii fen njA Ifeafile to C'nr 
thiey be*asii^)Î£f ncr to beroerj.eii, oermits j^se fijn kert aliin- 
ne raieude to li^aiijieny woe nog doard ber ninter-tqds aet 




onne nejue fteamer, om U)n gaeii, nn i oeruniien len u)a 
ibrl^nne wo(-luaten, in )ivwîrd^ge iUînden, fol^miettige fri^* 
domme t0 jaen. 

Mar da hj op 't bod\ dat fôr Lim to-mcde wîer, laey 
om to reftfen , mrdde liim trog droagjen tnwzen gicke i)Dbnl- 
dîngen qnne gaeft ijnHiii:: den tocfat üim dat 'er jiette, mids 
ondere ieeroavers, dy bimr finzene hieney meye yerzene ket-' 
tîng-boeven rinokak : den (fcat dîe Sagmferâ bîra ^nae IjjeaolM- 
baerneaae (jcoeinioede bedobbje woeiifi,. wîey fen de ieesimtt 
by al Ublnie tockt to fielen:> dm fodTcbgnne bim weemia 
CUni/ue fclmnheyt; her Ijeafl^ck' Imokjen, in wnfc keytfiea^ 
let^ne him om her bloecL-rea lippa» to mnwl€K)ea , waemft 
îwiete paetkcs kj i^nne wierheyt al miende to Imeytren: mar 
bffm opv)nech*)end« om ker to om-earmken , fette naet az 
ledige lolk gn Cin boaten, in bleanw, trog de bortlî)cke ^^^ 
bqhiinge, dy bim dat droagjen foar nûeUe, (b ontbejftere^ 
dat fi^n portte 'I rea rcbeamte-teben noag fjean Het« in fem 
fp^t niende io fiearren, bim lo bediaegen fjeande trog de gidL-*^ 
l^cke gnwcbü-tinckingen , dy Him de droame oon*dieii hie« 

j/iiA)mwieralree,awttefee-djiepte op klautere, ia it moam-. 
rea^ de tjucRerbeyt fenne hi^mmâ drienwende, begoede ncylîle 
]>ergen ocn to laeytfen, do EndimÎQn. wirg fen H dwi|i|en 
io droagien i)nne forfleande nacht, de fchiene Cdeonice fnwn, 
dy her fînfter ^p'ne hîe, in her ^n H moarn-ljeacbt begoe 
lo klaeyen , mey tfende Auroary .tro^ it oon-fchoagjen fen 
dle Ichlenhey ten , dear de bqmmel ber mey bcfchioft ble , be* . 
fchamme. 

Endimiorf^ ney her goe*moam winfche to habben, befleae 
len Cöhpbon ney Carie to t)eani want howol hy Cieoniee 
alderlere frjnenlcbippen bew^zge, trog qn-fjochte fen Ii)n 
forfehifdfnge njncncke her, fo koe nog woe Inckewol Cifiihie 
Irawgeniire him naet forÜtte, by winlche iiaernTe om az it Un 
len fljn op-fiedinge| in her jin*wirddigheyt to Ijean, 
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Ckonice dy her ijnbii1d<ie dat hy faz by by Carle mtv) 
herre Ijeafdti bekreftii;je loe, fey diit, deiivijlle bq feii forniin«- 
men wîer to forreyfgjen, it wol fnwgge to MU^tfn (ddt twif- 
fche twijn iaey , in dear her Yem hard oer wier, dy hcrre 
bttwtte twijvele wol ontfjean fchoe) oon to tjean. 

Endimion fuwn deonice fizzen goe, in ney datfe de for- 
neamile bcfjeanS'WÎrddigheyten to Coloplvon befjoen htene, 
wier fen woi ît frei.mdlie wîer ît Wâpen-huwz, mcy tuwzenen 
greate bijtlqge huwnen forfjoen, dy de ColopJionera bruwclc*- 
tene ijn 't ijuechtien jin herre lânz-fijnne, in ijuiie for-oon- 
tochte fierdene, reyfgenfe ford-oon. 

Nu al het herre ün *t reyfgjen twirTche dîzze Ded in Mile^ 
ten ontmet iz, de forfchaete jin-fpoeden dy-i*e op ît rînwet- 
ter fcn Meander hiene, dear Endanionj trog de onlienioer- 
fumbeyt fen fijn leadsman, fordrinli habbe fchoe; in 't 
fjnechten dat hy uwt-iloe, )in in Satyr, d^ him Cieonioe oni'* 
W)ealdigje woe, ichoe naet oarz wezze az )iemmetrog in eyu- 
leaz forhcUjen to oerdwelmien : 't fchil my noag wezxe to 
fizzen, dalle mey alderleye meceare fen gunfi-bet)uwginge in 
w;oUwilligheyten fenne Sted-fad fcn Mäeien^ (t^icoclra. nehmA) 
dy de broar fenne Kening fen Samien wier, ontfinzene wîrd- 
den, dy de oorfaeck feu herre reyfg)en onderfre)ende, ijn diz- 
ze menear fen Cieonice forRoe. 

JL-M*^^^ For ycnge jîeren iz *cr fcheel twilTche d 'nnwoondera fen 
^ Ephefea în dy fen Samien ontlioen, reytfende herre Goads- 

tjienlten. De Samienjers forRoene dat Juno^ dochter fen âW- 
turn^ ja lister îo hnwz-frouw fen Jupiter wezzende, mey 
rjuecht de foar-pleats to-kaem. 

Dy fen Eph'^fen hiene aeck naet lijls to fizzen in îqn to 
bringen, dat Diana naet min kreftig wier az Juno^ îu Ib 
wol de haegUe eere to-kaem az hen 

d'Oare Ileden fen Jonïen piclden om dit fcheel dd lo IIz- 
zen, mar de uwt-feinte £en &imien trog de Ephejera ^n fiu- 
zeoiflë Imijtten în bewerrc, beüeatene dy Samien/ere meye 
Wi\penen to bekommen, datle meye free iiaet krye koene, în 
't heele Iftn^ fo folledwaenlqck wier, to fordijIg)en. 

Mar ailiicken 't in &de gewoonte îz datme ^n alle oonllagen 

mey. 
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Wff 1t Goad-rpreek to rie gîet, om it awt-kommeti fen herre 
fomûimiea to mtten, jas kriggen, ney *t ofierjen for antr 
^ird : dat äe Goadînne beiearre dTeertte dy herre oone ig 
fen Carie ontmeite foé, j^n offer^anne to nuttigjen, in datFe^ 
bnwtte <lat, ninter-t^ de oer-winninge iin herre fiîne kabbo 
fehoene. De Kening, mijn Heyte, bele^ge .^enige fen £]& 
fomeamRe tjenners. in fcbip mey alle neaddrifte to forijean, 
in 't befelne fen it Orakd to folhrdigjen. 

jilcidan wier H kaed fen dy binde^ dy II jn dregge oppe 

Seneamde pleata nwt-wyd habbende , fonder fen immen , trog 
e yenfumhejt fen dat lân, fjoen to wirdden, JBndimiorif 
Îdît *z de jmge dy mnn hert bewennet) fornaem, dy, rija 
chichte ^nne hün faaboende, yenig Tiijld djier forfoige: in 
de pleats fen fijn forbUeaw uwtkippe habbendey naem^ mey 
]j}n fillchipy qnne tiuellre nacht^ dizze Herder finzen, in 
fierde hîm qn 't Eylftn Samos ^ dear hy de Aier-betjienners 
ringen oerlieuwre wirdde. 

*k Wier qnne TimpeUTjercke da d'Offerhande dîen wird- 
de foe, in d'earme Endimion lacy al op ît rijz-bofck ôm 
laernd to wirdden^ in to in behoîp dear fiéloarje foar Sa^ 
rnien to tjienjen^ az /z/pi^^r, yenigUe bercherminge fbar mign 
Ijeaft d'onrjuechtfirddigheyt fen fijn fuwi-aerdige Juno na^t 
lye kinnende, mey tonger in blixem fockën kieltine in for«- 
lleynheyt ondere ynwenners tlirtte, dat naet allinoe alle om«- 
lUiincrs, mar falm alie Tjercke*t|iennen | ai l}6a»trtll)ende, de 
fleclite noamen« 

De Preflers eanien, ^at de Goaden aet filfums m^ dit 
bjoeRer teken fore hiene, in dat de Ofierhanoe om 't d'oaro 
deys awt-Reld wirdde moaft. Loaytle dear den Endinuon 
fen 't hoat sef-idieawen , in, ney it Keningl^cke befelnewirdy 
^n yen keamer, trc^ yenige fwird-dragers, nâuw bewerre. 

*k Wier ninter-t^d trog yenîge ijeafde ijn 't minlle recke, 
mar dizze freamdding fjeande, wirdde man hert iney in 
laltige lommc trog- in trog-flrielie « dog ick iseg nin uwt-kom- 
men foar mgn winfche^ fo dy Goaden , earmhertia oer my 
in myn Ijeaf, my nin ^penheyt forgond hiene« om nim feune 
dead, in my fen in iJTÎge droaffenille to forloITjen. &îae deajr^ 
^rdd%e Yem, d'oorfsecKe fen uwz rimpene komfie. 
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Nicocleê 't forltAn wej habbende, noam foar, onJer fcfaqb 
,fen fr}aeDfchip9 Endimion tp deyen: want hy miende dat hj 
iijn Nift bedras^^ in om faer to fofaejnen wey fierd hie, is 
dat d'ooogijoerckjende frjaenlcbippen , dear fay Cteoniee mej 
onderbftdoe, oarz naerne om wieme, as fijn miéwdiede U> 
hnyntgj^en mey in fcfaqn-ljeafii|ck Idaed. Hj die fija Ried for- 
^arjen, in Jas beQeatene dat Endimiohj ote aa foarbqld to 
tjienjen oon oare, dj herre ijn allqcke on-diede u> bawtte 
^ean moacfatene, libbeae forbaernd wirdde fcfaoe. 

Me miercke de tjienilige Ilawne awt, dat faj, towqUe Cko-^ 
niee mej faer Kilten q^n't Beam-borch wandere, jn 't Palej^ 
bleaawne wier , in fonder him jen wird to fizzen y Ileatme hin^ 
nnne finzeDifle. Hier kaem/en hîm op 't n^ qn oertinckenifle 
lijn foargeande jiufpoeden în fijn }inwii*ddige iHinden*. 't k 
him onmuwLck de nîete gjealp fen fiin trienen ijn to hftden^ 
in^ de tijzelînge dy fiju gaell forbfaeliere in beroerre iz Ib- 
dienig^ dat hy, îo- hj *er middelé to hând faie, fijn hannerv 
^n Iijn eyn bioed om-ferye habbe fcfaoe: de onirea(Uijcke 
wan-hoape nascke him,. to- meer om dat faj de wierom fcn 
dizze nye finzenîfle naet wid, dj him fwîerer foeL az towzen 
deaden, oef het hîm oarz. a:ck iloe to ljen«. 

Schil ick , wifpeltarige Fortune » (gâldc hj) de yenîgHe ter 
wrâd wezze, dj to in bawt-roaye fen )ôa wreadc plaeg-fjoch- 
tîgheyt tjîenîe fchü moatte! moat ick^ to in foet-fcheamele* 
fen lon lichtfirddige gi^eathejt, fleez-oon op 't fasrt traeppe 
wirdde 2 in fchil mijn uwnck in holp-reanwe aef kUeaw-learde 
to jon op-bliezene gloarje in great-nammige faeerlqckhejt 
wezze I in iz 't naet noag dat Y mj , ' to hier oon to • allé 
jinfaejten, dear Y ae» faeei Deucaüona teamme mey hofienje 
koene, aliinne oppe hals lizze! om my ondere fwierte fitfn jon 
red to ondec-drawckjcfl , ia de iUiiidigfle £enne w^de wrld 
to meytfene! £> Y ib bcjearrig , biniie om jîn mi)a wolfeast 
oon to kântjen, in ib Y qux binoe dat Y nij^ de yene ef 
d*oare tqd , jenige iörnoeyinge to« komme lîtten habbe y wierom 
fier Y ion gngm-hietteue, rin yen iBgenbl^cke » naet iiwt,iaeyn^ 
gjé mijn libben, my op^ofierjende oone.wreadheytfenne^ [P«rc- 

2uen\ Nead-fcfaîcklters : Ibnder roy langfôm to rae-brackjen,fen 
in to län om-liedende^ in tommeljende fen U yene uwnck 
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%n 'ftoare^ all^ck in fchip foncler meft in iljl-arck, dat jinf 
in weer trogge onllommige wetter- waegen flingere wirt. 

. Doz-dienig wieme de kley-wirdden fen de illindig« Endimî^ 
on^ dy naet wili het Nicocks er mey foare hie, nog wieroni 
dat 'er hîm iinzen fet hie. 

Cleorüce kaem onder diz weer qn 't Pallejfey al wîer Jas her 
Ijeavert naet Ijeande ney faim foi*noam, fonder yenige njcker^ 
heyt dear fen to bekommen, want hy wier iö glawppen fin- 
zen, dat^er nin gerofte fen mompele, jn dy him ket 'hiene 
wier 't, om t'gpenbierjen, oppe hâls forbean. Jae focht trog J^u. 2t- - 
it heele Paleys, hinne in weër, dear-fe tocht dat hy him 
bejnwn habbe moacht, inforfliet fn heele dey, om yenige 
tqnge fen him to fox'nimmen, eerfe yenige quea 'tinffen fen 
fijn genegentheyt fettje koe, mar da-fe him naerne fuwn, be- 
goefe eynlioge de kliene Ijeafde, dy hy her, fo'nt berre for- 
tjog fen Samos, bewqzge bie, oer to tiniTen , in dat oermg- 
merjende, Ijeauwde dat hV sien wier, dear bim de wqn beft 
fuwgge in ford holpe koe, beKleyende hcr nwnck-, in 't foey- 
de oer her iicht-ieanwigheyt, fo rimpen trog de Ijeafde ilen 

Îcn freamdeline, dy-fe fo lijts koe, ija-nimd to'wezzen, i^ 
ijmmel in yerde, mey giaeyen in trien-fachtjeh^ fordoaijen* 
de, awt-per(fene her doz-dienige kierminge* 

't Iz den wier, fcbelmheftige Endimionj dat T my, ney 
alles het jon bert winfclije koe fen my nattige to habben, 
forlitte! dat T my ^nne deads tosckeb, ney jo iiwt fijn kloe- 
ren forloft to habben, oerjaene! O hqmmel, kinnc T dizze 
on-jouwlqcke langer him ijnne finne forloftjen i]ean, fonder 
de gleaunte fen jon wrcckfjoer op fijn holle to tlirtten, in 
him fijn rjuechtfirddige fortjicnlle to forjildjen. Kin me aeck 
wol bjaHerer fchelm-aiede forfierje,* az dîzze dv jîn my uwt- 
wircke wirt! 'k hab om fijnenthalve mqn eyn lân, ^ders in 
friuenen forlitten, de jin-ipoede in mocy-filiigheyien fen in 
fiere reyfe .lit, ja 'k bîn tuwzen-mielle neä-twingd well. aet 
to dwaén to fijn behxge, om fijn wol-wollentheyt to bekom- 
men : 'k hab all' mijn frjaenen in fchânlgcke neytiniTen fen 
xnqn diede ney-Utten« ja 'k hab my naet ontfjoen, om bîm 
to folgj en , mqn eere gtn-nacht to fizzen : 'k hab hîm ont- 
fijttere nwtte deads-bânnen dear him it grgmmene To-fal ^n 
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knofttte hîe! It Hab alle beletttnge în fmerîgli^ten^ d^ üjw 
Ubben bekomm'rene , uwtle wpy macke in forbrittén, m nn! 
foracbtet hy my ^.Qne- pleats. fen wol*£ortjîenne fiMrjiidînge^ 
tawlck}ct mey mq[n facntîeni, i& ftoppet iijn aerens fi>K; miîo 
kiermen! ô laesjel de hoape dy 'k fen fiîo opr)aechlie trôuw«« 
l^tigheyt hie iz: rîngen fordwqne. 'k Onthiette my in ber— 

5e lock-rillighe}'ten fen fijn oarweergeadelijcke ontmietlioge, ix^ 
e fwîetheyt fen. fo g;realea goe forrmoarre H oertinffen feu 
alle prîjck'le dat ick to wetter in to lân l^nne hie, în jin*- 
wirdaig bin ick qti yen freamd lân it tommel-ljochtige To-fal 
oer-lieaw'xe 9 in alle betinflijcke on-gelockea qnne tnwt fmijt-» 
ten ! Éndimion het my forlitten to tgd az^ ick my trog fijn 
gnnit-uwtterjen miende to forhawgjent în iz sef-gien fonder 
my fijn fornimmen to ontbleatjen : hie hy my jieite fijn lelle 
ferre^wol jawnct in de wieromme fen lijn fornimmen for- 
klearre , miOqck hie 1l filn befiawt goe fuwne ^ mar ick blieuw 
aUÎDne fen mqn lân aeflchaety buwtte hoape fen yenige by- 
ttanne. O! het iz my« ney dizze gngm-^d, oer, az my oono 
knip-fchierre len, Atropos op to oQerjen, în msfix dasgen to 
eynjeuy om de rin fen tuwzen oon-ljeappende uwnckcn, dj. 
my oere holle hingje, ja aL riaechte-fora de sftor-koezen 
fjean Uttey to Iloyijen. to> miuRe ichU my de dead alle to-- 
kommene prijck'Ie ontleKigie, ia ick Cl mey dizze fortreaRîn* 
ge llearre, dat ick de fehienlle Herder^. dy '(sr gnne wi|de' 
Wrâd ae wier, ^eave hab. 

So-dienigh wierne Cleomce • kley-wirdden , dy Ber qh ' her 
llLepkeamer alle formeyts ontteyn hie, buwtte wittene her 
Endindon weer&arne wier^ in cE^ freafl^cke xie dy jtn hint: 
nimd wier*. 

Mar allijdK crog-geans, ^ane alder-uwtterR'e neaden, de- 
hnmmel uwz ^ <>nt uwz fen 't uwnck , dat wy ree mienne fore* 
han to wezzen^ yenige holp-mijlde middlen to-lijoert; fo^ 
fawn Endimion ^n dy felle nacht az hy ^n 't finsen-hawii 
beQetten wier, midd^e om in tr»lie nwtte finfteie to^wriekjen, 
in nnne gracft dol to fljaerokjett,. trog beholp fen yen eyn 
merlijnne^ dat hy ^n fijn finzenifle fuwny în de flagh ajn> 
ontw^cke, noaîn de flecht^ Ib fchuwl*flawppjendé -as hin». 
mnwlck wier. 
d'Oaxe deys gebea NicoQko dat aUebi|ghs-l|ae herre firddtghs 
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Ude fohoene, om d'eicecmvtrje by to weBJexi, mar do liy 
forLioe dat Mndimion o&UtÔa wier^ iu dat by de tekenen fen 
fijn ontkomminge fore. apgen Iloey tocht him fen rpi)t to 
borftjen^ ja fen râfene liette him falm oon to taellen. mai; 
^n iijn gaeR oerwcgjende m dat ^u dit freamd to-fal« to 
^t OBtQnivppfen fen disze jongb-i^feynt , fo iivol to ])afle ber^ 
bolplaift moacbl wezaen baU>e,. tocbt him dat fijn ^ift Cleo^. 
nice mis-fcbean aets beard^ in U beflnwt fenne Ried, oon-i 
geande de dead fen Endumon^ fen ber Niften moacbt for- 
JHien in Ibcx him to witten dien babbe. in ford mey yei| 
midd'len to lijn ontflncbtien forlienge babbe. Op dizze on- 
fbndearre ^b^ldinge die by ber nnne pleats fen Endimiont 
ninmten, in az in onnolel flacbt-'icbiep neye Offer-Timpet 
lieden , onder lchjjn fen ^nne ontflitfene Qoer-flamme to be^ 
prienwen «f j.x jietle al maegd wier. 

De beele fled fosgearre om de nwt-gong- fen drzze- droavige 
forteaninge to Ijean, de Ofierers rônen felt oer-al om 't 
fjoer oon to jeldjen, in bo krefiigb datfe ^n berre meywit- 
len oertjuwgd wierney het in on-rjuechtfîrddigbeyt datfc uwt« 
wirckie fchpene, jas firddene berre aUe gearre^ bet d'ofier-? 
bänne aBfche , to beforderjen , om datfe de aerd fen Nicocler^ ^ 
dy bim nintertijd to rjuecbte formecke den ^n *t bloed -Rirten ji^£^ir4i^e^h^ 
fenne on-febildige , koene. 

Ckoniee wier uwternuettene forwondre oer dizze op-rin^ 
in fornoam dey-klear de ruwn-inckele trouwbertigheyte fen 
Endimiony in dat by ber naet nwt on-trouwe icMrfitten hie; 
}s wier op ber falme forHoard oer 't quse-tinfiTen datfe fen 
Kjn Ijeafde bân bie, in oone oare ig bly datfe de flamme to'n 
OfFere tjienje fehoe, om ber Yem de falfcbe ^^nbi^ldioghe fen 
ber on-eere nwtte boile to jeyen, (want me bie t* oare tqden ,- . ö^ 
befuwne dat i^n Maeghden ten dit Aler-f)oer e befebaedgo J^^^^/t^^^^ 
wierne;.) /" 



/^ 
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^8 Doriäs in Ckonicê. 

trog it deyen fen Ckonice d'qvige haet fen her Hevte o^pe hds 
hellje fcboe, ia dat, wier 't dat Endänion her fcüfecke hie, jae 
him to dcaT-oon-to y hawtte quetfioge fenne maegdomme, naeC 
neyfolge hie. 

Mar dizze onforlit ibhomjende fen wreck"-hiettene az ia 
wglde hâerg , naet njuencke fijn SUterlinge, mar jia Endi'' 
mion^ dy dc fleeht nîmd hie, ântwirdde dat, oermits^ de 
faeck fo £er komn wicr, me dear mey fordgean in d'awt- 
komlle fen 't oardel fol-fiere inoan: ; dogs^e om 't w^zde 
hctte to forleftjen, koe'er immen ijnné Hed fuwne wirdde dy^ 

8"nne liee fen Cleonice ^ aliqck )» her ^n Endinaona pleats 
eld bie, (hlm de gleônte op-oficrje woe^ jas fen 't fjoer 
forloK wezze fcboe, mar datle oarfinz dc dead naet ontgean 
moacht, ronder oongeande her maegdlijckheyt lottre to wird* 
den, in dat ijndien jae hcr klear bewilTe wier, nin asngde 
behoafde to habben, oermils de fiamme op her naet fettje 
ichoe kenne, 

Nicocka dit ftndert Fen her man bekommen habbende, 
howol jae ijn 't minfle oon CVeo/ï/ce eer-bewerringe twîjvle, 
woe her lijckewol nea îjnne prijckle fen 't fjoer oer-jaen, 
fo 't her mulwck wier yenige rie dear jin to fijnnen. Jse 
lîet den oer-^i trogge iJed fen Mïleten uwt-roppe, ^î mîf- 
lchean immen, IiTn libben fed wezzende, in trog îin-fpoede 
neye dead winfchjende, him it uwt-fpritfene oer her Mift 
op-nimme, in ija her pleats tredde woe. 

Dogge ai her woelerye wier om naot^ want dear wirdde 
nimmen fuwne, dy fin hie Cleonice to forlonjen trog lîjn 
eyn dea: al de ieugde feune Hed wirdde wol it ijngewän om* 
rierd oer 't jinge dat 'er fchean fchoe, in her rchîenheyt oer- 
waegjende, licldene-fe yen I'jieddende op-drieuwingo to her 
forloriinge, mar Ijeancfe dc middle wier trog, lîet eickom 
ib kâd Az in deade de hoile hîngje, în faie nin mey-lycn noag 
om him falme ijn dizze uwttcrtte illtnde to bedobbjen, 

I^oacke dear den d'illîndîge Ckonice , dy îjnne îjpenbiere pleats, 

Jf2py/té^ 6m ijnne flamme fmyten to wirdden,al brochtwier, dearie naet 

/ fo ri'ngen kaem a^fjae tocht oon Endmdon , dy-fe t^oare tijde î jn «1* 

lîjcke jamm're fjoen hîe ; Jae feynt tuwzen hert-fuchtjen neyohîjm- 

mel, in ropt de Goadeo om nolp oon: inar.it lijcket datdeheele 

na- 
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natowrc op lier libben miercket. De fînne forrchuwllct hiiu 
vm dîzze grawle-diede naet oon to fehoagjen, Jalm de J/i- 
k/era litte noag blijckje, datfe great hert-rwier habbe dit 
proneke-bijld oon to fjean, om to in fiedrelc feune ijoer- 
flamme to tjieQJenr dear iz nimmen bl^ den allinne Nicocles^ 
dy ijn jen koets-weyn rijdt, mey în bjoelier onÜUtren gelaet, 
forwachtjende dat dizze faem, ney fijn ijdeibenuwt, for fija 
aegen ijnne yeiTehe leyd, in ney her miz-diede rjucchtfirddig 
flrafle wirdde: mar hj Ijocht him ringen fier fen fijn fornim- 
men forfchaet: want da de Preflers de wilpen, om 't ijocr 
oon to Ueckeny ijnne hftnnen hieoe, ioayt(e hier in jonge 
tzierl him willig oonbieden om ijnne pleats fen Vieonice on-. 
ofiere to wirdden, buwtte wittenfchip wa-fe wier, oermits hy 
fo daetlijck ijnne tted komt, in wier meer trog wan-hoape 
in forfleynheyt, om naet to *l wîjtfen fijn ijeafde reytle kom*- 
me to kinnen, az drieuwende herts-tjog to dizze tsymphf to 
docken dîede nead-twingd : de wijde wrdd wier oer dit great- 
moedig fomimmen forwondere : in dear wier nimmen dy naet 
mey ondilde d'uwtkomlte fen dizze twi>veiheftige dwaen for- 
wachtet. 

't Wîer de on-CIlîge Doriüa Aj uwt ît Eîlân Deha^ Apot" 
linia bernepleats, uwt oorfxck dcar forachtinge dy Cleonice 
eeren fen Iijn oon-bicdinge hän hie, forteyn wezzende, trog- 
ge fee-roavers nimd wcll wier mar eyniinge raiddle fbwne hie 
herre wrea-lwang to ontfluwppjen, in da fo lijts wirck fen 
fijn libben mecke, dat hy îjn 't beforderjen fen fijn dta him 
falme greatlijcks feynge, ijnne fuwge dat hy it gerop fenne 
oSerhanne, dy 'er dien wîrdde fchoe, heard habbende, hë-* 
fleat her to K>rIofs|cn, in her plcats to bekl&cyen, him loc*- 
kîgh achtjende immeu trog fijn dea to for-pÜchtjeny oei*mits 
hy iju fijn libben nîmmeu oon hîm hie forbijnne kidd. 

Mar az hy mids ondre Offerers lact wirddende Cleoniee , ye- . 
nîge oorfsecke fen fijn forlijnne ongelocken, fornaem, forandcre 
lijn droaf-hertigheyt iju blygaelUgbey t : hy llijck fijn liannen 

omha g , az a?f hy de hijmmel for focken locHCIiige Oütmîctînf^ û'K^/'9t<^^^fjL? 
taenlje woe, in kaem her (de ti-ienen îjnnc jigen) mey dïzze x"^ 

wirdden om-earmken: 

Izc muwick^ fchiene Cieonice^ datde hijmmel my., ney fofolle 

for— 
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^r^l^u^ forlîjne iin^fpoede, dîztc woUdiede det, fcn tn^ 'fo wolto 
/^ y^ tîjde, ijn dizze pleaU, dear 'k jon libbcn Irog^ mîjn dead 

fcîn behftde, ttjoerd to habben: in dear 'k jo fijckem tjnw-- 
genilFe fen mijn oneynlijcke Ijeafde^ dy Y l'oare tijde fo for- 
fmaedlîickene wej îmtjttene- habbe, feom to jaen? ô fdlige 
dej! 6 woi-oongenamoie ontmiettinge ! 6 Ijeaide, forjoaw mj, 
dat ick, to hier oon to, fo foliesfftdige klej-^raen )in Jo 
dicn, in de foifchaete nwt-wirckinge dj If ijn nws gaeil flirtr 
tene, begnorre bab! 'k häb fen )0 naeC meer to afchjen, no. 
dat Y mj, nej 't oer-kommen fen tol-bjaelterre )in-iliet*- 
ten« fo greaten in onfbrwaohtflne iock forfchafjc! Ejniinge, 
fefaiene Cleonice^ it to-fal ia for mijn U<J|^n fiel«-|îjck ia 
earmhertîg wirddene, in het, mids ijnne iUinde, dear jon 
wreadhejt mj ijn brocht het, to--gong forlîeoge fra Jo, fo 
ick Jo naet oon^enamme wezEC kin, to mintte forderiijdL to 
wezzen. Forgan|e mj den, eer 'k mj ijnne flamme jouWy 
Jo d^onhiermlijeke brân, dj mijn fiel nwt-tert, ijpenbier to 
snejtlen. 't Iz de kreft fen Ijeafde dj my twingt for \o op<- 
o&ere to Wiirdden, Y mogge seck wol l)eanwe dat dit it jeni- 
ge formejts iz, dear ick nej langhalfjende de hijmmei om 
teree hab. Libbje den mijn hsg*beminne Cleonicel libbje 
4ock-fiilig to wijÚe jon Doriâs mey in forhnwge gelaet iijn 
- Itbben foar Jo to belle jouwt. De hijmmei hîc mj jictte meer 
€orheerli)ckje kind, mar Ib 'k trog dîzze dîede befitter fen 
r)on genegenthejt wirdde mej, 'k bid dat dc hnwgenîne fen 
Aiijn nanmie bj jo onforjitiîjck wcnje, în dat neydîen de 
'fjoer-flamme mj to'n gi*asf tjienje môt, U oeriiunen fcn 'mijn 
eerheftige n)aedrifte )ôn hert, to minfle^ ijvig ijn-dold blica* 
we mej; dit 'z de jenigHc forjilldinge dy 'k fen Jo âercbje. 

Cleonice ^ £)eande fo ftandieftige Ijeaiae ijn Doriiis^ wirt 
oermiettene ontroere,in fielt her fo libbne trog Cjn wol-woi- 
lenthejt oerwônne, dalfé her trienen naet langer bînne hftde 
kîn, Jac wraegfelje wa fen bejde op^ *t baern-hont treddo 
fchii, Cleonice dj alree aef-kleanwne wier, woe naet dat her- 
j.*enthalye fo uwt-nîmmene Ridder flearre fchoe, DorüU hftd- 
de naet sef fen for-gaen, in gêbea de Offer-Ijae datfe him 
îjn H fjoer wje fchoene. 

De heele lled forwondret him ijn 't oon-I)ean dear Ra&theftig- 
faejten duzer twa geijeaiw&i Sa nimmien kip kim fepgâlljen ont- 

hftde 



liides alle ittAm iz bert-reytfenQ bedrcMid o<m . Id f]«ttft daC dy 
djiép-ijeardige njae fen dizze jon^e Grieck to in flamme-QedTe"* 
U t)ieiiie Bftftt: îié oerwaogëiie ija meyljentlkey t , hoe fier hy 
Crog i)eafcles oerkreftiuge brocht wior* 

Nicocka de droafheyt dy-fe îjn **t oon-loayitren fen dizce 
trîcn-.taeppiende. forleanÎDge nutge, nact Janger hîerme kin- 
nende, koam her, mcy negftlde wangen, for de fbetten fen 
îier man dellîzzen, dy uwtce muwile fenne PneHcrs d' sef- 
komde, in de oongong fen fijn Ijeafdc forlüen habbende,' her- 
rc beyde it lîbben lchînnc, în d*oniRîtreAe brân, dy al be-* 
goe neye wokkene op to iaîgjen, nwi-djîepje lîct. 

ijn yisn seffisnblijcke wîrd ''er awl-Iittene lanrgeane ijn H 
l^Uer-laeyifcnae gjelaet fen alle Jlf//^eM ^berpoarre ^ in deav 
tvier himmcn dy nin fônnerlin^e fornocjing^ îjnne locki^^ 
ontmiettinge fen DonUa mitgc, m de bîjmmél tancke fcn bim 
ib wol to tijde •îjn herre Iled iaet to habbeu : ^nne fuwge dat 
cie flammen, dy om 't libben fen dizze geljeaven uwt to blie- 
zcn, in de oon-loaytfers mey droafhcyt, fen wegen dywrea- 
dc diede to priemjen, olîtLUtftne wierne, ijn yen freugdc- 
fjoer-basken; m it aecklncke moart-kriefch]en fenne Ofier-'PA- 

Ï)en ijn yen feynsjen iorândre wirdde. Dc hijmmel iiet fijn 
brnoeyinge a:ck blxjckje, fordrieuwende , Irogge (iriellen fcn- 
ne finne, de tjocke wolckne dear hy fijn aenfichte mey, om 
•dit wrcade on-bedrieuw naeC' lo Ijcan , oerditfene hie; in 
to greater forfijckeringe fert \ *wol-behcagen ^ dat de Goa- 
den oer 't forloisjen dizzer gelfeaTen hiene, liet Jupiter him 
tryc reys oone lifcer fijde hearre , wier irog de Praefiers for- 
lloene, datfe de boaii-forgearringe fen Doriäê în Ckoruce 
gtfc-kindenc; in ijn der diede fo wiern-fe naet fo rîngen ijn 
't Paleyfe kommeny a^f Cleorúce oon her Ijeavert tuwzene be- 
taenfingen, for fifn troüwe oon her ijn her uwtterlle ncad be- 
Tvijzge, dien habbende, forfmiet Endimion^ in belauwe dat 
nimmen az by a: her ijnborlt befitte fchoe« 

't Iz onmn\vIck Dorilia bKjfcbip uwttobiîlden«dyhy trogdiz- 
xe wirdden bekoam, want hy 'de foi^eande dey dit locK naet for- 
wachttc; in hier fjocbtme datde hijmmelyenbefondrefoar-forge 
oere minlchenhet^faerrexjn yen aBgenblijckenwtdegruwne-dob- 
l>e dear ilUnden, dearfe foar altijdiin foj^ae niîene to vrezzen^ 

L op 



Ss Jhftäiê in CkoniM^ 

Sit onfovljoenRe ijeande, ia de loddghfie ta wrâi meyc-i^ 
ade« 

HicockB Rjoerde ondertwiflbfae fijn Seyn-boden mef Samos'^ 
om de Kening it wijttene to dwaen , dat njn Doohter to Mäkiea 
wier^ wier aeme him mey befiiim fijckere jong Ueer &a Mice^ 
nen , âr her BuaRe forfîrdd'ge. 

I^ lCemng dizze mie hea^rd habbende^ fbrtQlkefe in deelde-ré 
oon fijn Keoinginne, dy font her Dochters nwt-wezzen ijn 
greate droafheyt libbe hie, fo ringen azhykoey mej; in her- 
re bejde gearre ijn disze lockige to-fchickingo &rhuwgjendey. 
diene twa fchippen om Cieonice in Doribê to geüedene »f- 
ferren. Doz gingenfci iên Müeten sef-fchiedende^ iin \ fchip 
fen Meander^ dy herre fbrfpoedig qn 't Eylân Samoe oer— 
fch^ppe^dear-fe mey de uwt-Jittenne wille, nochty in fcJijfehîp. 
Um^ wrild ojitfii^zen in onthelle wirddene. 
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Yen fuwnerlînge forhânfînge 

. Fen 4t 

L I B B E N 

In Jerme 

D E A D Ë. 

Eeren ija it Frânrcli befelireaawni in 
macke trog 

FLÏPPËS fen MORr^AY 

Rjuecfa troghftig Fran/ch Edehian. 

Forfrierche trog GTsBsaT Jafxcx. 

Om wol te Jlecanren Si wpjs rjuenhi wol UlAjen leere^ 
So Wbhjemfiearrt wyifiwmfohe in n^âdeJ) ijmm Uwre* 
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_ wîer Id:, ney îtft- wînfckje'i: în mîrifeheî 
Ick wînfche oarz az îck eeren winfche*. 

Ick woe oarz az ick eeren woe. 

Ick kae oarz as ick eeren koe. 
Ick wânle' oarz az/îck eeren wânle. ^ ; 

Ick hâole* oarz az ick eeren hânle« 

Ick dîe earz az ick eere^ di^. 

Ick lîe oarz az ick eer^n lîe. . 
'k Petearre' oarz kl ick eer'n petearre; 
'ïc 9&jearre^ tmz iz iek eer'ta be|ea£re. | 

' Godl ick wîer âl ijn (Szze' uwr 

Ny, ney Gôads bîjld* weer-bern* cretuwr> 

Fol gaeu-glviz' bijaunel-fillîg fjoer. 
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^ Ten favnerllBge forhiiüinge 

Fm 

L I B B J E N 

In fen 

STEARREN. 

^ \z yen bjucftre dwaen, dear *k my nact noag oer for* 
wonderje kin, dat de bodders aef srbeyders, bj meneare teh 
IpiedijeQy de rin fenne linne forfirddig)e, op datrcreRîe mog* 

fe: dat de fchijpj-ljue mey kreften fiillîe om ijnne havne to 
ommen, in az j» 't län fen fiere beloaytlje jearm berUK- 
wîUe uwtterfe: dat de Bea-feart-reysgers fortoaye nog rcft 
liabbe, for jearm reyfe foi-eynge îz: în dat wy jîette (dy ifa 
dîzzfi wrâd feR-rieylIe in buwn lîjckje, az oon tn îJTig yerd* ^ 
wirck, dat fen oonnâdende onwaercn drcaum wîri, m trog fo J, 

2uea in bîrddeu wey fen kreften sef-nimme) d'eynnel-peaUé 
:« uwz op-leyne uobbjen in boddjen, fo werzjende oon- 
kommen fi^anci uwz rjucchtë reR:-hâv*ne mey trienen oon- 
fchoagje, in to uwz free* relt-ia lufl-pleatfe naet az mey Ijyu 
icjbodojen in fchromjen neyerje, Dit libbcn iz naet oarz az 
ii Wob-teecke fen Penelope, dear eynleaz hette oon te wcef- 
jen iz: yen fee dy Qon alle touwer-wijnnen oerjuwn wezzende, 
owz fexx buwtte in fen binne on-ophädiljck hoffnet: yen for- 
fortrietge Wa-TeTfey dy Irog oer<>>miett'ne kjeald în hiett'ney 
Oer hxge ftege Dergen, gruwdjinde woaltenyen în ftriettc- 
Ccheyneryen dlen wirda moat Dit witte wy wol to iizzen, 
M wy ijn uwz aerbeyde binne^ az wy oone rieme luwckQ 
ip^ dizze* iniodîglie wey lânz wannelje. Mar as de deade 
nwz mä^J^ Qyndiîe wol, az dy ^uwz de hân to-recket 
01A. iimie 'tlinjrz-baVnft ija to hdljeny as dy nwz, ney 
(m XoUe jpxudLÜe-paedea îu fartriettige berbergen ^ to 
o^ rjaechte iionck-\>t5iîgje T)rînge rrol, &> rohocue wy 
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(i]n flee fen nwe to forlmwgjen, trog U oonTéhoagjén fen nwx 

Fader-iân, in ijn pleats fen fjoogjen (oermits wy uws wol- 

bejearde reft feft naekje) uwa aerbcyd wol jearn weer-oon be- 

ginae woHe, ît feyl jiette reys neye wijn keere, in (fo H aw« 

oariöa^e wier) uwz uwnck-wcgr oppe gaj wânnelje. Dfo tinf- 

ije wj naet nieer op uwz ssrbeyde; 4iWz fortrietten iii fchip* 

breckingen binne gled forjitteu, in wy aengje îor nin Iwierig- 

heytc meer* IMar ijn tjiu-deel oon-grijnje wy de deadc allijck 

de alderfwierfte pijnne, fchromje dy allijck in lirftn-kUppe, in' 

flean 'er for «z ior in fireat heapfën ftruwck-roavers. Wy dwae 

az de lijtfe bern, dy alle dey Klegge bflä)be« mar az de genez- 

maefter komt^ naet mcer fjeak binne. Az dy jioge »ck dy de 

heele wijcke ijnue dwelm roan habbe to kiennjen fen piinne ji4/* ^. 

ijnne tol cken , mar az-fe de .hân-maefter kommen fjeane om^- ^ ^ 

3y uwt to luwcken , nîn lofck-feertme meer fiele. Aliijck aBCk^'* i\ 

fommige klien-|eerige minfchen, dy trog de" wamfteckende/^ r/i.< 

Pluwrls-piinne gftUje in kiermje, ja naet retlje foâr dat de 4^;^ /j 

yer-ktter komt; mor az-fe him de iiijmme hotljcn fjeane om 

dc plsege to fornieljen , fo tjeane fe de earm oer-beck , in be- 

Aoppje him ondre wrijn ijn 't bod, oarz tiaet az aeft fay 

f'earm falm deye woe. Wy freazje de heelmaefter boppe de 
jochte; de plaeHer-lizzer meer az de pijune;de flijmme mecr 
Az de fwohne. Wt öntljea meer de bitierheytc fen yeli ge- 
nez-dranck, dy nngen for-by iz, den de lang-doerjendc 
fmert-quolmenae ijeacktme, mcer rt e^n uwzer illiudey den 
de tol-leaze illiaden falm, dy wj îjn dîl lib'ben lyc motte, 
I*tn wier komt dogge dizze dwyl- in dwelm-linnige'fljnecht- 
hoUigheyte? Om dat wy naet wîtte het it libben, nog hct -de 
dead 




fome nijppjende deade (aef it oon-fangjen fen lu ijvig libben) 
hictte wy de deade. Lieave, fiz dogge reys, het iz 'er tijggea t 
ijn dit fibben, dearme fo jamck ney beheart to japcken? aef jfA/t/A 
het îz 'er gueads ijnne deade, datme fo aeng jEeheart to / / 

ontflechtjen?' Lit uwz dc heele om-rin fen dit lifohen reys 
trog-noazje. Wy komme ^er ijn mey g&Ujen^, 'wy troaye *t 
Llnz mey moeytet fwit in flobbjeny in eynigje 't inejr fortziet: 
boJijts «f ^eatyiiÛAa^foUe»rijck aef earm^Wybinney wymoatte 
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; £1 declhefúg weise, in Bimer fenoe heele ycrd-loyeme Liti 

liier fen ontQejD wclde» De miiirche (hier ija flijnmer az 

eare creiawren) vnvl to wrid brocht, him falm rcppje, ricr^ 

AOg redde kiniiende : hy het îja fijn eerfte jîcren lormeyfs 

nog Bochte, ia det yen oar naet az moeyte ia fortriet oon, 

trogrlleaBde ontollijcke prijcklen eer hy to fijn foidân komt* 

Un yen fseck iz hy lockei lockiger az ijnnc oanx* iolg-jieren, 

dat ny ilja illinde den iijts fielt in jiette min bcgrijppet. Iz 

^er na woi immea Ib klienmoedig, dy altijd az.ia bem be— 

.>earje foe to libbjen, az 't him al berre moacht? af dy Ibc- 

^ken libben bette achtje fchoe? Dear uwt blijcket dey-klear, 

.4at k- naet inck'lc goe iz to libbjen , mar wol in iockig to libb- * 

jen. Lit vws na iord-ferre. 

Aa hy nn begint to waegsjen , fo waegat fn oon-groey t lijn 
erbeyd mey hun. Want hy iz naet lo rin^eo fenne Amkc 
nkndt in wit nanw het borttjen iz af wlrt rja in fchoaVc-mae- 
Rer ond're hftnne jnwn. (ick pctearje naet az £cn dy jinge dy 
trekig op-fet wirdde) Botttet 11.7 den , fo bert it mfty arngfte* 
Iz 't dat hy. ftadearret, dat det hy werz-finnigh ,. in al dé 
tijd dy hy.ooder in oarz bewi'.d trog-toarffje moat, iz him 
naet oarz. az. in finzenilTe. tiy peynzgct nog bejearret naet 
den dat de nwre komt^, dj im xkisi in oarz betwange fryët, 
ep dat hy him falm rejeai*|e mey : in fbi'firdget fiin jieren 
£b foUe mawglijck iz , dat hy u> eere oon de bejearde fryhey- 
te reytfye mey* Eynlinge ny bcjeart nin ficcL fo ijnficrne az 
it eyn fen dizae bemfche jeagd, om ijnne jioren fenne jon- 

5e Ijne to kooimen* Mar Ijeave! het iz dog de ijngong fe% 
y fteate oarz., aa de deade fenne bemfckhcyte? it beginnc 
fenne manUjcke^ »f boafck-jieren ^ oarz az de deade fenne 
feynte-neate? it begtnne fen moarn^ az de deade fen joed? 
Alddz krngjec hy den ney fijn deade, in aclrtjet fijn lib- 
hen îUmdig.. Wiesom hy 8eck naet for lockigh hAden wir« 
de kin*. 

Azhyden, nejr bejearte , dyfiyheyte forkrigge het^in komniiB 
to de- jeLd dear ijnHercnies ker jawawirdde, xf^erdeweyfenne 
dte«gd t »f itpaed fenoe boazhey te ijnJIaen woe » in aef 'er de reed'ne 
cf de hcrts-njue for gidze in liedfman beîearre , fo moat hy ack 
d'yené ig tziezje. Den b^nne de flaefck-Iul^en in de wrâdz-be- 
leacten mm mej tockj.eoylockjen in uoeieljen oon to lordigjen^ 

OIBi 
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om him onforfloens t'oer*fallen : In ho \\)xb binn'er cIt lierrs 
dear irog wraegfelje, în naet îjn 't nol reyifje. Mar bet 
binne 't dogge for nochten îjn *t eyn, dy-fc him |ftene? Forn 
'doarnc formeylfen , df hrm aldjd Onrefligh meytfje. Wîi*- 
lcn, dy it bcroawjen ouderworpne brnne^ allxjck de jpcktme 
ney it kaerdjen bijt-fmcrtet. Forbhîngcn dy mey prijckte 
in aîrbcyd op-fpoarre, ijn in aegen«Dlijcke aWt»rjaechtge , in 
mey în lang-doerjende knjcg-wiermc îjn 't meywitten folge 
wîrddc, Dit iz de aerd în dc nalnwre fenne wi-ftdfche lutt- 
luwckjende nochiî j ckhey ten ^ az-Ie mey eamRkeAîge niryvrr- 
beyte ondertaeR wirdde, Want dear i^ naet yen fo^ 4'wte^ 
dy fen grîene galle naet oerwftlge wîrt. Naet y«n fo ' o6Dg««- 
namme fen fmevts, dy nîn jînheit fen ^ea nej^;-fmevt& 
jouwt. Jâ dat ilimmer iz,- dear iz naet yen fo wol mieltge, 
dy yen on-mîctgjende pleage naet mey-in ney-niippjende îi« 
Jîette fpreck ick naet fen focke ontiochten, dy clckom fk\m 
klcar kinne kîn , az kîbbjen, fjuechijen, fleehtien*,''fjocht<- 
gjen în oare fortrictten, dear ijn de oDbetocbte jengd heri'c 
fommes trog on-micttîgeyl, fommcs rcck trog brca-droncken* 
heyt brîngt. Iz H nn fo dat de formeyifen (dy''erîjn fchîj*- 
ne to wezzen) naet dcn on-nöchten bînne; in wîrt herre 
pijnne îjn-fwolgc allijck de bîtlcrheyle meV H af rrem«-wetter « 
dear uwt iz lîcht to inerckjen, ho great m ho grawle-bîtler 
de oiinochlen falm wezze môlte. Hîef faabbe Y it heelc hb- 
ben fcn in )ong raînfche, dy him (fen Iijn âders în mac'llcrs 
ipntleRge) to alle moed-wîlle bejawne, »f om fijn flatfckA^ltiHen 
10 folgjen oonfteld bet: wîer trog liy naefc oarz drcâttwn wirt, 
az Äf 'er fen in grawle-gaett befitten wîer , fen waerti hy fommes 
ijn 't wettcr, lommcs îin*t fjoër fmiitten, den op'îtt lOer fot, 
în to lelle fenboppne dol bomppe wîrt. - - 

Mar fchîen hy de reden , az m goe nolck paed-lteder ; fôig^ 
WoU loâytf]e! lo binner scck bjncnre fwîertgheyten fer bâiUie« 
want Aen moat hy him toindoerhcfiiggefiuecht for(irddî^é.«l»» 
tîjd fchrep în ijn forwar ftean^^ez wezzcnde foïi foi-^, fcri eftre, 
fennc yene in oare îg, fen fîjn fiînne berct, 'dy him on^ophftd^- 
lijck 10 keere giet. Ilet îz dat do^ for in fijnfte? Alle het îm 
behcTget. alle het *er fiocht, eynlinge de grcatttc fijnne, dy 'er 
ynue wrad het, dat izde wtîdlalme. Mar dat UimmeriiSy hy fielt 
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foUe,inock-l9gen în to ^earre-rpijlljende oer-yenlawdin^en 

Îjn iîin êyn üaerckt Aj^ 10 gearr^ mey de fortwijtle dnft- 
joditmcn (ây ijÂ oy jieren he;^re iolle krefl in Hercktmo 
liâLbe) naet oarz lijlüe, dên Uawne, ni^e in for-flille oai 
Jirm.tö .oerHjöipjeny in Jj^ ^^^^ boaîheyte to dwaen om-rôl-* 
IjeiiL De almoggene úod!^, in nimmen oarz, mey Idm dizzé 
|¥ey uwt-kîpbjea d'waen. God alUtine mey im dy dwaen to 
it uwt-eyne newânneljen. De goe God allmne kin him. feii 
al flj^n Rrijdjen in oon-fjnechtingen dc oerwinninge jaen. 




w«y dat X ivolle^ to moat Y \o de rcheadlijcke wol-IuRine tP 
ttiwi oeip-jaên, aef in öon-hâdendc gefjuecht oon-nimme. T 
möattejotômoëd-wolIeDeiaen.sfSidne teamme hAde: AJ IVrie« 




fbrgoncküj.cke wrftda woI-IhHen, ijn romúiietüghejte droncken 




^er naet meeir fen béjearjé fchil: aef hy fîl^ *cr fo wirgh fen wezze, 
•dat hj er. naet meer fen fprecke noc oon tiuITje mey , az mey wer- 
ie in leed-wezzen. LoaytPy op ay îbgc, dy de luAen man- 
hafd^ jin-lleane^ 1 fiUc hefijnne dat ii^ lo sef-mcd în fbr- 
i>riti^n iz, fen on-öphädlijok' lirijdjen m jin-flean, dat hy 
r.ee fliei om.him op to jaeni aef to lUaiTcn in him falm to 
forlitten, lliijtrei dât linté de willen tn nochten, dy mo ijn 
dizze bloazjendejierto hét^deât de bern fo ney r6ck4ialzje| 
in dy de âde Ijue td beklêye. 

Nu koint de jelde fen hx iblkom^ne mân, wier nn elckom op 
wittenfchip tînckcttln omlijn^émack to;himmen. IJn yendine^ 
H iz wler^ mey dizze äderdomme wol fblkommen »f foImeoLe 
neamd wirdde , om dat alle minfchepo on-folkomenhey te , (dy 
ondere Djuechte bernfckhey t eef lichtfîrddige j ongbey te oerfchnwUe 
wierne} ijn dîzze tijd ij'penbierlijcke to. teâne ontditfen wirddc. Hier 
JiIIe wT naet kâtje az fen dy jinge . dy by dé wräde for wîjz în loc- 
Jüig achte binne.Eerfihabbewy (lonoppe foi^helle u) mey aenglV- 
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xne bortte, în dear ney yenîge kîrtte noclilîîckhej'ten nuïge ^ 
dy oppe hacke mey . lang-doerjende rouwé folge wîrdnc. Mar 
nu beginne dy goarrîge giergheyt în o|>bliezene eer-grîtlîgheyt 
)erm op to jaen în oon to prijzjen, belauwjende rijckdom- 
men , iteat- în eer-aempten az wij herre fljüechs oonbidde woi-r 
le. In, îjnne wîerheyte, dear iz ninter ien alle (Goads tjien- 
ners .uwt-nimd) dy om d'yene fcn twaën, mey herre oon- 
lockjîngen to föx'kryen , hîm naet fenne tjercke-teck dôl-hom- 
pet. Mar het reiilijckheyte fille dy uwz îjh *t leli oon-brin- 
^e? Want az in gîerg minrche tuwzen reyfen, to wetler în to 
-ânne dien« folle prîjcklen in grijmme to-fallen lit het, far- 
fchaete fchîp-breckingen mey reli-Ieaze aerbeyd în aenglle ont- 
eîen iz: fo het hy trog-geans naet meer az tîjd forquiflge, jft 
de jîchte, laemme Ijea lef oare fjocht-quolme oterwônne; hab- 
bende om dizze reli lîjn gemack forlîtten, în om j'ild în goed 
to geâr)en iîj'n libben forlern. In asf liy hu at folle wônnc, in 
't heele eaHen fenne ko(Uijckfie pearlen ontbleate, în al it 
goald fenne "weli-wrâd fuwne hîe, *mîen*.Y dat 'er him der 
mey to rell Ilelle, în noeye lîtte fchoe ? NînlînÄ : Want hy 
ichil, trog al dit boddjen în Ilöbbjen naet barz den nye moey- 
te for.lichem în gaeli forgearre habbe, îjn ^t lo-kommene: hy 
III fenne yene moeyie îjnne oare jJoflTje. In ît lil it eyn naet 
wezze, mar in forwîgfelinge feiine yene ijnnê oarre jamnicr- 
jcnde iHindîgheyt» Want for hînnc hct hy fe lijke to kryen^ 
nu gruwlet hy fe to forliezjen, Eerll het hy fe krîgge. mey ia 
greate brân fen bejearte, nu belit hy fé mey in rijzbolck- 
jende {englie. Hy het greate prijckle fen njoardners lit îjn ^t 
lijkjen, mar nu hy-fe fuwn het, aanget' hy for de firuwck- 
roavers meër az ea. Hy het greate aBrbeyd dicn om dy uwtte 
yerde 10 dollen , în nu iz hy orhmers I'o djocjcnde .o.m dy 
dcar îjn forfchuwljende to bcdobbj'en. IJnne fomme, ney 
dat hy al fijn reyzgjen folbrocht het, fo gîet hy îjn în fin- 
fzemfle; iz lîjh lichemlijckc asrbeide fol-eynî;e, fo wirt hy mey 
in on-eyngjende onreliijnnegaeü hoITne. In hel het dizze earme 
.bloed dogge, to lette ney fo folle fortrîetten fiiizen ? Naet 
!oarz den dat de dîjvellche gicrgheyt *im \\v\i riicicket; trög 
bethauwerînge în lin-beguwchcljen , dat hy hctte fônner- 
.lings forkrîgge het: Onder diz giet 'et him allîjck d*carme lioe 
dy^de-deal wijz-macket, ondre fchijne fcn hcrre ijh jearm 

ear-ï 
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earmoed.to holpe to woUen komnien, cly jearme hânnen fol 
hleddca fijune az-fe mîendne dat ît goaldne Friefche Rijders 
mernel Hy beCt, asf wîrt befittén fen in ding , dat ijn him 
fahn îreft tiog deugd het, dat nîn pijne forleltje kin, jft 
dat ontijger in onnutter iz den yenig kruwd oppe yerde. Eyn* 
linge hy net in heapfen tzaef in dong forgearre, dear trog hy 
fo ooforlldnnig wîrdden 1z, dat fay 'er Cjn hoUe mey kranz^ 
get, ho wol hy 't, mey rjuechü, wol ondre foct-fdale bebear- 
de to tredden. Mar az hy ait al het; nuwget it him den 
al wolî Jâ folle min az to ft)re, Wy prijzje jamck de dranck, 
dcar trog de toarft Reande-foets fordreauwn in wey-nimd 
nyirt: Ih it ijtten dat (asck iij(s nutge) wol fet, wirt jinne 
bpngre. I^seg ^achtge. Mar ho-me hier meer aef drinckt , ho de 
"^arlU grcater wirt, in ho me 'er meer fen ijt, ho de hongre 
nwz meer prîcket. It iz în wetter-Ijocht, in huwnz-hongret 
w»er fen me 'eere boriije fchoe den forfiedge wirdde. In (dat 
gîcker iz) dlzze toarft iz fo bjuelle^ ijn fomee minfcheny dat 
hy jearm dobben dolljen det, Tonder herre aear féu driQckje 
to littcn : want ijn oerfloede fen wetter in weet lye fe toartt 
in hoimre. Jsb habbe wol great goed, mar je doare *t naet 
bruwcke: it fchijnt dat ]» ît genîetje, mar herre dear naet. 
mcy formeytfje. Want jre habbe \ nogh for herre falme, 
nogh for oar^, mar fen al 't jinge jae habbe habbe fe naet, ini 
lye rjn komm^re fen 't jinge fe jîctte naet befitte« Lit ywz 
den fizze dat it forkryen fen dizze falfche gocdren naet iz 
den arbeyd îjn *t lichem, în it bêfitten dear felle on-gereft- 
heyte îinne gaeft, dy fo folle greater în fwierer îz, az de gaeit 
fpits-fijnniger, inckeler in tîerer iz den it fiacich. Mar de al« 
dergrcatnc illinde komt eerfie oon knerlfel- tofckjen, az me 
dîzze goeden begint to forliczj^n, az-fe trpg fchip-breck, 
plunderjcny fiinfcbîppe* brân sef herrelîjcke uwncken' wey 
nimd wirdde, Den begintme to gâlijen în to guwzjeu allijck 
de lijtfe bern , dy herre boit-reauwe forlern habbe, daC 
liJQke-\ypI om naet iz. Y kinne )e.arm forfiân naet ijnprintje, 
dat alii^, wrâdz goedcn forgoncklijck bînne: Want* )» hâde 
^earm^nact .alliick af fe beroave, mar «f P al fild wîer- 
.ne. In om datfe alle heel herre hoape op dîzze nactige din- 
Äcn fet biene, fo komme fe îjn focken wah-hoapé (trog dît 
iDrliezjén^ dat me fe dear naetuwtholpje Vm Jâ (dat jiette vieeÉ 

M 2 iï) 



Q2 Yen /iUfinerSnge forMrûing^ 

iz) al 't jûigl^e da^ fe nueudne to winaen , reckenjeft fai^*. 
ï/ern to habbeny az 't ber« uej jearm fornimmen naet loc'kt. 
I^ az herre aluj4 nin l^.efopdre feyn to fftllet, fo apktjelb 
ftpacka |ritte fctiea Kt to habben'; wier trog me fommige ija 
fi)ckt:n forbjuefterîqge JCjocht fâllenj^ datfe herre libbeB deair 
trog ibrkirttje. Kîj»t-oin df leane^ fcnue cîerglieyt, oer dy 
iiijgq dy fe tjienne J^abDe, iz m|teL^ti)dz au^ck de forjildin* 
gbe (eune, deale (dearlé pcrlt uwt-»f^wttef izj dy, ney dae 
hy de\v.ollp fen lîjhÚîrcl^cnlijts^iijds dîen Hct, jearmdear ney^ 
ôer-Iieawret ijnne h^n^u fcnnc bo^llci^ asf falm de faalzê 
iveclft*. Ick fbrhelije jîette nact yens d^ miz-diedeu in boaz-^ 
heytea« dear to dizze gier-fecken icArme beiaene, om to her4 
re fornÎQUAen to kommen^ wicr fen î^erre ^inne-wittcn fo fol 
îz, dat fe trog it knaBgjen ninler-üuwne rettje mogge, It b 
i|wz nda^,, bewîîz^e to liabben, dat 'trog dizze fijnne djoë* 
Jcrye (wier mey foUe mînfchen hîer op yerdc on-Iecgh lintej 
it licheip oer- în uwt-kreftge, d'e göcÛ forflîjttep, in de 
S»<^ fprl^r^ wirt, fondcr yenîghc npcl^tp äef fornoeyînghe* 

Lît mi» nu hette fenne Ecrgîerîgh^eytc petc.ir|c, dy trogft 
bejeartme om. greate macllers fcnac wiäd to wirddcn , jearme 
tijde gicklijck îd onnutlijck dct fopnî|tjen: trpg wacm« fo wy 
hette meer »£ fijckercrs miene to b'ckömmen, wîj fitlc'uws 
hedrsgen fîjnne,^ oermits jcp }ic(tc mîn î^ Waut aliijck de 
Giergheyt uwz bedrieget^ for al iiwz moeytp^ in Ilobbjcn naet 
jaende az yerde, moddcr in wo&z.éé allb îr d'Ecrgicrîghcyi^ 
uwz mey wijn in rijk Icanjcnde. D^ fehjnS'rjeftcn fcm dîzze 
binne ommers îjdel-naetîg , aï-fe fcnne oarc gtpuw în pîomp* 
binne. Me wirt trog alle beyde to< yencrlcye ajf-gruwne laet: 
mar dizze iz fo, folle prijek'Ier., az jearm wettren ijnne oo^- 
fange Uearer in Ijcaflijcker lijckje Ondte )4nge dy herre to- 
4e eer-gierigheyte bejuwn hahbe^ loaytl^e y dat fomj(nige by 
Keningen in PoteReaten great acl^t^e binne ,. yenîghe geSiedjé 
oer legers in heerkrelten, in y Ilea dat elckom ney fijii fie^t 

Sroetge. eere, iu pntfjoen wîrt fen jearme dy onder''1ie^ê- 
eane, T. kijtfe 4atlp mey purpre,. rea-fcher-iécken in gbaM' 
t>eklaeyd eeaiie, wi^ ;nwt it lijpket datfe aHiiine ^e wîUe fenne^ 
Wry MbJbSi. ^gt ine %lt naet^ h^o Iwicr dat elQke leaiï 
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Km <II^m* ijcl^le «er«*pr«iUe jeem wsgeu Me wtt liaet hô 
JMle dat dizze eevbîechDgea hiin wil koB)e, in hpft ijdVe )el- 
ne ftn cKeze koHlijcke ferwii^Ue wal bedraget. Waat dy ii 
wtilefi 'es £in hie, ichoe fe iiiDier«ftawne fo djoef hejearie lo 
keapjett. Want fbia^ hmme tiag iange in fwiere l)ienllen iq 
Ibeken lleate komn, jeaamk Ubhen wiRge habhende oon alle 
oerden, )â fbUe-tiida mey forlieze fisn earaien in fohoQekeni 



in dat al to beîearte fen yen PrincB dy learre het luwuoi 
bonfmiaten iân, nwt de hrawckine fen fijn fi)Qne, m ii iib«« 
ben fen honden-tnwsen foeke minfehen aa )S hinne: wea^ 
• xende onuner» wol onloekig dalfis fook yen lîienje^ dy jeavai 
naet Ijearet, in giek datfe miene haeg achtge ta weaznn frü 
dy jinge^ dr fe om naei wol to isaeppje fille (ehoe^ Oaire 
htnne to (bcken gloarje op-kleaawn, omdat' fe de Prince nejpe 
iaawlle fpiMtfen « sef floriey in mey iearm longe im hdMnen 
tjienne habbe, Âazende \n dw^ende, fendea onderfcliie $X het 
^in hehsget^ wier to in from iiert hhn nea^fohoft he)aea kjar*- 
nc. Want \^ habbe tawacnerhânne fiMied>*hayn^ ij^ moat^ 
len , in )earm folle mi^e i)n *i nnfichte- ipye UMen.. 1» ho 
gemienfem dat fc «ck meye Prtnce lijck)e lo wcKzen^, Ujckwol 
brixne' fe az immen dy yen fbrfcboerrende lieuwo trog gveafte 
Ujfemheyte, fplie kacrdjen in troetelrjen mock.maoke hAhbie^ 
in dy falme ninter tijd iftten jaeae, «f de hln mey nm^^ 
ocrbeck hcllje^ gruwjende altijd grijppe lo wivdden. In jiet*r 
te wîrt hy wol yen rejfe ijn 't Jier fo bijtlne ^. dal hr *cr 
lang noag oon hel, AUqck iz s^ck de awt«»kom(U fenne Prin^ 
ee-frieanen. Want az yenigh Prïoce, mey^er tijd^ ifemqen fo 
hceg hct dwaen Idieuwen, 10 iz \\ him^ iu fermey.ta^ dy fellp- 
(âz hy mient t^eyne fen âlle iwiein^heytn lor weaaMMiO qA kirU> 
ler ttld fen boppne úifA to ûmjilen: in a» hy immene mmf 
fiXL^ rijekdomme \a goeden op-foHe het^ fo pcH^ifet in Imijptf" 
pet, hy Im weer ny?t^ aiiifck m fpon()«« Want j« Ijeafje ninu- 
nien az jeartne falme^ achtjeiid^ elck ire&; bevne ID> wezim ont 
herre t]ieiitl ih noehte to iaen. Diaze hIi|nnehowfelîngmmeyiC)p 
^ann fa|m wijz dat ^km frjaehen habbey in hseg by de min^ 
féhéi^acfitge binne, m ti]lff)e naei^ensken dat (alBjeHja jeaim* 
irf nz|e oa^^e to l^etninjent.in lo éer j.en})eatm ftn Qare alBj ck oi^n ^mu 

Want 



gt Yen fiuonerlinge forïiânUrtgeé 

Want dy meer maellers binne az )se, dy groetje herre naet 
az oer-dwerze ; dy.onder jearm ftea, groetjefe om datfe fe fea 
dwaen habbe, in bewijzje jearm üeate, Itoeie ifi taebberte, 
in naet jearm perfoanen dc eere. Oongeande dy iioge, dy 
fen allijcke .condijlje aef Heate binne (onder waem oe friueu- 
fchippe wol* maelt behearde plijgge lo wirdden) dy benijdgje* 
ialler)e in Hecke elck-oarme, in binne altijd ougcrell, xf om 
jearm-eyn ongelocke, aef om in oarz wol-feârte. In dcar iz 
ommers tiin greater torminte, a& de nijdigheytc, dy egenilijr 
cke oarz naet iz den yen baernende kjeald-fjeacktme ijnne 
gaeft. Wier uwt nu wol to forRean iz, datfe nin fjjckre 
frjnenfchîppe habbe, dy altijd by forHlânnige liae for in djoer- 
wirddig dinge hâdcn well; iz. Bejfcarje y ait jiette klearer 
to irjean? 

Lit it lock herrede reg reyz to-keere, elck yen £1 £ck flracks 
fen jearm aef-dwerzje: litfe yenskes sef-foi wirdde, ringcn 
filmefe fchean oonfjean : iit jearm dy heerlijcke taebberte 
benimd wirdde, nimmen fd(e meer kinne: in lit 'er in on- 
beheynte buifle mey dy oonljoanlijckheyte oon-klaeyd wird- 
de, hy iil Iteans-foels (uwt kreft ka Aj Steat-taebbert) ge- 
nietje älie eerbiedinge in oonrjog* dy de oare forc hinnc be- 
wijzge wirdde. Ondertwiirche wirddefe fo ha:g in Jittinckue 
op-quabbe, aiHjck de . Efele, it bijld Ilidis ' kritsjende , fen 
fille eerbiedingen dy de goadinne oondien wirdclc. Jae mer* 
ckje naet yenskes dat naet jearm perfoanen, mar it lock fo 
eere wirt, dat 'im folle tijdz fen herre, az fcn in tuwo-elcl 
drxgje lit. Hic^r moaqht immen fizzet Je habbe to minlle 
jéarm wille fo lang az dy fieate doerret, in binne onder- 
twiirche jamck ijn herre fchicK : in immen dy tr}-e , f]ou- 
wer acf meer jieren .goe-daegen het iz ommers al lijn libben 
naet ongeloc^gl Dat iz wier, az me dit goe-dîegen neamje 
mey. aliijd to aengjen om fen fijn Reate forfot to ifvii*dden, 
w aile dsegen to djoejen mey great janckjen om jiette bx«- 

ET to klaerdjeo. Ljeave frjuene, dizze, dy y roiene îjn herre 
hick in ney herre itn to wezzen , om dat y le allinne fen buwtte 
fjeane, dij iintefen binne alfolle oarz ontneyllre. Dy lijckjewol 
in moy mirfle finfenhn^z , mey fofle dobben in laeen « a^ fea 
binqe mey tjutlerheyte« wiérmén in pijn-bancken fold bini^e. 
Y miene datCs greate romte habbe| mar joe miene dat fe benijpt 
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la near binné: T acbtîefe ijn baégé Reate to wez^en, Imir ]^ 
bâdêt for jeir kUene coisdijrie. Nn iz îminény dy him tipck^ 
fe lit dat ijeadi iz, wol fo herteleaz, az yen dy ijn wierhey- 
te i]ocbt/«fnde izt* want gef it fcbien Keningen wierne, in jaa 
acbtnc jearm falm for fcheamel-rnwtters în kôaters, fo binue 
ie 8Dck ijn jearm gemped naet oai*z. Want nimmen iz aet oarz 
8Z by mient. Y loaytlje wol datle fen Iblle tjienners in flijp- 
pe-fotlâiörs forfllfcbippe wirdde, mar jse freezje îcck dy iinge 
dy fe i'elm to jearm bcfchermers io l^vfchutten nwt-kerd bab- 
^ be. In sft j» allinne xf- ijn iilfcbip flnte^ altijd sengfe fe« 
Binnefe ailinne fo kiîtfefe aloon om, in onder folle fllfchip- 
pe lüer-aegje fe oon elie kanten. Jse drinckje woi awt goal- 
dne in fuiveren bijckers, mar ijn dy, in naet ijn ycrdne kop- 

Îen 9 wirt it maelie fentjn fcbinil in de' deade 'cr nwt fwolge. 
vd habbe fefte in fcbiene piom-bodden« în az-fe bejearje to 
reiijen, fo beart-mc naet in mnwz ijnne keamere riffelien , ja 
naet in lang- fchoncke miggc kin fe oon-gODZje, in lijckwol 
kin in Iftn-minfche belter fliepje by it ruwzjen icn in rin^ 
Hreammc, asf it rcmoericn fen in Jier-mercke (naet habbende 
az hirdde yerde to flju buit-feck, in de biauwe biimmci to 
fijn teckne) az dizze ijn focken grcate ililtme in mackliickbey- 
te : 'Want )S dwaen naet az om-vsr.lntelien in wrottéUf aiujd 
dochtiende datfe immen kommen faearre, in kinne ijn berre 
relt ninflnz reHje. Bejearie Yy ijn yen fomme, to witten bet 
onderfcbic 'cr twiffche berre, in dc quéclckil-bânle fînzene 
Ijue ÎB? Alle beyde binne fe fletten, in babbe yen fwiere left 
to fchoaftien. la x£ nu d^yene' wol mey ycrzcn in d'oare 
mcy goald ocrlaedne iz^ fo iz d'yepe aeck nact fletten az oon 
caniTen in fchonckeny mar d*oare oone gaell in iiele* De fin- 
zcnc flyppet fijn'verzoe kettinge, in de boaveUnge iz xk ijn 
iijn feil-liittre. iJe fînzne fortreall it iichem iiette fommes 
trog de gael^ in iïongt woi in réis mids' ijn fijn iliinde: mur 
de hoayelinge, aefrmedde ynne gaelt, qucit lijn iîchem on- 
' ophâdlijcke , in kin 'im naet to reite bejaen. fieiangiende 'C 
-fornoeyen dat Y miene datfe babbe, dear ijn binne Y jiette 
meer forbjueftre: want Y acbtiefe great om datfe bgeg o^- 
tcyix bînne : mar dat i^ Ommers fo gickbeftig dien , xf y in 
dwirg-manke, ïo great az in rôaz'ne tomme, heel great acbth- 
m om dat 'er op in toere^ lUnze îcf ha.ge wiere Poe. Alfo 

dwaen- 



^ ¥9tt /luHwrSngÊ JarhâfOûjg^ 

dWäWde flriette y *t bijM tiiej« foêt-'rchéamlë ââvr U op 
ftiet^ éäl j belbiidre mietuf xnoéBiie, om fifd hflegte to Wil-^ 
teüs ffMiiâé op fijû Haegheyte alliabe^ in naet op dé httgiê 
fetiiié fo«t deni* it úp tefi^ )â tjog ^er de iöet ond're Wey 4 iii 
y fille 't heel lijtil befi}mie. Y iMkenje herfe nck hxn^ {[o Uev 




As^t 



dy wîerheftîge greatfaeyte îîn H kUeii-echtjen in forrinaedien ^jf^ /^ 
fett alle ijdie fas^gfaeyten (aear j« toar earme fleifiocken fén''^ j 
binne) g^âgen \t\ wiér for datie jeaita faka wék naet hâdei 
OM datfe al-^Oon hâBgef kiieawe woüe ^ in mnter-ftijd ^earm be«* 
Jéâffte beklâerdje. 

Y fiile oiaWIck wol immen fljone, dy fodttn op-fot ijn fija 
ijbboriitâ meytfé fil: a2 ick to iocken fteat komn bin^ fo vî<:^ 
kk my to tefte^ beiaen , în noefe litte : mar fo ringen hy dear 
to komn iz« kin hy q^aelek A lang toafje dat hj fiin amme 
beltet, ef hj' bejearret jiette hsger to kUeawen. Want dal 
im to fore fo ha^g fchijnne, dat achtjet bj na korts naet jem 
Ireppé tO weezen. Hy achtjet bim heel leeg, om tlat 'er im- 
in6n boppe him it, ho-wol hy him hxg behearde te recken*- 

Îen y ottL dat 'er fo * tol-^leaze ménn%te onder him iz* Hierom 
Jiëtrwefe îb lang tot dat herre de amme to ielic onpe wej 
ll^dtitH^ sêf datfe fen boppne dol trttwzelje. In ssft £b fchiem 
\t^^ kn^ ffrbejd al op 't hsgfte komme^ fo iz ^t sft ie op 
*t nlêfgfte fenne Alpîfbhe ihie-bergen ^ mar naet boppe wol- 
tkfie. wljnnen in twlerren wiernle: wezzende az den eeril to 
tfoeente alie onWaeréH, bliimei tbngre, sengfte in prijdde 
ijnne tawt jtfwne, wier trôg hen'e hagmoed woi te tijgge fer- 
liâetigd witdde kin^ iMt pnme fil j my mnwlck wol to-fiean , 
Otn dM ii nwt fbHé fchljd^felirienwm in dsgetijckfche onder^ 
ijiinidge bewijtge wifade Ûm mar bj cfrentoere fil j fizze, 
ditt dj tö de kroane in faâed-ftoâek VeM^ blnne , in fen bernl- 
fchoücke Op ijn focke hneghejte fet finte. bnwtte déar té «r- 
fcëjde to hAbbéiiy dat dj to minRé firj mnne fen diaze qaol- 
ttA^ iii W6I lockig acht^ Wtfddo xnog^e* 

It kln Woi WéfStfe datfe dit ongmaâle % wolnaet fieleom dat 
ré» i/ft XÊtttt in ff^ biantf : dijek dj jinf^ dj omlrinl de 
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Inwzen ÜBhne Ni)lle berne in opteyn binne, it rawBJen dear 
Iklme wend binne: dj ijnne iiozenifle to wrAd komt nin 
great langjen neye frjbejte het: dy by de Cimmeren, onder 
greate tjtteHernilie teyn in op-fet wiit, ney de dey nael 
iawckie: in dy op it Alpirche bergto great-mackc iz, oere 
naRe , onwaer în fnîe bim naet forwond'ret. Mar dearonx bin-^ 
ne fe *er naet fry sef, oermîts de blixme fomraes wol in 

Eearle fen jeaime kroane buwckje, dy haed-doack ijne felt 
recke, mej in great heaplen Aiie oer-lloppjey in trog in 
anwaer fen droafheyte iii fortriet îearme 't iordän in de gaelt 
fordomp}e in fortjaenerje kin. Jse binne wol kroane, mar mey 
tn kroane dy , ijn wicrheîte « fen hsege-tuwcken in IHjcklen 
frîsrie iz. Jaa habbe yen rejear-lt^eve ijnne hi\nne, mar iea 
reyd » dat meer az yenig gewaega icr wrâd feone wijn hinne 
in wcer (lîngre wîrt. lck foWijckcrje jo, dat de kroanc in fta.'vé 
(jîn pleats, fcn dit hert-fwîer to genezzen , in dizzo forge, iii 
dii fortiiet to fordrîenwen) de forneamlie oorrscke in uwt- 
Ijeap iz, wîer trog dy rdle dc mÎDfche oon alle iggen to-for- 
zjc. O' kroanel (fey in Kening fenne Parsfcn) cly wilte hoo 
fwier'dn uwz oppe holle pern*eHe, hy fchoe dy naet op nim'^ 
me'WolIé, al wier 't dat hy dy opne wey lizzeu fuwn. Dizz6 
Princc dy alle minfche lock ijne bân hie, fo *t rchijnne: dy. 
elckom iock in ongélock, ney iijn beljeafjen, to-fuwgjc koe s 
in allo Ijne (fo 't him lit oon-fjean) gered meytfe moachtt 
betjuwgt ommers klearlijck, dat hy fen al de wrâd (dy 4n| 
onderdienîgh wier) naet den fortriet in greate moeyte hie. Het 
fille nwz seck alle oare Forlien Czze , az-fe uwz fljuechts 
Bcye wirdde anderdje woUe. \Vy wolle naet frcjé dy jing« 
dy jearm Ubben, trog rampnilighoy t , ijn yen (cbânlijcke deaii 
eynge habbetnogh dy jinge dy herre Keningdorome by jeami 
hbben bedobbîen'fjoene, in Iiabbe jiette langh ijâ greate illinde 
|ikbe, net dâtfe fen Jearme Reate beroave wîeme:. allijck Oio** 
•xnjs fen Sietliea , dy betler gerefi wtermeye. rijz-biezme ijnoê hAn ^ 
omde bern fenCorÎDthen tp gijIiWijen, az meye Steat-lioack oa^ 
't heel trye*bei;iiîgStci>ien to rejearjen: aefSylIa, dy ney dat faj 
^t gémienc-bette fcnne R oamere fcheyne , in de romziie wrâde trog^ 

Îlondrein aef-fchomme hse , jiette Daet koe reRjte, eer dat hy feo 
dme ^^k mejc fj/éeM Jpvqokle) fij.A kireft in oerwjealdgjen d^ 
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Ksyd in oevîuwQ Ua* Mar Ui uwa da K^iiiiig Salamcui fifw 
imeng>e «f-£reja« dy nuiy fâknn«ffUoge oaii^tJMiijokbayte fea 
God begaTe, ia rijck fen al,ie dingft vezaende, mân it goald awt-!» 
te ETlflnDen kaanifîen dîe: Ly iclûl awz trog yen befondr^ 
LoecK oïider^rjnobtje, d«t ky al it lock dear y^rde bepreaawn 
Labbeada, deac ija naat den i)daU naetigbey te , moeytey ïn 
kaaBgînge ijnne gaeft £dwa ket. Lit aw^ de Kefer Aagnflam 
freje^ dy ven fredigen befitlre fenne wiide wrM wier, hy 
fï\ iija lorrijnne iibben bekleye, dat trog-brocht î« m^ greai« 
moeyte, in iU de reniijckheyte. ien yen njuecht minfcne opm 

Îrerde bejearret achtjende dy dey h»g-iockig, wier ijn hy nim 
en dizse ondreglijcke hnegheyte löe ont-tjoan mog^, om ford«^ 
con Bllijck in gemien man^ ijn reli to libbjenv liit uwz s^k 
Tiberiam, iijn ney*foIger freje: by fchil uws bekinne dat hy 
H rijcke az in wolve by d^earen nftdt^ dat ky jearn forlitte 
fclioe , fo hy naet aengge bîjtten to wirdden ; wier om hy 
^im jamck hekiaeget oer it Lock, dat him fo baog op-tilley 
in di^r ney de learde benimd hie, dat by naet weer d61- 
klieawe koe. Foarts CKocietianaa^ dy (ney de wrftd to fprec- 
ken) i'o wittn^ in deogdiijcke Prince wic'r, £1 Ëfn falm-wiiiige 
haliingfchippe fen Salone haoger achtje, den it wrM->heer3«* 
l^jende RoamGche rijcke. Einlinge Kelev Kaert de fijfde (dj 
hâdne wirt foar dc iockigde Prince dy *er tjn foUe hoodtirt jie<^ 
ren libbe het) ülttwzfijnconqaeliearreoer-wili(\epyfii$oar)eti in 
feyne'prealljen forflockje, ia him naet fchamje. to fizzen , dat 
hy follé mecr formeyts in refUijcheyt ijn it Kleat^ie^ in ijn fijn 
jfenigheyte het, az ijn fi|a 8lderha^Heatlijoi(lie' libben. S^ille wy 
iiQ focke Ijae lockigli reckenje om dizzie miengie, dy jearm falm 
dearom onfiUigh h&aidne, dy herre lock ijnne foi*Ieeginge fi]k}e^ 
in oppe romme yerd-beanus nin pleats fijnne^ om mey dizse 
kWgbeyte rellie to moggen., nog nin bod fo ffi^ dear op 1» 
fltepje kinne?IJnnefomniet d^ is alUnDe to riaechtaloekigh, ay 
free in yen goe fôrixoeyea ijn fijn hert hets in aafiUig bopr 
w^ alle mioC^ên iz d/t ^J t^ reillijcke in to free ia« So woer 
î|en Pier^ Ke^ing iea Êpiro wol anlockig, dy de haele wrftd 
ender him twinge woe oip retl to^ kryen^ fo hy petearre^ jmfyke 
fi> fier 9 ^ }tnge i^ey by wri.better to bekommen wicuB. Jiietie otif- 
AUiger wier AieumdâQ> iq i^ g^-imobjtigV Keoinf^baai 
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wezseo4ef m de beeie yerdbeame, by âey, foroere babbtn^ 
de, fo cer^gierigh wier dat by jietie meer Wrftdden fijke^ 
in wirdde li)cke\vAl , binne tiye dsBgen dear ne^, mey fegs 
foetten yerde forDawge. Kirtom binneie oppe Alpilcbe brgtme 
bera, )8B wojle ijnne hijmmel kUenwe: nabbefe aile K^njn* 
gen oppe yerde teame^ foo fijkîefe ipfijri|en*om tjin God to 
placht)en , woUende ijn^ fijn bewäde in gebiede trtdae : in h äde 
nin miette nog eyne, to dat God jearm Qaetigh*formiettne be» 
laeytljende, az )as nn oppe bopperPe treppe miene to wez^* 
zeh, al dizre opbliez*neheyte to natfte mecKet, herre twang-* 
Hoacke ifnne hânoe liicken breckt, in berre, trog jearm ejn 
kroane lit fordrawckje. Om den, flmvttendey mt-y yen wird 
10 fizzen, faet goe aat wy trocge eereterigheyte förkrye: mé 
ly^ folle ODgemack om ongemack to lorgearjeh : me mient aJle 
llawne, mey it op^klîeowien, awt it qoea to reytfjen, mar ho 
wy meer boddje om greater to wirdden , ho wy nwz laJm meer 
îjn dit ^ea om-wrantelje. Ick k^tje hier naet fenne iliinde 
dear jinger^ dy alie herre libben lang de kapproene neye wi)a 
fot habbe om dy mijldheyt fenne hoaifche fortuwne to ont«- 
fean, ia jiette naet genietje habhe mogge« mar habbe, mey 
greate bertfwier, oonioaytf je môaten dat ic )iid ijnne hânnen 
iaia iz fen yen dy 'er naet om srbeyde het: nog fen dv 
îinge dy 'er fo fjoerigh om onderinoar kringje, datfe h 
foriiezjey in to lefle kommcn dwaen ijnne hftnnen fen yen 
tredde^ dy bim dearom naow tensken fornei*d het: nog fat 
Ibcbe dy 'C ai tjnne fefien liabDe, dy fo feft to-^duwtte dat 
*.et jearm trogge fiogren fält. Want dizze binne de ongeio- 
ckigfie achtge fen alle gearre, aliijck fe sck finte, pernûts ]m 
jearm faim dear.for faAde. Hier uwt befluwtte w^ dat ai^ 
îe dizze mijldtghey ten , dy nwz fenne wijld^ Wrigge (by 
meneare fen fpvecken) to finHre ijnwyd wirdde, naet oarz bin«» 
ne ar iif««iefi')en in al fi)n jaen lef fcbinckjen naet oarz az ias- 
gen: in dat hy 4e gick mey nwz fchert, dy eickoarme bnwt- 
Ijeomfocke todderye^ wter trog de maelt-habbende de on^ 
gelockif^ iz. 

Woi oon (fil Y mnwlck fizze) de gierge goarre het nîn genotte 
fen ai fijn goed; in de eergierge wijn-boriie naet den on-reft in 
qnea; j« beeerbeydje ]eam falme aile beyd y en hol oppe wrâd. Mav 

N a fchoa 
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rchoe 'ér uu naet wol yen mlnrch'e wezse, dy yeni^e certjienft 
betjiennef sf by yenige Prince hîm hftdendci lijn gOeJeti 
fwieijes fchoe geoiütje Jcinne, ia ibnder dizze dwelm-linnige 
herts^driftmen to fo'gjen, yeuîge baegheyte mej gereüheyte ia 
fornoeyingo fen iiin gae(t bniwckje? Jä ijn ibare-geende tijden^ 
da de minichen <ie »de yenfadij^hcyte in inkeiheyte jieite naet 
elieheel forlern hiene« moacht it yenfinz ichean: mar ncy de 
omgon^ feu joe-deis Tiog ick nin middie om dear to to reyt- 
ijeii. Want «z y jo joe-deys ijone gemieoe i'ccken mingjey 

Îmoatte ommers goe aeft qaae dwaen. Dwaen y qua^ lo hab- 
e y God to fiJQe, in ion Mey-witten to in boaiie, dy jo on- 
ophftdiijcke priem-prîcket. I)og y goe, fo hab*y de min* 
fchen, in onder dy de krcftigtie to fijnne, trog waems 'qoea- 
wolliglieytc in nijde j bedjôept^ in trog waems wriggei'ye y 
fooder op-hftden hoHne wirclde« Behaegfe y de gemiente fo 
behrgje y yen tnwsen-hollig on-djier, in om jcarm to bc'* 
Lseghjen moat y jo faim mizhoeghje: beiia»gje y jo iklme ioo 
mizhaegjeyGod: Beh^egje y God, y tlea ijn tawz'ne prijcklen 
fenne wrâd, in habbe folie fortriet. In dearom az y de 
nolckHe in nommelfte ijne fen' dizze-matearje petearjen harckje, 
ibo iil y alti>d hearre datfe mey op-fot, a:f tiog wierhejts kreft 
dreanwn ^ on-betocht iizze iille y dat 'er nin mecr rcll oppe 

icrde iz : az sef-fônnerlijck in buwtte gemiente-tjienrte to lib-« 
jcn Ja ibmmiae bekicye herre datfe onder it remoecjen fen- 
fe paleyfen in hiaven libbje moatte, in ticii'lje op nin ^înge 
mcer az dear fen ontdcyn to moggen wirddem Ëynlinge j 
fjea nimmen dy iiin mizhxgen het oon iijn beroppinge, in 
winichet altijd ncy oare Ijiïe bctiienninge, liowol it im woi rin- 
gen roawje fchoe, az hy 'er er ijn iot wirdde. jNimmen noaget 
oon de hftnlinge dy fijn jeld betcatnmet, in Inwckjei aioon feir 
dy ontQeyn to wirdden, howol hy de ftderdomme jeara fw:- 
langhje fchoe , fo foiie htm mawgüick wier. Het iilie wy den ijn 
dizzefortwierringedcsgaeiU dwaen ? Sille wij den om do rjvechte 
befchiedenheyt^ beleefthert in frjueniijkheyte to fijnnenMt AU 
fchip fenne minfchen ontüean? iu uwz ijnne wAdenfor-fchawl- 
Ije bye wiîlde in biuellre on*djier ?()m oh-micttige i^rts-drift- 
men to formyen, uwz fenae mennighte der redeiijcke cretuw- 
ren aef-<fch!ede ? In om de boasheyte fenne wrftd to ontkommeiiy 
uwtte wrftd geau? Wier 't dat wy focx dwaende reliiijcke libbjë 

moach- 
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noachClié , Ib wîfer 't fo hcel jamck îjaet to iniz«pi-iiz}én. Mar, 
ô laefje! aile* mînrcheii dy 't avoI foene dvvaeii wolie, mogge 
naety in dy 't al dwaene fijniie 'cr jiette fockc foruoeyeiijcke 
relle naet az«-fe wol iijk}e. Sommîge hab 'er wol Djue to , 
mar de wrâdiche fcheamte tjochtié oerbeck: wier ijo datfe 
greatlijcks forbjucHre binne, datfe hcrre fchamje for dy iinge 
dy fe ijn heiiTe herten fordomjé, ia to rie geane meye greattte 
iijnné dy ie habbe. Yenige oare wirt fore li;\dne dat me 't 

Semiene-betl beheart to tjieujeny in~}a9 ioaytlje naet yenskes, 
at dizze rieds-Ijue nimmen az herre faline tjicnje: in dat 
de maelie heaplen fen dy, it woi-fearle feii 't gcmiene minli 
lijkje, Somnuge wirt to forllean juwn datfe trogh herre goe 
fore-gong oare Ijue foiJ>etterje mogge; in }» trog-kijtfe naet 
dat tuwzen iuwne mînfchen , jâ de . heel*mael1er falme* îjn 
în ontUtfene lied folie eere de peri-fjeacktme krye, az for« 
drieuwe iiiie : în dat de^r ijn to iîommen naet oarz den Goade 
tentearjen îz, oermits t)in fockeu Iljoackende lofie nin better 
forhoedinge wezze lun , az 'er fen dinne to biieuwen. Eynlinge 
aliijck de iwicte wettren ijnne fee rinnende her de fâtigheyte 
naet benimme, alfo lijts fchoe asck Loth, mey iiette yen twae 
trye fromme tzierlen iîjns gclijcke yen hoaf îi4' öted fen Sodo- 
me forbelterje kinne* Oongeande na de forliânnii^ne minfchen^ 
dy (naet iijtier for herre fiei az licheme bekomrc finte) in fawne 
lofte^ fier fenne jerre-fea dear quea meuearcn iijkje, in dy 
trog iki Ingei Goads mcyc hân laet wezzende« ijn tijds aliijck 
Loth iJQ 't lijts ftedtjc Zoär, uwt dizze fordearringe dear 
'Wrdd, in uwt de Hedden dy mey dizze pelt befchern-flingre 
binne, iin yenige plcats op *t iän fleclitie, om )earm aldeaX' 
iney ijnfieliiheyte to oeffenien ijn yenigc goadlüiige witten- 
lchippen in opteyne oertinffingen : ick iit wol to dat dizze 
îjn iockea nead-drawckicnden lleftt naet biunc : mar oer- 
lûits )» faime iearme priickle mey bringe, fo kinne fe lier-> 
re dear 'fen aeck quealck befrye. Jse flechtic 't hoaf in wird- 
de )iette *er fen ood alle kânten beftoarme. Ja& fi)ke de 
wrâd to ontflechtjeny ia iiette folget ieaim de wrâd to de 
deade to néy. In jas mogghe cjaeaiek yen hernke i)nne 
wrâd fijne, dear de wräd herre «ck naet fiint, fo fioerigh 
fljktfe ^erre to fordearren in to fornieljen, la ax-fe trog 
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yen rnwiierHtige graef)e Gead^ for jeti 'tiiid' feii iUm oer- 
ivjealdinge rcnijne fbrlolle lo wezzen, fo wivdde fe m€j ^e^ 
nige earmoede befwierre, af niey oa-.free bioaie^liimz kqânep 
•ef scL fbn yen c^aea gaeft iorllike. Unoe lbinme« datfe d^ 
wrâd hier aitijd ijn 't yen tef ijn H oar fien kerre fiele.. Mar 
it quealle fen alle iz, dat az wij fry binne fen tl dizze flrtjd^ 
in aerbeyde, fo liele wij jiette folle hefiiger ifftechtitige i]ti 
UYfZ falme, tochtme tjinne reedne, d*verde iinne hijnimle, j4 
de wrftd ialme kanijet im jinne wrftd, dy hia ai-oon d)iep 
ijtt nwz hert fynne lit, ho jamck wy seck aBrbeydje mogge 
om dy to ontrinDen, Ick iii jiette meer iizze* Sommige jaen^ 
fore datfe de wrftd foriitte wolle, in fijkje dear trog d'eer^ 
fenne wrftd: yenige litte herre to az asf^fe de wr.ld forliito 
wolle in de reg keerCy in geane him az to Quwp to miette: 
oare wegerje bsBge Reaten om dear to bean to wir4d*ne: fom-: 
ge forfchawiije ]earme dear for om dat me fe dear to komma 
fil to (ijkjcD« Alfo iz de wrftd fommes onder yen momime- 
Uaed huwzfeligef by dy jioge dy fe fchi)ne to onificchtjen, 
Dit iz her bedrog* Az wy by folle minfcben om-geane, ja» 
het 'er her hoaf onder: fijkje wy de woallenye, jsc bet 'er 
hoaUen in fchuwlhemen onder, in forfijkt de Heere Jefum 
ijnne woalieoTe. Geane wy ijn uwz falme, wij fijone 't 'er 
10 on-himmef az aerne« Wy kinne de wrad ijn uwz naet 
Hearren dwaen , acf wij moatte falm itoarre ; want wy binne 
ijnne wrâd, in de wrad iz ijn uwz, in wae him fenne wrad 
a»f •fuwnerje wol , moat im fen *im falm a&fichtedje : in dizze 
fchiedinge wirt de deade neame, Uwz tinckt d«t wy uwt de 
Hed {dy mey peB; befinzen iz) forteyn binne^ in merckje naet 
dftt wy de quea loft al ijn üorye habhe, dat wy de pell mey 
nwz toariFje, in yen lid-mate fen dy fordoarne Rea binne^ 
fo datfe nwz ijnne woaiienTe, ja oer berge in dôUe wol iîifchip 
hlde kin. Wy habbe de beUiemioge fen in oare wol ontwijcke^ 
mar habbe H aneaalijn uwzfalnw Wy binne forteyn fenne min- 
fchen , mar haboe de minfcheAWtuwz ialm naet fordreanwo. Dis^ 
zehôl-geande feecnielle nwz fo jamcky datwij dearfen weedom<* 
me ijn 'therte fielane; in bejearrig wierne om to fpyen aef oer to 
)aen c in om ilear fen oatleBge to wirdd'ne , fe binne wy fen 't jene 
lcfaip i) n H oare , in nwt yen gf eat i[nli|ifiur oer* tredden^ Wy imeiidf 
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jÉph^ LäAjen dr fm Sisanm. io3 

iie Aen Kdl 4|ciMtt to weczw , mav *i x% om »aet: want it &mi^ 
te a!aon cle félle ^jnea dy 'er waejcy in de feUe wsegen dy 
Aer opHöoije, in 4e felie fin«<drifiiia;en cly uwz becoerje. Dear 
n mn oare hav^ne nogli middie to Biltme aia cle deade. Wj 
wierae lîciick ijn yen Leamer^ dj eooe lirivtle a^f oone mcrckt 
iloe^ îii baUbe aw3 ifn y«n efter^keameTke bringe lîuen, dear** 
me fo folle reinocDien naei heart; mar howoi dear nin ge*« 
djoey iz, dearom jEarlit uws de kjeald^fj^^^^^ firacks naet^ 
in het dear trog seek naet fen ber kreft forlern. Dearom sof 
wy fommes, it bod , de keamer «f it huwz foranderje , î& feii 
H yene Lân yn 't oar tjea, fo fiUe wy lijckwol de feile on«* 
yelilijckheyte fijnney om dat wy uwx falm oer al meybrtnge^ 
ia na'et fo gîîiien asrbeydje om oare minfchen to wii*dden, 
az ijn oare pleatfen to kommen. \Vy onl-t}ea uwz fenne ge*« 
breckltjcke »f fordoarne minfclien, mar wy troflle nwz gîerig^ 
licyte, cergiergheyte, on-»kawfckheytein aue fordoarne faerta** 
drieawingen mey uwz, dy awz fleea-oon knaegie, in tuw'zen«« 
y^s deya op /lîpple in. loaeke fên Ëgipten tinlTjen dwaen* 
J» fearokfe altijd ijnne folMiwtte mey uwz, wierom wy bawt<" 
te fobbaftjen xf op^hftden. op dizee sef dy ig fen 't wetler 
babbe to fjuecbtjen. Moachtne wy dit paok (wier ti*og nwz 
gaeH altijd bijtt^ne in knsege wiit) fen uwx lizze« foo iocne 
wy litäwtte twijvUe yM greate reil habbe, mét allinne ijnne 
woaKenje, mar sck mids ondere greate mennigle miufoheni 
IJnne iomme^ it lîbben fenne minfche hier oppe Terde iz yén 
doerjende llrijde. Binne wy befrye fenne oonliagen d^ fen 
bawttne kominc, fe habbc wy uwz fen btnne for de binne- 
rehuwltjende Iläwpf-lsgea to wachtjen. Binne de Gxaien for-* 
teyn, Jb babbe wy yen Sinon ien binne dy beive ae pleets 
eer^lieowret. Wy moatte altifd wcytfje, in arg ijn \ feyl, ija 
de .wapne by 'en k^nne babbe« fo wy naet nrnpne oerfal^ 
len^'in.awai fi|nae hâoQen oerlieuwre weaae wolle. Mar ho 
mogge wj^ do^e iin 't. eyn hier fen ontQeytt wirdde? Ni^ 
ftci^i y^n§e béBO^^bQÜbkon* riû*nwettxen , »1* hergen: nael 
devr tn6g»:daUnei Um. kninglQl oo4ev it kning^en fen greate 
kcapieii mladbben^ sef datme ijn yen h6lle kawUe alEane in 
eenofebawile ikuîpt: 4(iar i» mar- yksn ittîddel, noamiifcke dé 
^bia4o» Ay (fehiedîende <ler gaelÜM 1 Aaefeh^ de fchiene ih lot^ 
taepefi^e.iiw^«r< ÜBiQii leiiBtt 0«^bim|pele. bc jeaMV^ dy hqnal#i 

oon 



io4 Yen fatmerUnge forhdiûinge 

oon iin uwz fotte fore wrâd) firee Un meytne.^ .Ifog dîzte 
rcbiedinge, twidche 't jtnge dat ijn yen perlbané to gearr« 
fawge, buwtte iorUickiinge fenne gaelt, naet den yen ijvigé 
fchorttinge in fcfaeel kin wezze. Belang|eude nu de forooey-* 
inge dy de wijz-witt'ne, ijn yemfenheyte libbjénde, i]n herre 
oeffninge babbe, az ijn *% lezzen fen heylige in wrâdiiicke 
boecken , ijn H leeren fen wittenfchippen in kinHen : ick Itt 
wol to dat it better iz az de rftfene jachte« wier trog in great 
deel dear niinfcben (dy mey focken fjochtme ijii 't forHân 
bedwelme binne) poer forwîjldre wirddct Lijckewol moal 
focx aeck al onder it beQuwt fen de alderfasegll-bewittenfcliip* 
te Salomon buwgje , to witten : dat 'et by de eerlle fcbeppikig 
des minlches nact den ijdelh^te in pijnnigjen des gaefls îz« 
Sommige Ijue leere, al herre libben trog, wol in beOijpp'ne 
fprecken, in bekroadgje jearm naet yens om herre iibbea to 
betterjen. Oare lin-ptachtje uwt herre betjuwg-kunll (Logr'ca) 
fen 't petearjen in herre fiz-kunfl:, in forliezje faeck lierre 
natuwrlijokheyt kât-uwttjende forflâ'n. d'Yene leert trog de 
Lnnst fen reckenjen in hyer ijn fjouwer-in-trijttigen lo kleau* 
wen, in hy iil nin inckle iloer twiffche him _in iiin broar^ >r^»^. 
mey free, eyn^deëlje kinne. Yen oar lcert trog dîj Miettc-kinf*^^j^ ^ 
de {Geome/ria) ît fjild i'â Stedden in Lânnen miette-liinj'en/^^*'^* j^ 
in hy ül him falm naet witte to mietdgjen. Yen Kluiijok-fiobger 
£1 de teanen, luwden in wijzen.wol oeryen bringe, in hy fchii 
alle on-yengheyte ijn *t hert, in alle dwerz-drîeuwcnde herts- | 

op-w4IIîngcn îjnne fiel habbe. De Sliefte-kijffer fil 'om bsg 
loaytile in onder îjnne dobbe ploffje; Hy iil it to-bkommenft 
fore-fizze, in it jinwirddîge forjîtte: jâ fil faeck îtjegneye hijm*- i 

mel flaen, in 't hert djiep ij'nne yerdebedobbebabbe. Üe\yijz-* | 

ijochtîgcrt (Pfiîh/oop/i) fil wirdenrkauweUe fennb'aerd innatuw- 
re fen alle dingen , in fil liim faim naet kinnen léere. De G«nea^ 
maelire fil oare heelje, mar blîjn ij'n fijn eyn ijocbtme wezset I 

by fchîl de alderlijtfte forftnrînge ijn yen oarz ^phe taeilje^ in 1 

de baernende fchod-fjochtme fen fijn fiel naetüele* Dc Schijd- i 

niiTe-fchrieuwer fchil de ôarlôge fen Thebén în 'fen Troayoti 
witte , in het ticht om him iz naët mirckjé. De Rjüëehts-geteer** j 

de fil alle wrftd wétten in kerren jaén^ mar himfalnî nin Wetten 
fette kinne. £ynlinge de Goad-eeleerde fii it niaéll-vdecl Sen^* 
ne tijd hêel jamck fen 't gelôave iin^twillje kinne, nmt £1 ^nae 
j Ijeaf- 



fen Liôtyen m /en Siearren. lOJT 

^)}eafde naet folle kltjen kerckîe vrolle. Hy fil folle fen God 

Stearjey in liju bekomre wezze ^m üjn neyfien to holpjen^ 
dizze wittenJ'chippen ribfeckje 't forltftn ronder eyne, mar 
sfornoeye 't naet^ mar ho m'er meer fen wît • ho m'er meev 
feo beieairet to witten. Jas niimne de onreniijcfce Iin-placht)e-» 
^e naet wey , dy de 'mÎDrche îjn him falme fiell: Jx genezzé 
de fjeacktme fen fiîn Tiele naet: Jae meyti]e de minfche h<Tg* 
^eleerd mar naet from: fchern-^fionig mar naet wijz. Ja dat 
•meer iz, ho m^er meer fen wit, ho me befijnt dat 'er jielte 
foUc meer fen by-îBfter , în to leeren iz. Ho dc gaell 'îr meer 
aef forfolie iz, hohy 'im leeger bctielt, oennits a( it jinge ia 
^infche fenrenige kande ijn dizze wrdd lecrc mey, )ielte 
fîer wey *t îdienlTe deele îz fen \ jinc 'er jiéttc naet wit, 
-Want al fijn wîttenhpjt lejt ijn 't bekioncn fen Jijn on-TWt- 
teDheTte., în alle'fijn lolmackentheyt ijn 't betjuwgjen fén iiia 
' On-folkommenheyte, Fen waem ibcx bekind în oon-merck^ 
wirt, dat iz ijn wierheyt în forRânnig in folmacke man onde- 
re minfche ^era. IJnne.fomme, wj moate, mcy äalomon, 
to dizze Hippe komme.: Dat de freeze Goads it oonfange in 
it eynefenne wittenhcyte iz* In dat dizze wijzdom bye wi'ud 
iiette for inckel narre-wirck uwt-hoalle, in fen de ialme as 
in dead-fiine forfolge wirt. In allijck j-en minfcfae, dy God 
fr^zet^ nin qaae beheart to freezjen , oermits alle quea liini 

;;* ^ altijd to bene tiiget,, alfo fil hy sck iin dizze witâd naet folle 
, gocds forwachrje, om dat hy de daele for iîjn fwern fijn- 

^/ ne het, dy ijnne heylîge bîedden yen oerfle fenne wrâd 

neamd wîrt. Mey iiet oefininge den, dat wyuwz tijd trog 
bringe, fo komt de jeïd uwz jielte oer, eer wy 't merckje, 4y 

;$/y wy noch trog in ycniëm, nog trog în geroien libben onderQ 

/^ minlchen naet outgean mogge. Elck ^en het r^ckninge macke om 

/ jney de Aderdomme to cioggen reli)en fen alle moeyte, in nin 

bekomringe meer to habben, dén om fúwn in retUijcke to lib-? 

bjen : OndertwUfche iz dizze tijd näet oarz az in geate fen it 




bernsckheyte wcer 
' lReat in oon-rioen 



<y ny^ -dy ( dat maeR to bekleyen iz) me y hagg e 
lîeat jD oon-iioen forfiltb'hippe iz , IJn dizze tyd wird x leanë 
^ïenne.oerdiede in onka\T$<^*£^^c>^j^n0 jeugd bedreaawn, fenne 
' O îichte. 




ie6 K0/1 /ku^nêïHnge /oéiAnUnge 

|iclite , 
in oare 
Md fore 

betelie fen ît weîtlj«n,' foF^jen in aerbcyde de»^ gaelis^ d^t y îjn^ 
jon manlijcke jieren hând nabbev mey 't fortjuerilerjenfen )on 
getichty ge)ioai*e în oare ünnen , dy jo d'yene fore îp d^oare ne^ 
beJ9iene,^ttwt-mmd it iîcle fenne pijnne*. Oear iz naetin Jid qon % 
iiwzydat de deade nact to pän nimtti üsngjcnde dat wy uwz - 
dey fen beteiljen quealck fille hftde woHe. , Wy habbowby-ney. 
n^etfolic.oonuwzdat nactiloarn iz,innaetto min libbje uwz ge-»- 
brecken ijn uwz, ja libbje naet allinne mar forjeugdje fen dey. 
to dey , ijn fpijite fenne natuwrc.- Wiint: cté<goarjende giergerl*. 
(ho woi lorts meye ye^e fcbonck i\n *t grarf wezzendc) bedob-- 
bet jîelle fijn jîld, naet oarz scf ny ^f 'er fcbîer'-moarn jietje^ 
reis Avecr uwt*doHje (choê. De eer-gîcrge befelt* ij.n Bjn wwtter<* 
fle-woile uwt-windîge Hcat^preaile to iiin uwt-fearte^ inrdet. ü)n> 
opblîezncheyt'ncy fijn dcadc ]iette iibbjen îo wtjnfetîen> Dc 
dertne onkuwfckc dy. naet langer n^eye foettCDv donfljcKro,^ 
^QnfTet Ineye fchofte-bIedden» . Al <lizze itiwnen habbo him be-- 
juwnc^ m^r hy kin 'ër jîette naet fen4.sefIchtedQ^« K. bem hct' 
neye jeugde forlangc, mar dizze bcklaegetfb. . Dct jonge^nsierihct' 
libhe.hoapjende op it to-kommene, mac d{zze?nek îtjûiwird- - 
dig qnea, in defore-geaDde ijdie npchtl^ beronwjehîm> Jn hj^ 
bcloacket .nact^ doarXy ija 't lo-kômne neT winfchje mcy. Hy 
iz gîcker az in bern , .oermîts l>y de- tij d bckfggct , .dy nact JÏSêL-*-^^,^ ^ 
om tq heliien îz ^ ^ m tinckt müeroon ^t.quea^ dat h'jPi îfn lî t /^ 
bët, tiy iz illÎAdiger- az de jooge-tzTerl,. oennïts-hy ney in il-^^^^ 
lîndig libb^n ,. , nact kînnende az ^lllndig Hearre, ^uaeb t^oehf 
ruwn om him den miztrealligbe^i^te în förlwifv'liDgc.- Öönlan- 
gjende dy jinge dy, fen fijn jengde ooD,..de ftHjde Ijîä ^t 
ft^rch in de. WrÔd oonoîmd het, dy fp folle moeylcv dîen het 
öpi him falma te (learren, în de wrâile.foie^-njd. to-foriîttcn : . 
dy Jitm^ ^^PP®' gewoonlijcfce îiiindé, îictte mey* dîzze greaie 
îfl on*-gene;di]cké l^eacktme fennjc.]eJ3€r befwicre flint,.. ficlr 
jîette foeck meer . Ir^ft jjp-- fijh» forto^rre, flflcfchf-. az îjnne - 
gaetl.' Lieaye, flz my .dôggeV hfct » ferméytfo- kîn. hj ^îf^jv^ * 
bilibbe? dcn aljînne de^f îjp , dal hy fijneyiieneybyv iijnWrîjde • 
eynge, în hîm ree fjocht, om troggp <|cade uwt dîz^ce fortrîettige r 
fiurênÛre ontfleyn to mbggeri mrddcn.? deai* ijn 'hy 'de hefeletijd ■% 



^ftn lAÜjjen infen Sé6arre7L fo^ 

^fen âjn'^tfbbeii ]p^ngé m flsege îrirddeii nsé lek i«^ Uer jiet^; 

'te naet jehs peteftrje feii it on-toUijcke <{ue'a dat éh mkiicliéf 

ijhne forfebaete ftderdomknen oerw^ealdgjen kOint: a^ foMîdi* 

fen Aders in frjuenen^ fordrieawinge , forbftn-fmerte uwt lijti 

iû fijn for-ftders^ Iftn, mbsginAen in oiäre qnettën dy îjnhe wi*3d >t^v» 

gemien* binne, dat d'yene kiaeget oer 't forltearren fen ^V^ J^y yy /)ff 

bern^ d'oare d«t ^r dj beliftdne bel: dat d*yene gallet oer és^r^^^* ^/* 

'dead'Cvfén wijv, d'oare datfe jiette lîbbet: dizze luaeget dat* 'ér 

• to djie^ ijnne bôaf-'tâebbert lieckt^'dy kiermt dat 'ér 'er naet 

irfîerer uoag ifn is. De' wrftd iz fo fol ien ^ea dat m'et ijn' 

yen wrftd fol boeck-ieavén quealck befcbrienwe rchoe ktnne. 

Dit iz noagy dât,fo de minfche, dy me d'aldeifiockigüe neamecf 

^lijn loek in on-lock tjin- elckoâre eynlere , by (chu him iâlm' 

•wol illindig aéhtje: in dy jinge dy fock yeh nn fo lockig. 

dardiet, icboe -hin trye dasgen i)n iijn pleatz wezze, asf hjT 

foe^fe de eerti^kommene jearn oerjaen. Ja dat hirdder troayt^ 

ifndien dy |inge ijn al Cjn lock ih foar-fpoede, dat by ea 

bftnd bet, oer*miercl(ie woe^ bet al moeyte in fortriet hy iit 

bet, om dy to bewearjen, (want ick kfttje hier naet az fen 

nöchten dy-me biewearjé kin, in naet fen focke dy ijn yen 

.»gcnbli)el&e forgeane) by fil nwt in trog bim falme âatdelje^ 

dat it tO wacbfe nimmën faime fen it greatHe lock oppe yerde 

:iz fol illindc insfbrtriet. Lit uwz den beQuwttjende iizze, dat 

de behiickbéyte naet \t az in gicke fljuechtigheyie: de jeligde 

iii ijdel-baerhehde biett'oe : de manheyte in fwiere 'belsonirin- 

fe: in cie jeid in fortrietlijcke quolmex dat uwz sgen naet 
innc az trienén: uwz formeytiïngen tjîenlt^fjochtme ijnne 
gaed: nwz goe naet den moeyte in pijnne: wfz >h«gheyte in 
eer-prealie yen fwîere left fen ijdeliieyte^ tiw» rett yen on>- 
•reftlijcheyte: in il kommen fenne yene ftderdomtne ijnne oare, 
naet oarz iz den'fen 't yene ijn't oare quea to reytijen. in fen 
in lijts tb 'in greater: in dat d'yene wetter-w»ge altijd d'oare 
ford-rchuwt^ to tijde to dat wy ijnne hftv'ne des deads komme. 
Lit uwz den to leile^ iiz ick, befluwttîe, dat it libben- naetiz az 
in/bejeartme ney't to-kommehe^ inyen berouwë fen'tforlijnne: 
ân klien-'achtinge fen 't jinge mefnkecke het,inyennjne to'tjin* 
.gemejiettenaet prieawlte bet: yen ijAe tiúiBnjpfenne fbrlijnno 

^^ iia 
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tfufr Yên fdwnerSnge forMnHngé, 

îa.yen on-fijckï^e Ibpwachtîên fen' ye» to-komm'ne fléaie. Eyn* 
Unge dat *er ijn 't faeele lîbben naet liickerer iz, den de £>'«• 
ckerfaeyt des Deads^.in d'oniijckerfaeyt dea£ uwre fen da 
iâlme. 

Kjjtfe ! na' komt de deado nwt to i Loaytfe !. 'hier begintfet 
to nxckjeny dat wy fo. amgflig freezje. Nu (Uet uwz trog to» 
noazjen seft js eck . Ilo <|aea iz / az»me uwz wîjz macket , in. 
se£ wy dy fo rchrilljcudc flean motte, az vr^ gemienlijcke^ 
dwaeue. Wyr freezie *cr fore, mar az de iijtle bcrn for Ten« 
ijjiamme a)f in. bijid fen in faixfe; Wy forfchriikje 'er K>r,, 
om dat wy it.naet be^iijp{»j« aUijckcn it ijnne wîeiii«y^e is>,. 
mar acfat^e 't droavigh , wread / freezlijeke, allijck it ienne- 
ferve-miellei*s oone moerre mielle wirt. Wij flachtje for her:- 
mar. dat* iz tom dat wy. mey foeke gîcklîjokc ijnbijldinge bedjupv^ 
hinne, dearom dwae wy 'er de tijd naet to,,dat wy fe yens* 
rjuecht oon*ichoag>e. Lit awz mar itean biîeuwe, in her. 
lUnthertiglijcke mey beyde segen ooukijtlle , wij fille fe. woi(! 
oarz ii)nue as me fe iehildrcl, .jâ mey fi^juenltjcker.ooukifta^ 
az jrea ülindigMlîbben. 

De dead iz it evne fen dit iibben. Dit libbên^iz in ülindig-* 
heyte in yen déer|ende on-waer: fb is de deade den de uwt- 
Lomile feu uwz iilinde, in A^ muwlle fenne hftvne^ dear iîu 
wy fen alle Uoayxn<i*twienfen> befrye filJe wirdde« Sehille wy. 
deu ichromiei df uwz awtte üliude in klip^neadc ipine hftvue 
tjocht? T iilie mawlck iizze dat 'erpijbne ijn H ilearren field < 
wirt. Az ickjo dat toiouw, fo moat y beknine.dat dal ieile 
sck îjn 't geuezzen fen yen wuwue fchijdct« la minfche 
igeckcu Reane fo> dat nin qiiea wcy-nimd nogh hcde wirrlde 
IdOf buwtte yea oai'^^qaca. Want om jea kniefingc {coutuiie) 
^i^/r- to>gewezzen, io moaftme *t eertl ijn-fli|niie> Mpr y ichiile iiz- 
*2e dat 'er greate fwierigheyto iju dizze trog-gongh gelegen . 
Is.: dear iz -.seck nin hävne dy uin^ neai^e in moeyli}ckeHijn— 
gOAg hel.. ^ck iz de ijngong tO'^cdeade ailinne iortrietlijcky 
azwyuwz de feile fortrietUjckc meytfie* fo wy *er^ mey 
yeu fortriedijeke gaest-, om^efUi^k gemocd,.ii> mey iorifa^e 
îu wauckle-moedige tinntittinb to-komme. INIar Itlt er uwz 
y-en gctrealle gaeli« ycn Dantheftigh ia bewiirc gemoed^ to 
bâuge, wy iille *er prijckle- nog fwîerigheyte ijn fijne. Rlar 
trouwen , het pîjaae det unz de deade dogge oou ? Uet kin j» dogge 
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ibfterjeit jînge dat wyfifle? Wy belchildîgje her fcn al de 
pijnne dy wy ijn Heyiie fen awz^ Kbben lye; ïn oon-merckje 
naet yenskes het wy al folli» meer rinertiu i'joebteu lit ijabbe, 
m dat bnwite Uearren : ha«-foiJe helitger in fWwrer pijbnén wy j 
îti dit libi)en''field habbe^ ib dat wy dear trog de deade om 
bolp Ifoentfeoe. Allepiînné dy mvi ditlibben^ oppe iiwt->gong,. 
Mn^dety lixze wy^oppe deade, in trog-mierckje naet daiiit lîb«<* 
bton mey folic forfchaete px|nnen begoall în ioi'xlibbe weszende, 
mck i»în-iinz birwite* de'felie eyngje- l^in. Wy begi^ypnje naet? 
(&z ick) dat it uwt-»eyne fon uwz nb'1>fen^in'naetde deade, uwz- r 
ft» hoffnet: dat it 'ielVeyn fenuwz fchqp -faerce nwz fo ioer falt^' yîeArf'^'tZ^ 
ki naettie reH-hâvira deer wy 4^^ komme fiUé, dr uwz dogoarz* ^ 
niiet wesze fil az inbefryinge for alle wqunen. Wybekleye uw» . ^ . 

oer de deade, lio^ wolwy nw« mey greater rieneht oer uwz lib-* f^/u^cÄT: 
ben beheai*dne to bejammerjen. Alhjck afyfen* dy lang fjeack* 
wezzen hie, in dear ney fawn wiiddende^ de leAe pijnne naet 
op it oerblienwHile fenne- ijôchtme, mvQ oppe ihwnwirddinge 
Kzze woe^ Ljeave, het i« dca to wezzen oarz to fizzen, deanaet 
Bieer to libbjen op ^ixze wrAd? Habbe wy^ack yenige pijnne 
fieldv da'wy hier jiett&naet-wierBeVv.Naet ijnne wräd to wezzen 
i«'dat pijnne? Lqckje wy ea better yen.de»-minf<^é den az'wy' 
iliepjer'iEf habbe.wy inter*t^d meer reii, az ijn dy nwre? Is^ 
dit den «in< pqnne, wierom •befclûldîgje wy de«deade den meer' 
fenne p^ane, dy^ nwB^fen 'teTb-owtterjen' nwzes Übbens oon- 
dien wjrt, az de tijd^for de* geboette feaBO fmerte dy wy ^nne 
geboarte lye? Az* do Itbbeus i^ogong* mey gätlyen fcliqd't^ 
ifl 't deil wondre dat de uwtgon^ lm» dear ^n lijcket'rSV 
't oongong nwzea wezzens ijn pi^nne begint, iz 't dcn îo 
bjueilre dat^it-^eyn* »ck fo-dienrg iz? Iz't dat de tqd fôr nwz 
geboarte> (da wy jiette naet .wieroe) fonder pijune wezzeniz, 
in de Huwhe nwzes wezzeos, ijn^ 't ljin»deele« fol pijnné, op * 
wa fohiile . wy «dea mey rjnechtf fen dizze ielie p^ane- d^oor- 
faecke iizze, e^p'it jip-wirddig wezzen, ftf" oppe to komne 
tifd wier ^n wy naet binne ? Wy litle nwz tinfffe dat wy den 
eerfie Hearre as wyHwzlefté amme-fnicke uwi-walmje^ 
in oer^koeye . saet clat wy aUe dsegen , uwren , in aBgfaeu--' - 
Mtcken iieafre. Wijlll wy libbje fo llcarre wy : wälit wy waeg- 
i)£ forgeane wy. Wy geane naet yen fiaeppe Jjn oit lîbben, sf . 
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wjf komnle dé deÄde îü tïed- ûeyer, Dy it tredde-deele Ten f^ 

jiéren Jbelibke het, dj liet yen Hreddê-pene fen.fnn deadebe- 

Jkommen. Âlle forlqniie' lijd Jiwzes.übbens iz deay üe jinwirddi- 

r ge tgd libbec in fteart .to gelqcke . .in de to*bom&e fii iiette fen 

gel^dke iiearre. De fbi'iijnne t^d îz naet meer, de^to*komne iz 

f'iette naet« de îiniwirddigé iz,-in iz naet. EynJiQgé^ awz heele' 
ibben iz nâ^t deri yendeade^ jû allijck inkerllc dy ijn uwz lichem- 
ontUitieniz. dydewnnqnlbmgédet oerriimen sef raenen , ijaoare' 
A)eaipiinge uwt-blielt eei^re jiette to heak' iz^ in jgn oare .to eyne 
-uwtdoerret. It fchiid' deafo 'twol, w^Ut dat fe Jjeachtget foför- 
baierntfe: her kJeatheyt iz her fortiermjen, :lier rchijnPle yea 
gaaw fbrfwingkjende rijk: 'her iclle fjoer ie ack it lette fen it 
>imoar in'iioBane. 'Allt|ck iz it lîbbön fenmi minfche seck, libbjen 
in lleafren iz yen lüing f|nne<^min£che« Wolle wy de lelle amme 
ék deade neame, fo moatte wy elle oare fi^tken ack fo hiettei^ 
i^ant j«e komme aile gearre uwt yen pleats , in ya fch^de op aU 
iffclce wgzew^Yen onderfehie iz^cr jiette twif fdie dit libben^Jnft 
jnige w}r dedeade neame^^to witten: dat wy doerjende dit Ub~ 
ben ah^d hetté habbe uo lieai^en , in néy it felle' naet fi>nae 
wier fên tollbbjen.'llnne fommc, dy jînge »cJt dyleaowetdatde 
dî^Md inôkl^é it eyn fenneniitifchte iz^ éj beheart'im jietie naet 
t6"freez}en: want dylangh bejearttolibbjen, dy bejealrt langto 
Itëarvens in dy rimpen o^nget to lieatren , dy a?Dget(om-egentIqcke 
to ipreéken) iiaet to habben om4angër to stean*en. Marde dead 
iz' nwz; fdy yn yen bettte fchoaHê Dnderriaechtgé binne) jiette 
wol in heel oar dingti/ Wy behoafje nln fortreäftînge jinnedea* 
d^e allijck de heydnen « Mai^ de dead falme beheart uwz treast to 
wézze^tjin alle ooïiflîetrende fortrietten. Wy moatte naet allin- 
ncpielje", âliijôk jae dwaehe, dat wv dé dcade naet freezje, mar 
niôatte uwz SBck Wénne dear ney tobôapjen; want jîB iz.uwz alljn- 
n^ nin uwtgongineyne fen't^aea, marinto^gongtaallegoe. Jas 
iz uwz nîn eynefen'Yllbbenmarîneyne fenned^adin itbegtnfen 
'tlibben. Better, feyt Ädomoh izde dey de6tlea]cl8,.4en dedey 
dear géboarte. Wierömdat ? Om detit awz leste dey naet iz^mar 
de gcboarte fen yen ijvîg-doerjende dey. 'Onder dizze fchiene 
'earheyle fchille wy nin berouwe fen it fbrlgBne., nog iangjeiî 
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mjr ît'.to-^komnoiie itobbc: wA»t itiil ijiwz dl 'te gewre ijnV 

Wfd^i^ik we2se) ia-dit'^imvîrddig iicikîl naet iforgcau; Wij reÚl^- 

4e d<VD luict liiieer troaye «i.ey ijdei'-Qaeiig^ \n ^uoêyt-riUige woU 

laUue^ VWBA wy ^IMie mey oprjueeliCc in iolfeouiûeiie noch^ 

^kheyten oeï^-caiettne foid wc^zzc. Wy/ iiUe um naet meer 

wir^ meklje om^de rink in domppe feDae yerde to lorgearjen, 

^ut de hî^mel i'e&îl uwzcrs' wesze.- Difeee idoote yeivle, djr 

iiwz altyi neye yei*de tjotbt, £1 den iji»iii« yerde bedcibbto 

wezze. Wy tille aaet meer & léHige b^<leirye dwâen, om> 

ftmne yene. treppe o|^e oare, in fenne yene Aeaie io dê oare 

io'kommen ;-want wy letiilie h»g b€»ppe alk hasgbayte feune 

wrâd fo^liKge wezse , intille fen boppne^belaey tije ée §ickhey- 

te dear jinger; deair oer wy uwz uu Mk>n¥Otider)e , -dy ondert- 

ÎAkoare ploekhyerje alJ^ek de i>ei*n om in'ikek dy múet in 

aeple wird iz. .Éynliiige wij (ilie nin 4h'tid meer habbe ^n mrE - 

(aime. Want awz flaerch fil Aoarn wezze,- i|) de gaeft til«iol«> 

kömlijcké iibbje: Vwz yen-finuigheyieii' (pe(lien> filie bedisbv 

be w^zze, in' de reden fchil her n wt- bi^iÉyd je/ ywz Cei^ foo#- 

'lbire wezzende iefi dizze fuwtie on-kiiiimeie $B2tii«fre (deai* ^ 

jse trog foeken langen tijd ^byi^pey wenné^v îâ 'fortierikid wie#) 

Til weer lofte krye, lier: âde wto- ple«l»*kinnc , «i her e^rite 

Mearheyle • î|^' wirddigheyte weer betînÜje;- Want dit flaefob - 

(mi^ irjuene) d^t ¥ fîele , in dit iiciiêm dat "T^ ooii-'i-iese , d^ 

iz de minfche naet.^ De mTufcbé iz qnne 'liifiiimel bern, in die 

hijmmei iz lijn sef-.komüe-'lAn , in iijn^ lofler Dal 'hy qu 't 

iic];ieme iz, dai iz ailijek sefer nwt-i>Ânne in bi»flletten wier.: 

want de mintehe iz ecentMfeké iiele in g^elh^ De min£ciwe 

i» fen y^n hijmmeliche in Godlfjeke i^ekenine in iiâlie , d^ 

Baet plomp»uog grouws ^n her I>Bfflüwt*: fn d4t tichém (aiiijek iC 

Buiz) iz naet oarz az^ d<; fehille, ^f baRe*5 foré iiele in ^eäe , 

dy neadwindîg brittfeû wirdde tnoat; az wy ofatflettnewezzewolr- 

le , ffif bejear}^ tol^bjen in de dey to ijean. Uwz U«ckt wol dat 

^ yi^nig libben In ^ele liabi»e , 'm^l? wy bînne ai foriiromme. •wij 

luogge uwz wji^ck^n nadtuif^rpiiedje: iek Iwy dalwyuwz fteclit 

Bcye hijmmle nimme foeâe magge , - to ;langh az dizze y wi- 

klonte n^iefc fen üwz nîmd iz: i^y Ibaytfje^ woï, mar trog|briHen 

^ uwz bedrfegje. Wy habbewol jegen, marmeyfljueneBbédit- 

IVu. Uwztinckt wyijeai*mai*dÄt vl irog îA di:oamé>LdyWä6i«et 
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<len Ijeagen fore age smfdAet^ A.1 awz'habheo*m^wiften'*iK 
«aet den ijdethevte în bcânegerye. De dead allinne mej nwK 
tt libben in it Ijean jaeni in wy binne foo »onfor(Unnîgh dflt 
'WJ miene dat uwz datdleUe dear trogh l>enimd wirt: wy rt|s« 
ze dat wy Kerlienen bmnc,-wy leanwje yen ijvigJibben ney 
dit forgoticUycke , wy leauwje dat' de deade naot oai*z iz az ia 
ichiedinge fen licheia in üel : ^dat d^ fiele .weer-*keert om har 
iillige relie fcn God to^uttigjen, dy-aUinne alle goeheyte iÎEit- 
.me iz : in dat j» to lede dey'jearm iichem weer oonniinmeL iU, 
dat den-tt foraear naet méer opderwyd wezze fchii. Wy ibl^ 
le ai uwz boecken mcj^.dit uwt-nimmend peteare: mar aziit 
•'ir to komt, ^fo fchoddje in ijea-lillje wy aiiinne fenne deadfi. 
-namme, »z.for it onjpuwUjcklte-on^djier oppe yerde. Iz 't dat 
wy leauwfe it .jinge wy 'er fen fizze, wierom^freazje vtj den 
Joekig, ^erelt in better to free to wezzen jgn yen agenbliicke, 
«z wy qn«it langfte iibben fchoene mogge wirdde? Schilie wy 
naet ieanwje .dat it naet oarz az wijn-wirdden binne? Dat SL 
«wz peteare (aUigck de. great-fpreckers by 'e discke) .naet iz az 
qdel-pochjend' op-jaen? Y fijn 'er wol Jomge dy fizze: Ick wît 
wol dat ick nwtdit libben ijn in oar better fearje., dear oon 
twijvelje ick a>ck naet^ mar .iok freazje aHinne de tred dy twif- 
fche twijn iz « in fen my ocr-lheapt wirdde moat« O earmherti- 
ge minfchen 1 J^ ifille ^earm falme korts dattt .habbe om herre 
earmekolihtertobekommen,)2cfchiIIe,in ôai^towolle, 'Wol tuwz- 
ne pijnnen in ontollivcke wuwnen fordreya habbe:. jâ ichille 

I'earm ijn greate prijckie fenne deacLe bejaen, om forgonck- 
ijcke dwaen, dat m>n az naet iz , in dat muwlck mey jearm iil 
forgacn. Mat az-fe mar .yen tred behôfje oer to naeppien om 
to formey«fe to ^kommen: naet Xo yen gemiene wille, mar ib- 
.dienige dy ninter miniche gaell het begrijppîe kind, io opt- 
y. " Ijiet herre *t hert, den freazjefe, :in jie^te iz it. iftnerlingHe 

,^Ar^074^/?iâ/k^éTL jearm quea naet az aengllme. liile my hier naet Jîzze « 
/ ,datfe alliime for dy pijnne freaz)e^ Want dat iz mar in 
^'/''y* .fchuwl-klaed dearfc jearm fwack gelâa^e mey Jî jcke to bellop- 

^j^/*- pjen, Want jae foenc ieaiare jgvigigeke weynje ïu kiermîe oonc 

.)ichtë, biiez-Úien, in oare qudme ^ den in .iincrt-leaze.dea /iji^ 
\a Rearrem Jae fchoene learre al.uwt-tiermiende fcn Ijea, toljca ^r^ yi\ 
:]Uarrc, iu jiet^e (fo to fprecken)ney it fieie in fovliln Jihbje/^i^a^^^ 
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den rimpne în ringen liinne to flearren , om ftraok dear ney ii^ig 
to übbjen. Datfe hier naet foJle wirdden mey tfe , lizzeude : wy be- 
jearje mar libbjen to ieeren ^n dizze wrâd : want elckom iz feu 
ialm dear qn noagh leerd, iu dear iz nimmen asf hy forHiet dy 
hânlinge woL Dearom leere learre AearreD yn dizze wrâd : ia 
om yenskes wol to moggen ttearren , fo liear ija jo falme alle das- 
gen, in Hel jo fo oon allijck sef it eyne feo elcke dey, it eyne 
fen îon libben wier. JVIar dear iz naet datfe noder in on-Ijeavec 
herlle den it katjen fenne deade. O onforHânnige minrchénlwy 
pr^ckletearje uwz libben ijnne bloed-wauweljcnde tuwt fenne 
oarloge, om fln flaybirchen fôalu deys. Jâ oni iu kliene buwtie 
iilie wy de firddigiie oone lioarme wezze« iii faeck niey prijckie 
fen lîiv in iiel gean ter pleatlë deai- nin hôape iz fen weerom 
kommen. Mar az wij nwz fen alle prjjckle ontleU^je* ou-wird« 
dearlijcke diogen ibrkrye , in ijo it ijvige libbeii komme mogge: 
fo feynzje wy uwz it trog-geaa fen yen tred to freazjen , dear 
lijckwoi nin fwierigheyte ijn iz,^ az allinne it oon-gji|ppjen. Ja 
wij feynzje nwz fo iamck, dat, fo wy dy naet moaüne paiTear- 
je, mey »f tjin woile, in dat God uwz )in uwz talick goe dwaen 
woe, me loe nauw yen ijnne heele wrâd fijnue ^ho illindig in 
ramp-fiiHg hy ack wezze moacht) dy dy wey lanz troaye wolle 
fchoe. In oar mey lizze: wiert dat ick üjftig, lieLiig , jiei-en iibbe 
hie , ick ïoe wol to free wezze , in naet lauger bejearje to lib- 
bjen : Mar *t iz nin peteare dat ik fo jong üearre Ichoe , ick be- 
hearde de wrâd ommers kinnen to leeren , fore dat ick 'er nwt 
fchiede. O! earme onwittne minfche azy binne, dear iz ijn^diz-- 
se wrftd nog jooge nog âde« Want de alderftdlle forlijcke by al 
ît jinge forlijnne aef seck jinwirddig iz, iz nammers in Hipcke, 
in âz y al lil>be habbe.to de bejearde ujd fen jeld, ïo fil al it 
foTlijune naet wezze« in Y filie jiette meer bejearje. Want fen^ 
it foriiinne fcldl T naet behftde as bekley in leedwezzen , fen it 
to-kommene naet den forwachtjen, in fen 't {inwii*ddige Ichille 
y nin benoeyen babbe. Y fille den ommersalib beret wezze om 
nye awtîlelle to forfijkjen az foar hinne. Y ontgeane jon 8child«» 
aelcher fen môanne to môanne, fen termijne lo termijne, in y 
rGhilIe him oppe letle dey fo ney betellje wolle az oppe eertte» 
Dearom twijllt Y dogge betellje moatte. fo iz 'er naet bctter az ^ o 

'imdearfenc[ ijttomeijtllen. Y babbc bepreauwe al it iînge dat de ^A'^jt^^Jr^^ 
wrftd nochlijck achtget, dear iz naet myu meer to iorwachtjens ^ 
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in rchien y dear al faeck in foUemielig weer fen drinc^e, y üXk 
dear trog naet meer forüedge wirddet want dit lie^iem dear y 
mey beheft binne , iz allijck it bayem-Ieaze fct fenne Dan»ïden, 
dat naet fold wirdde kin. It lichem fil eere trogge ^browciaaac ^^^ 
forterd în aefmed wezze , eer Y fed binne fen it la brawcien ^ v^^ 
af, om better to lizzen , to mizbmwckjen. ¥ beiearje in Iaag/%^^ 
libben? Y bejearje in lang lîbben om it felle to fordwaen, ^^//^i^ 
énnntte nochlîj khey ten uwt to flirtten, in ijn ijdle nactigbeyte ^' 

trog to bringen: irbinne gierg ijn 't lÛle to bejearjen,in IHrt- 
ftjealpjende ijnne bruwckme. Sizze my naet dat y ît gemieDe* 
bed, jon Pader-lân, jä God falme jearn hette langre tjienje 
woene. Want dy jo to wirck Uelle, in dear ijnberoppne het^ dy 
mt sck wol ho lang Y dear ijn wezze moatte« dy kin lijn wii-ci 
wol beltzze : in az hy jo langer fpearre , Y fcboeoet muwlck alle 
heel bedearre. Mar sef hy jo nn mijldlîjck for Jön moëyte be^ 
leanje woe, in fo folle fbr yen heale, az in heele dey-biere jaen 
woe: fo folle, az Y to de mid-dey to aerbeyde habbende, a:ft 
Y de leil in de hiett'ne fenne heele dey dreyn hiene , *woé be-* 
tellje: bcheare Y him des to jamcker naet to betanckjcn? Mar 
Ib Y de wîerheyt rjuecht uwtterie woene : Y bekleye de fsQckcm 
fenne Weduwc in Wecze naet, dy Ylilten habbe op it üippe fen 
*t wijzjen, nog ît aempte dat Y oon jon Hcyte, fooe xf fr)nene 
naet wocne jeWteaa, om it to betiicnjen ^ mar falni learre woene >c«^^ 
betiienjfe: nog yénige geleynte boadfchip, dy Y wjalig wîerne^///" 
foar 't gemiene-belte to dwaen, It iz jo aeck uaet to dwaen am ^Ar*\ 
de tjîenlt Goads, dy him folle better trogjo kin dwaeu tjîenjcn, /l . i 
den Y {o falm to tjienjen witte: Y bekleye jon hnwzen, hoaveB|/5C ^^J 
fornimde oonnagen, piirlleryen, in jon onfolmacke libbeii, dat 
nin uwren, jieren, Huwnen nog tiiden folmeytlje kinnc, mar Y 
falme iille 't wol ijn yen segenblijcke allinne befchickje, oz Y 
rjuecht eamjende betinnje woUe, dat 'ir nâet oon gelegen iz 
wenneer it in eyne nimt, az 't fljuechts wol eyuge wirU Nuizdic 
libben v.ol to cyngjeu, oarz naet, den' wollig to eyngîen, folg- 
fende woUig de wolle Goads , in him naet Inwcke to litten to 't 
)inge dat wezze moat. Om to eyngjen fo moatme hôapje in naet 
freezje to ftearren. Om to hftapjen fo moatme hier neymels yen 
wilfer, yen bettrer libben forwachtje; in om focxtoforwachijen 
fo moatme God freezje: mar wa him rjuecht freezet, dy ireeset 
nin. ding ter wrâde, ia ho»pjet oppet to^komne. Dy ijn di^^ 

Bicken 
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« 
fiickM wol gruwnge iz , dy iney de deade naet oars at Ijeaf io 
ffol*komme wezse , oermits hy wol wit dat hy dear trog to yea 
wol-winfche reft komme GL De pijnne dy *er ijn wezze mey^ 
dy rchil mey fwietigheyte trog-huinîge wezze : it lyen lchil mey^ 
de hôape drinfl wirdde. Depriemefennedeade falme iil foriiöarn 
wizze : want dizze pjnecke îz naet az de xngHme! Jâ 'k fil jietté 
meer llzze; hy ichil it quae, datmeijnnedeadefreazîet, naet al- 
linne forachtie: mar fd sck tuwlckje mey alle ongelocken, daev 
fore me ijn 't libben forchrîlijende be-aengHge iz , in ichil om 9Ï 
dizze buwze-mannen laeytfje. Want het kîn hy dogge freazje 
dy ney 't ftearren hôapjet? Wolme him uwt it Lân diieuwe? Hy 
Wit dat hy aernze yen better Fader-lân het , dearme hîm naot 
nwt jeye idn : in dat ai dizze lân* ibhippen naet oarz binne az 
herbergen , dearme uwt fchiede moat az ^t de ivecrd beljeaft* 
Wolme him ijnne finzenirTe Cjtterje ? Me kin him nin Qimmer^ fuwl« 
ler, tjueftrer , onreLUijcker in fortriettiger finfenifre jaen az fijn 
eyn lichem« Jâ wolme him deye in fen dizze wrîld jeye? Dat iz 
't jingc hy bejearret. ^f*t den trog fjp< 



, « y , .: fjoer , t rofi; fwird , trof^ hon * 

.^, \2£5 gf | fie«cktme : asf it binne trye peren . trye daegcn aîf tryo 
nwren to-giet, dear palTet hy naet op. Want it iz him om 't 
fellev trog het portte dat hy uwt dit libben ichaet, oermits fija 
dwaen altijd dien.in fijn L^cken ree binne : wittende dat dj feU 
le portte (wier trog hy nwt dit libben gîet) yen ijngoiig iz fea 
yen lock-fillig ifvig Itbben. JVIe Itin him naet quea'er drîjgje az 
mey 'e deade,in dat iz it dear hy 'im ney oonfîellet : it queaite, 
dat me him mey oon^dwaen , iz dat me him liearren det , in dat 
ia 't jinge dear hy ney langjet. De drijgeminten dear Lân-wrig-- 

Î;en (Tyrannen) ach^et hy for oon-laeytf jende belauwingen : de 
Wirden fen fijn fijnne tjocht hy to fijn forndeele, want hy wit 
dat it drîjgien des deads oarz naet iz den onthiet des libbens , in 
dat dcalder-deadlijczte wuwnen în quetzuren'him oarz naet dwaen 
mogge den onfiearlijck meytfje. IJn 't kirt, dy God fi*eazet dy 
freazet de deade naet^in dy fdre deade naet aenget^ dy fchrom- 
met ior nin ding ijn dit libben. Hier op fii y muwlck fizze: Is 
de deade (0 basglijok to winickjen, fo beheartmc fijn libben to 
(brkirttjen, op dat me fen alle dizze (|neaën forlolTe, ia de to-r 
komne gôeën genietie moeehtne. Ick xngje forwier naet yens- 
kes, dat wy trog it langfa-ha]i)en ney yenig goe, uwz libben 
yeu «t;QJPblîjcbe foirkifftqe fcfaiJle. Want aeft 'er dy gaeit wol ney 

P a reck- 
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reck^faalzf el , fofil iilichem, (dear mey de gaeft befinien iz)him 

jiete naet den to folie ney *e jerde tjean. Mck wol ick *er dat 

naet ^wt beduwtte: want wy beheare to serbejdjen om uws 

fiaefch to deyen in de wrûd dear uwt to jeyen^ mar awz ralme 

uwt de wräd to holpien iz nwz nin-tinz beoarloave* Yen KerHne 

beheart mey njue uwt dit Itbben to f chteden , in naet mey aenglt* 

me dear uwt to üuchtjeD. YenKerfi.De iz fen God ordenearre om 

ijn dit iibben to Itrijdjen , hymey tijurtjgge(gelid)ronderrchân« 

ne in op-fpreckiDge naet foriitte : mar Ib him dixze greate Uaed- 

mau boJjeait 'er uwt toroppen«dat hy den mey yen fry gemoed 

gehoarfamjey in de af-tochte ijn tanck nim. Want yen KerHne 

iz naet bern, om him falme* mar om Goade to libbjen. Hy het 

fifn libben fen God az ijn hiere, oni it felie to belitten fo Jang j 

az it him beljeait, in om him dear mey to tjienjen. De egener 

mey 'im dat benirome az 't him beljeaft, mar de bruwcker m<^y 

H naet forlitte az 't him to paH'e komt, Stear y jong, tanckje 'er 

God for, allijck in Schippcr dy trogyen kieljende forewijn rin- i 

gen ijnne behâdue hâvne komn iz. Stear y äd, tanckje him Jij- 

ckewol 9 want hab y hette min wijn in.kieltme hând« muwlckhab 

y xck focke hTge wetter-waegcn naet field. I>earom onderlizze 

naet om jo to Ipoedjen aef tojbrtôafjen ney jon eyn goe^tinckeu: 

want y habbe de wijn naet ijn jon mouwe, in y fchoene wol 

licht meyfe dat y (ijnne pleatfe fenne hâvne to foroerjen) fchip- 

breck leye foene. God ropt fomge to moam-IlnwDe,yeniffemid- 

deys, oare juwns fenne serbeyde. d'fene hofihet hy datny be- 

^nt to fwittjenyde oarelit hy forbaerne ijnnefinne, yen tredde 

briedt in fordruwgget hy mey 'er diede. Lockel forlit hy nimmen 

fen de iijne^ mar fdrgearretfe all' ijn fijn relt-pleatfe , in jouwt 

I'earm hcrre leaoe to rjuechter Huwne. Oy nu it wirck forht eer 
ly hem i'opt, dy forlielt iijn aBrbeid. In dy him foar de rjuech*- 
te tijd leliig fjlltyfomaetigtfijn leanein fortjienRe. Dearommoâte 
wy uwz ijn fijn wolle oerjaen dy uwz sck ijnne midz fen uwz 
serbcyd jen kin dwaen reHjen. IJnne fomme , wy fille dit libben naet 
haetje om dat it fol on-red in moeyte iz, want dat iz Idayheyt 
in fluwgheyt. Wy fchiil *et eeck naet IjeaQe omme wol-luften, 
want dat iz ijdelnaetige gickheyt« 

IVIar wy mdatte uwz libben bmwcke om dearijnGrod toijien- j£^i^^ 
jen, dy uwz ney dat felie îjn fijckre reft bringe fil, in op-îbllje^ 
mey formeyts-rijcke nochten dy nea forgean Jichüle. Wy fchillov^vlrC 

de 






fen Lâbbjen in fen Searren. . 117 

de Jeade teck naet foar-fiueclitje, want it \z berarckheyte dear 
foar to sengîen, in al fleaude ontmetre uwz« Wj fille dy sck 
naet rijAiey want dat \z onbetochthey te , in me lleart secK naet 
az me wol. Want it yene \z iu teecluie fen fortwijv'liDge, iu it 
oare fen lAamheyte« io ^u nin fen beyde iz yen kioekhertige 
moed. It iz noag dat wy dy älie Ruwnen frymoediijck aefwach|" 
tje , op dat jaB uw z naet onforfjoens kin oer-falle, Want ailijck 
naet wiiler îz den de deade, alfo îz 'er aeck naet on*iijkrer az 
f^ de uwre fen de felle, dy allinne bekendizde iJTige yeuige Gvod, 
wier i)n wy (az wezzende de •Tenige Autoare feu libbeu iu feune 
deade) alle gearre moatte fijkje to liearren, Axbn. 

V W T. 
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vJpdragt der 9^« uitg. bL X. Hiddo van Kamnanga. 

Iq den Gatalogos der boeken van den Ueer P. fVierds'^ 
ma^ (in Junij 18 15 verkocht) vindt men, onder de 
xeldsame stakken, bl. 58, N^. lU 

« De Oude Friesche wetteQ,in het Oud-Friesch gedmkt 
« dôor y^ Hidde van Camminga in bet klooster te An* 
« jum, omtrent A^ i46o/' Dat dit boek hetzelfde is 
met het bîer vermelde,* blijkt uit de daar biigevoegde 
Noot. Indien ik wei onderrigt ben geworden , dan is 
dit boek, met eenige voorgaande en volgende No*. niet 
Terkocht, maar door de famllie van den Overledenen 
opgehouden. 

Voorr. V. Gabb» bl. XX. Eerbnge raate onze gryze moeder^ 
taal ten iande uit^ enz. 

Dat dit zoo erg niet is geloopen , als de Heer Gabbema 
▼reesdey beeft de ondervinding , bijna i5o jaren na zij- 
nen dood , geleerd. Nög t^loeit de L - Fr. taal , en wordt 
met weinige afwijking, minder zelfs dan in andere talen 
cn tongvallen, nog gesproken^ zoo als van ouds; en 
dat dit wel zoo voort zai duren, bier voor blijft ods 
bet Vaderlnadlievende karakter der Friescben , dîe ja- 
loersch zijn *op hun taai-eigen, volkomen borg. Nog 
ouiangs is het zonderlinge gevoelen van den Ueer 2*. 
J3. M/iarda^ die de oude Fr. spraak voor bijna uitge- 
storven houdt, grondig .wederlegd door den zeer ge- 
leerden uitgever van fVaatze Gribberta Briäoft^ in het 
Voorber. 

Ibid. üaed hird reeclt rijrren lijra, 

Men vindt dit Friesch ächibboleth bi]' Kempius , de 

^ situ,(jual. et quant, Fr. pag. 70, dus opgegeven: Uyrdt 

rae ryrn lyrre. En : Dyr ia nin Âlyrci fo krol als Klyrck^ 

cam" 
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tamfier irölherede Klfrei aB&r Kfyrcken w hf io Iroh 
Elk, die het Priesch yerflaat, tiel dat ak §ebrekkîg is 
gespeld. TroQwens wdnîge boeken zijn zoo vicieus ge- 
drokt, als dit Tan Kenmue^ waarvaii' îk een Escmplaar 
berit met op den rand geachreven yerbeteringen • die 
Trij tairijk zijn, en eehcer nog Yermeerderd konden 
worden. 

Men vergeliike Gabbema verJu v. Leew^. hl. 20^ die 
het daar opgegeven heefc geKjk men het t. d. p* leest Id^ 
ainga Siaatar, I. d. bj. 261 y die allesaii Kempias en Gab^ 
bema letterlijk heeft overgenomen, echter niet zonder 
de gcbx'eken te verúieeixleren , in plaats van se te ver- 
beteren , xo€> als de Heer t^«^ UaaseU op Kiiiaan in v» 
Krol te onregt meent. en 21 D. fVuirda în jtlt/r. 
Gesch. il. band, bl. 175. Welke laaiste Schrijver mij 
18 aangewezen door den HoogEd. Gestr* Heere J^. /• 
j^binga mn Humalda^ met bijvoeging, dat Wiarda 
het woord krol vertaalde door 7nutlm>üiig^ hetwelk zijn 
Hoog Ed. niet behaagde , even weinig aU het woord lue" 
tigy^^oov Idainga ter yertaling gebezigd* 

Het komt mij voor, dat men dus behoort te lézen^ 
. naar de opgave yan Kempius: Hijrd ra^ rijrn Hjra, 
en dns yertalcnt De haard rood^ rieren roohvleesch. 
Naar de opgave van Gabbemai raed hirdy reeht rijr^ 
ren äjra, een roode (brandende) haard roohi rieren 
rootuleeach. Het welk •/'*, Z ^binga tfan Huntaida voor 
een echt Friesch spreekwoord' aanziet, en te regt dns 
-verklaart: Een êierhbrandend vuur maahi Tiet rook^ 
vkeaeh dun^ 

Het tweede Schibboletb leze men das naar bet oude 
Friesch: Dir ie nin Cärxi /0 Crolae daercampjler croihere^ 
de cHrc , aliir clirc^n te ma to croi^ Want in oude Frîe- 
fiche stokken vindt men de c overal voor de h gebruikt, 
uit^enomen eenîge plaatsent die door de Overschrijvers 
in latere tijd zijn hedorTen^ altfaans yeranderd Over- 
toigd in dezim.Tm den. bijval aUer echte Fjri^zen, cn 

die 
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die derzelver taal €i>el verstaan^ vertaal ik aldas; Daar 
is geen Geeateäjke zoo luchtig , ata Kétiariampster kriU^ 
harige Geeeleäjke , allen geestel^ken z> /ü/ te luchthartig, 
Bekend is het spreekwoord : Krui haar , kruik zinnen. 
De ktuVvarige worden doorgaans gehouden voor luchtiff 
of luchthartig. Over het woord ktirck^ zoo als (/. J; 
8chrijft, raadplege men mijn fif^oordenboek. 
BL XXI. Wegens deze wapeldjepinga , ook elders genaamd u>a^ 
peldepeney wapeldranck^ zïe men,behalve de O. F. W. ^ 
Gaboema II. Idainga VLjt.de Jioqy Mengelst. bU 
90 9 en anderen. 

Ibid. Nen Hoïïartdera Schibna^ enz. 

Men zie hîerover Gabbema bl 5o, vergcl. Focke Sjoerda 
O. en N. Friesl. V. \j5* Dat er tusschen de Friezea 
en UoUanders, van oudfe tijden her, een geweldige na* 
ijver en gevoeligheid be^tond, is overbekend. 

Bl. XXVH. Kbkka hletten^ Uokduijdden. 

Uit stalen als deze en die hier volgen, ziet men de on- 
bedrevenheid Van S. A. G. in bet Oud-Friescb. Zon- 
der oordeei is dit woord uit de O. F. W. geligt cn bij 
bet overschrijven nog meer bedorven. Men vindt daar 
bl. 256 în de uitg. v. fVierdama: Deer da chcke hlelte^ 
die ^t. w. de koster) de klok luidde. Dit hlette is de 
onvolm.*voorl. ti}d van h&eden^ waarvan bij (r. 7. het 
zamengest. beHeden voorkomt^ en het deelw. bekt. Z;e 
mîjn IVoordenboek. In de volgende woorden is ook 
zeer veel gebrekkigs Hioda , of zoo als men in de O. 
F. W* bl. 9 en lo leest. hijodaj is hetzelfde n^t G .J. 
joedf heden, hodie, niet hadde^ zoo als men betzelvo 
Wcr vertaald vindr, Voorts leze men voor hwarfo^ wîë; 
hwaefiy zoo iemand, dat zeer dikmaals in de O. F. W. 
voorkomt: voor hweezzo^ waar dat, hweer/oj wanneer, 
zoo wanneer, dlwaar; hwinjen^ gehangen, niet hangen$ 
voor îuvarzonuiy zoo wie, hu^r/bma^ wanneer men^ 

Ibid. De toorn van & Brandarius. 

Van deze Sanctuê Brandariua maakl ook Ideinga If. ^. 

bL 
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bl. 136 gewag. Over soortgdijke betinrijfelde Zakfia 
^aarover ijrabbema op deae , en Toorgaande cu volgen* 
de, bladzijdea handelt, houden vrij, om dat het tot een 
Aardrljkskundig onderzoek, en dus niet tot onse tegen-* 
woordige taak, be|ioort, i>ns gevoeien voor ona selveny 
tot dat het een en ander Geoootschap nadere inlichting 
sal hebbeq gegeven , om bepaaldeli)k te kuDoen weten , 
of men zulke dingen voor echte waarheden , of veeleer 
voôr speliugen van een weelderig vernuft hebbe aan 
te zien, 

Bl. XXVIII. */ Meir Mareotiê. Dît îs zeker vitîeus voor Mceoiis: 
Het eerste hoort în Egijpte thuis. Maar met deze ver*: 
vrisseling vervalt ook tevens de gedrochtelijkenaams-aflei- 
ding van S. A. G. 

BJ. "SSXL Teffe deze Schrijifera dBeene daarom op^ enz* Deze 
wensch is , bebalve door Ten Kaie en anderen , oniangs, 
în vele opzîgten, zeer voortreffelîik vervuld door Jtf'", 
Ä JH. Luiojê^ Prof. in de Nederd. Taal en Welsprek. 
te GronÎDgen , în cene Schets van oversigt der JJuét^ 
eche taal qf Germaansche taaltaiJbem Gron. 1819. 

Voorr. V. G. J. Bl XXXIV. jEct. L. U. jEibcI. Vermits dit 
wangedrogt alleen iqi het Prosaische« en nîet éénmaal 
in het Dlchterlîjke gedeelte voorkomt, heb ik mij de vrîj- 
heid vferoorlooKl, om den Dichter uit hem zeiven to' 
verbeteren. £lk gevodt, dat ik hier wel aan doe: dus 
geene verschoonîngen of piigtplegingen* Men leest voort«> 
aan overat in liet tweede deel a^ci^ dat naar der Ou- 
dcn spelling luidt aec of aect (zoo als de latere Afschrii* 
vers hebben gegeven) beîde eeoige malen vooikomenae. 
în de O. F. W. cn elders. In het Dichterlijke gedeelie^ 
leest men overal eacl. Zie IVoordenb. 

Jb!d. Om de lange Y'-ûrJvytf' enz. 

Men zie wat ik deswege zeg in mijne Aanteekenîngen 
bl. f^6 lotusschen vîndt men meeatal in de Gedichten 
V. G. y. ééne U. 

Q yuut- 
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Pteit<!îclrt«fii Äl. XXXVJir. 

Het eerste Ponfdicht gceft ProP'. Ev. fVnêêêrtber^h^ 
(Tviens natfm , mif zoo dierbaar j men meeriDftlen hier 
fcfll lesen) itt Specimine PhihL Patt. pag. 3.^, op ais 
cmtleend nit Horaiiuëy Art. Poet« V. i5U. Waarmj de 
Hecr A. ten Broecke Hoetêtm^ Proft in de Nederl. 
taal eti weMprek. te Lttik^ tn zijne Proeve wm Intee^ 
hening op eene Viigaife mn Gi/sl^ert Japtx^ geplaatst 

i în de K & L. B. roor i?iä, II. d. W. i4a sog vocgt 
de Ezopiêche Fal^ekn van JFedrua (door />• iMin Hoog^ 
4traten Tertaald»] B. IV. Fab^ ;?». 

Ibid. r. 4. Droag-^je. De Heer Hoetêtra^ t i^. p. W* iS^^ 
beel't dil seer wct irerkiaard « zeggende: dat de Oichter 
dit woord mct ccu streepje heeft ouderscfaetden ^ om dat 
,. de eindiging in Je zijnde j Hv de tweede buiging met eene 
vraag wiliende gebraiken , hierdoor het dubbclde Je rer« 
Xiicdeû mocst cn konde worden» 

De Dichter doet 2tdlis mcermaleu, b. v. bl, 4 fin. Ich 

ianck^je Ijeaflijck^ Faer. Waarvoor men bl. 83, r, 12 
vîndt Ick tanck Jo* Trouwcns die uitgang^e worät in 
Tcie w. w. somtijds gebezigd, somtljds achtergelatcn. Zoo 
'tindt mea Brtuucke en Bnui^ckje^ Siiepe cn Säepje^ 
Sijoere en Stjoerje , enî, 

Tweede Pontd. De inbond v«n dit twecde Pctntd. i^ overge- 
nomen nit Roemet Finer IN^ i van fchok II. Zie Mr. 
Jac» Schettema^ in zîjnc schoone Verhandetbtg over 
jÊrma Maria ^Peeeelsehâde y bU 86 Moot, en Hoekstra 
t a. pt bL üäf^ ^2. 

Ibid. r. 5. Quanaqmjz. B. en L. U* Quanz^quijz, 

Men vindt dit ook soo, zonder koppcltecketi , ge-* 
apcld bl, 5o en 169. En zoo leze men ook bl. 20^.- 
Oyer 't woord aielf zie men Hoeketra^ u a. p, bl. 385^. 
«n'a86- 

Ibîd. r. 5. OntJouWf B, en L. U. ontiou. 

Meestal voegt G. J. er de W, in dergelîjkc gevallen^ 
aohteraan, Ik volg dit ook elders , daar de w was uitge'* 
TailcA. Dit zjj bier, voor eens^ genoeg gezcgd« 



Jkxie Tmtâ^r. i. Traejpet^ bt^kleUîtg tramt^ £14er^ gebriiikt 
de Di^bur 4e a«« zelis met veirlubbtfliiig de^p,.lD^v« Jt>K 
l55f yi9AV m»ïï foei'^ttaepp' en W. i/>/ï wear nifîn traepp^t^ 
in beide yorige Uitg. kesr« Pit fitrogkt volkomen niet d% 
I^andfr. mtipr.'uik^ ei) 's Oichrisrs (;ewoiie ^peilî^g <jn 
sooi^tgelijke w<^or<ien. . Dit zij o'^k biev, voor eens, ge- 
üoeg ge;&egcL ook de gefvow DJalfeki be«A Uojppm iraf^ 
pelen^ 

JFyiescbe Tîérne, BI. \ , reg. Z. len. beîde vorîge TT. Beru 

^ Vooris meen ik hier, eens en vooral , te moeien niél- 
clen, dat ik, zonder het op elke plaats aanteteekenep^ 
menigé Hoofdlettex* în eene kieine. en onigekeerd , kl^- 
He în Hoofdletter, heb veranderd; de Interpunctîe meer 
^eregeld; de spelling eeupari^er gemdakt: alJés echten 
m den gecst, en naa;r de ge^^ivone spelüng van dem 
Dichtcr zehen«. 

^— 8. Ljeave Heare. Beidé THtg. lejave Here. • ^ . 

Biîm en gewotie dpeliiug vorderen dît. Dc Dîcfhter ge- 
brúilft wel meest Heere^ (dat ook eenige malen in do 
O- P. W, wordtgevonden)doch ookeenige reizen Heare^ 
betwelk, zelfs naav de tegenwoordige aitspraak , veelai ia 
Friesland gchôord wordt , ook în den eigen Naam Hearke. 
Wegens nummer r. 6. ^aar beide Uitg. nimmer hebbeii^ 
zip men Ev^ fVässenbérgh y Bîjdr. 11, 16. . . • 

•-17. Biiwct-rjttepërx B. U, Bnwch''laper L. U. Bwvh>'lappär. 
: Breäera in Jeroiimo IV, deel bl. S^é, Deijuckje niet 

Joncker de Buifci:^iapper dte is doodt* 
~ 18. Quen,^ om H Kijm- öeidc U. qumé 
f« 20. Eet^n Beide U, ei'n. Het edrste is gawMe spelling. 
^ 3 1« Srtjoéna^ Beide 'U. Snjeoenêé BL 64\ r. a feestmen ni beide U. 
, Snju&ni: Waarvoor nú ocrii Snjoen «s gegtven. Zoo kan 

men ^er Sinne^joen von maken iiefP^ssenb. Bijdr. 11« 
i Bijl* 3. Voor 'C overige w«ct oien dmt G. J. de O. en U. 

meermalcQ onderiäig verwissek. ' -> 
Bl. 1. r. 23. Oar\ Beide f/. Oor*. Deze wrâwderîng wordt 

o,verri): ^(^•^iaakt omde Uitspn eji <f)p 't v««rb^^d.fai|^dQ|t 

• Q 2 "^ BL 
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■Bl. 1. r, 24. Frjuerf Komme. Beide ü. Frjun* lonmB. 
» » » !i5. Ofnmere. Beide U. immerêi Zoo ook bl. 29 y 5. 
overal leest men anders O^n^r^ /dat oog ge- 
bratkt wordu 
)» 9 » 28* Bemoddere , voor bedrifUen of be/chijtien. Euphe- 

mismus. Zie l^'aswnb. Bijdr. 1 , 189. 
» » » 5o* Ney ict dit JpU behyts. CatSyly 519. aycnmeer-* 

maien : A^a zcit úf/^ stut bemerokm 
» » » 3. v.ond. Tinsaej gew. spell. Beide U. tinee» 
» 2, * » !• Liette. Bcide U, äô/^. Het eérste TÜidt mcA 
meermalen. 
* » » » 4» Häedj het gewone. beîde U. ffaad. 
*» » » 5. Bed-lehem, om *t Rijm. Beide U. Bed^khim. 
Van der Veen^ overzeesche Bruijlofszangen, bl. 
209. Ick wandel na derust, \âiiyfi\.Xï9L BedPlehem. 
en bl. 225, welke plaatfi, Tan de 5 reg. afaftn^ 
yerdient nageiezen te worden. 
» » .> 8. Djier. B« U. ü)er. Flus vindt men Djear » om 't Rijm. 
.*» » » XI. Boaschery\ Beide U. BooscheriP. op r. 7 faebbea 
. ., beide U. boaske, In deze wooi'den is oreral de oa 

aangenomen^ waar bij loeval sozûs de 00 iu de 
vorige U. wordt gevondcn. 
>> » » 17. 'Neej gew. spell. Beide U..A>. « 

'» » »ibid. Foar. Beide ü. Foor. ^ . 'f 

*» » » 20. Doar^ gew. speii. Belde U. ^o(xré 
-s» » » 5. V. ond. Tuwtelke^ gew. spelL feeide U. Tuijtelkem 
.» 8 » 7. TuMfÄel^sin^ Yn^t liegm. Beide U^ J>i,t dat me» 
: meermalen bedorven vindt, voov IJn. CaiSy 

Ams^ 1713 I d. i84 a. Een hrant die eersl be" 
gintj i^ordt .Uchtelyk gebUst. bl. ifiS. 6. Een- 

Ïuaden sin stuijt in H bégiru Bredero^ Amst. i644 
lé 189. Het 'ileine vmck}e vijet^ Js\ia:h^r in V 
» begin -^ Te dootfen. Zoo ver ' bad. \h gesclireveD » 

loen ik dôor Jr. j^Ëbinga van Jdumaldd - beve- 
. V i . stigd werd in deze verbeteiing , door mi j in eenen 

verpligteuden' Brief dezelfde eonjectunr .mcdc te 
/ .' deelen. . ; '• . ^ . • 

» » » 17. Drodce. Beîde U. droope. Hct cerst'e îs géwl spcIL 
>. » » 18. Gdlk. Mea leze hier. gâäjéi gcW. spteÜ. Beide U. 
- ^ gdffe. ^^ ^ ' Bl. 
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BU 5. îbijd. jtziu. Beide U. az iih Het eeme widt men meer- 

/ malen. 

» » » ig Tzj0r/. gew. spelK Beide U» Tjerl, 

» )» » 21 Plea^\ Beide Xi. pleagg** 

» » » 25. Yié"/' cîy' nacmu JireOerOj W. Sig. /?a^ ^hienan^ 

1» }> n 32. '/ is iteap. u. d. Veen, hU 260 *t Is koop, 'l is 
koop. YasK is de knoop. ■r 

onder Earsling, Beidc U. eraang. Elders eeraUng. 

^3» 4. » i3. Goune. Bdde Gouu>ne» Oeze afwisseling vindtmeii 
soms meer. Maar het eerste is gewone spelL 

:?» » » i4-» jolten. Onyolm. vooiL lijd, Beide U» joitjeny dat 
de onbep. wijze ik« 

» » » 16. hrijggen oln 't Bijnu Beide U. hriggen. 

» » » 18. V. d. Veen, bl. 255« Ho ho^ mij docht ik waâ 
Graef Maaritsveel te rljk. 

» » » 20. VfPt'-ejiette j gcw. spelL Beîde U. UfPt'^ ejete j mîs- 

drôk. Van regel o tot 18 in Nederd. versen over^ 

gebragt door Pro£ Koopmans L L bL 3i3. Zoo als 

ook de To-'HcBche op bL 5, sc<j* LL bL 3 10 volgg« 

BL .5 r. I . Miette^ gew. spelling , en om 't Bijm. Beîde U. miete. 

» » ^> 4. Aders rie. BreUero bL S2. V7« yoeglilijch poor de 
jeught te volgen Ouders Raedl. bl. 99. J^olgt als 
een eerbaer kint V Ouders wijzen medt.^ 10*;* 
Huijgens , io5. Ma«r hoe is *l met Vaeren Moer? 

» » » 2. van ond. Elch jier in hern. Cats I. d. ô5i , c. En 
alle jaar een hint bijha/rs. 

» 6. » 1. üoatstey zoo als bL 174. *— Beide U. JUooisheé 

-» » » 4. To s'uit Ëai bijwijn in bjear, 

Deze St. Eai zal vermoedelijk zijn St. Ehijjmens 
feestdag invalt ofr dea 25 Jonij. Deze EloijotEä" 
gius predikte, met het begin der zesde eeuw, niet 
alleen in Viaanderen en Braband , maar ook in het 
toenmalige Frissland^ het Euangelie, Men zie be- 
halve de Kerkel. gesehiedschr. de geschiedenis der 
NederL Taal vun Prof.ji. YpeiJfbL 202* Enover 
*t. drinfceni vjbui u^ijnf Bier en brandeafifn , Profi. 
fVaasenbergh* Bijdr. 11« bL 17 en 32 • Eaardi^ 
Deugdemp. bL 82* 

Noch proncktxhij'alâr-een Bascdiery 

Is dach op dach bij wijn en bier^ BL 
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LL a.Tr. Of ü Jan S/enfpai we^ f^ 6fër, 
Onze Ôîchter zelf bl. £3, r. 4 Sred ro M. a^ll, 
» n 11 9 12* Schoerr* - o^r. gewone spelL Dcide ü. Üihuufri^ 

» » n i6. VergeL Baardt^ dengdenfp. bL 3i8* Dan gaan Ü 

sdieD dapper voort. 
l^ 7 » i4« J .i^k-^piepie ^ doorcaande apelL Beide U. pijpje., 

Vefgel. Htii|gens, dL 106 . ond, 
^ % % \jf 18. Oofie^tjnnp. Beide U.* oon dy - ijn rfy. Bîf 

deze gelegenbeid meid ik , eens en vooral , dat 

dit onaangenarae Dy^ voor </e Trenîgmaien heeft 

moeten wijlien , of op vorenstaande wîjze îs ver« 

anderd. 
t » II 19« Arae#-</ifeydeonvolm.ToorL ti{d. Volgena betTaal* 

eigen en *s Dichterfl beatendige gewoonte. - Beide 

U. haerde. 
p ^ h onder Sini L&nvnertê rn^rcV^ Deze kermis wordt te 

Bohward gevierd den 1 7 Sept. « op 6Y. Lamber-' 

iuSf gelîjk die van* LeeiMfardfn op St. Geer-' 

iriad^ den 8 Jiilij , cn van Franeker op St. ./a- 

cob^ den utS Jalij. 
» » n ibid. Hui/niffh^SiPtete ^ gew. rpelL Beide V.Huijningm 
> 6 )» 2. Z^<ea, f^w. apelL beide ü. Ljcb. 
D » )i 4. t^juefickp. Beide U. Njuncke^ 
» }> » Q. Moarns. Beide U. Marna, 
» » » i5. Ont^fean, feeide U. omtj^aru 
» » » i5f i6» BefinsJe^Schins/e.'&eiAeXi.betinse-'fcIiinae. 
» » » 17, 18. Triäje^befiaife. Beide U. frÜJlje'-hiilidje. 
11»» 30» lÂtte. Beîde U. /iVe. Dc bedorven lezing dcr B. 

U. dedijey was reeda in de L. U. verbeterd in 

bedyem 
» 9 » 4. Oer^^eaffle. Beide U. Oer-kaffle. 
» » » 6. aZf^ <fei;, en«. Gi^« 75, a. 

Wîe ledigh fit en gaept , en leuyertgantsche dagen. 
» » » i5. Ontbi/tte. Beide V. ombiftte. 
» » »' di. üoz fo Jitjiu nú} betjean. Beide U. Doz Jbo mij 

.beijeqn-. 

Nu vind ik beters 17«ar mey Utfim mij betjean^ 

iffQgi de kiiuler€»u) 

• ... . , > A.-'i . . j wÂ BL 
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IL 9 ond. Mottr^ i^i /}>eafT* nin dôtm flcclert* 

Wat anderen hief Tâti ook mogen maken, mîj 
dunkl 'dat de meening dcs DicAiers eenvoad'g 
deze is ; ii epaar geene vennolnide ftolken , d. i, 

^ iaHen of prikhfn f dle toch niei brantlen kunnen , 

en due nuitêhoê zijn, Met andere >vOoi^leil: 
it doe nieie ôvertolâge^ heuzelachiige^ nulteloâé. 
Uieit>m segt hi} ook flits t Moer , ik zal daatmte 
op de hop gaan^ en xien o/ it heden avOnd n&g 
een ftt^erlje kan i^innen. Rilinans Doanfen Hecty 
nipes cariojfus. Huijgenêé bl. QÖé dooi/e ftruijcken ^ 
root doode^ dorre. 
p lOé » i. jieiie^ Beide U. fUie^ dat t, i3 sog cens Toor- 

koint, eldm if het altîjd jieite. 
» » » 64 Dejleande krie. Catê 1. d, Ôji , b » Een vliegen- 
de Kraay vssgt wat« Tutnman , dpreeliw. I. d, bl. 1 24. 

.1» » » !)• LoaGk^-^ fieide Y. looei\ hier mede hecft Loayt^ 
vcei overeënkomst. 

> )» » )5. Muu^äe, Beide U. muwb. 

» 11 » "• V JJziUfghet. fieide ü. V Huioiitg?$et. 

> » » .ibid. Tierrenj de onvolm* voorl. tîjd. BNcide U. tieren. 
)> » j» lo, LAn»e* Beide Lan^fe* Voarts heb îSafchôkn en 

Mien^ als gebruikelijk in den Zuldhoek van Pr, 
behoûden, sthoOH men in H overige van Fr^xegt 
fcfioaUtn " hoaUon. Zie het H^oardênboek. 

» » 11. Laeclenj tuM^Uen^ onvolm. voorl. tijd. Beide U« 
lakeAy iuijlen» ' *'' 

» » » 19. Foack Beide U. JPooeil, ibid^ fViêrn\ Beide U. 
tVieré . > ' 

» » "» i3. Moané Beîde U. m^fb Het eerste is het geWonH 

» » » i4. Koane^ Beide ü. Koone, 

» » » 16. la Z^oar. Bekle U» dodr. ^ 

^12 » 18. Méiicr yer keatéf 6n«. CW^ égi* 
Mfet te kolen Wfltre beff, 
Maar vrij beier eer ais lesu 

» i5 » 4. Jl/////e Beide U. Mifie. 

» » » i5. Grutundearje. Betde U. Qroundear}e* 

> » » 18. Alije, sBen, dlen^ gew. spell« Beide U. ÂJje. 

> 1» » ibid, iV/odry om H ftijm. Beide U. njuer. Het 21} t 

. anders skchts vergchiUeiide Dielektm ^ geliyk ifiêe^ 
ljoe$ njuef njoe$ njuetf njoetf cns» 
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9 i4: » 9* Onbedreaun^ gew» spelU en om \ Rîfte. Beîde IL 
onbedreun. Voorls Tergelijke men lutir Ca/^,I(i« 
bL 579 a. Nog beter ^vsa onbedreauufn^ ▼ergel« 
bl. loo, io5', enz« 
j^ % yt \7^ Scheijnn*f de onvolm. voorK tîjd. Beide H.fcheiin^^ 
% » » i4. Ont^teyn. Beide U. onteijn. 
p » » \5. Mijkl''diedig. Beide U. núM^diedig. 
» » » i6. Gianz^^gbaret , gew. spelL .Beide U. glorret. 
D D » 17« A/ar. Beide U. maer^ dat dte idgemeDe dialekt 15« 
» » » ibid. Krjuesget f met de iTy geUjk elders. Beide U« 

crjueegei^ met de C 

:^ i5 » 5^ JFfHd. B. U. waarvoor de L.U. heeîtfijld. Ikher- 

inner dit hier Toor eensy want de Letterzetter 

heeit ook elders in dit woord meermalen gembt^ 

cn de Corrêcteur dien misslag niet yerbet«rd. 

Jt^ % % 7. Frieêhe^ g^lijk in de Inscriptie. BeideU. FrieecJie. 

» » » 10. Hoj geUilf OTeral. Beide U. hoe. Zoo is U ook uM 

to toej enz. 
♦ 16 » 11. O H tjueeter grwf^ê mijn winech! Beide U. graef 
mijn w. Wil men ecfater lezen : o Tjuejier grcejj 
mijn wimchl ik zoa dit niet afkenren. De ge* 
wone lezing heeft, mijns bedonkens, te yeel of 
te weioig. 
l^ 17 » 5. fVirdde j gew* spell. Beide U Wirde dat men 
Boo nog eenige maleny Tooral in het tw^ede 
deel, meer vindl. 
» » » 5. Naet^ B. U. neat L. U« Nog eenige malen TÎndt 

men dit gebrek meer. 
» » » onder. Eijnne, de onToIm. TOorL ti;d. Beide U. eyne. 
» 18 » IX. fch^nne. Beide U. fcheyne. zie i4, 12. 
» » » 6. Laboje^ ici^ ter Terzachting en Tolgens *8 Dich^ 

ters gewoonte. Beide U. Libbje , 'iu 
'» » » i5« Ont-'teyn^ gew« speil. Beide U., Omteynj sie li^ 



i4. Vcrgdeken bl. a3i| 4, cn II d. 67. 
» 19 » 4« Kroan m preal fen Hearen. Beide U. Iroon in 

ptael jen heereru 
» » » 8. 10. Drettgen-'beheagen.'BîiiAe U. dragen byht^en. 
» » » i3. Yerda^fijnne^ gew. spelL Beide U. YertB^mne. 
;i » » i4. Grouw'kt. LicTor had ik gruwiet^ geliik elders, 
J^ 20 » 1. iMldv^Iaeytfend^ gew. spelL Beide U« Laytjend. 
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Voorts sijn op dese bi. nog eenige kleiiiegebrekeii 
Terbetercl , zonder melding. 

» tt » 7. lck iSjiedy geliik elders. Beide IJ. Jîei. 

» » Ä û, ^VâLH. Beide U. wâlt. 

)> )» » ilé 'Fryen^ 4e( gew. en om 't Rijm. Beide U. JFrejen^ 
dat hier min gepast îe« . 

» 32 » 1. Irienney de onvolm* voorL tijd, Beide U. triene^ 
ilct eerste staat eigenl. Toor trieude^ traande, 
weende* 

» » » 11 Sdt B,IJ. SddL L. V./dd./dt rijmt voldoende 
op AdUf^ Voorst zijn reg. 9 tot 13 OTej^enomea 
uit Catallns. Zie IVaesenbergh Bijdr. II , 44. Tan 
reg* 33 tot faet einde zijn in Mederd. Verseit 
Tertaald door A^ Koapmansj t. a« p. bl. 309. 

i> 35 » 5. ^Afe, bet gew. Beide U. hjdde^ betwelk de on-« 
Tofan. Toor). tijd ia , en dss faier niet paat« 

» » » 19. Stjuuwe , Stagge. Beide U. J^uwge. 

»34 »10. jPm/ie. Beide U. Fendy. Zie Aantetk. bL 7 r. 17. 
-^ 35 » Ont/leyn Hért. De Ueer Scheltema geeft in zija 

meermalen genoemd Werk, bl. 85 dit Gedicfat 
op als OTei^enomen mt Jloemer Vüser^ Qoiok 
No. i6» . c :. 

» » » 6. Kjeidf om *t Ri}m. Bêidé U. it/eaZiy dat elders 
ook güTOciden wordt* 

» » » 8. Oon^glioercljen. Gew. spelL Beide U. Oo/?- 
gherctjen. '^l •* 

» » » 11. Zfeafite^ Ljea/hey L. U. Het üweede woord is 
in d.6 B. U. J^efie » bedorTen spell. 

» » » i4^ Lúbje^ gew. spelL Beide U. äbjei, 
-» » » 18, ibtt^ miy hert mfirtnen weer^ enz. Men Tergelij- 
ke faier BredeWf Aodder. en ji^h. bl. 5i. 

Maar misnoegfat nwe ziel met mij in een te woonenf 
îîoo geejt mij weer de mi/n , maar *k acfat gfaîj «ult nîet koonen , 
Om dats'.in een geroert door liefii' gesmolten zijn: 
Want ick ben inde u^ en gkij z^t in de nüjn. 

« •• 

» s6 » 4. Muwkkei Beide U. mulke. misdnk. 

R Jceenf 
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» » » 6. jcBen, om H Bijm* Zoo vindt men bl. 338 jeariy 

om 'C Rijm, voor het gewone /ae/z. 
» 39 » 1. fVa tijd naet bruufcit ^ enz. Ca/«^ I. d.bl«544 a« 

« Die lijdt heeft, en tijdt laat gUjeny 

Kan Hjn leven niet bedijen, 

Dit gedicht is ontieend , en vrij vertaald int het V. 
carmen van Catallus. Men' zie fp^assenbergh ^ 
Spec. Plul. Patr. pag. i6. Doch Sclicltema t.a. p, 
meent,dat hetzei?e dooronzen Dichter zou over- 
genomen ziin uit VUfery schok. IL 44^ , en dat 
deze het uit Catuäua zoude hebben ontleend. 

Indien echter dit gevoelen voortspmit uit het 
denkbeeld, als of önze Dichter het Latijn niet 
zou hebbcn verstaan , dan is hetzelve min aan- 
nemelijk: want ik geloof, dat hij het wel ver- 
stond. Zie Aanteek.BL 169 r. 3 « i7i , r. 9. én de 
plaatfen, die daar geoiteerd worden. 

BL 99 r. x3. Paeyerle ^ ge^. fpelU Beide U. Pajerie. Deze 
en foortgelijke lezingen meer, dragen den Rem- 
pel van door den Gorrecteur te zijn veranderd« 

^ So Minne-fiuecht^fpiL Dit gedicht is volgens Waa^ 

Jenberghj L L pag. 35 , ontleend uit de gedich- 
tcn van Anacrean pag. 34. Doch Scheltema t. 
a.' p. plaatst ook hier Viafer tusfchen beiden , 
Schok II. No. 39. Voorts heeft Koopmans het- 
zelve t. a. p. bL 001 volg. ia Nederd. dicbtmaat 
overgebragt. 

» » » 1. Deagge. De onvolm. voorL tijd. daagde^ Beide 
U. aeage^ Voocts zîjn hier zonder melding nog 
eenige Ueinere gebreken nit de volgende Regels 
weggenomen; en ditgefchicdt bijoa clke bladzîj. 

» » » 8« V. d. Veen bL 284 , *k löu my als een Switzer 
. weeren. 

9 5i ^ Kipedo reauwe-^bjueeter, Jac. Scliéttema t. a. p» 

meent. 
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meenty clat dit gedicht ontleend is uit Visfer^ 
fchok IIL No. 4o. en dat déze hetzeive zoa 
hebben oTergenomen uit H* Jlngerianus. 

5. Ont-fchudfUe. Beide U. wntfckuwlle. 

7. Kntep-^agge j de onToIm. ToorL tijd, Oogde. Bci* 
de U; kniep^jEge. kräep Toor i&/7i7p is hier , om 
te rijmen oiajliepy door den Dichter gebrmkt. 
11, Leagje. Beide U, kachje. 

5. Mettenj gcK reg. 6. Beide U. mietten. 

i4. Gljoer^eag*. Beide U. gloer^eag*. 

» Forfchaet aérd^ enz. Gz/« L d. 969 a. 
Verfcheijden aert , dient niet gebaert* 
Men zoa hier yerder knnnen vergwjken , behal« 
ve anderen^ Theocritue Idjll. 5. 'v. 17 feqQ;. 
yalckenaer^ Adnot. in Adoniaz. pag. Soi. KaiU 

Îr. Martiaäêz difficiiiSy facilîs, jncandus, acer- 
ns ; etc. Catê h d. 4o a. Men zie JS. Kiaif 
Vërh. en Redev. over verrcheiden onderw. bl. 
i5^.*Sed mannm de tabala« 
» ^ » 2. I^ijäch^ V^\^ etders. Beide U. NijBicik IPae/enb. 

Bijdr^ n, 8. 
» » » 7. JUeapt. Beide U« leapt, misdrnk. 
» » » i5. Petearret Beîde V.pettearret. Zie Woordenb. 
» » » 3. V. ond. MâUjey mallen. Beide U. mâ^e. 
» 34 » \* Yn '/. Beide U. Yhn* ^ misdrak. 
» » » 9* Goune^ enz. ff^aafenb. Bijdr. II, u8f 20. 

17, Oon-'tjutPge^ Beide U. oon^tuwge, misdrak. 



» » » 17, Uon-'tjuwge^ Beide U. oon^tuwge, 

» » » 2i. voor dwebne'^ leze men hier dweim. Dit is over 
't hoofd gezien. 

» 35 Mxjupze'-hoa^te. Dit Gedicht is nagevolgd ait 

DuikeriuSy Voorb, der o. wijzenj bl, 3ii-5j,5« 

»36 » 6. Eyn-berne. Beide U. ey^berne. 

» » » i5.. Brijk. Beide U. irâeit. De Dichter heriiïnert fti 
zijn Berigt aan den Namvkeurigen Neder^lan^ 
der het volgende: „ Om de lange Y-igheîjt van 
de woorden Hijick^ rook ; Jijick , foek'J U 
£rijickj het brak, ait te beelden, neeme îck fdö 
vele Y^en 5 iji of ijij m een fylb. , tot naarder 
Verbcterînge." Deze nadere verbeleritigi moet 
R a dau 



x53 A A N T E E K E N I N G E N. 

dansekerdoor hem zelven reedsgemaaktzîjo , want 

men vindt vooreerst briet , brijt of brUct , nooit 

brijict\ voorts veei îoneer yV^v'e of fijctje dan 

fifiictje^ wooit fiji^tjeü en xiooit rijict^ ma«r 

éens Hiiiet ^ anders .overal ^ , (bms j/ «/. Wîi volgen 

Uez^ venl^eteriQg des Dieb(ei8, cn voltooijen de- 

-, ü *<^1^Q d W Qvenl eenRcmmig te geven brijt , tcr 

onderrcheidiog van brijct^ leheef, d^t ook in 

ittlfpKaait viyrroi^ii^* fijtji^ icr oaderfclieiding van 

JiiQtje^ ^demen, a4embalênt riitfe^ om het le 

ODderl'ckcûdea van rijctjej liik Avordea, Het- 

z#lfcU zn ^epaürelijk op- andcre woorden van 

c • : , diea aana^b^ ^* mjt hM v?e^, cn wiittU^ hi} 

r wîikt:; /2r*yit4 kii üreek^ m flriiclU^ hij Aiijkt^ 

eji«. .De'-uitfprs^ak b^flist Üer aUes« 

BL 36 r. i6. Ti^fe ^feitje. gew. fpcH. De B. U. tinfe ^ Jeatje^ 
de iU U. iinjêt feiiei, 

> » » 19. Kâtte^ de auvolm. voorl. tiid. Beide \}.tdte. 

9 » B 90. 7Ver& Mea leze hier geb)k t>l« ?» '• 19 ^^î^/'i^ 

De Beide 11. tsijrL 
.9 » a^ 35« AFic^i.TanMraifc^'e/ïwaddeii^viradeD.BeideUWe/^* 

Doeh dit beteek. al tij d tûi bewaatt^betvaartibefiiert. 
^* 5/ > 4^ y. ood. Kraebbet. Bcide U. Irabet. Schoon de 

ae meennalen wordt gevoiiden , b. v. 11. d. bL 5ck 

• 58 t é«. fVeage^ liaat hîer voor ^eagje^ om 't Rijm door 

; : eene licentia Poetica , vtratH weage is of het dcel- 

, woord van- ^veagje^ of het is de onbepaalde wij- 

ze , en beteekent wegen , of bct is een z. n. en 

betcekent £f^ muur^ wand ^ Jchuiting enz. 
f » » 9« Trouufe^ om de yoetmaat. Beide troua^*. 

> 59 » a. Kinnende. Beide ü. tennende. 

1» A * 4. Suchtte. De onvolm. vooH. tijdi Beîde U. fucJUe. 

En zoo ook r^. a5. alwaar Beide U. hebben 
'fuchlje^ de.j. voor /. 
*• » Jl 5,^ Rejearret^ gcw, fpell. Beid^ U. re^r^^imîsdmk. 
.B H » ibîiL. Oen^Jie^iet Rcid«» U. qfm'^ed^^ dat een ge- 

heel and^e^ ^ a^ou uiilever^^ 
» • • 6. B^ttieiiea^ s^yf. fpelL Bddq U .^ieiAx/e/i. Zîo 

Aanteek. bL 2^9, 1 3. BL 
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B » » îbîd. Forfierre. Betde Jor/ierB* " 

» » j» if^. Striag. Beide U. firen^. 

2) » » 20. tVrang^idfighei)t. Dit laatHe {^deelte weet ik 
niet, wat iiet soa. moetea Ixeteekcnen. venboe- 
delijk moet men leaen wtang^iUJigkeyt^ Na 
Terflaat elke Fries het. 
» )ft » äad, fVreade. Beide UL, MmcA?t BUMiraL 
» » » 3i« Freeze. .Bnde U« Freze. Ibois gebruikt de Diclh- 
ter zelfs de eay welke men nog in Friesland 
boon ifk Jrecud^ckj h\) zâmeiitr. frealcky ehz* 
» 4o » 9. Ao/en, gelijk elders. Beide U. Aoojkn. 
» » » ibid^ rbayéfendB , gewi fpell, Beide ployi/ende. 
» » » é. Mjeany gew* fpeU. Beide mjeen, 
» » » i6« IVeynne^ de onvolm. Toorl. tijd. Beîde U. weyné. 
» » » 24* A^rne^ gelijk elders zeer dîkmaals. Beide U. ^^m 
Prof. jraajenhergh leest ook aerne^ Bijdr« II, i5. 
» » » 54« Earmhertiffh^ geajk OTeral. fieide Ú* ermhertigK 
» 4i » 19. Ljuechty aat men herbaalde TeizeD leest* Beidv 
U. Lijuclii^ Ji^eachiy een ander dialekt^ is het 
meeat gewone* 
» 4) » 10. JUeammen , gew. fpell. Beide U. beamen. 
» » » 16, Forwi^zge^ gew. Ipell. Betde U. forwyaê, 
!» » » ibid* GJBjenj geUjk bl. 5i en elders. Beide U. gUjen^ 

giüen. 
.» » » 20. Forbied ^et heeB Jorbiedet IKt is bi} de' corre^ 

ctie over *l hooU gezien. 
i> » » 29» Siéchijen. Beide U Suehten. 
» 45 » 25> O htesje^ gew. fpelL Beide o 2ï^e. 
» » » 27. Foruyttje. Beide U. Jorwytje. 
» » » 5î. ForJUette. Beîde U. Jorfüeie. 
» » » 55. Jiearren. Beide U. hearen. 
Ji 44 » 4. Onianekbare. Beide U. owdamriÄimy gew. Lands* 

taal. 
». » » 7. Ontfeanné. Lees entjeane. Dit is over het 

boofd gezîen. 
» » » i5. Jaene. Beîde U. Tctm. 

» 44 » 17. Jer/w «io/, gelijk korl te Toren. Beîde U. feare 
woL Dit had ecbter wel kaolMn blîjven llaan, 
als dialek^i^erfobil. 
» » )> s8. Sjc^gh. Beidc U. efoegb. BI» 
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» » » onAer. fonder cîat fîearren. Hîer liccft ecn verzuîm 
plaals gchad van den Letterzelter. Men leze: 
Jonder dat /ler Jlearren. ' 
» 45 » 5. Tins/f gelijk r. 5. Beide ü. tinci. Intasfchcn 
leze mea yjongjen, r. i. yoov Jjongen. ^ dat door 
TerzuLm is ingeflopen. 
» 46 » 5. Fenijn, gew. fpell. en uitfpraak. Teuton. fenijn. 
Beide ü, Fornïjn. Ook elders verbeter ik dit 
gebrek. 
» » » 9. Fordwijnt, Beîde IL fordtinjnn't. 
» » » ib. Sofiijnt,—fcAynn*t. 
» » » ibid. Roaêtffet. Bcide Ü. rôatget. 
» 4? » 12. Ace. Beide U. A'etf/z. 
.» » » 17. Soer. Beîde U. /bc/ , misdruk. 
» 48 » 2. Wisp' - Beidc Ü. a^wrRp', dat geheel îets andcfs 
beteekent. Dit Gedicht koml met weinige yeran- 
dering nog eens voor, D. II, 60. 
» » » 10. Pearie. Beide U. pearUe. 
» » » i5. Learre. Beide U. leare. 
» » » i6. Vwre^ om 't. Rijm, celijk mcermalen. Beîde U. 

oere^ dat ook veelmalen gcbr. îs. 
» »• » 23. Kreft-fuwl^ fchandeUjk ovcrfpel, vcrkrachtîng. 
Zoo vmdt men oo\i fuwne^futPl. Beîde ü. krejt-- 
fy^lj mîsdruk. 
» 49 » 1. JSijê-'gïerige: Beide U. Nyfchierige. In deze 
fpcümg voJg ik Prof. Was/enbergh^ dîe în de 
Bijdr. 11. St. dit Gcdîcht mct zcer vcel fchoone 
Aanmerkingcn , als ecn voorbceld, heeft uitce* 
gevcn. ° 

» » » Z'-5.Bu(i>tte'fluwtte. Beide U. hieyte^ fLoeyte. 
» » » 9. Triomfearjen. om 't Kijm en uitfpraak. Beîde ü. 
• trûmtfeerjen. Wasfcnb. 1.1, bl. 7. 

^K^n^'t^* ^V^ ^^ ^ ^^j^^*" /ö*?*- Beîde U. 
Nylkcl. wasrenbergh \.V. bl. 8. Cats , în den 
SeiMirijt, bl. 195, a. Siet wat een geestig 
volk Indien men dit gebeele Gedicht van Cats 
doorlecst, kan men merken dat 6. J. hei ook 
onder zijne oogea heeft gehai Men vergelijke 
t ^ V. ^^Yg^ns'^ bl. i42, i43. 

» ôo > 6» Naern' nogh naerne. In dese verdubbeling zic 



» » » 
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kraclit. Beide Ultgaven noorrC nog naerne. Verg, 
Wasfenh. !• 1. i5. 

» » » 10. Äö-TwoTTim^. Beide U. by-'momme. WaefenK l.U i4. 

» » >y 11. ForwieUne^ gew« ipeU. Beîde V.JortPiebie. 

» » » 22. Onifeanm Beide U. ontjeasnj hier misdruk. 

» 5o » 20. Mar! mynfeijt erjen^ ^ijf^ Jollél Beid^ U. ??Mry 
Jolk. De in de Landfriclche taai zeer bedreve*- 
ney en meërmalen door ous met lof genoemde 
Jr. JEbinga mn Hiunalda , gaf mi) hier de echte 
,,s. lezing aan de händ, die ik, als yan den Dich- 

ter zelven herkomlHgy zonder bedenking, in den 
tekst heb opgenomeo. Aücs pleit er voor: de 
comma achteryê/7/ dc aanfpraak în deh tweeden 

SeiToon bistUy enz. En hoe gemakkeltjk was hier 
e dwalingl kort le voren fecst men Jo/le-mijg. 

» 5i » 4. Sjuu^/ity om 't Rijm. Belde U, Sjuu^ght. fVaa" 
Jenhergh 1. 1. 20» 

)> » » 5. Minsien , om de voetmaat. Beide U. minsie. Voorts 
raadplege men H^ asfenbergh ^ Bîjdr. bl* 25, în 
wicus gevoeleu en vertailng van deze plaats ik 
geloof , dat men kan en moet bcrostcn. Ue oogen 
komen hier bijzonder wel tc pa^, om te voor" 
zien en te poorfpelkn : ook volgt er flus hytfe. 

» » » g. Speeg*ée. gewone speli. Beide V^fpeg^lsj zie bl.^g." 

» » » 22, V fVaembis^ gew. ipell. uitfpraak, en taal-dgen 
vorderen dît« Beide U. waempis. Thans hoort men 
wammis , zoo als het ook bij Brederö en andercn 
vaak voorkomt. 

» » a 25. 26. Koarde om^boarde^ V. d. Veen züineb. bl. 79« 

Wie nu niet gaat gepronkt jgehoordt gehoordt \ 

geäst , 
Die heet men al geveîjnst^ en fpottelîjk 
Mennistw • 

Vergelîjk, behalve PVchsfenb, Bi/dr. l I. bl. 18 cn 
28 ♦ wegcns walplchc- maLnnen ?. en vjrouwen pronk , ^ 
Cais I. d. i5i , 227 a. 45o a eyjz. Heemskerh. 
Bat. jircad. (i665^bU 175, cft ob vele plaairen 
meex,Huygen9 9 KorenbU bl. 99, En wîe niet al? 
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» ifô » 5. SchctpeftB. B. \5. Schetiese. L. lï. ScJiet-^jeffs. 

IVaBpsnbergli J. I. bl. 3o. 
» % » 8.«-<B/«c* bruy.r. -^ Met ccn fireep aebter hruy:. 

zie . tras/enher/EiÂ M. S2. • 

n » » !|o. £^oefre/i, oQl 'tRiJnreaUitfpraak. Beîdeü.^E)ereii. 
» » )> 25» Oerdu^eaiêch.. Beide oerduHie/âcK Of hh 120 vÎDdt 

xnen dk woord ia de B. U. wd gefpeid. Yergel. 

fTasfenb. bl. 55. 
^> 53 » 5. Jin/happjey om 't Rijm en taaleigen. Beide U. 

Jhapie. - rnappeo. 
» )> » 5. AaJde. Beide tf. Aadde. Beter ware bet gew. ^Je. 
)> » » 6* Heele. Beide U. Aeo&^ Warfenb. bi« 67. - Ca/« I. 

d. bL 45o, a. 

Wat al dingen fonder naemy 
Ja bijna een heek iraem^ 
Yder om de leden hangt. 

»> » » 7. Nea^kas. Beide U. ruB^haê. 

|> » » 9. Djagg*kr. Beîde U. djagg^kr. Waejenh. bl. Sg. 
Baardt Deugdenfp. bL 64. Afet vijjtich vetera 
op de fcheen. 

» 55 » 12. Forjitten^ om *t Rîjm en laaleigen. Beide V./or-^ 
jietten , hetwelk niet Pergeten maar uergieien bc- 
teckent. - Vm reg^ i5 tot het einde door /I. 
lCeopmana in Ncdcrd. Ycrfen Tcrtaald, t. a« p. 
bl» 529, volgg. 

» » » a5| 24. Spijî^enf^äjû/en^f^yf.FpéiL'BtideXJ.JpiJlienf'- 
Ufl^en. 

» t » »7. lÂt ii de* Hijnst fenn* Jial reijs Uede , enz» Na 
dezc plaats berhaaktc aialcn gewikt en gewogen te 
hebben, komt het mij nn voor, dat de Wel 
£erw. Heer 7, Halbtrtjïna dezelTe het mccst 
OTcrécnkomKig den zin en dc mceuing van on- 
zcn Dlchter heeft opgcvat. ytl^^rck ik, zc^ hi), 
I, het mcs eena, als er een baaivanger is, die 
9, voor mceater öptiaat, en ons allen dc wet wil 
,9 llclien^ (:) ^eef ik iemand ecn mailpcer, dat 
II is de jeagd., dte 'wU er nit,'' Schoon de Heer 

H» 
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H. de taalkandige beTvifzeo Toor deze Tertaling 
belooft , (zie Koopmam , 1. 1« bi. 353«) meen ik 
echter thans het Tolgende te moeten aanvoeren* 
Voor de rpreekwîjze liet ruuntje jenne flalhe^e^ 
dat Tolgens H. hetze]fde is met de hijnat Jenne 
ftcd liede , pleit eene plaats oit Bredero , in de 
hhtcht tfon de Koe y aoor mij genommerd met 
bL ^55. . 

Ich het Ruijntje (foa ^t ^b/, mnt de kop was 

mijn foo kroes. 
Icl torrenden hem nä *t gai j ick gingh hem 

na de huijt tijen^ 
flier Vcenvos, reîjd ick, geeft geld, of ick felt 
dacr uijt fnijen^ 

Dit Haat ook goed. als een repliek, op de be« 
rispîng van Uaijtfe-yem: 

Dear Bierie (»f yen fen dîjn boerren) 
Mey in hogge, fen fijf iloerren. 

Maar omtrent /b/fe hefchiede ^ dat ick laat flaan 
op de woorden van Haijtre-ijem : 

Den iz- 't s Keal-fincke' , hâd dijn beck , 

JEf ick bruy. 
bcn ik het niet volkomen met hen eens* BeJcJúedie 
beteekent wei hejclieiden^ regteriijke uit/praah 
doen^ KiJ. decernere. VcrvoJgcns in 't algemecn 
uitjpraah doen tusjchen twiatendey een gefchü 
befieehten. Kîl. in t bejhheid gaen^ înterceaere, 
conoUiMidi gratia* Mäar er îs nog eene andere 
hier beler pasfende beteekenis, namelijk die van 
den mond roeren^ op de woard^ van een ander 
hejhheid geven^ en zoo zou Jolle hefchiede zoo 
veel jjîjn als i^el gepraate en g^Jnaps mahen^ 
ueel in te brengen hehhen^ Zoo vindt men bij 
Bfederoïn d^ hlucht Iietjdaget, enz. op 't cîn- 
de, bij mij, bh 678. wel tvat hefcheijt ia dat? 
wat taaJ^.antwoord, praat, Sdüjnlieiligh ^ 3 bedr« 
S • ' '5 
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5 toon. bL 5^^. fonder veel hefcfieijt^ met kor- 
te woorden, zonder yeel te zeggen. Stommen 
Aidder, bl, 43o. Ah fij Tfdjn ai wat Jeijt. Ick 
g^^f haer geeri befclieijtj geen antwoord. vcrder 

äoed befcheijt^ ib. Sgi. mpy befc/ieijl ^ 081. Van 
aar befcheijden voor dîe zîjn woord wel kau 
daen, aie Uai en antwoorH weet te geven, bL 
495 enz. Kil* befcheed^ responTatn^ befcheeden^ 
respondere. 

Al zcide das Jolle : Keat-fincle had dijn becl , 
parlij begon telkena weder te antwoorden, eu 
veel daar tegen intebrengen. En hier nît zoa dan 
volgeni dat men deze plaats dus moeste ver- 
talen : ,, geüeld , ick trek het mesje eens als 
,, een veei gefnaps en tegcnipraak maakt: gcllcld 
^ « ,y ick Qa iemand op zijn bcK; datis niets an- 

„ ders dan de Jeugd." Achter befclUede xette 
men (:) 

CatSj I. d. T9^, b. De jonckheijt moeter uijtn 
men vergclîjkc de gezegden van Sephyra tegeii 
Jofeph aldaar verder, en zal onidekken, dat 
onze Dichter în zîjucn tijd Cate wel gciezen 
had. 
Bl. 5i r. 1. To tinfen oone. Beîde U. Tinfen one» To^ dat in 

de tweede U. ontbreekt, heefc de cerRe U, 
» » » 2. Den iz V tijd^ 7 izjiette* alt^ ijer. Cats 1.1, 193 , b. 

Al fachtjens, jong-gerel. Laet Godes diepe wetten 
Voor hen , die haren voet nuin den grave ictten , 
Enfnellen nac de dood ; dan isfer tijde genoeg : 
. Ons dit vermaen te doen , is immers al te vroeg. 

» 1» i> 4» Wier to Ijeachtj cnz. Cais Ll. 371, a« 

Maer wat doch baet er keers of brii , 
Wanneer ecn Uyl niet iien en wiL 

» » » XI, Memug Jongh^ enz, Cate LL 194 a. 
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Hoe men^ trots gezel komt ^smorgens nytge* 
fprongeii. « . 

Dic, eer dejbnrte daeü^ wert in het graf ge- 
drougen, ena. 

» » » 16, 1 8* Moam^ gew. IpelIiDg, Beide U. nworru 

» » » 19. y/2/ï' , om de Tersmaat. Beide U. ijnne. • 

» » » 32. Scfdä^, Yoor yc/wZfe, zaIleD« Beide U. fcJulJVaS'' 

fenbergh 48. 
». » » 27. Straemme^ gew. nitfpr. gelijk laemme. Beide U. 

Jlrâme. 
» » )^ ag. Laemme , gel'ijk II d. 90. Beide U /ame« zio 

Aanteek. *J9 , i3. 
» 55 » 4« /iaemmej gelîjk I. i65. Beide U. flamme. Cate^ 

1 d. 409, a« 

Mijn leden fijn (ejlaes I) 

. AIs tackenyon(2er ioojy en fruyten fonder waes* 

» » » 6. V Offerjen. Beide U. '/ offer]eru 

^ > » 7. Hvart^ gew. fpell. Beide U. heert. 

» » » i4. Prijze ^.om 't nijm, anders moesthet zT]n prijmjem 

zîe Aanteek. 38 , 4é 
» 56 » Ilet begin van Aeamer in Sape is ontleend olt 

de Korenbhemen van Huijgens I d.*ioo, cn door 

Koopmans in Nederd. dichtmaat OTergobragt y I. 1. 

bl, 3oi, volgg, 
, » » » 2. Oi?/-!?* gewone fpell. Beide U. oerre^ dat echter 

niet geheel tc verwerpen is, zoo men 't overal 

voud. 
» » » 4, Jierren j om 't Bijm. Beide U. jieren. Zie II, 56. 
» '» » 11. MLoade^JiiJUPer y gew. ipcll. fieide \1 Jiuwtver^ 

misdrok. 
» 5j » 2. ^y{^cih?/2,gelijk elders, om 't Rijm. Ueemsheri 

I. I. 182. 

De Nacht met haTeJwarie plerclen. 
» » » 5. Plutpgetj gew. fpeu. beide U, pluwgget. Onder 

aan ie, Bl. leest men ptuwge^ 
» . » » 9* ForhtMvge. Beîde U. forhmvgge. 
» ». » 10. FljuGcht. Beide V.Jljugtf misdrok, 

S 3 .BL 
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» 9 » ibîd. Dénafet^ vcrgel- bl. 88 1 n ."• Beîde U. rfo/?/?'/. 
De jff is bij ouzen Dichterj gelijk bij de*.ganrche 
Oudheid , Grieken , Latijnen , en Duitichers , eene 
fcherpe, dnbbelde leiter^ ea zoo veel als ss. Van 
daar dat donsjet rîjmt op gonzetn zie yerder 
Voorberigt Tan den Dichter, 

» )> » 12« Bkerret. Beide U. bhrret. 

» » » \i. Tuereljuercki^ gew. fpelling cn om *tRijm. Belde 
iureluerckt^ 

»58 » 1« 5. i(focA/-yoc^,gew.rpell« Beide U. mo^A^-^c^^. 

» » » 8. Scheelen. Beide U. Jchelen* 

» }> » 12. Frjuwneaj om 't Rijmy gelijk bL 307 ^ enz. Beide 
TJ. frjuenen. 

;> » » 17. Oalje^' gelijk bL 228. Beide U. ooîie^ 

» » » 3. V. ond. Forriedj gelijk 61 , 5. Beide U. Jerried^ 
mîsdruk. 

»•59 » 5, 6. Quea^gea. Beîde IJ. quce '^ gce. 

» » » 12. Oer^. Beide U. o^r rf^. 

» » » 19. Werzet. Beide U. fperzset. 

» » » 51. G^'oörrV, om 't rijm, gew. fpell.BeideU.^^i^rrV. 

» 60 » 1. Ont^ri/it. Beîde U. omtrinty dat nîet ontloopt^ 
maar omtrent^ cîrcum, circa, beteek^t. 

» » » 5. fVahüjn^doeckety enz. Ccz/tf, I. d. 192. a. 

Sou Godt ni^t aiies iien ? fou Godes ooge flapen ^ 
Die alles , wat er fiet , in aiien heeft gelchapea ? 

Sou God niet alles iien , een fchepper yan ^t 
geficht, 

^ene Ueere van dêfon , een Vader yan het iicht ? 

En b. De naclu is dagh voor Godty de donker i& 

hem licht. enz. 
» » » 18. Moarn^ zoo als r. 9. Beide U. moom, 
î> »^ » ,19. Oone. Beide U. oerie. 

»61 » 5. Bijferyen^ om'tBî}mendenziD.BeideU. Bijferye» 
» » » 6. Tjogh^ Bcide U. T)ogpi\ 
» » » ibîd. Noard^ gew. fpell. Beide U. noord. 
» » » 7. Ongerjuecktigheit. Bcide U* OngeruyclUighep. 
» » » 9. Kaepe. Beide U. ita/x?. 
3»' » » XI. JUbhen. Beide U. Ubbjen. 
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12 BereiJBgjem beide U, hereysge. 

i5. l^oa9>*^wijz\ ge«^. fpeiL Beide ü, nooz^wijz* 

30« fVreadheijU. Beide U. wreei/ieijis ^ algemeene 

. Dialekt van dien tijd* 
ibid. Triom/earje/ié Beide U. trlomfeerjen* 
2u Fexcearfen.''—Jexce€rjen. 
22. Laeyis in giavch. Beide taytê in goech. 
ibid. lV}Mck'*draeyen. — wjuech'-draYen. Voorts z^n 

de ZC5 Toigenue regels dezer bL en de zes eerste 

der Yolgende, door Prof. Koopmans in JNederd. 

vuetmaat overgebragt, K 1. bl. 34oy volg. 
» fo » 5, Meijtje utpz tofijnne yerd^ wetter, lujt in /joer. 

Catâj L d. 343, a. 

Op dat fe weten mag dat lugt^ tyer water bnt^ 
Ja dat den Hemel /ëlfs is tegen haar gekant. 

» » » 4* BUxemet. Beide U. bbxemmet , misdroL 

» » » 6. Oer' Bekie U. uu>re. Hier om'tRijm en voetmaat« 

^ » » i4. Forauwf^^ gew. fpeli, Beide U. fornoegge. 

voorts zijn reg. i6 en eenigc volgende nagevolgd 
uit HoratiuB. ^VaBjenb. Jpecim. pag, 35. Cate , 
1 d. 3/2. b. 

En fchoon dit grooteRond in duiifen t Unkken viel, 
]N och fal de weerde deugt niet Ichejden van deiiel. 

» » » i8. Aaai7?t,ffeli}k2i9,vo]gensdeuitsi)r.BeideU.^777i. 
» » » ig, 30 Om-»ke€are ^* bejeare f gew. spell. Beide U. om- 

keré^bejere. 
li y> y^ 33. ^I bîoeyde *er aerne^ zoo als voetmaat en zin 

vorderen. Beide U. ai bloeyde^ , aeme. 
» 6.1 » S. laearre , gew. fpelL Beide ü. lere , miadrnk. 
» » » 5. iLti/A,w^£m'm,geiijkelders,enhieromdevoetmaat. 

Beide U. Lot , Abraami 
» » » 7. Deare^ geBjk elders. R U. rferd L- U. &/w. 
» » » 8. Heare. Zie Aanteek. bL 1. 
>) » » 9. Fortoär*ne. Beide U. forkor^ne. 
)^ 64 » Van dit fohoon Gedicht vindt men eene vrije 

S 3 Tcr- 
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TertalÎDg in Profa, ia heC II deek 2<1« Rukje der 
Mengelmqen uit eene Portejeuille Aoot J.jÉ. BetC'^ 
her^ onder den Titel van /youier en Bouman^ 
peldgefpreky beJlUt door yroomaart ^ bl. i33 en 
▼olgg. Tvaarin echter vele misvattingen zijn. Het 
zal den Lezer van G. J* niet ODaangenaam zijn 
den Zeeuwfcben Hoofd-dichter , Cale j hier mede 
te vergelijkca, die i«l. I. d» 43o, c. en volgg« ook 
aan het Land de voorkenr •geeft boven de Steden. 
om van Horatius en anderen'te zwijgen. 

2« Snjoen^ zle Aanteek. bl. i. r. 21. 

ü. Miede^ gew. rpelK Beide U. miedde. vergeL hier 
V. diVeen^ RaedtJeU^ bL 7i# 

11. Druwge. Beide U. druwgge. 

12. ^J^ is ^ier zoo veel als noch» zie TVoordenboeh. 
i3. Tinckt. Beide U. iingt. misdruk. ^ 
i4. Känck'klear. Beide U. künck-glêar^ misdruk. 

2. Buuftte gaey. Beide U buijtte gay. 
i4. Jae^ yoovjaene^ zie IVoordenb. Beide U. /a. Ver- 

gel. voorts kVaâjenberghy Bijdr. I, 188. 
17, 18. BeamCj (bodem)-yi9am«. Beide U. beaTrrnie" 
feanvmjem 

2. Tzyz. Beide U. tdji. 

3. Wirlf'ïen^ gelijk bl. i. Beide U. wirtlen. 
g. Riapje ^ Beide U. ripêje. zie IVoordenK 

i4. YeRjâdig. Beide U. yenfcuidig. 
i3. i^6 4^/ea. enz. CW^. 1.1. 

Eeriijds en noch heden noch 9 
Zijn cfe Steden vol bedrog, enz. 
16. ÄVi/, Beide V.Jijckt. zie Aanteek. bl 36, r. i5- 
ibid. Bedrasgen^ om 't Hijm. Beide U. bedrageru v* 

d. Feen^ bl. 45. 
19. Ho beeetiqhy cnz. vergelijk Bredero^ 1.1. 44 1. 
Genomen, of de beste van alleu jou pols voelt of 

(ij jaeght of flaet, 
Soois 'tnoch bck raeck boterin deas, qflu) raet 

qf niet raet, 
Het rijn maer raetfeltjes diefe dc Idîj an-fmcercn, 
£n daer op gaen fij uit een goet hart op de wilde^ 
boj ordonneerenf cnz. 
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En Baardi deugden/p. bl* gS.devijfteYer-'eeringe 
^a/i £2e Medicijns. CatSy 452 , c. Huijgenê^ 
bl. i2;r. 
» » » 29. Dat j jon rea-flindere /cfden Jorfleijn. 

Men Terlla hier onder liet deelwoorcl u^ezzende. 
* {zijnde) Een quaii-ablativus abfolutus. Ook in 
het H* D« zoo -wel ais in het Grieksch en Latijn , 
wordt niet aiieen dit deeltvoord^ maar zeifs het 
Verbum fubH. dütwijls verzwegen, 

onder, Neymeh, Beide ü. neijmaels, 

2. Mdffjej gew. fpeii. (rollen) Beide ü. rôlje. 

3. Doz giel de hruwck y en». Cats I d. bl. â3i. Do 
Itanne gaet foo iang te waler^ tot fe eens breelLL 

18 Tocht. fieide U. iog/it. 
19. Fifchen^ om *t Rijm. l^ide U. fiaken. 
21. ForJTmoarre y%eYi\k eldera* Beide Xi.forfmorre, 
28t In minack'' /oefpye , dit vordert de zin» Beide U, 
minsck /IJl Caie^ I d. 358 a. 

Begrommelt , ongefien , mct ongewasfe kalen , 
In 't korte y foo gefteit , meu fchiint er hîte brakeu. 

Ik haal dit voorb. van Cats hier aan , om de Le- 
zers te doen gevoelen , dat het G. J.nlet alieenis, 
ú\tn men hicr en eiders van ongemanicrdheid zou 
knnnen befchuldigen. Bij de mceste Dichters van 
dien tijd vindt men voorbeelden van dien aard , 
maar ziet deze vlekken over het hoofd , en ver-^ 
fchoont ze om de gewoonte dîer eeuw. Vergel. 
ook Prqf. PVa&fenbergfi y Bijdr. II, 48. 

» » » 3o. Merge. Beide ü. mergge^ Cats t d, 385 a. 

ïiker beenenjonder kuijt, haer kuijten Jonder 
fpi^r. 
» » » 32. BUJnrie neering. Overfpel. Euphemismus. 
» 68 » 6, ^oag^ genoeg. Beide U. nég. 
» » » 8. AfJ^ dey. De zîn fchîjnt deze te zîjn: Ik telde er 
eene cindelooze reelis van gebreken op, ja wei 
van dageiijkfche, enz. J. y!. Backer \*Û ver- 
taait hct ook door fiet dagelijkfche. 
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i> » » g. Stedden^ gew. fpeU. Beide V. Jieden. 

» » » 11, Kast^Ynjenj gelijk r. i5« Weet-^Y njena. Beide 

U. Ynd'jen, 
» » » i5. Vergel. Cii/*, I d. éSa. c. 

Of in hitfigh Spaenê gewfts , 
Dat als brant ichier uijt'hét glas, 
Of in H rosfc Franfche nat , 
Dat terfiond de finnen vat. enz* 

^ » » 21. Nijz-gieri^/ieyi. Beide U. nyJdúerigheyU Zîe 

^ Aanteek. 4^, i. 

» » » 2». Deagen^ 't meer gew, Beide U, da^en^ dat nu 

echter in gebxtiik is. 
» » » 35. Van hier tot h^t einde zqa Wynerings woorden 

in Nederd. Verlen vertaald door Koopmane t. a, p. 

bl. 345, volg. 
)i » » fl4i 'Houndert. Beide C. Jiourtder. Dll heeft Koop^ 

mana reeds yerbeterd. . 
» 69 r« 3. /ï^c% zoo als de zin vordert. Beide Ü. îne; dat 

ahijd met een w. w. van den 3^*" perfoon, in 

't eenvoud, wordt zamengelleld , en dos hier 

bad vereischt hefchoaget. 
» » » ibid. en 5« Him-'Jee. Een zeidzame geflachts-verwar- 

ring, waarvan men echter bij de Dichters van 

dien tijd meer voorbeelden vindt. Zie het fVoor^ 

denboek. 
» » » i4« Dreuntj gew. fpell. Beide U» dreent. Men vindt 

ook droant* . ' 

» » » 17. Olger in ü/ijcl\ De Dic/iter laat hier een Land- 
' man op zijn Boersch fpreken. Eiders vindt men 

het wel gefpeid. 
» » » 18. Vergel. Cats^ JJ. 455 a. 
» -)> » 19. Vu^/s'^holtje ^ gew. fpell. Beide U. Oub^h,, 
» » » 21. Goadafrjuen' 9 gelij« in *t Opfchrifu Beide U. 

Goodjrjuenn Terwaarfchuwing meide ik, dat men 

Goodfrjuen bier niet moet wiilen behouden^ als 

ware het een goed-vriendoi vriend vahhet goede. 

Dan moest het zijn in het L« Fr. goe-frjuen^ zoo 

als G. J. zcgt goe'freed. 
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BL 69 r. 33. SchoaOB^ geKjk bl. 4o8^6Dckler^.BeideU,ycAoüf» 

9 » » 34. /7« jimerani. De j/dmirant yaa j/rragon . If 6/?- 
ifo/a, werd in dett Sag biy Niewêfpoort aoor de 
Oozen^ onder Priiis Maurits^ grvangen geno- 
men. Dezeü xee^ gewietigen Dag woohde dus 
Goadsfrjuen bij , en hielp heDt mede getangjeii 
nenieii*. Uij was derhalve nn »1 op zifne jdren. 

» 70 » 9» Hijder^ Bdde U. rijdder. Zoo Iccst men r. 4 

)» >^ )i 9» i^eärkn, Betde U. peerhn^ Ret écrRe is gew« 

ipell* het twcede algeateene cKalcht. 
» » » ji. Droaget. Betde U. úro^gget. 
» » » i3* Fomoeyen. Beîde U. verno^n^ mndruk. 

» » » 17. LeaT^e '^ bottje. J. jf^ Baeier U. rchijnt deza 

woorden niet yerHaan te hehben, toen hij deze 

plaats dus yertaalde : o^ g4 *t een leest , en *i 

' jii^/^ ander fgeü. Zi} beleekenen bier ecnvoudig niets 

/^ //{ay^®^^ " ^^ ^*^ ^**^ /ïoeïfiew. Ik herinner dit, 

i^. /V-<-^ i^ôm dat ik het in vroeger )aren ook anderen zoo 

averegts heb hooren opvatten« 

» 71 » 9. Hju^ 't gewone. Beide U. rjiMP^ dat tegen de 

uîtfpraak en gew. rpeli ftiîtdL 
» » » 11. Schoaik^ BeideU./cAexi&« ZteAaBteek.bl. 69923. 

» » » 13. 7jiennef de onvolm. voorL tijd. R U. TjieneJ' 

L. U. Tjknje. Baardt , deugdenfp. bl. i54. ^' 
dienen wei eens Prine^ een ileeri 
Dat de Friesen deitîjds veelnalen in dienst van 

ajidere Vorsten oorlogen voerdéfi, is bekend. 

Zie i^oitibs Sjoerde^ Hiat^ JaärU van O. en N. 
Fr. V. d. bU 176, Noot. 

> » » i3. lchreijsgej enz. Het reîzen door Frankriîl en 
Diútschksnd fchîjnt toen, TOOral, gebjniikelgk te 
zija geweest. CW^, I d* bL 253 ^ b* . 

T Wan- 
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Wanneer Idj buijten heefl geleeft , 
In Duijtêiant of in 't Franache rijchj 
Of elders in cen ander wijct. 
Van den Bidder Hooft , Jiadbout fferman 
Schele^ en vroeger van ^, JuniuSf en anderen 
zijn zulke reîzen bekend« 
Bi. 71 r. 16. Aejearje. Beide ü. rtjjearie* 

» » 19 20. Pa^Jearre^Heare. Beide ü. PoM/eere-Heere. 

» » » 2t. Grufvkt^ gew. IpelU Beide U. groukh 

» » Ä a4. Hoaf^ gew. fpeli. Beide ü. Ä>/. - Vooris is G. L 
misrchien de eenigtte, die de fpreekwijs: 7 Hoaf 
de Fijgebeam io Jchanfen^ gebroikL Bij Kilfnan 
vindt men : De t^ijghe pstten qft ghei^en , - fam- 
mo contemtn ac ladibrio afficere altqnem. Bif 
HouMKiertj Luêth. der Maaghd, v. b. bi. 438» 
(Leyd. 1611.) 
' Maer nafoo fleüghij mijV onrechtecbls vijghenw 

t'. d. f^een , 348. Om geen i^iigh van U te trijgen. 
Ook J^A. Jiacker 1.1. bi. iSg vertaalt :om 7 
Hof de idjgen te /cJienken, Ik vereenig mij vol- 
komen mct de verklanng,die de Wel Eerw. //a/- 
bertjma van deze plaats geeft, bij Koopmana t« 
a. p. bi. 346 9 wat aangaat de fpeling met de 
dubbelde beteekenis. van hortua en auki in faet 
woord Hof. Den Dîchter, welke toont een zeeir 
ervaren man te zijn geweest, was dit fpreek- 
woord' zeker bekend. 

}► » » a6. Steat. Beide U. Siaet. 

» » » 39« Ick üjckje in moU^ enz. Caié , I d. bL 395 , b*. 

De teere maegdom , ibo bet bltjcktt 
Die heeft iets dat den mol geäjckt^ 
Soo lang de mol op aerden leeft , 
Het fchijnt dat hij geen oogen heeft, 
Maar Jijn- gefichte wort ontUoot^ 
fVanneer nij worstelt niet de dood^ 

» )» » 5ow Fore^ 't gew. Beîde U. forre.' 

» 73 )» x« De verfen dezer bl. totreg. 5dcr vo]g«. bl. zîin door 

KoopmanêUvi, p. bL 546, volgg. in Nederd. verfea 

avergebragu 
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9 )» » 8» Tanciben BúAe.V.dmcibaerfalf^emeeneljÊnAa'-' 
taal. 

»»»10. Flaek^ Stvingeh Kitiaani vhghel^^ flagellam fia- 
mentariani. SMnghel^ flagellam linariam. Zie 
verder hct fVooraenb. 

» » » 13. PluMfge. Beide plvwgge» Zie Aanteek. bL 579 5. 

Ji » » i5. Ä/*>/. Beide U. Sürit. 

» x> » 34. GiMfty gew. rpell, hier om 't Rijm^ h^deJJ goeyf. 

» » » 5o« Ont/jeand^9 ootzieDde. B. 27, onUfjeande. jL. 17. 
omtjeande. Het volgende laE/ is hier weder noch^ nec. 

»73 »13. Knettet* Beide U. Ineddet. inettje^ waarran 't 
DemiDutivum inetterje^ beteekent premere, pre^ 
mendo frangere* Regel 10 is inet voor kneitet bij 
verkortiog, zoo 9\s Jet \oor /et/et, enz. 

» » » 16. Goune. B. U^ gomvne. L. U. groiuvne^ misdrak. 

» » » lû* Brasgeman^ gelijk bi., 3. Beide U. biegemjan. 

» n » 2J» tiherdd\ Beide iiardîd\ 

> » » ond. Folmecie. Beide U. folmacle» 

» 74 » Tjesci-'moara fee-^asngfle^ Ditin alle opzigten zoo 

schoon gedicht is in Nederd* dîchtmaat overge- 
bragt door Koopmanë t. a* p. bl. 3i6, Tolgg. als 
mede door den grooten Bilderdifi^ MengeL IV. 
d. bl. 4g . volgg. onder den Titel van Grootmoe-' 
ders ilacnt. Hetschijnt gemaakt te zijn omstreeks 
het jaar i653, toen Prios Fredrit /Jendrii ^kort 
te voren, een toeleg had op Duinierien^ waar- 
uit de vijandelijke Kapers den Nederlandschen 
Koopvaardij-Sctiépen jaren achtereen veel schade 
toebragten , doch door de onzen dikmaals ver^ 
overd of in den grond geboord werden , nog- 
tans niet zonder wederkeerig nadeel voor onze 
Vloten. Zoo sneuvelde b. v. Piet Hein^ d. 30 
Junij 1690, in eei^ gevej^t tegen eenige Duin^ 
iert/c/ie Kapers^ ^aarvan er echter drie, veg- 
tenderhandy veroverd werden. zie Wagenaar. 
In dat zel£ie jaar, (i633) hebben de Heeren 
Lamp/inê van Väêfingen^ nevens anderen, tot 
het bedwiogen dier Kapers, en beveiligen der 
Zee, veel toegebragt. Dit zal mQa zeker ook in 
. T a Friee^ 



VdeskMd b^bea {edl«an , f dtjk m\ donkc op- 
gemaakc te kannen worden nit ÎSti Gedicht, bij- 
s#nder nit bet vterd^ 4onplet9 Waarait mi\ te- 
meiM üieB , <dat frif meer is gewéest dan sleclit 
Matroos: want bij liet ]Segt de Oichter pluimen 
mMoijenf t. inr. Tan zijnen helm of hoed, en hei 
zwaard over sijn hoefd waaijen. Vergei. v. d. 
Veen 454 on'd. 

» .» A 9. Km*^z^ S/^S^ cidere. Bdde U. kouu^Zy misdnik. 

Q» » » ä^id. Pimwg ^ gew. f^H. en Uer om 't Rijm. feide 
ü* Pheg. 

» t> J> i5. Greaie Péen Van Groote Pier, dîe în de 16 ecnw 
leefdë, en eijnen naam dôor stîne daden heeft 
yereenwigd, rîe men behalvé fVinfemiuëy Cliron^ 
van VrleeL bl» 42 1 Yol^. Schoteinue Kerk en tVe^' 
reîâU gefcfded. M. 565 en Tervolg. Gabbema^ 
verfu van Leeutp. M. 536 , Tolgg. Idfinga , Staalsr. 
II d. bl. 112, en Kok, yaderL tl^oordenb. XXW 
^eel , bl. i^ , volgg. 

:• t)i v» tjr, 'Foetien fpijUe. voeten fpoelen is i>z het water 
werpen^ Dit -eor in 't iX Fr. zijn Foetten fpiek ^ 
waar van men bt^ deelw. /piefyl yiait bij /^^- 
ferAergh^ Bijdf. l. et. bl. i64. fmlle beteekent 
gefpeekl^ en i« 'bet deelw. van jpijl^en fpehn. 
net Rijm hëeft den Dichter cen' misslag doen 
begaan. Zie verder 't fVoordepboek. 

\j^<t. tA. Bet94nngd. 9«iâe O. tegen de voetmaat« betwon-' 
ffen^ Mt<^lli idleûn /ner geioKen werd, terwiji 
£et ^eerile althaos viormalën bnitendien gebmiiêt 
18, op bi i$9, <md. tindt mén onbetwonf^ ^ om 
*^t Ri>m , mear ze^ bar^. 'Ook ^et deelwoord 
tmngd 'is 4iog ceer g«br« 

4»<fi5 » <$. >6feú9e. Beide U. ghôrme. 

0- ^». |}K 4. ^Speak'-Ain. ^an dezen fcheid^aam zie mcn de 
ü^^tf' ^fier Eigmnamen. 

m «> .» -i8. ¥n '^4 kirc^ ner om. Zoo ^leeat men reeds in de 
B. C Âom in de L. was ^4; woord her uitgevallen. 

J» » > 'f^. Sonder reHen reéije. Cate , I d. 399 , a. 

« 'âoo d*t iek in jde ruêt geen ruête vinden zal. 
G« J. zelf 9 n d. gi;. ^ kinne ijn berre reet nîn- 
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ê f€ W 3 tLoickfi. Tiúo k^t nen rtejtf in de f. U, doch in 

• • » é. WafBbm dmr^ enz. UU Ju/venaliê. Zie fVasfenb. 
. fpecim. Pb. P* pag. 4i; 

a» .» d» i£y if« Toêéken^ioêciénj ge^^r. fyelJ. JBeide U. ^o«9« 
len^boêêkem 

j> 77 » 6. Rdtjen. BeidiB U. K/idtien^ ■Msdmk. 

« » » i3. OnifeaH'fOni^iiocht. Bekle 17. ohiferi-cntyKhi. 

.|> > ))> i^. T/fZ^V. BeideU. irüje ^ TwiUen. 

» *» # 9« V. Aiid. Keabelê, Beide U. labeb. Kic eeiAe leest 
aanen ook I. d. 8i. 

i> » » oni); Aiiwn^wu'Beiâ^ U. rom*om. 

» 78 » 1. Uui^/jietie^ gew. fpeil. en faî«flr om ^t Rijm. Beide 
V./feiie. Zie AAfitedc. bl. 4t r. !)0. 

j» » » 5. /?v^* Zie Aancêek. 7vo, 9. 

» » » 4. jP^o^tf. Bcîde U. obfje^Phffen. 

» ^) » ^. ^/-û;/9r^/z,gelijkfai.57.BeideU.5rii^«y^;i,i^ 

j» » » jl^d- Heatt. Beide U. Jieert. Ee en Ea rijmt. Zie 
bL 3iû,'r. 11, i2;^n clders. 

» 79 » i.i» Hercke^ gew. fpcH. B. U. Hmrle. L.ü. ümrcbe. 

.i> » » i5. Kâtle^ de oa'Y(Mm.-Toorl. tijd. Beide it4/e. 

»80 t^ 4. fidmnêfen^ alf mre'bet fhmmêzén^ oîjchanifen^ 
^4Ûe Ktfiean.) fieide li.fchanfen. Zie Aanteck. 57» lO* 

» » » 6. 'S'/;/) Heaghevt. Prinf Fredrii Hendrik^ die in 
i645 de Staâ //1^.9/ met derzelfcr fchanfen en 
b^iienu^rien innaniy dat voor den Staat (zegt 
Wageaakr) irm veei b^ng waf ^ wijl men im gé- 
legenheid bad brandfcbaUing le yorderen van 
liet Land 'VBn H^aue^ etiz. Dé y^je uitoefening 
Tan äen Roomrchen Crodsdienât , (fcboon de 
Franfclien zvAks haddea ^i^aohtj werd eciter 
niet locgeHaan. van daar: Jnomnif éetuwjere^enzm 

4» » ^> 40« Tojrei^atm. fpetL Beide U. dorrefm Voorts is in 
de .wopr^en griene Hulet eene aardige aanfpelinjg 
op dc Hulêi of fteekpaioiy waax^an fommigen 
meenen« dat de Stad haren naam zoa hebben 
ontleend. Zie iCoky woordenboei in V. 

»i8i » 4t. 'Giel-eaj. I^t fcbqnt'een fchcidni^ te zijn, in 

T 3 * ...».• 
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'I algemeen toepasfélijk op de wreede Spanjaar^ 
den , die reg. 12 genoemd worden Heal^moar* 
bret^ berchouwd ais afilammelingen der Mooren 
of Saracenen. Ooder de kwaadaardigtte Roofdie- 
ren zijn, meenik, A.e Tijger en Luipaard ook 
ffeaI''Oogig» v» <L Veen^ bl. 34^ noemt den Span" 
jaart , den faffraan^oog Varhene Jonler ^ en bL 
5^f geel'hiäjty vergel. bl. 56i. 
Bl« 81 r. 6« Ear9.Beide eerz, 7'6U^o/z. ^r^. algemeene DiaL aare* 

» » » 7. Fhianfche. Beide U. Flaemjclve. reg. i3. FlmncPren^ 

» » » ibid. Beth in Kalle. Dezenamen zijn door den Ûich- 
ter ontleend uit de bekende Historie pon Broer 
Corneüs^ van bl. 11 en yervolgens, waar zij ge* 
noemd wordcn Betken en CaJleken. 

» » » 13. Bret, gew. fpell. Beide ü. Bred. 

» » » i5. /' Herre be$ty tot haar best, nut. B. ü. '/ Herre. 
L. U. 't Herte. 

» » » 199 30 Fon4Hxi8tje''roa8tje^%^Yv]\L bL Ôo en igo. Bei- 
de XJ^/orf4H}e8tJe''roe8tje. Verger. fvaBfenb. Jpecinu 
pag. 42, 43. 

)> » » 21. Si4M>ne. Betde yb{£^6. 

» 82 » 6. tiloed''hiMfn , Yber-'fdd. Met dezcn vloelnaam 
wordt de Koning van Spanjen Fiäps de ly be- 
Hempeld. Iber beteekent een Spanjaard. Horat. 
Carrn^ II, 20, 20. 

Me peritns 

Discet Iber ^ Bhodaniquc potor. 

» 85 » Wegens Claude Fonteyne. Zie de Lijet pan Ei- 

gennamen* 

» » » 2. Bufvtj om 't^B^m, en gew. fpëlL Beide U. buijt^ 
algenu dialect. 

» » » 5. Pearr^ gew. fpell. beîde U. PeerP. Gelijk Sibijffe 
pan Griet^uäjfen hier de Parel van (Sroninger^ 
land genoemd wordt, ^oo Jbeet Cats I d. 571, a. 
Johanna Coomans de Zeeuafche PeereL 

» » » 11, 12. Troay^Stoay^ gew. fpell. Beide \i.tr6y-fl6y. 
,Voor Boeck leze men. niet 6z^cit, om te rijraen 
op pjiwck^ wijI^oeci6 en Buwck onderfcheidea 
beteekenis hebben. Vergel. het Voorberigt des 
Dichters aan den Naauwkeurigen Nederlander. 
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9, 84 T> 2. Éejeare, zeer gewoon, en hier om U B^'m. Beide 
U. bejearen. 

i^ y> y> 11. Spijt tynjê^ om 't Rîjm en Voetmflrat. Beide Ü. 
/pijl wrijtte. 

» » » i5, tieeg^ om 't Rîîm Bcide ü Ase^. 

» 85 '> Siehnjue. Men léest dit Gedichtie nog eens D. II. 

bl. 84. 

» » » i5. Eeriranze* ijnbbmm*tj B. U. «• ijnbbmmet. In de 
L. U. ontbreektnogbovendien 'twoord eerkranze. 
Vergel. II. d. bl. 5\ , waar dit Versje met eenige 
verandering nog ecns wordt gevondcn. 

» 86 Graf-fchrifte^ enz. Dît GedichtisînNedcrd. Ver- 

fcn overgebragtdoorÄoqp;7za/7« t'. a.p. bl. 5i4volg; 

» » » 2. Peat'toal. Beide i(d/. loal^ljeachtjbh 58. 

» » » 8. Earffê^lloer*. Beide Eernsriloer\ fVaa/enb. Bijdr. 
II, 24 zegt: J&flr/i is în *t Friesch ecn Arend!^ 
'Jeuton. Arn in Adfler. Dit woord doelt hicr op 
den Overmoed dcs Duitjh/ien Keïzeia , Ferdinand 
de II y die.de Protestanten geweldig drnkte, 
maar doôr Gustavus Adolphus beftreden, orer- 
wonnen en' bclcugeld , eindelijk toe mocst geven 
cn gcdooecn , dat cr een Vrede^verbohd ten 
TOorJcle der Protestanten werd getrofien. 
De grootmoedige Gustac'Uê Adolphuê IhenTelde 
echter i6^4 in dezcn krijg. 

/1 » » lo. Su^aljypey äe onvolm. voorl. tjjd. Beide V.Jha^. 

> » » 11. Sclieijnne^ — - Beide V.Jc/ieijne. 

»»»12. Taeppe -~- Bcide ü. tdpe. 

» » ^) i5. TomnCle^ gcw. rpcll. Bcide ü. Tomle. 

»87 Inrcript. JUoarê'-hoffenjen j gelijk îh d« Oúmtrij^ 

/inge , en cldcrs. - Bdd^ U. Hoara^hoffjen. Het 
verdrîctc den Lezcr nict bij dit ovcrhecrlijk Gé'- 
dicht te vergelijken wat Brederct în Luceik zegt 
Ll. 176, i'*7» 

»- » » 4. Vamilia. iVtcn leze de gerchîcdcnis dezcr Heldm 
bij FirgUiu8y Acn. VII. , 8o3 yreqq. XI, 43» feqcj. 

» » » 5» Zo//* , gclijk bl. 181. Bcide loffs. Men vindt bij 
misfenb. Bijdr. I, i4o ïoafter-'hdn ^ terwîjl G. L 
rlders gebruikt /*/^cr, Ä///ê, dat nader orereen-^ 
kômt mct het Eng^ hji hand.. 
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» » » g. Ljeappieru^ Beide U. i.jeppfen^ labdrvk. 

» » » i4. Sejt^ gew. fpell. Beîde Xi.fitft. 

» » » 19. Plutéë^ gelijk bL i8. Beide U. Pliuifiôa. Zie Aan^ 

. teek. 235, 2. 

» » » 20. Fen Arunê pijW trogfl^mme. FirgiL XI4 8o5* 

Doch ArunB wordt weder door Diana doorrcho-^ 

ten, ibid, 864, om .Camilla, die baar bijzonder 

Tereerde, te wreken. 

» 88 » 3« Traeppety datop hippêt in irippet QaaL Zie Aan- 

t«ek. op 't 3<i« FuDtmehc. Beide U. trapeU 
» » » S. Her^ 200 ala reeds ^at in de B# U»y waar voor 

de L. Üi Hier beeft. 
» » » ibid. Soatig^ geliik bl. 48. Baide TMttig. 
» » » 6. Étoaterj gelijk elders. Beide U. bnatter. 
» » » 8» Ueronu tin - tin. IVf en Tergel. hier ^a/i Haa/elt op 

ÜTi/* op H woord bombammen^ om eens hartelijk 

te la^chen* 
» 89 tnlcnpt. Oorffirddigjen j gew. fpell. Beide U. oo/t- 

flrdigjen. 
» » r. 6. Oare. Beide.U. ore ^ misdruk. 
» » » 7« Ëeren^ Beide U. tf/v/i misdruk* 
» » » i5. Vuft^mintte ^ de onîobn. voorL tjid. Beide uwt^ 

rrdnte^ ^ 
» » » 31. Tuereljuerckjende ^ ' t gewone. Beide U. ^oere^'oe/*ci&- 

jende. 
» 90 » 5. Pter^ Deze is Pieriua Winfemiue^ waaryan nader 

in de lÂjêt der Eigen'^namem 
» » » 7» lo. Stierren^/pierren ^ gcy\'one £pell. en ultlpraak* 

Beide U. ftiirren'^fpijrren^ 
» » » 18. ^er^ gelijk eldersy hier om 't Rijm. Beide U. 

ufar^ dat elders gebruikt wordt. 
» » » 22. Ouealci. Beide U« quehk. 
» « » 25y 20« Stxifen^grmffen^ gew* fpelL en uitlpr. Beide 

U. fteat^en'^greaoen, 
i » 91 » 6. HB^dirieuw ^ enz. De Dichter beeft dezen wenscb 

niet Tervuld mogen zien , want bet Verhaai van 

de ftad Leeuwardenj is zelfs jaren na den dood 

Tan Gahbema^ eerst in 1701 , te Franeker^ in 't 

licbt gegeven door Tobitu Guthberteth. 

Dit gedicht Icbijnt met he| Tolgende na bet jaa^. 
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i648f (misrebien ItLÎtrJ) te ztjn gedichl^ want 
toen' leefde en drakte C(aude Fonteijm iiog. Zie 
Terder de Lijêt der Eigen''namen^ 
t » » 8« Sijnnef de onvolnu Toorl. Ujd» Beide 17.^ Eijne. 

Zie bh 15/ 1 r. i3. 
«» » » 9» Ney^gdlâ^ ^ gew. fpelL waar Toor men eena, om *t 
Rijmy Tindt ^iA/e* Beide U. ISey^gâlld % misdrulb 
)» » » 11» Lourinz wol-'fuwu* nutheyU De mti^inding der 

Druikunet door Laurejia Koeter. 
» » » 17« Samos Jiz* Hier mede doelt de Dichter op de 
ZielB verhuizing ^ weike Pytfiagoraa , Tan Samoe 
geboortig, lcerde« Van bier is C&zud giêit gaesi^ 
ae in 't Lîgchaam van Rintjue verhaisde ziél 
van Fonteijne* Men ▼ergdijke hier het fonnet bij 
Bredero^ in 't Moortje, iin. bl, 32 1» 
> 3» » 25. ^F^V i2oam'/i?*Beide U.f^^Cititoin'rf.Zie Aanteek« 
bl. 56 9 i5. Bredero^ J. 1. 't «^A nocA Atlwnen 
nu en wijckt , nocA ûomen prachtighm fVijcke be-^ 
teekent tpeek^ hebdomas. 
.^ » » 26 5'/ry]it,insgelijks de onvolnu Toorl. tijd. Beide U« 
ftnjck. 

Mf is hier weder nocA. Zie Woordenh. 
% » i> 27. Japick. Beide U. Japic. Holack was reeds in de B. 
U. maar in de L. U. was 't bedorVen in hoeck , 
dat een geheel anderen zin oplevert* 
t 92 r« \S. Oarz naeme* y otn^ dut jas fen núj komme. Het 
woord om^ tosrchen 2 comniata géplaatst, doet 
hier een dubbelen dîensty en is zoo veel als: om^ 
az om ; dat dan dczen zin uitievert : oarz naeme^, 
om^ az om dat {• f. m. k. 
;» » » 22* Schijdtj gerchiedt, gew. fpelL Beide U. fchiedtf 

äAtJcheidt beteekent. Zie 't fVoordenboek, 
» 93 Men vergelijke voor de eerfte 12 regels fVtuJenbm 

Specim. pag. 57 , feq Cate, I d. 264, a. '^ 

De beesten liggen op het kraijt,^^ 
Maar niemant treckt er leerin|; uijty 
Zij vullen maar alleen den bnijck, 
. En vorder is er geen gebruijck: 
De menfche ftioet al höoger gaeni enzi 
U - 
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.» » » 8. fVirdcU^ en soo ovenJL Belde J3. wirde. 

)i 94 » 3. Syon9^ gewone fpelL Beide Ziona^ aJgemeene 

Landâ-dialect. 

j» » » 5. Gjealp. - Beide U. ^/ff^* 

» '» » ibid. fViupgs. fieide U. wugê^ xtisAwk. * 

• » » ibid. ^err* tor^6.B.U.//«rr'/^r^e,L.U»^eerifer^. 



» » » 6. J^-fergge. iBeide U. ^J-ferge. 
. » » » 7. IjiennerSé Beide U. tjienera. 
» » » 30. IVrecky gew.fpelL Beide U. ^Azecit, elgenu Landa- 

dialect. 
> /» » 37. Schern^dobb\ Beide U. fchern^bM^ Er Tolgt 

Jerre^fe. 
» 95 » 4« iL»e^t gewone fpeU. hier ook om H rijm. Beide U. 

Liadt. 
» » » 7« Huwnen , gewone rpell. Beide U» hutvnnen. 
[» » » 11» VtPlie. Beide U. uM^/e. 
11 ^ » 12« Rjuechte^ ffijmmel ijn^ regt den Hemei binnen. 

Beide U. Hijmmel'-hjn. Deze Teri>eterîng hecft 

ook de He^r üoupemeur van HumaJda gemaakc ^ 

en mij medegedeeld. 
» » » '21# PorltentoaJf^xMer gew. fpell. Beide U. porientélf. 
» » » a3« Oere, meer gew» fpell. hier ook om 't Rijm. Beide 

U. uwre^ dat men echter ook elders meermaleA 

ontmoet. 
» » '» 36. Laem^ gew« IpelL Beide U lam^ algemene dialect. 
» » » 5o» Deadje^ dood, beidc U. deade^m dat de dood be<* 

teekent. Men vindt vcelma|en deye^ bi) zamentr. 

voor deadje^ zoo als do&yen voor dooden. 
^^'96 » 1, 3. Xeamme ^* beamme. Beide U, teame^beame, 
» »-» 3. ^r^^. Zie Aanteekcn. 81, 1 3. 
» '» » 10» X^o^, mecrmalen elders^ doch hieroôk om 'tRSjm^ 

Beide U. df^g\ Zoo vindt men ook nogge^ ^S^ 

adhuc, eüanu 
» » » i3, i5. AjuecJUie^ fs^dde ^ de pnvolm. voorl. tgd. 

Beide U. rjuechte-'Weijde ^ dat eigenL naamw. z^n. 
» » » ji4. Ä>/J» Zoo he^ft de L. ü. ook , doch in de B. ü. 

ieest men het bedorvcn ftjrh 
» » »30. JPiHM. Zoo heeft dc U U, ook, doch in de B. 

U. H het bedQrven , fouMu 
» » » 22. JVirge, B. Ü, wirgge. h. U, u>riggey misdrak. 
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» » » a5* Nwyniie , gew. fpeU. , liier cle onyalsi* TO<»I. t^d. 

BeiaQ^U. Isuwnije^ inisclrak, 
l^ 97 )► 6f 7. Orijppje - Knijppje. Beide ü. grijpie - inifpje^ 
» 98 » 7« /Cn>/ (voor itriyV; om H B^m, gelïk !>]« 88. Beide 

U. Jtrijeim 
3» H j^ 10. .^'iei. Beide U. ^tf/. 

r ir >» 11» 13. Hsppjen'^irappjen^ Beide U. Jk^jen^ irapjen^ 
» T» » 35. .jpVeeze, gew. fpeil. en hierom 'l B^m. Beide/rtfjee. 
> 99 )> I. Gr»-M«ae, gew. fpeil. en Ri}m. men vindt dit ook 

in de O. F. Wetten* Beîde U. omiHfa. 
9 >> » 3, Dwae^ voor dt^ne. Beide U. cf^pa. Zie AtntedE. 

bl. 65, i4. 
» 100 » 5. Pi/s% nog even zoo in de Lr. FV. teal gebr. Beide 

U. Peei^y dftt de tJgemeene Lands-diafect is. 
» » » ibjd« Freame^ om HRijm, de doorgaande ipell. fieide 

U. Freeze. 
» » » 4. Fenijnnigd. Zie AanteeL bl. 46, 5* 
^ » ».. 9f II. nedreaiuifn^onbehieauwny^en* fpelL Beide U. 

bedreaun « onbekleaun. 
» » ]( 11. 3>aa/ie, meer gew. fpell. Beide U. throone. 
» » » 16. Heijle. Beide U. heyUe^ dat een geheel anderen zin 

nitleveren zou.^ 
» 101 » i3. Ay/f> in r^;> « gow. fpell. Beide U. bij^e in râlje. 
; >î » » i5. StMje. Beide U. /W^'e. 
9 » » ond. jPm « om de voetmaat. Beide U, fer^me ^ dat eig; 

beteekent van de. 
» » . » ibid. FreasK Zie Aanteek. 98, ^5. 
>»103 » lé.Earnei. Beide U. eemêt. • 
» » » 9> 11. Troaye^fchoaye^ gew. fpell. Beide U. irqje^ 

fcîioje. » 

» » »• 32. IJnn^y om do voetmaat en zin. Belde U. Ynne^. 
»1^3 » 8. Be^eagen^ gelogenRrâft. betere fpéä. Beide U, be^ 

hagen. c 

» » . » 16. Oni-'üjuecîa: Beide U. onüfljuecîii. 
» » » 20. Laeobjen , labben, Beide U» heÜfen. 
» ;04 r. 4. Forfnújtene. Beide U. forfirdjt*ne. 
» » » 3. V. ond. ^oo/ie , giew. fpell. B. U. gounMB. L, U* 

gimm. 
.»xo5 » 13. Bejüetie^ gew. fpell. en om 't B»|m. Beide U. ie« 
fUeite. Ü a . 
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*» » 1» l6. Neamen. beide U. neammen. ^ 

»106 » 8. ülorearreif gew. rpetL Beide U. gtorereU 
[».)>» 10. Oer^leaije^ om 't Rijm| en gew. fpeil. Beide ü. 

aer^beigje, . 
» » » 11. J^ore. Beide avnv« 
» » » 35. Beljeave. Bdde U. foAatWy misdrak. 
»107 » 5. lyinäeeif §^^ ^P ™®^ andere pkatfen. B« U« 

Ujindeel L. tl. UyndeeL 
» )» » 8. 7^3/1, om sia en Toelmaat. Beide U. To. 
» )> » 19. Toon\ Hier om 't Rijm. 'tgewone îb iean*. 
.P108 » 4. fVreck'-npola* 9 gemAfdl, Zîe Aanteek, bl. o^^aoú ' 
j» » » 5. Oon^fcnoagje^ gew. fpell. Beide U. oon^fcnoogje ^ 

misditik. 
ii » » 6. Boag^^boage^boagjef gelnk bl. So, 5i 9 100, enz. 
Beiae U. aUen met oo. welk een bcderf door Dmk-* 
kers en Correctenrs in beide U. Teroorzaakt! Had 
G. J« zelf de proeTen mogen nazien ! 
V » » lé. Heagâjci^Biaide U. headiäjck^ÚBl me^niAlen zoo 

bedorven is^ 
[» » »19* fVjuMHiki^ elders ook gebr. hier om 't Bi)m. Beide 

U. wjucki. 
»109 » 8. Admu Beide U. Adenu 

» » » i8. 20.Loam''firoam^%ev9. ô>eIL Beide U. hom^ftroam^ 
» » » 19. WâUie^ wellen. Bode U. wâ^. 
»iiO • 10. Behoafij gelgk elders, ook hier om 't Rijm. Beide 

hehoofi. 
»111 » 5* minfchenj meerrond. Beide minfche. 
» » » 6. Laemmef lamme. Zie Aanieek. bL 54 ,.»9. 
]|. » » i5. Boafif en zoo oTeral. Beide U. Boaze.- 
»* *> » i4. Naei% gew« fpell. Beide U. naeii\ 
» a » i5. cT Heef^f om de vöetmaaU Beide U. <2' Heere\ 
» » » ibid. 17« Jlejearei^u^drei, Bdde U. * rejerrei-^uferref. 
» » » 2iv Binsgej gelijk bl. 161. Beide U. binzge. 
» » » 25, a4. Proay^koayj gew. fjpelL Beîde V.proy^käym ' 
» » » ibid^ KUnëgey gew. IpelL Beide U. i&£/7«e. 
»112 » 7. SuiAije^ gew* fpelL Betde U. Sfuchije^ misdmk^ 
» -» » .11. fVeduw% gdqk bl. m. Beide U. weda. 
» » »18, AclUgeif om 't Rijm. Beide U. actujefy dat eldert 

Toorkomt. 
f » » a5« Stjonck'i. B^ide U. fljonki. 
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.9 » » ^Sm Yeafche , gew« rpell« Beicle U. yetike. 

»ii3 » !♦ Djiepe^ gew« ipell. Beide IJ. djieppe. 

ji » » i5* Xju^tijen. - Beîde D. ntPijenm 

» Ä » 17, jBar/z/fe. - Beide U. ernfie. 

»ii4 » 4. Sjochij gew* rpelUng en *| Rijm. Beide Xi JjogF^ 

» » » 2O4 Far^iean. Beîde M^Jerjean. 

»ii5 » 7. Sorge^ gew. fpell. Beîde V.Jbrgge, misdrDk. 

» 11 » 12. HatTi Beide U. Aifc/c<\ 

»ii6 » 6. Moam^'-^rea^ gew. Ipell. Beide U. moarn^-'rjecu 

» » » û« 4Se«mte, om de voetmaat. Beide U.Jtupn*.' 

» » » i4. Klaed^ Zooleestmenia de B.U. lleady in deL. 

» » » 19. Creioeroj om 't Rtjm, gelqk meermalen Btide U»' 
CretuufTe. * 

»117 » i5« O/n^itroam. Beide U. oifn-^nxyie. 

» » » 19. Earn\ Beide U. Eérr^. Zie Aanteelu bl. 86, 8. 

» » . » ibid, Earyme. «*- Beide U. eerne. 
: » » » 30. Ajuechite , deonToIm. Yoorl. liîd. Beide U. rjuechie; 

»118 » 4« Skji. Beide \i.Je$i, Zoo had ik reeds yoor jareir 
Terbetërd, toen de Heer Gronvemeary van Hu^ 
maHday die ook zoo wilde gelezen hebben, mij 
in deze gissing beTestigde. Dit is de reden, waar-* • 
om ik het în den Tektst heb opgenomen , aîb oî 
het Tan G. L zelven ware , waar Toor wi) het honden, 

'» » » 19. Ijjeafjend\ Beîde U. äeauend^. Zie bl. 3o4en326* 

»119 » lî. Of r-^oa)^e , gew« rpelling. Beîde U« oer^hcye. 

ii> y^ r^ 18. Omjo iOy om de Toetmaat, gelgk r. i3. la Beide 
U. ontbreekt /o. 

» » » }9. Jieer^ire/if gen» fpelL beide U. heyer^XreJié 

» » » 35. Meersch'-pkaie. - Beide U« Herêch^pkaiSm 

»121 » .8. Hechi^JeiV Toor hechi^Jeiiei ^ bij gewonezamen^ 
trekking. Beter ware/?^. 

» » î> 9« Troayi^paedenm Beîde U. iroyi^paden. 
;» » » li. Genaeden^genaden. 

» » » i3. Oer^dautPge ^ %e\ïjlL bL 9o8. Beide U. oer-datttpe. 

» » » i6. Hoap. BeideU. A«aj9|dat niet fiom^ maar menigie. • 
mnltitndoy cnmnloSy beteekent. Zie tVoordemb. -r 

»133 » 3. ü^irdde^ waarde^ waardy. B^ide U. wirde. 

» » . » 3. T. ond. IJi^e'y om de Toetmaat. Beîde U. ^gtm' 

»i:»3 » 1. F^uegf gew. fpell. Beide U« Fh*egt misdrok* 

U 5 
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[» » » ibid. F^uegt. Zoo heeft de U U. de B. U'bedorreii; 

muecIU. 
9 » » ibid. Fkéck^ gew. £wiï. Béide U. fie9ch. Elden heeft 

men ook flaeack. 
» » » 5» Siroanif gelijk bl« loo. Beide U. Jlroom. 
» » » 6. Oer''fUea^t^ om 'l Aijm en gew. fpeU. Beide U» 

oer^/yetDi. 
[» » » ^j i, For/chrealkt^medBet. gew. fpelliDg. en om de 

TÖetmaaU Beide U. jorfchreaJet^preaÜ. 
»»»10. Toam. Beide U. ioorru Het eerBe is gewone rpeU. 

eu xoo leesi men ook r. 9i. 
» lai i^ 1» Moarn - üeaehiê f gel^keen reg* Troeg. Beide ^eehis, 
» » » 7. To^wrinzge , de onvolm. voorL t^d , die hîer vcr- 

eiscbt wordty Beide U. io^rmmsHe* 
» » ^ 8« Befchinzge. De B. U« heeft hefmmag]e. De L. U. 

hefchinage^ Zie Aante^ bl. 58 , 4. S&^ i4. 
» » » 12. Seynje. Belde U. Seiingje. Zia AantedL bK 106, lo. 
» » » 18. Queelci. Beide U. Quekk. Zie AaQteek.bl. 90,23. 
» » )» 90« tkreche^ meer gewone fpelling Beide V.fersfche. 
»ia5, » 4* Herder--ficef. B. U. herder^fteaf.^ h. U. herder-^fieafm 
^y ,t y, 5« JMêciy gew. XpeU. en nitTpr. Beide U. <2^câ. 
,^126 9,. 18. Koerrenj^geff. uilTpr. BeideU. hoeren. 
» 127 » 5* Koayi-^ifipen. Beide U. ioyt^Sppek 
9f 9f 91 >o* OemUia. gewm ipelL Bëide U. oermidz^ dai een 

' geheei andere beieekeuia heeft. 
n ft 9» '^6« ^ier, om '1 Rijm* Beide^r. 
,, 128 „ 4. Smert% fieide U. fmertt\ 
>9 >9 91 fi» Innuj oer^júUfgpÊfu om de Tocimaat, die in tw^e 

kottplelten goftdis. Beide Uv my oer^tjuwgjen. 
99* 9» M 9* ^tt\ gelijk r. ii* %oo ieesl men ia 'de B. U. 

mavr in de L« U. was dit bedorren in ïiJt. 
99 99 99 i8* Py neehe brecke. In de andere U. ontbreekt Dy 

Zie Aanteek. r, 6. 
9«. ff t« ^^* 'Uongera^nead. Beide U. honger^nead. 
9«^d9 99 ^i S* Oerdtpealfehe. Zie Aahteek. bL 5a, 25« 
I, ,, „ 4é ifr Aigge^ un^^ufjeede. Beide U. Afy uMft^wjoede. 
Zie Afl^eek. r. 6 eo 18. 



99, f% 99 
f> 99 9#. 



6. Neaé-dri/Uf gew. fpeU. Beide U. Neatrifia. 
8» '4 ^{füf ici (^^is^^ende 6i>i,eiade?oeliEaaUBeide 
U« '^ ^i/Zf '/ oppe^yekle bin^ 
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t5. ForivjeaUe^ gelîjk r. iS. Beîde V. forwjealdje. 
16. -rfZ*/onÄe/cA«d^i,Beîdeü. o/ibeJcfuedighJLieyoTesu 
18. lJnn\ voor m rfe/7. Beide U. zyn\ 
ö2% O grw(f*ie-^ellen. ï BcWe ü. grouw^k ^ tvetten. 
4. 0>w my /o bettenn tîeiJe U. ny ^p betteru 
5« jtd^yems. de L. U^ bedorven Aad^ejmau In de B« 

U. leest men reeds jÉad-^yem^. 
iS. Schwi^kt, Bcîde U. fchul/etj mîsdmk. 
ibid. Hiâê^j^Bt*. Reide u. hiKwzweêt. Dcze zeet zékefê 
eti nooazakelijke YeTbeteriug , is tnij aan de hand 

Segeven door den Heer Gowerneur mu Humdlda. 
lit woord wss uog eens bedorvcn^ bl. 11)9, ii. 
Maar II. ä. bl. xo3« YÎndt men wei gelpeld hmKb^ 
Jtêtge. 
„ I) » 16. 'ÏMftt^findig ^ gewone ipell. Beid« U. ^jOsHiPelfidig. 
^ ., „ j3, a4. Loar-'foarj gew. fpefl. Beîde Ü. bor^/oon 
^iSi 9» 8« Slluercttf gew» Ipell. Beîde U. flioerckt. 
„ „ „ ibid. GappjenâPj gew. fpcH. Beîde U. gapjend^. 
i5« O Mmfche\ ick /U di) wijze^^ Toleens *sl 
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^ „ „ i5. O Mmfche\ ick /U di) u>ijze% Toleens 'sDicbters 
doorgaande gewoonte met de Synaloepha (zamen- 
rmelting van twee letters op 't emde van 't eene en 
begin van /t volgende woord) Beide Ü. o Minjche 
'kjil dy iPijz\ 
17^ Hoarz. Beide U. horz. JEJ^ reg. iS^iswedet noch^ 
nec 
^tSü )9 2. Laucpe^ fides, gdoof. l&úie Ljeau(pe. Hamconiuêi 

fnohhe Lauwe^ Pnnica lidcs. 
^ i33 y» 3. Selieetach. Zoo heell de B. U. in de L. U. is dil 
q. V. vcrbetcrd en veranderd în mmreï 
4. Werz*^ gew. fpcll., hier ook om \ Rîjm» Beide 
U. iperzz\ 

8. KUm , het gcwone y hier om U B^m. ^eide U. 
klimm*. 

9, li. Duipcke ^ /brhufPcke y gelr. fpell. Beide TJ. 
doecle ^Jorhoecke. 

11. i?//. Zoo ieest men ook in de B# U. In de L. U, 
is dit bedorven in him. 
„ „ „ iS. i5. Wuipne^funme. Beîde ü. iPWPfme-'fuipnne. 
jy yy ,, 18. X'/töeMyîmviyUveUB ftond« BeideU«£66/?ey2imi| 
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het welk een' geheel anderen zin aiâerert. tdbbm,^ 

leYendig. En niet te min komt het tn beide U« 

nog eens Toor^ bL 198 1 r. 9« 
^,i54 ,9 !• ^&. Beide U. aff. Zie Aanteek. bL iSi^ 1?. 
ff f« !• îg- firasf. Beîde Gref. 
19135 I, 3. Onrjuechi^ wird^ om de voetmaat* Beide U. o^« 

ijuecfUe^ wird. 

4. liedrogj *t gewone. Beide U, bedrocJu 

5. Epen-woL B. U. waarvoor de L. Ü. heeft Lijcte^ 
' woL Beide zijn in gebruik: het eertte heb îk ech-^ 

ter gekozen* 
8. Krjuesm Beidc U. Irleus. 
i5. Swuw^^Jw 

i4. JErbeijds , „ ^ , 

17. Knechi. B. U. waarvoor de L. U. als eene ver-. 
betering opgceft Feijnt. Wij kozen het eeriie als, 
nog zeer gebruikelijky en beter pasfende voor den 
Mea/lasj die er hier door aangeduid wordt, ea 
Tolgens Pautaé^ PhiUpp. II , 7. de geHaitenisfe 
eens Dienatknechts heeft aangenomen, Feijnt , vent ^ 
hoe zeer dikmaals in 't gebruik verzacht , is hier 
min gepast. 
18. Witt^iúap. Bcide U. bedorven lezins witCin^f^ 
ibid. ao. Oer^weag^t^dreag^t gew. rpell. Beide U. 
oer*'Waeg^t - draeg^t. Zoo leest men bl. 83 » r. 
10. Dy miette -^hlang weag*t oer^ weegt over« is 
zeer voorlreifelijk« 
f|l56 99 5. Vwt jieite^ hitv voor uitgoot^, uitflorle^uwt'' 
geat. M en ylodt , even als in de algemecue Lands- 
taal, löms ook in de L. Fr. twee onvolnu voorh 
tijden. Zie *t fVöordenb. 
10, i5. ^/aem77Z6-ibemme;3,gew. IpelLBeidcU. /2a??i6-> 

hmen. zie Aanteek. bl. 54 , i. 
i5. Det' B. U* waarvoor als mlsdruk in de L. U* 
Raat het. 

„157 »9 5. K&y. Eene drukfeil. IVIen leze loay^ om 't Rijm. 

ff'ft ff 7* Ktcmck'^bkacter "flamjen. Ik heb gemeend dit 

thnck te moeten behonden , fchoon de Wel £erw» 

Nauta^ Leeraar teEdenê en iSJpa/i/iKin , Üever wil- 

^ ' de geiezen hebben bhnct. Zie H PVoordenK 
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BLiS/r* 11« Vie Kenwg^r^clen IJn ferache bjclen^ zondev 

comma achter rijchen^ Cata^ I. â. bL 556 1 €• 

Diidd, 

Oock Steden.^n rijcken 

Hebl)en hare lijcken. /. Krulj jimftels 

Lindef bl. 264. Als u lijck, wordt een lijck. 
Ä » i> \^. Bfy^^ti}nge\ gew. fpeli. Beide ü. Jiäj^tingge^ 

misdruk. 
» » » 31. Rie. Beide U. rye. boo als bl. Sfij 7 9 ^rîjet toov 

hriet. 
» » » ond. Ljeq/de^ Beide U. 2f^a/22. Zie Aanteek.bl. i5i « i5» 
}» i58 V 3. Berne* iz. Om dezelfde reden als het yorenstaan'^ 

de Ijeafde , en tevens om *t Rij m. Beide U> bem^ iz. 
% y^ if^ \j. o SüPge. Dit is biijven ttaan«^ Men leze hier om de 

▼oetmaat y o /UUge*» 
^ » » ond. Beheage. Beide U. behage. 
»i39 )» 6. L)eavé*. Beîde U. Ljeav\ Ook dezen ii4 Pêaln^ 

heeft Huygena in Nederd. versm. overgebragt. 

Korenbl. m. 9« 
» » » 8. Gjea^pe. De onvolm. voorl. tgd. De B. U. vitieus 

gealpe. I>e L. U. verbeierd gjealpe. 
'» » » 10, i6. JRjoemnien^ gew. fpeU. Beide Ü. ramen* 
» » » 13, i8. Laemmej - Beîde U. &m«. Zîe bl. 175, r. i4. 
; » » » i4. Oerbech. L. U. De B. Ü. vitieus oerbeh. 
» » » ibid. Gjeaïpp^Jle (fic) Zie Aanteek* r. 8« 
» » » 16. Dert^'ne^ gelqk bl* 2, 5/, ena, Beîde ü. derWne. 
» » » ond. Japicxy gelijk boyen'y r. a, en elders. Beidé vi« 

tiens Japichx. 
» » » ibid. Ontajogbere* eery om de voetnaaat^ Bcide U. oni^ 

êjogb*re een 
»i4o » 5. V. ond. Oer^tonvn*k influc/Ujend^. Beide U. cwr- 

tcmle in fluechijend. 
»i4i » 7. Gruwr! - Beide ü. gruiPnn\ 
» » » 9» 11* ^i^f g«lîjk overal. Beide U. nwv. 
» » » 11. Stedden. Zie Aanteék. bl. 68, 9. 
» » » 12. Huwg'*niêp gew. fpelL Beide U. huf^gg^nisf*. 
» » » i5» Nee^ Beîde U. tz^. 
» » » 19. Ordel Zoo vîndt men d. II, bl. 5o, ordel^ or^ 

de^e^ «19 »ede în de ©♦ F* Wt -öaarrf/, ciew^^ 
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den/p. Voorr. bL 6. ordekn. KiSäart, oriéBl M 

0an Hag/iäf iii eene Noot, ordeL BeîJe U. oor^ 

deeL vergeL fVasfenb. JUiotic. in ordelpenningC 

Zoo ook bL i44f 4. 
J»i42 » 3. üdllje^ als vorea bL 42* i6. vergeL II. d« bL i5 

gaalle^ flere. Beiife U. ^^^. 
ji Th » 19« J9â OnifheUje^heUfe. Beide U. ontfne^e^heI)e. 
'p i43 » i>, 4. Folnudfge - forhutpge. Beide ü. met ^^. Zîe 

Aanteel^ bL 57 • q. en 62 « i4. 
%i44 » 6. Kieh'-kdde. Beide U. kijlt-kadde. vergel. bL 

^^7, ond. 
» » » Q. Schûu^ff. Beide XS.fcJwijff. 
1» » 1» iS. Earhje. Beide U. em/e. Zie Aanteek. bL 102, i. 
A » » ond. Tijz'jearna. gfw. fpelL Beîde U. Tyz^jerne. 
»i45 )» 1. Siectck\ - Beîde U. 8)eck\ misdruk. 
» » » 5. Fkeci. Dit wôord is gocd gerpeld. Zoo fpreekt 

nften nog^ heeden ia Zeekmd. iXeWbordeno. 
JÊ n » 4. fVjmpcke. om 't Rijm. Beide U. wjuecke. vergcL 

II d. 42. . ^ . 

»i4€ y> 5. Nog^ gelrykreg. 4* Beide U. noge^, Mlsdmk. 
i> » » i5« jidder-'Jlang* ^ om.de voetmaat.^ fieide U. Adder*- 

Jhuige. 
i\ij » 1!). M\iBb) bêteekeBt hier nooil^ gdijk mf^ ïoxdb nock. 
» » )» i4. No^, 't gewone. Beîde U. noch. 
» » » 18. Moaite^y Beide U. i(f<Mr/. Het meervoad wordt hier 

vereischt. 
» » » 30. Kinbery het meest gebr. Betde U. kinbar. 
» i48 » 4. Mietie . het gewone. Betde U. mieie. Zie Aanteek. 

, bL 5, 1, 
> » » 6. on^eyngé* ijn fwieite ^ het Z. W. Beide U. oneyn-' 

gje iinfwieie. 
» » » 16. Paeden Joar. Beide U. paden PooTf mwdrak. 
» » V 18. TjuMfg'niefe. B^e U. Tjueckniefe^ mi^droiu 
» » » 35. Berne. Bêide U. bernne. 
» » A 26. Tziezjen. Beide U* fsiezien. 
»149 » 9« Om-im«^«, gcw rpelL Bcide U. oon^waechs.. 
» » »/ 25. Hjuecht, Beide U. vitîcus rujecht. 
^tSo » 16. Freezere. gdiik meearmalen.' Beide IJ. frezers. 
» » » 17. BarmheriigAeyiy gm. fpeïl. Beîde U* bermher-^ 

tigfieyi. 



Jl » » 
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<#» » » tg. Yen. B. IL waarrocr de L. U. i^^ THÎeiuu 
*i5i » 1. Forfitiatuifne ^ gelijk U d. kl. 5i. Beidc U. for-^ 

fiomtfne. 
» x> D 4. IJnne*^ B. U. waarvoor de L. U, {//i/i\ Titieus: 

de H is bij G. /. gelî}k bij de Oadeft^ eene aa- 

Jiratie. 
'enn\ h, U. de L« U. fen^ TitiesH. 
» » j» 7, 10. Fnrheeget (om ^t Bï\m)'-'OiUkBgeU Beidé U. 

met ééae e. 
;> i53 )» ^. Üierm't. De Lett. T doer hîer dubbeld dienst« 

Tooreerst behoort b^ lot hel W*-w. len andere 

duidt zi) aan /let (t. w. heê hert ) zîe Aanteek. 

bl. ^3, i5« Soortgelijke Toorbeelden ziin cr ge* 

noegzaam bij de ooden te Tînden. 
g, 11. Haene -^ jaene j ge^u fpell. en Rijm. Beide U. 

rane^janey vitieus. 
11. ^2-«*^, vobr Az^'/e^ als zij. Beide U. asf\ 
)> » » i6. IJngewand^ gelijk bL 30| onderaan. fiéide U. 

yngewanV. 
» » » 19. Swietie. Beide H. ftpiete. Zie Aanteek. i48, 6» 
» » » «€u Eer^n , hel gewone. Beîde U. TÎtîcus em*. 
»i53 1» i4te Forzfij als wai*e het^r^/e. Beide V./orzzem , 
» » » ibid. Geat*^ gew. IpeiL Beide U. f^tM*. 
» » » i5. X^ear i/, om de ToetmaaL Beide U. dfear V. ' 
j» » » 18. Tiiwzen^ gew« fpeir. Beide U. toHfzent. 
1» » » 23. Eärnjej zoo als Toren. Aiiîdc U. tfr/7;>. 
»i5i » 5. IVrinzge^ om 't Rijm Toor iPrinzgje. Beide Ul 

wrinege. Zie Aanteek. bLSSy 4. 55, i4. 134,7, 8L 
» » » 4« Winjcke^ het meermaten gebr., om het althan;^ 

cenigermate tc 'latcn ri)men op wrinzge. Bcide U« 

wineke. 
» » » 10. Rjuechtte. Belde U« rjuechte. Zie Aanteek. bl« 

96, i3 en 117, 20. Het ToJg, genezze^ zal hîcr 

Raan Toor genezde , als 't ware , en helzelfde > 

81 jn met geniezy gelijk bzzemy Uéz^ Zie Aantcek. 

bl. i36, 5. n t. 

, „ „ 17. ButPty het gew. Bcîde ü. huitPtt. Hct eerRe ook 

,om 't Riîm. 
I.&55 j;, 3. Tzmf, Beide U. iaef. Zie Aanteek. bl. 908 > r.!»4. 

V a 
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ft f» tf 9* DrwPch-pRz^ ook om *t Rijm, gclijk bl. ^o^. 

Deide U. pha. 
„ „ „ i5. Fiiufgje^ om 't rîjm en fpelL Beidc H.foegje. 
.^ i56 „ 5. Fuwne^ \ gewone. Beide M.fmvnne. 
» Ä » 5. Eangst\ B. U. waarvoor de L. U. vîtîeus heeft eang^ 
» » 9. PVietie. Beidc M.wietey dat bet Bijvoegl. N.W, w. 
▼oorts is de uitspraak dczer woorden onder^ 
fcheiden. 
# » » îbid., en 10. HÔKe^bôUje - réttje, hoUen, -boUcn- 

rollen. gcw. Ipell. Beidc U. hôlie^bélje^rôlje. 
» » » 11. Droanje^ gcw. fpelL Beîde U. droonje. 
» » » 12« ^c^ter-i^/'-^'ea/7«. Bcide U. vitiens/q/>. 
» . » » i4. Rinne\ Beide U. rzVz/z'. Zie Aanteek. \Zj ond, cn«. 
> » » 18. 0/i->wr*^^c/2£fc,gew. fpeli. BeidcU. met eene^I 
» » » Ottd. pyoeli^ney voor Ufoeld^ne^ de onvoim. voorL täd, 

Beide U. woePne^ 
; » 157 » 4. Ford^hringe^ vcrmocdelijkis dît yoor ford'-broc/if 
gcKjk uwt^jUte voor uwt^geat, bL i56, 5. ^e- 
wzffcvoor jfe/ï/;es, bl. i54, xo. Had toch de 
JjicIUer maar gefchrcven: 
d' Heer, God fen sjoene' în oosjoen' dingen, 
Dy Hijmmcl, yerd , fee ford koc bringc I 
» lo, Ont-'teamm^t. Bcide U. onteainmH. 



t » 



» » . » 11, ^otudde (fic) i/i fcheynne, onvoîm. voorL fîid. 
Bcidc U mo/Y/cfe i/i /cAeyne. Formoardde vindt 
mcn zoo II d. bU 58. 

» » » li. Lea^fem.rpea.lieïdeV.Seag.dsLthiiho^beieek. 

> » » i5- Hâde' op, bet gewonc, Ctîde U. ÄÄ, dat 
foms, bij onzcn Dichter^ Júeld icteekcnu De\^ql 
in de L. Fr. taal de gebiedende en onbepaalde 
Ä^5/5e doorgaans verfchillen, ?ou men nît het volt?, 
woord ûp/-i//ô kunnen beQuîten, dat ook, in 
zamcnllelling mct voortzet/e/e , geene vcranderîng 
hicromtrcnt in dc plaalfmg T«n V i^oortzetfel, b\\ 
ouds, werd gemaakt. 20/-////^? is dns 200 veel ais 
het gecn men naderhand zelde Rife mf. Zoo leest 
paen bL 2^0, 11. op^luiQct^ xxnk open, open, 
voor luwch op. to-hat,\ b\ 302, r. 8. rfo/- 
dt^tje^ bL 222, ood. enz. Zoo dat men er 
Xchicr uit zoude komien bcfluitcn , dat aÜc voor- 



A A H T E E K E N I N G E N. ^ i65 

letfels weleer aflcheidbaar en onaflcheicibaar , 
naar iiviUekeiir , zijn geiiveesU Ik kan dit hier niet 
Terder Toortzetteo. 
BL157. r. 17, 18. Heagheyi, Béide U* Jteaehhéyi^ misdruL 

ji » » 19« Fuumdearre^ gelijk eldera. Beide. V.fondearre. 

» » » dO« Scheppe^ TOor de onvolm. voorL tijd, heeft de 
Dichter tot driemalen toe gebmikt, Jchiep maar 
eens. Zie Aanteek. bl. iS^ , 4« i54t lo. i56y 5« 
Oifcfûep L. Fr. is, beflisfe een and. die in die 
taal errarener is dan ik« Genoeg , het is Bijbelteialy 
en van daar heeft de Dichter het ontleend* Voor 
. mij , ik TÎnd /choep^ dat men herhaalde malen in 
dé O. F. W. aantreft* Tecl echter, en firiefcher, 

» » » ibid. JRejearre , het gew . Beide U. Titieus fijearre. 

»i53 » 1» Snuu^r^ dat .in de uitfpraak Trn wel rijmt op 
boîuuer. Beide U. Jnutiwer. Zoo leest men Jïuwe^ 
bl.99 9 en meer dergelijke. Zîe Aanteek. bi« 56 ^r* ii« 

» » »6. ToBcken^ gew. rDeU. Beide U. ioajclienm 

» » »9. Moard^nere. Beide U. mord*nerê. 

)i > » 11. Oemdta. Beide U. oermida. Zie Aanteek«i97y lo* 

s» » » i3. (7n>/-itearre. Dit is hierom *t Elijm Toor itfp/-re/7v 9 
en dit Toor uwt'-lerd^ het gewoone deelwoord* 
Z06 zeit men komne en komd^ enz. Het geen wn 
in dc Aanteek. op bl. 136» 3» en elders geisega 
hebben Tan de ouToIm. TOOrL tijd^ is Tan *l 
Declwoord CTcn waar. 

» :5g '» 1* Ljeafale. Beide U. Tftieus kafste^ Zie Aanteek. 9 , 4, 

» » » 5. fVey^fcJioerre in grijppje^ B. U, wey-Jchoeere in 
gnjppje. L. U. weih/choere in grijpje. 

» » » 11. iJaeet^optochtme^ Beide U. gaeste^opt. 

» » » i^. TomnCljen. fieide U. icmmleny misdmlu 

II » » i4. Earnjende^ B. Ui eernjende. L. U. eerjende. 

» » » 17. Fjild. BeideU. Titieus7/y/c/.Zie Aanteek. i5, 5. De 
ysoovAenfjild enjild rijmenhiermidden în denr.; 
waarTan de Dichters Tan dien tijd gaarne gebruik 
maakten, Het Tolff. oerielle Raat Toor oerielde^ 
ôtiToIm. Toorl. tifd, gelijkyfe& r. i5 y oor fieide. 

»160 » 12. 6'c7«/. Beide ü. fîL 

» » » i5. '/i Poar. Beide U. '* door^ Het eerBe is gewone 
fpeUing. 
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» » » i& Hiet^faU^ge^ (fio) gew IbelL Beide ü. hiet^fa^e. 

» « ^ ÜO^ fVan''&eap\ Dit k bij cle oorreetie blijreo Raan* 
Men leze wan-r^hoap*. gew. ipell« i/«úp îs memgte% 
Zie Aanieek. i3i , i6. 
[ A 161 )^ 7« 7V> «/0 homme. Dit v<Mrdert de aiii , eii de Iierlia* 
Ung in deo Yolg. reg^ Bcide U. Jo io komme^ dal 
beteekeot V ioa^iomtfn^ â, u V taebehoren. Doeli 
dit kon 's Dicfalévs meeDÎiig niet ziin , maar wel 
ket eertte. Zoo vindt mea , faetwelk nier ter ¥er-> 
kkring en bevefUgiog dieot, bU 163, 23 , io 
Jo keere^ 

» » » i5. Leaki. Dit ta wel een éé^nKng , en men vtndt an^ 
ders al tij d £fi/cir ; maar daar het Etymologisch toI- 
koinen goed is, Toor Leedeäjk^ leelijk^ blijve 
het als eén diaiect-Tcrrehil iiaan. 

j> )» » 17. B.eijn*g)ej om de Toetmaat* Beide U. revnigje^ 

» » )» i8. KHnag^binagje.'BeiA^ \i»ttin9g^ldngagje.iiie tiBXi^ 
* leek. hl. 111 , 31, 35« en het f'f^oorde/ib. 

^i6a » 5. Ont/uwngje., Keide 13. ontjuwgjej vitieus* 
')l » » 13« To^briezUe. Beide U, toörieeie. 

91 » » ibid. Neare. ^eide U. nearre% 

» » » 17. Toam^'^toorn\ 

>i » » 18» 30« Ontfearje - beufearje j gew. fpëliing. Beide U. 
ontferje - bewerje. 

» » » 19« FieP^ Beide U. fielt. dat geheel iets anders xoa 
beteekencn. 

» » » 33, Earnfie. Beide U. emfie. 

» » » 38. Ade. Beide U. Adde. ' ' • 

»i63 » 5* Joe, het gew, Beide U, }oeg. 

» » » 6« Miz^nuwgje y ^v^^ IpelL en hier om 't Bijni. 6ei« 
de U. rrdt^noegje. 

» » » 8« Jemul'leme mo€rr*^wirck ^ gew. rpell. Ceide U. ye^ 
ruwe^Hme mtuvr^wirck. 

» » » 13, Ogje-^hoam^diitr. Betde U. Og8/e^horn''djier. 

»104 i^ 10. ISey'-boerr^ • Beide U. N^-^b^r*. 

» » » 13. Meer'^krejt^ - Beide U. heir^kreft. 
. » » » 19. Poa^A?^ de onvolou ^oorl. tijd.-Beide U. pote» 
Zoo ook bl. i65* r. 7. 

II » » 35» ZViH^eitfiiy gew. fpell. Beide U. toecien. 

» i65 » 3» JSeutVygew* rpeli. B.eideU* eertU. âe bl. 96 , r. i8. 



» » 9 Ä Djiêjff • ËeMé ü. if/Ö75&^ 

1» » » 8. L€ai9. -^ BeMe ö. tote. fHckrd fiodtat hij' dit leal\ 

H » » 11. CMf-&MWPAp. Betile U. o;ik^éôecjfe» 

l> 1» » tî. Bekäd. BeiAe Ü. behaad, 

» i66 » !• Deze 79 Psalm is ook in Médetd. Toetmaat over* 
gebiraji döor Hmjgena , W. 32 , ftqq. 

» » » ^. Am i>i utt^l8''theren , om de Voetmaat. Beide U. 
irie^ uwie^Uoerem ite»e Terbietéting ben ik Ter- 
pligt aan den Heer Goioferneur van HumaJda. 

i> » » i5. Greef. fieidé U. grej. Zie Aanteek. iSé, 19. DH 
KÎjn de Iwee plaatfen, daar mdtk grtf la8| Tet«> 
der is *t overal Crite/. 
; » » » 31. Jina grifmê. Beide U. nî?i grijms. 

»167 » 4. 7at'lijie\ gew. fpeH. Betde Ü. ial-^UjU. 

» » » 11, Teane^ gew. fpell. BtSde IJF. ieanr^. 

» » » i4. Kinber êjeane. fieide U. Hnbaefr êjéannem 

» .» » ao. Sân^fââe. Beide U. Sin fädde. 

» 168 » 1. Ffatijci y foL Beide U. mf/£/ci( APof M l^t n^o^ 
bier OTertc4lig was , hftd reeds de Heer Gouver^ 
nenr^ Tan Hftmaida^ ook opgemtftkt« 

» » » 11. 'Forwigs^kt. Beide U. Jorwic/ia*lêl. Onze Dichter 
gehmikt in tele wwrden de ga^ waar anderett 
de » geh^aikeii y 'b. t. ogfe^oxéi waega^ wdx^ 
tm^ Zoo leest men in de 6. F. W. wixle , i^^ii^v. 
'fëd^ bifPixleA 

» » » ^Ok Gkm''namme^ töem, ftatlzieny eef. Éeide U. güm^ 
mtmne^ 

^169 99 5. Buwiie\ Zie hier éen TöorbeeU Tan naTolging 
der Ottden , Wliarvan ik iriet wéet of iemand on- 
zer> Dichtreâ heeft gebniik gemârâkt. De Iaat$tê 
lettergreep ié^ wdrdt tnet de eeifle Lettergreep 
des Tolg. regeli, dôot de STüaloe^faa, als in een 
gefmolten. Men stet dttidelijk, dât dit ^sDichvers 
fiieeniiig h , nit de apo/lroöf boTen âe e Tftn 6z^/« 
te* gephtatsl. En otite Dlchter £0a geen Latijn 
hebben gQkefld! Ei^ wftreDi in dien tîjd mev 
Seho<Adienaren , teI6 ten plâtttett hnde, die het 
LÉtijn Terftohden. Zoo heb ik IfüOr mij liggen 
een Nedtfrd. Tet» ap den dood tftn Jel wn Ga^ 
-AMh^f wed« wgkii iôiakk, jÊSafê mn Popma^ 
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die den 1.5 Sept 1669» in den oaderdonii viui 
95 jaren was overleden, waar onder Raan dese 
, woorden : Tristi animo caiamoqae rcrijpfi Elcoid^ 

UB Etcoma^ Schooid'. in OosUiesL äjmb. mois 
hominis fors. 
7* KAtie in tôUje.- Beide 17« lâttje in iôdtje. Zoö 
vindt men h\. 180, 14^ Ijea^en -- iéltjere. Uet 
woord is npg.zoo in gebr, Kmaan: tote, iotérj 
ioteren. 

8. Kämm\ Beide U. lînmi^^ misdruk. 

9. Säjppje.-'io flopp'*. B. \}* Jhjpje " io Jlopp\ L. U. 
JUjpje^opftopp\ 

„ „ yy 12. O ^rea I Dit woord is hier wel verklaarbaar door 
het te vertalen: o die wreed''euirdi Niet onge- 

Kast echter zoa hier zijn o weel dat zelfs qet 
ijm beter toelaat. 

„170 99 lo* JammVe'-JbleiJ,. Beide U# janCre. Zie bl. 191, i5. 

9f f9 ff ^^* J^oaytaje oon^ in den grond-tektst nanfc/wuw. B. 
U. Laeyteje oon , d. i. lach aan. L. U. laeytfe oon^ 

a» ff ff i9«'-Kie/-iti(2. Beide U. kijl'täd.Zie Aanteek. bl. xü^ 
reg. 6. 

„171. „ 9. For de^ oôn-'Tnij^woIdied^. Beide U./brd'. Ziehîer 
een dergelijke Hyphen (of vereenigmg van woor* 
den 9 die taalkandig niet bij elkander pasfen) als 
bij Virgiilus ^ncid 1 , 198« Neque enim ignari 
fumus ante-malorunu Servius verklaart dit door 
antiquorum malorum\ doch door de aanvulling 
van een deebtfoordj gelljk andéren wilien, laat 
zich zulks nog gemakkelijker toelichten. Zoo is 
dan hier/or oe' oon^mij^woldied* zoo veel, als 
of er ftond, /or de* oon mij bewijzge woldied. Ook 
hier voeit en tast men den Latinist. Prof. Was- 
fenbergh , die eerst van gevoelen was , dat G« J. 
de geleerde talen niet zou hcbben verstaao, is 
daarvan naderhand terug ^ekomen, en heeft het- 
zdve openlijk herroepen m de Bîidr. I, bU 186, 
187. De Heeren Scheitema 1. 1. bU 85« en Koop- 
mans i. 1. bl. 397, houden bet voor waarfchijn* 
Iqky dat hij onervaren is geweest in de oude ta- 
leoy en oordeeleni dat hem, wat hij uit de 
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vooxtbreiigrelen der oodheid heeft yeîtolokt , door 
zijne geleerde vricndeu zou zijn medegedeeld* 
Wij verzoeken deze onze Vrienoen te ktten op 
het een en ander, dat door ons reeds is me-^ 
degedeeldy of nog medegedeeld zal worden: voor 
al op Aanteek. bl. 169, 5. i85 ond. 19% ond. 
196 y reg. 11. 200, i8« 31X9 ^* 3^3 1 5« on meer 
andere piaatlen. ^ . 

11, i3. fVolbekea^en - deägen , gew. IpcII. *Beide Ï7. 
wolbeîiagen - dagen. 
«,173 9, x5. Pktwg^yerzeh* Beide V. ploeg^yerjen. 
» »♦ >> *9- Oerrenj *t meer gew, hier ook om H fiijm. Beide 

U. uufren. 
99 173 >> ^- *'^'- Indîen men hîer laze : Dy'fe hitter fiie in 
djoerj dîen (on«e vrede) zoo oitter en duur te 
flaan kwam : wîj zouden hct nîet verwerpen. 
vooraf gaat uwt^fUrdde , en keappe \olgl. Ook 
flQe eixfiie zijn onvolm* voorl. tijd. Zie Aanteek* 
*bl. i36 , 3. 
5. Keappe ^ de on volm. veorl. tijd, contr. voor ieop^d^. 
Beide IL keape. Thans • en misféhicn al vroeger ^ 
koft^ dat nader aan de algemeene Lands«*taal9 
kocht^ kömt. vergel. Aanteek. hL i36, 3. 
i3. Tjylppe in tjoylte. - Beidé ü. ijylpe în ijoyte. 
,i „• „ !>• jP/q//fe;-B6ide V.floyte. voor UÜepijpjej dat ön«- 
gejiakkig als misdruk ingeslopen is , leze men HUi* 
pijpe^ ecn Ibort van Úoedelzak. 
„174 ,« 2, 3. li.aeye^ti>aeye, Bcide U. raeje -» waeje. 
„ ,. „ 5. Traeppe , de onvolm* voorl. tîjd. Beidé l^ //ripe^ 
mi^di'uk. Zîe voren. • • 

g. Lijüjeny fpelen. Ceide U. mct ecn kapîtale letter 

Lijlljen^ . . 

10. Fuwggelte. Beide \J*fuggeUe\^ mîsdruk. 
ib, en 11. Beamjnen'-flreammeri y gew.fpelii Beide Ü. 
beanien^ftreame, - v 

12* F/uwge^breacke f gelijk bl. 229. Beide U. ploege^ 

braeckefBiî^emeencljaLnds^ttLäfiiüKill 

i31 Pronckjéru Beide U. prunckjen. • ^^ 

25* Jidd', houde. Beide U; /iddtj hcfudu 

w • 
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7. Oalje , gew. ijpell, en mtfpr. Bdde U. o^« 
12. SUl'ge. - Beide U. /£&e. 
i4. Kruwne. - Beide U. Kruwnne. 
32. i^a/ '« /2Ae/ /70^^ f hetwelk de zin Tordert Beidc 

U. dat naet noag. 
ond. Eer*nf 't gewone, Beide U. ear^ny misdlrak. 
^. Heeg^ om 't B^qi. Beide U. Aaj*. 

5. fVwmelje. Beide U. wande/je. 
4. iîV///e. Beîde ü. //?/^/e. 

6. In hdid'*n. Beide U. y/z Jiadden^ misdruk. 
7t 8. Ad^yenfâd. Beide U* aad-^enfaad» 
ibid. Soantje \ volgcas de uilfpr. die nog Toort- 

dnart. gclijk II. d. 5i. B. U. yüo/?//>. Indien ik een* 
maal foan bjj 6. J. Jiad gevonden ^ ik zon soo , 
op alle andere plaatlen, veranderd hebben voor 
/oon^ dat voor ae tegenwoordige aitfpraak, nog, 
te O- achtig kJinkt. Men hoort ia -dit woord 
daidelîjk de oa. 
„ 178 „ 5. WoUfeare (fic) Bcîde U. wolfert'. 
»» f, »» ^3. Krane/je^yooT Iranzje. De «/ voor£«Zie Aanteck. 
bi. 5^ f 10. Caie en anderen kranefen. 

i9 n »> ^*« Ä&r-«w'%gelijk bU 16. Reide U. hUer'-eagdWvx 
eagjen , komt het deel woord eage. Zi e ook bL 32 , 1 & 

jn «, 9, 36. Sjogfte^ gew. /pell. Bejde U« ejochfte. 

t» 179 f» 3. fvoaatervye. B. U«, woeetenye^ L. U. woeatijne. 

»» »9 »» 4. 5'oflr. B. U, yoor. 

», 9, ,» 6. Oon-^fbhoagge f de onvolnu voort. tqd. Beide U. 
oon^/choage. 

$9 99 »» i>9* Swiete oer-koaying. Beide TJ.fwiette oer^kofing. 

f, 180 „ 5, 8. Toêcken^fogje'^boeckenn gew. Ipell. Beîde ü. 
Tosfdien''fog8fi^bo8fiJien. Zie AanieeL bl. 76^1 f*. 

„ „ 1, \S. Struyjf/e^ gew. fpell. cn uîlfpr, Beîdc \i.flruwsje% 

y, 181 ,, 6. Uim^ ket gewone. Beide U. liem. 
» ]> » 10. Oer^ieatjen^ om H Rijm. Beide U. oer-ketgjejf. ' 

19 182 ,y 100 'JLeege^ 't gewone zamengetr. voor ledige. Beide 
U. iege. 

99 », 9» '^S. Fhssck. Beide U* Fleeek /en uwzflaesck. 

ff ^ ,, ônd. j4z de\ Beide U. Azze. Az de heeft de Oichier 
mecrmalcn gebmikty b. v. bl. 10 * r. i6. Ik heb 
dlt gcvoIgd| om de duidelijkheid te bevorderen 
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tnslchen azrfû en €üub» ^ waarvaii liet eerste ah^ze 
'beteekent, en het laatste aU de zon' moeten be- 
teekenen. Zie oak bL sog, i7« 
1» 1 83 » 6. Mâde , volgens 's Dlchters gewoonte. Beide U. héd. * 
» » » 9* Az'-fe. £n zoo leze men ook bL 7, r, 4. blviS^, 
r. 18. Beide U. a{/e« Zie Aanteek* bL 152, r« 11. 

» 3» » 11. JeldéPne^ de onvolm. voorL tijd. Beide U. jelûPne^ 

1» 9 V 13. ^i^, als, Beide U. an% dat bier niet geyorderd 
wordt. 

» i^ » i4* Gleaune. Beide U. gleaitume^ misdmk. 

» )» » 20y 31. Triüjei^SiiUjeHt Beide U. trHiet-^fti^e^ii. 
Mog beter ware dit Iaatste^;///e'^, om 't Rijm* 

» i8i » Z. ffU, 't gewone. fieide noodloos wH/. 

»i85 » ond. Dat^ aerne* Heer^ heersci^t. Beide U. fieerscl. 
JDe sin dezer plaats is deze : Lof-zing dep Heere , die 
als opperRe beyelbebber het heer gebiedc , net- 
welk ieder,die ergens Heer is, bebeerscfat en re-> 
geert. Zie Aanteek. bl. 171, r. 9« Er is hier 
een aardige fpeiing in de woorden. 

» 187 » a. Eerst^bern* , eet stgeborenen. Beide U* eer^'bern*. 

» » » ond. Krijgs^^ue^ geUjk bl. 86* Beide U. irijs^/jue, 
misdriÂ. 

»188 » 3« FFoasteny. Beide U. wésieivy^ dat Toor 'tzelfde 
gaat , maar om dat het een éénliitg is , en de oa 
in dit woord bestendig voorkomt, om de gelqk- 
vormigheid te behartigen, is T^nderd. 

t^ » » 4« l7irf'/^//2;i^. Beide U. zondernoodaiaak z^/-c^i^6« 

» » » 6. Hontfpe. de.onvolm. voorl. tijd^ Beide U. hompe. 
.» » »10. Crtw^z^ nog zeer gebr. Beide U. grnijsj de alge* 
mene Lands-taal. £Iders leest men grjues. 

»i8g » 1. Pkuütey de onTolm. Toorl. tqd/Beide U. phnte^ 

» » » 6é Kberj het gewone. Beide U. kluwr. 

» » » 7« 8. Flaesci^cesck ^ beîde het gewone* Beide U. 
fleseh^eschn 

»190 » 2* Locks^^eap. Beide U. Ijep^ misdmk. 

» » » 8. Vwnck^paed^. Beide uvck^paed^ misdmk. 

» » » iö« Oer^ioayd\ gelijk r. i5 oer^koaget^ contr. oer^ 
koayiy dat ook gebr. is. Beîde U* oer-kéyd^ 

^19^ » 9« /woe^t om de Toetmaat. Beide U. Jsr^cU 

Wa 



X7ÎI AAN TEE tE N I N G E N^ 

» » » iSé Rfuachtle^j^ficäm. ^eide U. rjusehte^hoom^ 
» 192 » sa. Japicx /iier. Beide U« Japictn Itijr.' 
»193 » 3. iy^/2' B. U. iin^ L. U. mi$dcak 
J^igé i> 8» Roan^ gew. IpeU. Peide U. roo/z* 
.. .)»)»» 12. i}£er, sooder eeoige . bedenkiog. Beide U. g^r^ 

x*— ^»7..*-^^ misdruk. 

y».^i^-jt^^^«^^^ > » 9 ond. Mingje ijn^borêta ijn uu>t't4nnd^ge Jr^ugd. 

/ Ook lüer heeft de kortheid der mtdrakkîng iets 

van den fmaak en de gewoonte der Ouden. Ad- 
miscete, ioqpit, inlernmoi animi (gandiam) eam 
e^ttemo corporis gaudio.. Uoe gepa&t tlaat hier 
ijnboraie Toor ijnborêtê freugde l hoe kort I hoe 
Jtrachtigl IXe geyoel en &aak bezit roor het 
fchoone en goede, ontmoet op elke bladsij ieta, 
dat hem verraat en treft, en tevens bekoort en 
Termaakt. Geheel de geestderoildrukkîog vanG. J» 
ia nît de kem der oudheid getiokken, Zie Aan-- 
teek. bU 171 , r. 9. 
»195 » lî. Yerdrijei^ *t geyfone^Beide V» yerdtrijcl\ 
i> 196 ^ 6. Naet^getm Beide naett^get. 

j^ 1» » \\j 19. ÉeJletien-^Tinck. Het koppéUteeken achter 
beJletten^vnM mede de regei eindigt, en bet 
woord selfs vereeoigd wordt met Tmch^ waar 
mede de volg. regel begint, duidt aan, dat (>. J. 
niet onkundig waa vati dergeli)ke gewoonte bij de 
oude Lierdtchtera, Vergelijk onder anderen Ho- 
ratins I carm. XXV , 1 1. li , 16,7. UI , 27 , 59 . en^. 
^197 » 8. XlyV^ die er. B. U. waarvoor de L. U. heef^ 

dy '/, misdruk. 
n » » 10, 17. BewAden'^ ondeTÏtdden. Beide U. bewddden-' 
. onderhddderu 
^ ^ *»»«!. Fornachtje. B. \i.JornajcJitg)e^ Hier om 't rujm. 
>I98 n 7. ^^-^jcgge^ waar voor toen thans ^eci jagffem 
Beide ü. wy^^jage. Zoo iezen wij ook 11 d. i>l. 
.49 ,11. oon^jeg^^ waar in de Beîde U. ftaat oofi^ 
jasge, Ik jey {jeg} waar van jegde, Jegge. 
«»»16. Meyta' L. U« In de B. U. meia^ misdruk. Ult dit 
beclorven 'woörd mag men geen gevolgtrekkingen 
makeny als of er ook metfen son zqn geweeai 
voor rruikeru Sapienti dictûm. 
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» » »19. Kieai\ B«ide U. ileaii\ 

» » » 90. ^^'^^* De rijke taal der Land«-friesien^ heeft de]| 

oovolnuYOorU tijd en *t Deelw. meermalen dub- 

beld. Hier lU$.t wel ^ita , maar etders leest men 

jTocTii , het^eerlle gelijk - ^ bet tweede ongelijk-yloei* 

jeode. Zie Aanteelú hh i36. 
»199 » 11. Huwzfe8t\ Beide U. huwzweei^. Zie Aânledu bl. 

i3o, reg. x5. 
>aoo » 9« Sluwtié' ijn H Jht^ Bredero ao3. En Jlooi ]ie( 

TZb^ în \ Jloi. 
]| )» )» 10» Bedrogm. Beide U. hedroehf nn$drulu 
3^ )> » x2. Earnje. Beide nitg. eernje» Hier' in de beteekenia 

van behartigen^ mei ernêt najagen. i^^gebet. 

Beide U. gebedi. 
9 j» » i8« Op herre^ iinn^ neade^ hoîp-'rop. op bun« in de^ 

uood, aangeiieveo, geroep om boJlpe. Zie Aan- 

teek. bl. 171, r. o. 
T^^ » » 20. Slrieirtf gcw, IpelK Beîde U. JUieVi. 
»201- » 9. Wearei (ïic) Beide U. werret» 
» » » 1$. HaeVtj voor haetet. Beido U, haett*^ 
»203,» 7« Pijirf^lje. Door Terznim is hier dît woord îtlge* 

tlopen TOor pyk-Jeïtje^ dat Beida U. ook hebbei^ 

veäen, 
»2o5 » 1. Necle. Belde U. neckke^ xnisdruk. 
» » » 8. Neaddri/t^ge* Beid^ U« neadtrifCge. 
» » » lo.JIoeg. Beide M.JIiMfg^ hetwelk neteekent üa^ 

ibom* vad/ig^ Ifier i$ 't van flaen^ waar van de 

onvolm. voori. tîjd isjloeg en elegge. Het deelw. 

îs eîgenL eleggen^ contT,. eleijn^ in de O. F.. W« 

ook slaijn. 
jr » » 17. Deze Regel is indeB. U. volkomen onder het af** 
^ drukken bedorveo , dat helaas I maar al te 

ve«l {>laafs beeftt en in de L« U. (wie verwacht 

dît niet!) letterlijk zoo overgenomen. Zonder 

derzelver misanaakte lesing optegeveuj^ dubkt m% 

goed diis te verbeteren : ^k bejijkefe'* , a% yer^ 

broar^ az /r}uwn\ 
» » » ond. Ont-wijen'^fyen. fieide U. ûnf'^uyjen'^ijgenf 

misdruk« 

W 5 
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^aoi- J» 4. Knersne^ meer gew. fpell. Beide ü. hiarêeje. 

» » » 6. Dese Regel is in de L. U. geweldig mtthandeld 
door den Lettersetter, en door den Gorrectenr 
niel herfteM. Ik heb de Lezing der B. U. weder 
in dezen drok overgenomen. , 

» » » 7. 8. Neyl^en^'Jeijl^en y gew. fpelL Beide U. neyïjen^ 
feyljen. 

3» ^ )» 17. fvant flUlme. Bter voegen de Beide U. het woord 
dy in , dat ik als- overtollig heb weggdaten , om 
d[at het de voetmaat en den zin bederft. voor 
bejear^tf dat ongelukkig nu onder het ditikkcn is 
ingesldpen, en een geneel anderen sin maakt, 
lete men bejearfy begecrte. De Beide U. bejearii^. 

» » )i 3?« Dear. Beide U. Derr^ mîsdruk. 

»3o5 » 5. Jôn^ ingevolgc den grond-tekst. Bcide U. mijnf 
dat zeker niet van G. J. is geschreven. 

^ )> » 30. G'/yo^cA/A^x^y om de voetmaat, BeideU.£rV/£ierA- 
' tigTieyt ^ AdX ook niet van G. J. maar van den 
Letterzetler is. 

»206 » i4. Tjienst'-baaden, Reide ü. boden, 

» )» » i6. <' ninjhwne. Beide U. ^tnin Ruwne. 

» n » 31. Tilde^ gdijk Iil. 65. Beide U. ^i/fe; 

D307 » 9« Beeste-^foer , om de voetmaat en den zln. Beide 
U. beest foer» 

» » 31 12. C^je, gelîik i75f 7. Beîde U. ocl^e^ 

» » )» i3. Zr/ea. Beide U. ka^ misdruk. 

)i 3» > i4« Trog^fijpp''t. Beide ü. trog-Jijpt. Hier om Bgm 
en Taal. 

j» » » 17. Krwm*. Beide U. hrvwrof. 

)) » )» 33. Om /o. Beide U. om iy^ misdrak. 

»308 » 9. Mty fet. Beide U. metfet^ mi8«iruk« • 

31 » » -15» Folkrhdnne. Beide V» jvUe *er htmne. 

» » » i8« Formearret. Beide U. fomvnearret. 

» » » 3^* Afiefe Kfi lece/; Beide U. mddde in tecef. 

» 3og » 6. /?9i(. Beide U. Rirt, Zie Aanteek. bl. 56 y r. i5* 

» » ^ i4. Eaerge. Beîde U. baergge. 

»310 » 5. NeyUe. Beide U. nevAr. 

» » » 6. Ljea-'SUende hing^ei. Beide U. Lfea^Kljende hingget. 

» » » 7. Racker. (KiUaan m Y.) Beide U* racher , dat ik ecli« 
ter 9 faocweiTO te laat , ook bij Uabna heb gevondem 
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. »• « » 8. Jan^raeb, Niet tegennaaoda men in 9e genone 
Landstaal zegt Janr-rap. heb ik liier den Tekst 
gelaten, zoo als.hij was. zie '*l fVoordenU 

' » » » 11. Gjoatpje^ gew. rpel). Beide U. gioalppjem 

'» i) » 12. Ho^^ ^holpje. - Beide U. hdpp'* ^ hotppje. 
> » » i5. Dealêy *t gewone. Beide U. aêatk. 

.»aii » 1. ForfiâJ^e eack Mijn^ etc Deze woorden dmk'^ 
ken Tolkomen den geest der ooden nit. Refor<» 
ma, inquit* ut homicidae istios, fic etiam menm 
animum. Zie Aanteek. bl. 171 , -9. 
i> » » 6. Joedjil 'l dy y io Mf. De Dichter had hier knn- 
nen rchriJTeo ioM^ ^ doch fchijnt hier'IieTer ge- 
bmik te hebben willen maken Tan de SynaIoe« 

Sha, waardoor de jr Tan My komt te fmelten in 
e ij Tan ifnne, Ik heb daarom, ''aDichters mee« 
niog ook uit de commata, waar tnsft^en to itij 
\s gcplaatsty opmakende, den Tekst gelaten, ge- 
lljk hi) was, en wel om den meerdere^i nadruk 
in de gehele zin-fnede te bewaren. Zoo leett 
men b). 109 r, 16. /ö' eare^ Toor i* eare. bL3i. 
r. .i5 rfa' er. bi. 81. r. 8. wa Vr. 
. j » » 10. Japicx^ gewone fpell. Beide U« Japix. Zoo tee* 
kende de.Dichter zijnen naam onder zijne farie- 
Ten Gijabert Japicx. 
Hct woord ^Mzm'heeft dcL.U. bedorTenin>prac?\ 

» ^ » 16. Beii\ waar-Toor beide U. bet. . . 

» » » 18. PleVt. Beter ware misrchîen pkiVt Toor phitet. 

»2x3 » 11. Om^feVt. Ook hier zou ik Tcrkiezen om^JetVt. 
De Tolgende woorden ejochVt^^ Toor ejocht iâ^ 
en oerfocliVt Toor oerjochiet^ zîjn wel gespeld. 

Ä^i.l » 8. Twierre^tifijn'^Jlea^*^ gclîjk bl. jj ^ r, 11 en eit** 
ders. Beîde U» tHfierre-^wiin^ftec/U*. 

» » » i4. Sehl Dit rijmt op wiUe. Dooi^aans bcb ik 't 
woord Jela , wanneer het door den Dichter niet 
in dc vcrs-maat was opgenomep , achter wege ee- 
Intcn. Wegena het Rijm moet men iets aan den 
tîjd toegCTen. Voorts leze men Toor Jhclf hier 
.Jlocht V , dat onder 't drokken is bedorTen ^ ^ em 
. bij de correctie over 't hoofd gtezien. 

»2ii » 1. Stiritej gewt fpcU« Beide U. StirteJ 
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»9l5 » 17» A^n, fim% ens. Om de tegenReUing, die liier« 

in moet njn, gejijk in äe toIj^. wooraen« Beide 

U./ey/i'. Doch dxxfeyne wordt door den Dichter 

itt de vole. regel gebmikt. 
» » » dc^ OntêjuwcMy geüjk bL 51, 4* om 't Rijm« Beida 

U. ontsjochi, 
»916 «> i5. Sealb ijn'-Éeagygew. rpeIl.Beide V^Jeak ijd^ietff^ 

De Dichter laat ea meermalen op ee rijmen. 
» )ft » 17. fVjmucien, om 't Bijm, Beide U. ufjuecken. Zie 

Aftuteek. bi. 145, 4. uit foortgelijke woorden ziet 

men eene bedervende hand. 
»917 )» 5. Kétie^ de onyolm. voorL tqd, gelijk eiders. Bei- 

de U. kâte. 
9 » » 19« Forfierdj gelijk bL 5g, 6 en elder. Beide U. 

forciêrd. 
vai8 ^ 1. knetf^daey''khnt,y mijn gekneeden deeg-kiomp. 

I^de U. incef^daey»klont.^5. Op-deagge. Beide. 
• U. deage^ 
:)» » » 19. Ophelije^ om 't Rijm. beide U. /lé^e. 
.)»»)> ond. Jin^liaeVt. B. U. In de L. U. is men hier aan 

't Verbeteren <{• r. gegaan, en levert het hier 

ongepaste jin^ftieft. 
')»9i$ »- '-a.'Df4^rt\ om 't Bijm. Belde U. <&parr, dat men 

bij G. J. niet vinat , maar 't eeiftc meer dan tien 

malen. 
» » » 12« Storm. Men leze hier vooral fioarmy dat de L. 

U. wel heeft verbeterd. 
^»»14. B^eh-luwde^ gew. fpell. Beîde U. Befeü^liuifde. 
» 3» » i6« JEff^rAnney zonder h^ geltjk rcg. 31 , en elders. 

Beide U. iRjfrhänne. 
» » » ^u Omj om de yoetmaat, Belde U» omme, dat meîi 

als een enkelvondig woord bij G. J. niet Tindt , 
om dat het geen L. Fr. is. Voor om de vindt men 

bet dikwijls. Zoo komt men verwarriug voor. 
»^9o » 1« Og/e^ gew. rpeil, Beide U. oags/ëj misdrok, zoo 

ook T. 7. o^ê'ne. 
j» » » 4. JUeärt j'-Beide U. Heert. 
» » » 10. Beiaufv^ B. U. De L. U. heeft hier weder wiilen 

verbeteren ,gévendc ôekauw. Zie Aanteek. iSsi 2. 
)» > .» 20. St/uck$. gew« i^U. Beide U. ftraeck. 



^ ».« úï. HfüMf^ Béhlé' ü/ ffiiUfLf' ■' ' ' ' 

;)»* » ^> 33/Ah^/^V, géW. fpett. kiér öbk eé&igermte olb ^ 

, Rijm^ Beide U. hneVt. 

•k'aîh ' » 2. Föfjkt\ het tfiêervöiidi Beîdé CJ. J^r/i'r. ^ ^ 

» » » ^.firajs'-oef^weam Zoo icheid ik wat în beîde U« 

■ Vereehîgd wai , ftraJêoéP'^wea. Verkfest ien^nÂ 

ftraf^fQef-^weé^ ik- Äâl ihij iilet 'irerz^tteVu Da4 

Éôü öieû hét vertalenî hét biHefë wee der ftraf. 

£\vL îs 't: het ufée vätê ?/ uUr der /Ifafi Heeft 
êt i!]h Dút nîét, AhV 6. J« doorgaans de zst^ 
tfiéfigeseêldé woördêâ 'âyet éen Hree^je ondéis 
fcheidt? £n zot\ dit pok in deten tijd nog het 
' het'^Val liiet knnnéti zqn?'* Hiër ontbreekt edk 
ttreepje: eii Van daai* ierilond die ontekerheidy 
wat de Dlêhter eigetJ^ Ivii zeggeti. 
)I232 3» 3« iSf//Z9 aer'aü*^troMen f iroan\ Uier heeft men 
. .weder een Hjpben, gélijk bl. i^i, 9, en elderl. 
Meü zôu âén zin knnnen éanVtülen met lijijendé^ 
^oo dät â& irodnén oer-kijtfende befêeketits 
(zijii troon) die aÜe troönen (Van Vorsten) Ter 
overtreft ^ of die boven de troonén yan atte Vor^ 
• Ren nttsteekc. Ëen heerlük denkbeelii vaa Godtt 
. Ain»agt,cn opjper-heericnanpfj i 
» » » i4. Oori'^an^e. Beide Ü# oon^Janggé. 
» » » i5» i6. Sijn'''JcIUjn\ Beideü. /î^/ï'-^eÄy/zA/jmîsdmk. 
D » » 30. Oön^äweän\ B. IL Oqk hier heeft ongeiukkîg-d«c 
L. U. wiilen yerbeteren tnet oönéumen* te ne- 
men. Voorts iieb. ik bi}ld*ns yoöt 6ijSd*ne^ dat^- 
als misdruk« in do Beide U. gelézen wordt. 
»320 » 3* J^dcte^ |elijk iS^, en éldérs. Beîde U. juwdaef 
dat er , mt hoofde der verbüigîng , al âfzigtig uitiiet* 
» » » ibid. Baeye^ dat Rîjm en zin^ord^ren. Beide U. 

boeyde. 
)» » » 6. O/'â'i^/z^ , . Tolgens de onde gew. fpelJ. Beide U« 

oord^knë^ Zié Aanteelc bl. i^i^ 19. 

» » » 7. h^irddyy 't gew. Beide U. wirdy. ... 

» » » i7y 18» Ooäi^rote*. ivelk laaitté woord fchîer tienma- 
' leli zoo Voorkodic. Beide U. G<k>de^toAts% welk» 
laatste nergvtU eiders yciorkomt, , ■ 
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» » j» 30. Jiemm^ j om de Toetmaat^ Beide^U.- jiemme\ 
fi » '> 33« Krmg^ dat althans vijf malen yoorkomt. Beide U. 

lneag\ 
»23i >^ 4* Sie(i*ge 9 om 't Rijmi en den zixL« Beîde U. 

Sied^gje^ 
1» » » i5. Kryoehj gew. rpeil. Beide U. KrïÖele. 
» » > î/. Fvietej fiijvoeg]. n. w. Beide U. wiette^ het welk 
liet z. n. w.iSfdatmenonder-aandezebladz. leest. 
[ » . > » ond. Streamm\ Beide U. /lream\ 
» » » 'tfeêt. B. U. In de L. U* ontbreekt V. 

»3a5 » • 1. KkeiM>e\ volgens 'sDichters gewoonte. Beide U. 

llieuuf*» 
.» » * 12. L]eag'JU^ar. Beide U. Leag-Jipar. mîsdrnk. 
j^ » » i6. Teamm\ BeideU. team\ 
. » » » ibid. Tanck-^rijkH. Beide U» tanck^ryycl^t. Zîe Aan« 

teeken* bl. 56, i5. 
» » n 17, *5^itV. Beîde XS. /YYckt. 

» » » 20. Portten. gelijk elders menigmalen. BeideU. porten. 
»2a6 » 3. Ubbr! B. U. De L. U. HBEnBy tegen de voct- 

maat. verder leze men flercktme yoor /iercklm*. 
> » » 9. ff^jdje. Beide U. wijddje. 
» » » ibîd. Jiemme , gew. fpeli. 'IBeide U. jieme. 
» » » 17. «SVa;^ Beide U. ftsaf. 
»227 » 1. KnetVt. Beide U. i/ïc/V. Beide U. knet^t. Zie Aâiv- 

teek. bl. 220, r. aî. . ^ 

ff ff if ^* Recke. Om het Hijm op.&recie, en het taaleigen. 
Beide U. reckje. 
o. Sc/ioerreif\ Beide 13. Jc/ioerjes^ 
4. Boêckje. Beide U. bosackje. 
12. /*^yeV. Beide U. wfet. 
i6* OeriUpea/sck. Buide U. oerdwaeisc/u Zie Aanteek. 

bl. 5a, rcg. 25. 
11. 'i6 ^/7, '/&yî/. Ûe B. U. terwîjl de L. U. dit maar 

eens heeft. 
12» Je:tn. Om 't Rijm. Beide V.Jxnm 
17, Buwtaje^ oongrtuvze^ in tzünf. De B»U. Buwtsaje^^ 
tsxf. De L. Ü. ook desgcUjks , en groefe\ 
j^:.»» iy 3?^ Berne^ean^st. Beide U. bernne'^eangst^ 
y, 229 „ 5« ALp/n/. Beide U. kom t\ 
o a3i 91 if Trog'^noazeljen. Beide U. trog^nofeljen. 
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3, jAPtof. Béidc U- JjiPlX. 

6. JerfeckvB^de U* lierjeh. Elde.s leest men lerre^ 
yÎD, fchern^dobbe. 
M 5» M 8, ^jr^ Beîde U. M'îrÄ 
jy .9^ ,, 11; TzÏE^il Beide U, iuwyl^ bedorven fpelling* 

,1 H \5m Joft. Beide Ü. ;e^^ . î 

16* //1«. Beide U. in. 
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KOKTE OORDEBL- LETTER- EN GESCHIED-^* 
KUNDIGE AANTEe'kENINGEN. OP HET 
.' ,. .II DEEL. DER GeDICHTEN VAN 

GIJSBEflrJAPICX. 

JLlit tWeede Deet, of vcrvolg op de Gedlcliten van G. J. , 4aC 
men achter de eerÚe Uitgaaf niet \iudt« maar door den Oe- 
rcbiedrchHjv-er van- Friesiand, tS** ^^ Gabbemay^chxev de ^de 
uitgaaf eerst is aitgegevcn, bevat wel veel belangrijks, maar 
is over het eeheel genomen xeer gebrekkig^ en vitieus gediniLt. 
Wij zullen oe aangelegenlie feilen faier aBnnippen« en Jiorte- 
l^k aandoiden , wat wîj ter verbetcring van den' Tektst Jbebben 

fedaan, liet minder oangelegetaîe flechts met Rilzwijgen voor*- 
^jjgfiandé. * (' 

* • * » 
Pag. ' 3^ Hn. • 5. Centum auirmuaginta et cfuod excurrit annoâé- 
. ' t^uum 2aa Editio^ in qua hoc Fragmentam 
« • i 'M* (quid enim alîod est?) continetur, in lucem 
prodierit anno 1681, adeoque huîc numero 
• • > accedant fam anni centnm qaadraginta^ haec 
• * '• ^Gt^mmatices Frifîciie lioguae pars certe con« 

Jcripta est ante trecentos annos. 
'99'' W 19 'î^â*. iJi^^Neylen. Editio Leovard. Neilf^eileo. I%- 
./c >j. •' ^ î teto r et Y multis Uc locis nullam tliscrimen 
est&Ct^m^ fed faëpe pro Y. cdi|am s'est J[« 
' ''Jgitar perpfetda ' opus (ûit emeodaiîone, caj^ 
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umen rare menilo io liii Notii ikcta 8St , iiec fisr^ 
. • L ' nisî ttbi BeceafQ virum est : ne noté in nîpyÎAfp 

temere molem excrescerent, In nnnotatis ita<pie 
Tocibus Y eäitnm est fHro I^ postnianle etLingnae 
ratioBay et AodoHs dö^fimi confbetodinp. 
Pag. 5. lin. 20. CeHer^celâers^non cehieren 

Pagina tamen 4« lin. 19» legitar oeliar - cfild^rem 
et celdirs. 
„ pj „ 23. Non /leydenen^ Poeta tamen noster , G. J. hac 
forma plus femel ufns est, Tonu I, pag. gg, 
etc* cf Vocabularinm nostrum» 

vîfiofe Faantzien - Fctent/iiz - Faentzinen. No« 

ex Lingnae genio et Gramînatld conftietndine 
' cdendum hic earavimns. ' Aique .ixa cum A £ 

lepilur png. ii^ |in 7. ^inf Mquitnr in proxi- 

ioiis emendandum etiam fuisle botzin-^oortzin-' 

fch&yzinj ut fere bene fe liabent pag. 11 , lin«€. 

Qui'Jormäiur dddeada a^y etc«/£d« . Looy. 

Qui JQrmaniur aääendo, udf etCk . < . 

Ûuj fugik £d* Leor. tXu fugii. \xK\«r aaoê 

enim céüsmia cai, . . 

l\ye 'cerkn. E. L. Trie cfrtem 
.i3i» CruunUffT^ ot pag. 5f fin» £...L..cm£0»/^. 

2« Uar^^mrrMammiru y ut bfene in feqq. et pag. 

3. lin. £. Ij. üamir : Hanârek . 
f% n ff ^^* i^aam«. E. L. Faems. £x Grammalici nnim 

fcribendi confuetudine Faems idem csfct , 
.^ - ^ . qnod JP^^^ five -FVaww ap^d, GifbérUim la-t 

u :. cobi. In nuJlA qnai^ l^aq dipbthongo plures de- 

Mi 1 derunt Uirb949 magÎÂqnei inter fe divcrfi abie- 

( '• jpot, qqipanque qobûi vaä^ temporibns Ma- 

: lomm aastr^^ftqi ü^im dftfwpferunt : in nul<- 

« i 1« etiam m^iQi} pri)ttW«H/»ndi Tarietas ct fuit 

et.nnnc eU«gai. o^. .:t • 

-W • n f f ^ö^ &i*^/' • cun>:4, ü^/i/k^ia^ycfiom^ciK , eA^* B^- 
i . r ne ettamL^giii«(pf«.^9iinlii6u£diuLeoy./cie?/7. 

4f ** ^* ff ^S. Quiden^ I^SigatJii OMidmi: . 
^éé^-^Of iV^ i8é Iafe$gfitw^, Ed. L|eftT> UM^gaur* 
t» ft ff ^7* ^^^ f N^rlceii finé dobio eadem haec rox est. 
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^ ^a rpsjbitur mth^ V<?1 Ut apú(| ff^fard^ x^e- 
liua tegiii;r li^ä^^f^ fim^ C[ap4 apud Eandem 
lecrtiîtwr /?fVa 9 pi|i)îf(gj|(e cQrvaptum est. Plnra 
^wlmmi ÎA VocAtijllÄl'iQ i^pstrp. 

lUud JC) v^leiibus i^cog^f^tum, a Librarîis ia 

del(pribf|ii4p ABMnde^^^jttltn, Quid autem clmc 

fit, qiw^^® |iguific«î^ igiiOî'P: vereor, ne îû 

piendo jcab(e^ 

,^ » » 4, A^{tur i(ijpfie c£!qe ^ r^^fTii postnlante. E. L. 

addito^ Vq&\ votcem Jiapciic^^ Tvpothetarum 

n^gUg^niia hic fi|ci4it Éoseike. De termina- 

^one il{a. cilofi^ dubitari bic potest, an non 

praestet icrib^re i/c^i w^ e ^oee fi^t p|jm^m 

Moecii , ^eÎRde ^oeeilce : qnomodo in feijq. 

$^mgt JPongil, Po(igij[ce j Pr^g^e , Priccil^ Pnc^ 

cilce\ Tuwtce^ (P^® potîi;^ Tuuft) 'Tuwtüce 

(feu ponias l\uvt^ ^ '4 u^^ike^ lU^c enin^ p^- 

tremâ addidîmus, foTte ^(^om^sfa ^epag.^afin. 

lu talibus Proavi nostfii^ ut in pluribus aliis 

, ^ 'vüb^s^ ioiitavi folebai^^t |lp|xi|inoSy qnorum de« 

miuat{v» dcfinunt, in. eluSy i^tiayokiej et per 

coniractione^ l^ elk^Sf miâ^e%c. {laec pane 

bic qaidem' ruffic^t ; fqr^ ^^ huc redibtmna* 

>K 1 » 10. Jacht* guod Präbanti vocc^nt caitenge/puijê. L. 

Edit. uaiten^ Q^apii^t}i;as bic vocem jacht a 

Bra^^ntji^ prp cc^ffeff 'gej^uiig üsoij indicare 

\idetur; ^jj^ re^veira e^ llgnipcatio voci inest 

eiiamnu^c, 

»11 » 12. PricciÛcey negligentia ^('jpolibêtaram editam^ 

pro priccilce. 

1 » 1? ,. » 5. Jio^un^irt^ lîp î^ I)^^ Leov. »bîqne legitnr; in 

{ baq £dîdpD^ •X^ppfbfstaruiii njcgbgentia aliquo- 

' Uqp et. hic ^% \n feqq. pecc^^fim est. 

.» i4 * . 1? ^ragineritum* E4. ^^epv. fargmentum. Atqne 

.tttînam lio.c nojj^ ^ragi^entum^ fed opus înic- 

,. . ,, iramesfet; i^uctQr mîhî vîdelur feriore tem- 

ppre vi^isre , qmvDj^ fcrip^pr prioris fragmeatii 

f^âtet.i^. . : j • « 
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Pag. i4 lin, 5. Quibus^ renia postulante. Ël L* cuu 

» » i> i3« Characteres habebant Graecia ita fiTnikB* Vcr- 
bam habebant , quöd in Ed. Leov. defideratiir , 
ienru flagitante^ addîdimus. 

l> » » i5. Cumeademlinguap^eufipnU E. L. ea UngucU 

» *» »17. Vt 'mde conjecturam faceré posjis^ utriusque 
populi jilphabetum: itibî exfiibemus , etc. In Edî- 
tione Leoy. hic Typotbetae, feu potius Librarii^ 
multo ante, maximas turbas clcderant. Nos, at 
nuMC legitu^, totum bunc locum conlUtoimas 
ex îngenio, at inteiligeretur, quid auctor toIu- 
erit. Cui lubet , is conferat cum £d. Leoy. Nos 
dolemus, alphiabetum illud utriusque populi| ex 
pacto , nobis exhîbitum bic non esfe. 

» » » 26» Et Joachxmum Hopperum^ etc. In Ed. Leoy. 
ct hic turbatum cst. Nos e Suflridî Pctri I. i. tex* 
tum ila y ut dedimus , emendandum esfe cenlui- 
mos. 

» » » fin. Tandemquwn Romanij ctc. In Ed. Leov. hîc 
legitur; Tandem Romani hasce provincias de- 
beUasfenty didicerint primum Franci^ et ab iUis 
refiquos popuhs bieris Latinis utij'* Quae nemo 
non videt, qtiaii vîtiofa lint. ' 

» i5 » 5. VocaUsfex ^ A. E. 7. O. V. H^. Grammatîcus 
noster pag. 18, ,Cap. VI. init. rcriplit, postre^ 
mam esfe^ et vocalium qua/i agmen claudere 
vocaJem V. Postea tamen agit de duplice ÜU; 
cpiod, li hûjus locl verba funtllnccra, pro fexta 
' Tocali häbendum esfe 'equldem cenleo. 

» » » 11. jPewc.f/ywumera. Vox postcrior inEd, Leov.de- 
fideratur. 

» » » 12. Quod et doctisfmus 'Vulcanius y in notis fuis eiCm 

' Siquidem haec , nt nunc leguntur , Icripfit Gram- 

' '' maticus, totD coelo errare videiur. Quod quum 

de viro doctîsfimo Ratuere inhumanum fit , li- 

scam hic librariorcmi culpa excidisle puto ,'atque 

, ita legendum conjicio : Quod et Auctor Anony^ 

'.muSf cujus commentariolum in Alpfuibetum 

* "■ ♦ 'Oothicum edidit ' dociisjintus' Vulcanius , etc, 

Edidit enim Bonaveniuta Vokanius hunc Ano- 
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n jmi commentariolam cum quiba$daia aliis Trac-> 
tatibus^ post JoraaDdem a fe iu lucem edîlam 
' L. B. apud Bâphelengium, i5g7; ubi pag. 21 
invenias quae in Texta mox requuntur, 
fag. i5 lin. i5» Vnde mifü non vana fua/picio injecia esi^ etc. 
Sequen^a vitiora esfe equidem \ereor.^ Trans- 
. fcriptorem autem illunx libri argentei, dc quo 
agit hic auctor noste^, JacobusUsrerins, Arcbie- 
piscopus Armachanusyin epistola ad Francî^ciim 
Junium , quae legitur in Golhico Junii glosfario 
pag. \if icqq, , non alium fuisfe jTuspicatttr, 
quam Antonium MorîUonum, cujus et mentio- 
nemfacit Vuicanias in Dcdicaiiooe lîbelli laudati. 
Hic Transfcriptor A fimplex, (non duplex) 
Gothos fcripl/sie ait per C C ; id quod praeterea 
patet ex addîtls vocibus, quainim pleraeque A 
Breve habcnt. Res ^utem huc redire mihi qui- 
dem videtur, iilud CC per T»:^y}.p«^/«ey corrup- 
tum eslë atqueitafactume charactere literae Go^ 
thicae A, prout ihi pag. 20 exhibetur, et pene 
rimili'ijgura a viro celeberrimo BilderdijcLio re- 
praefentatur y in libro üelgice confcripto et nu« 
per editOy cujus tîtalus est: van het Letter- 
fchrift, pag. 4.% • . 

» )» y> lo, Majorea aut^m nosiri. Post haec {'crba in Ed« 
Lcov. feqmtur duplex A A , quod fenfu flagitan- 
te omifimus ^ paulo cnim post ioco fuo (lin. ai) 
icgitur, 

)> 16 i> 1. Rjushta. y\\voLVfi typographjcuni : Itge JRjuchta ^ 
ut est in Ed« Leov.. 
. »1 » »1?. Graeco E /zo/a^e«A Nihîl magis a vcro abhorreC^ 
quam quod Editio Leov. hic habet, Graeco Y 
notatur. Etiam în NeUebernorten'Yten^ turba- 
tum est ibîdam* 
..)> .» » li. SimpUeiterx E. vitium t jpographicnm : Legatnr 
Jimpädter ut E^ quemadmoattm et Edit. JLeov* 
habet* ... 

>» )> » 1 5. Sonum eoriim non raro flectit^ vox raro , qnae 
\n LeQv« Edilb defidoratur^ addenda nobis vi-* 
debatur* . - , 
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P»g. 16 liil. l6» SiguiOim ptmtHt^ B únie Ayflectit et quofi 
* fabjoriêt A. Mâle Ediu LeöV. iiqiúdem p(mtur 
iS antê A^ fteútU Ë.Mkïx etc. 
» » » iki>. In.fabämb}ri/patiôéKd&utieo^^r^ 
^ ^ »35. Geotne , Scetmon t Gtkotned. Haéc AngIo--raxo->< 
nica Hiiit. Leot. Editié etiain hic male habet 
Geúnue , St^oUën p GëKfötdéH. t^ro ut paoio anie 
dêdimüs et. 
% \y »6« yelUneami ut fenras pôâtnlât, pro fed Kneam^ 

miod in Ë. L. «éc. 
» » » g. (^uM noa ufús cúâttis ntäitatm Leoy, Ed. man^ 

citat. 
» » 3i !!}• vocaHê Jpéritus exiäs. hltima tox ^âr/& addîta 
a nobis eal, ibtifU reqairCnte , t enîm fonum in 
prOntti^tiâildo exilem habety ttt notiâCmum est. 
»' » A i5» ffitdf fyinne y Finne , Süme. fic enim , ut I bre«- 
te aadiatar, fcribetidam est pro Fine^ Stne. 
pro Flrd notiaS dedi Htrd. 
^ » » n i8. /» Confonane reäquiê vocniibuä praepojita con^ 
Jbnanixê vicem fungitur. Ed.^ Leov. /. confonane 
cum reHgiäs pocaabua praepofita con/imanti vo^ 
'..'. cem fungituté vocem con/bnansj etfi qaodam- 
^ anodt> abundat^ tamen ferTäVi. Cetcrom conf. 

!cie>fy /xm, iiiftet. tox prima, alieno locö po* 

fiu y halft iBTOcata «st. 
)i » » ä3b 2Vttrrn? , *^ JïumB. Haec vit!o carere non viden- 

tur. Vid. yocabularium nostrunu Paulo ante 

legatilr Ileäjci pro iUeUjci. 
» i8 » i4* î>lon per 7. Iti Edi Leov. defideratar Non. 
n » » OÂâh /ed per V temte esphimunt. Voces daae po- 

stremae addiue â me (hilty feniii iu -postulante. 
• » » ; » i6. Omc eon/iricto. LeoT. Ed. confiructo. 

» » » ao. Augouatosj Âoujbê. L. E. Ougusios^ Roofos. 
■ W' ^^ %' s8» iVism zirl kngua noetra , étc. Haec vitio carere 

mn videntnr. Nonne cum dupUci V. V. Paulo 

post legatnr ^rooue/i y nt bene habet E. L., pro 

Btoïxem 
> 19 n I9 »• In V ine ip ief K t ia é Haec Verba^ quae Typothe^ 

tarom ofeitantke debenuir^ deleanior* 
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^ ]i » 5. Vt fenfum exprimant. \m E. male exprimat. 

» » » ibid. üictm^ verha wr&d^ etc. L. E. ISam in verbie 
wrdd. Seqaentia autem Verba vittora fant ; ^a^ 
re ,' tanquam depoflta y intacta reliquimas. 

I> » 3» 13« Quidj cuÉtodire^ Plorat. altima vox addita a 
nobis ^ lenfu postuiante: PVeint , a weinen f n^-« 
strum u^enen , Latine iignificat phrat. 

» » > i5, ModOyJed et. E. L. modo et. 

» » »20, SimpUciter ut A E. £• L. SiiiipUciter ut ^ ^ 
^ male. conf. quâje leguntur pag. 46 cap. ilL In 
fequentibas multa mendofa esfe videntur/ noâ 
faoie restituenda. ^ 

» 30 » i6« Malenj draien. £t hic Typothetarum negligen* 
tia pro Maien, quod esl m Ed. LeoT*, datum 
est maknj quod emendetur, 

» » » 36w Freoundy Schreoundy Treound^ Gkoun. Hacc 
Ed. Leov. male JFreoundt, - Treoundt^ Greoun. 

» ai » 3. P// pro F. Ed. Leov. JP. et PU^ male. 

» » » 7» Phafh. Emendetur hoc vitium Typöthetarmn ét 
. legatur Pfaff. 

» » » ibid. H^ Jignwn aspirationm Male Ed. Leov* 
// ^e aspiratione. 

»' â » g, Po*^ G, 2'e^ Ä. male et hic Ed. Leov. postD^ 
T et H. Excidisfe autem quaedam videntnr ; ex« 
empla enim a^piratronis post R auctor non ad-* 
didit. Addamus igitur ünoof Ante 'quasdam^ lf« 
teras aspiratia etiam pont Iblebat ut ante I ; cu- 
jus exempla apud Auctorem nostrum reperias, 
Ante L, ut libpen , currere; Hiotef fors^; 
Htuudy fonus. Ante JQL, ut Hmpa« damare; 
Hrera , tangere* Ante W ut JJwa , quis ; Hwtmt^ 
nam ; Hwelcha » qui. lUud^ H deinceps ipfi vocr, 

« cui praefixnm erat, adhaefit tamquain litera, u't 

Huckera^ uter , qûis: Hocler wey^ âpnd Gis-*- 
beriumJacobi,qnae via. Alibi, oon hocker fijde^ 
qiia parte. Proprie erat hucokera , contr. pr^ 
auekkera. <- 

»31 » i4t Confiat^ Ed. Leov. cantra^ Qi^ee vox fînem iiQr« 
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ponit Fr^gmento GrammatÎGae 'emgiae, '^t fi 
toisret integra« filam nobis traderet Anadoae- 
xmf ^o vestigia nostra regerentnr, * Secraitar 
nonc, A P^S* ^3 ad pag, 4l« Specimen imäqum 
Un^uae ÉrijQmcae^ ouoJ etu vitioCsfime est de« 
fcnptnm, muctum iere reli^imas, qola con- 
fiUam cepimas illud postea, ubt Deus otiaai^ 
vires et occalionem praebaerit j cvn aliîs com* 
mentariolis accnratius edere. 

BL ^% Op dexe Bladz^ heb ik het oo-^frlerche der In* 

fcriptie van S. A* G.^ zonder zulks van v^oord 
tot woord te meldcn, verbeterd, en voorts op 
de volgende Bladz^dea deze en gene kleinere ge- 
breken weggenomen , gelnk elk , die de möeite wfl 
nemen om deze derde yitgaaf mel de tweede te 
Tergelijken, zal kunnen zien. Slechts de voomaam^ 
fte nûslleiiingen üip ik aan, 

VL 42 r, 4. van onder Tuwtce^ Tuwtike^ Hier nit fchijat te 
blqken. dat het Hand^hrift ^van den Gramma- 
tieusy' oh 11.« ten tijde van G. J. meer bevat- 
tede, dan de L« U.« want deze woorden vinden 
wij daar ter plaatfe thans niet En zoo is het ook 
mct yefly Yeldy en Yold^ in het begia der vol* 
gende bladzij ^ gelegen« 

» 45 )» 30« Haed''?Usioarie. L. U. haed'^extoarje, Het eerSe 
viodt men ook I d. bl. 85. en t. d. pU Histoarje'^ 
Jersfen^ en elders. Jüxtoarje is ftraattaal, zoo aJs 
exceteraj enz. 

I> » » 28. Dy jo aUe. L, U. Dié jo aUes. 

»44 » i4. ClorDLIV.Ditiseendrakfdljmenleze GI3I3CLiy. 

» » » 5. van ond. Jon Jä. U U. joe E. 

» % 3. yan ond. Tanciberheyie. L. U. Tanclbaerheyte^ 
^ l6« ^ijgffels. L. U. rijgglen. 
17. Tjockte. L. U. Tjocktie. 

^ » »90^ To jci^eru L. M^ foije , sooder ios 

» 46 » 5. Seynd. L* U. eynt. 

» » » ,4« MacdueL L. U. dlacduufeh Beneden aao deze bL 
leest m^Xi. Macdaei/che^ en bi. 56 Macduel 

» 47 » VIL Br. r, S. Nomnw&jckh^te. L. U« nammefycl^ 
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hëyiet Nctnmel ea Nokt tindt meii meemalai 

Tereeniffd. 
•> » » 5« TBn ond. moachU L. U« moa4 
si 48 )» 3. Taeêije. L. U« ieastje. 
» » » fin« iiaey^lA. U. Af^. 
» 49 » :i« Maetjchippye is. Oit laatfle woordtje heeft de L; 

U. niet. 
» » » y« Queackje* L. U. hueackje. 
Ji Ji n 9« Ljeaiuuerd. h. U. Ljeauwerdenm 
»3» » II. Oon-^jegge. L. U. oan-^mge. Het eerRe tindt men 

• ook reeds L d. bl. igfiC zoo Terbeterd* 

» » ^ » i4. //w m«v. L. V* Äier meiyin nei, - De twee laat- 
' fle wooraen^ ala zinrftorende, zqn door nq weg« 

gelaten. 
3» }> » 3« vanond. 4S^a7n*£otfCity^^azfN7i. Dit laatRewoordy 

dat de zin Tordert, leest men in de L. U. niet« 
» 5o t> 5« Hickeljen^ L. U. hekeljen^ dat gewone Landsr 

dialect 15« ^ 

» 5i » i. fVacJite^ L. U. u>achtje. 
» » » 4. Fodderye. L. U. ifoddeye. 
» » '» i4. Oaft^moanne. L. U, monne. 
» » »21. Ljeauwerd\ L. U. Ljeawerde* zie'bk 49» r. 9. 
» » » 6. van ond« Üwnck. L. U. z/fPc^. 
» 53 » XIV. Br. r* 1. Stjwpg. L. U. âjoeg. 
» » » 2. Belauwey beloofde. L.U* beljeauwe, Zie bl. Sj en 60» 
» » » i4. Schijdt. L. Ü. fchijd. 
» 53 » 5. Ooune. L. U. guwne. 
» » » 5. Stuume. L. U. /îowne. 
» » » 6. ^/ Gy/ Staat dit ook in verbindtenis mct den 

* mtroep bîj Baardt , deugdenfp. bl. .^64. Ey geyfe l 
en met ghyfe bij Bredero, in Jerolimo, I d. 
door mij genommerd met bl. 345? 

» 54 » 1. Hdnänge^cfy. Jj. U. dat. 

n P i^ é. Schijdi. L. IJ^fchyfidi. 

» > » XVII Br. r. 1. Bfy bin ick dai. L. U. dae. 

» > » 6« Forsine. L. 17. Voreine. Dit Gedicht)e leest mes] 

met weinig yerandering , ook L d. bl. 85. 
"^ B5 "h 4» Dear ijn. L. U. daar yn. 
« > »20. /4?^ i^/ V» Men lese bier iekfm^^ 

ï 21 
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Ä ^ » ond. CIOTDDLVI. Mcn leze hîer GIOI^LVL 

* 56 » 4. van ond. fhrnoeyinge. L. U. forneyn^e. 

» 57 » 10« Oer*/V/i.MenTerBeieredezedrnkf^enlêze.Cfer«/caJI 

»58 » ^lXIII Br. i. Jinfieande. L. U. jiajliende. 

7^ 6o l^ 4. Ferfjen^ De L. U. heeft hier for^ean , gel^k ik 

« ^ ^ ' Verzoek hier te verbeteren. Het Gedichtie onder 

aan leest men ook in 't l. D. hJL 48 met eenigc 

Terandering. 
D 63 » 8* Shet\ zat, gezeten was. L. U. Sjiet. De Yolgende 

reg. zal mîsrchien eenig licht ontyangen nit pon 

der Veene overz. bmil. zangen, bl« 324. Mn 

TrijerSy droogc^ droomers. 
» » > Tanck^frisfelgje. Ylecht uit dankbaarhcid. L, U» 

• Tanck^friesfeúj^em 
» » » ond. Ruwne. L. 0. roune. 
» 63 » 7« Tufierretop, L. U. ttvirtopj dat mij voorkomt be*' 

doryen te zijn. Ahlxi Frot. fVaefenibergh behaag^le 

het eerlle ook, dat Hij vertaalt: dfPaaJhoofd^ 
» » »10. Fen Carie. h.TJ^f^nne Carie, 
» » » i5» Oonlaanu L. U. omkaem* 
» 64 » t* On-'teameUjcke. Lees hier^ gclijkde L. U. heeft, 

úhieamnielijcke. 
» 65 » 9* Fen in frowv^minfche. In dc L. U. mlstmcn i)x» 
» » » 3k. Baemde, L. U. bdrne. 
)| 66 » 4* Fortjettel-'boetjen. L. U. fbrtjearttel^boetjen. Een 

£e/e/ wordt in 't L. Fr. genoemd tJetteL Hier is 

Dichter of Drnkker geheel van 't fpoor gcwecst. 
» » » 6» Nae. Men verbetere dit woord, dat Yolkomcn 

misdmk is , in nea « nooit. 
i^ » » 2i# Leare. Ook dit Yerbeterc men in karre^ zoo fia 
« in dc L. U. llaat. 

» » » 7. van ond. fbrwigfeljen. L, U, fortvrigfeTten. 
» » • i. Y. ond. Kos^ge. De ,L. U. heeft hîer beter koe^; 
» 67 » 5. Yan ond. Jck , c^y de /Uetlene. De L. U. hceft hct 

'woord dy^ dat hier gevordeird wordt, nîeu 
i^ 68 » 8. üet, Men leze dat , zoo als m dc L. U. ttaat. - 
»69 » l4» IJhne lujmmel in oppe yerde* Hct woord in ont- 

breêkt in de L. U. 
» » » ^2. J9o^reäte lorfijckeringe. Hct.woord greate vmdt 

men ook niet mjdi^ L, U. 
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"^ » .» 3« Tan ond. Ttfchen^ men Terbetere oôk hier' ^«« 
r- cit^/i* En wathojger hebben tvj asfmiette ^ afmeten, 

Toor cefmietiigjej âat in de L.tf. Raat, verbeterd* 
A 70 » 6. van.ond. Onjouufäfcle ^ ondragelijk, zwaar^ De L* 

Ü. on-äjcke^ misdruk. 
»73 » 33. Ynwoonders. Een domme druk?oat! De L* U. 

ijnwenners. 
• JNicocles H/orfîän wey-habbende. D. L uerffaande 

t. w. wat te Toren Terhaald was. '/ Jorfian wey^ 

Aabbef intelligere. 
99 n o ^* Onderhddde. Onvolm. voorl. tqd. De Dichter ge- 

broikt ook zoo hâdde voor hoatde^ welk laatilé 

vooral in den Zuidhoek van Fr. thois hoort ; zoo 

vindt men in Prof. fVasJenSergha Bijdr* I, i6i. 

hoolie. 
3f V M 7* -ff^^^i^^^*^ P^^ vindt men althana 7 malen. De 

L. U. heeft hier be/iuwttene. Men moet geen dub- 

bclde onvolm. voorl. tijden vormen, die er niet 

zijn, 
„ „ „ 1 9. JVanhoape. Hier voor vindt men în de L, U. het 

bedorven wan^haspe. 
,, j5 „ 10. Otn t* ijpenbierjen^ Hîer leest men in L. U. o. f. 

naet i'* ij. Hoe ^t er uitgekomen is weet ik niet; 

maar de Tekst heeft er niets bq verloren. 
w 76 » ^7* ^y ^*^'* ^i^ her JUepkeamer alk formeyte oniteyn 

hie, In de L. IL is. dit door nitlating bedôrven: 

alie forieyn, hie. Men had zelfs meer kunnen in- 

vullen, b. V. d. h. ij. h. s. opjleitenf in öon atte 

f. o. b, 
>»T7 »» ï^- Ontflitjene. L. U. onftiifene. 

i3« MeywiHen. L. U. Gheu^itiénf dat tot de algemee- 

ne dialect/ niet tot de L. Fr., behoort. 
33. Bloed-flirten^ Dit is bij den herdruk' blqven flaam 

Mcn lcze, zoo als de L. U. wel heeft, bhed^ 
Jlirttenm 
„77 „ STi. Bejchaedffey de L. U. befchaedge^ Men leze zoo 

âlsik hadopgegeven bejcheadgey befchadigd. Ter^ 

^ü^bejchaedge beteekent. overjchadwi^ ^ ontdckt^ 

en hier dus niet past, 

y 5 
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,,78 f^ 8. Dear meyfordgean iru h, V. d. nu fordin. 

^y ^y ,9 4. ▼•oncL SnvyleiuheeM hierymt/V/e/i.gelnkinde L U« 

»79 » ^*' ^^S vanhoape 'm forfleynheyt. De L. ü. Trog 

wan forfleijnheyL ^ 
1» )t 19 ^* '^^'^ ^^^ Ontmietîmie. Lees ook hier ontmiettinr, 

ge^ zoo als în de L« 11^ ftaat. 
„80 ff !• Forüjne.-forljjnne^ gelijk de L» U, wcl heefc 
„ „ ,t !!• ^*^ ^^^* JEJchje^9ja voor de L.U*beeft eejche. 

dat de onv. yoorl. tijd is. 
^ 81 19 ii^ TJwt-'djiepje. L* U. uuft^djiepte ^ misdmk. 
99 „ 19 2^ van oud^ Oere minfchen heU Dil laattte woordje 

ontbreekt in de L. U, zoo is in deze U* , eenige 

regels hooger, gee^kindene j bij h*et berdrulÜLea 

bedorven voor goe^h. 
99 84 99 Dit Gedichtje viodt men ook I d. bl« 85« 

91 85 99 9^ Dreaunu Deze drukfout verbetere men, en leze 

zoo als ik den Drukker opgsif Dreauwn. 
99 86 99 i5^ To hiermjenfen pijnne ijnne toechen. De 4 laat- 

ste woorden, dîe mcn in de L« U. mist, meende 

ik 9 tot verstand van de plaats 9 te moeten inviJ<- 

len. Voorts leze men voor janchen reg. 6 v. ond. 

janchjenj zoo als de L* U. wei beeft. 
99 87 99 11« van ond. Boaah^jieren ^ oarz az. De twee laatHe 

woorden ontbreke/i in de L. U. 
99 88 99 aS^ Licht to merchjen. De L. U. Ljeacht , dat bier 

niet past. 
99 90 99 1X9 To^jalien Ut het. Dit laatlle woordje ontbreekt in 

de L. U* 
99 99 9^ 7* van ond« Iz Jijn Ëc/temäjche mrbeyde - De L. U. 

In f. L 7t. 
$9 99 99 3* '^^^ ^^3* Sinnerlifige. L, U. fonderlinga. Zie 

Woordenb. 
99 9^ 99 9* i^^^^^i it hinu L. U* noeggit Twn^ met uitlating 

van it. 
99 99 99 i^* ^^S ^ toaret. In de L. U. leest men hier en 

in reg« 19 treast. 
99 9, 99 aS. Jnchekr.lj. U. Jnzehr. 
9> 9' 99 M. PVij fiBe w^z hedrmgen fijnne. Het eerfte woordU. 

mist de L. U. 
99 95 99 12. In gick datfe miene. Ook dit laatfte woord ont* 

breekt in de L. U. 
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f j> » )» 16. TyîMW hahbei, De L«^ U. ijienfe. 
* » 94 Ä 31. IJj^ <fe öor*- de L. U* d^ <fc oortf. 
., » » » 4. van ond« Vy äjckje. de L. U. dU h 
» g5 » 13* V^t goaldne infuheren bijclere. De L* U, goald 

in /tUvelre. 
» 96 » 2. Omjîjn hîtgie. L. U. hmgfle. 
. D » » 8« Achcer liet woord hijiejhe ^ val ik 9 om den na 
ffoed te maken , deie woorden aan : Y Joene er 
heel oan oer tiJiefe^ 
» » » i8. IVat dat im tojore. De L. U. /ic» Voor im^ 
»97- » i5« lck fôrfijckexie. De t^. 13. JnJ. 
» *» » 18. O kroanel Van Antigonas , Koning van Azie, 
* . wcMrdt biJQä heUelfiie verhaald doo Stobaens^ 

Sag. 544. 
„, ^eye wirdde andéije. d. i. naer behooren* De L. 

U. ufirtL 
» » » 4« van ond. Tn^'-hemig Sidüen. Trînacria. De L. U. 

'l^e-hering Stfiüen. 
» » » 5. van ond.i2oa9sere/cAfiyi3e«L. U. Meamere fcheint, 

Het deelw. past hier. 
»98 » '2. Oon^tîogkjehtmjfie. Dit woord betbekent aantrek'- 
keäjkAeidj bevaUîgheid. Ten Kate zet het op de 

És af over door genade. Met verandering eener 
tter heeft men Uer ndsTchien de echte iezing ia 
eiQn^9fQgäfckheyte^ aanzienäjklieidy aanzien^ iuie^ 
iër. reg. 11 kze men bejearje. 
» » » i6« Wîer om hij. de h. U. ^r oer AuL 
, » » » 27* iSïZfe urynufocke Ijue Jjocki^h reckenje om dizze 
mieng/e. De L. U. beeft hier gemieae^ .dat lûer 
niet pflat. Men vtergeii>ke boven .aan de 3 reg« 
yyZnllett wi>^ segt de Sckri)ver, nm zalke h'eden, 
(hoedanige flai te vorm befchrevei^ zijn) gelakkig 
rekenea Om d»t han gevoeJen^ die. adcl^ aeiven 
daacom (t. w. om Jiannen hoogen ftaat en AanUeve 
van dien) -ongelukkig hielden , die hun gelttk in de 
vernedetîng aoeken/'enai. 2^en fiate gafit eok hier 
z^a oadea gasg:^'ziiUen we du de zalken in hun-* 
ne mgebeelde ^roatfheid gehikkig rekenen.*^ Mij 
dunkt de meemng, of *t f[evoelen van eenen Sa-* 
lemo^ A^giiidaK^ Tibcfm/ Diocletianasi Keizet 
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Karel V , lud heiii moeten tenig li(mdê& ran zdk 
Terulen. 
» 99 » 6. Teame. Een drakfoat. Lees teamme^ tea onder 

febragt* 
Jx bewbeijdje. De L. U. i/i & ^ 
»too »" 8. Omgong. L. U, ongong. 

» » » l8, Miz'-hasgje God. Hier is door verznlm Van den 
Letlerzetter achter het eerfte woord weggelaten 
Y. Men leze dus : misi'^ksËg)e y God. Zôo als in 
de L. U« ook ftaau 

> » » 11. van.ond. Howol it inu h, V, h. i. nu. YergeL 

bl 96 - 18, 

» » » 5. van ond. farmijen. De L. U. Jfornyen. 

» 101 » 7. Fbrdamie. De L. U. ^ordoenije. 

» » » i.3» van ono. Béfchern'-fhngre. De L. U.'£^Aei7n- 

JUngre^ dat niets kon beteekenen. In de Voorr« 

. leest ment meye fclMrn'-fiirt bejlin^re. Dh h een 

yan die treffel^ke Metaphoren, die de Dichter 

van 't Land en Landleven ontleent. 

» » » 11. V. ond. yenige pleaU. L. U. yenig. R. 2. v. oni 
. leze men : ijnne wrâd fönne. ' 

»lOa » 5. Hieré d. i. op aarde, m dit leven. De L. U. her^ 
De flotTom (zegt de Schrijver) is deze , dat zij de 
f wereld (d. i. het bederf , dat in de wereld is) hier 

altijd iii ^'t een of ander (Lid) gevoelen. JJnne 
fomme dai » leest men ook reeds bl. 65. Men 
kan achter het woord /lerre ook aanvtdien Lid^ 
maten^ dateenzeergeleideläkenzin zen oplevereb. 

» » » 9. van ond. Jn om dear fen. De L. U. //z aear fenm 
,» » » ond. Yn Ujtferm De L. U. ijn yen Bjtfer. Indien de 
Letterzetter eitijd zoo befcneiden zondigde, men 
verloor er weinig bij. 

» lo3 ». 3Ü. Bijttne in inmge, De L. U. bijtne in inssge. 
: » » » 5. van ond. Minglet. De .L. .U. nûngkn. 

: » loi » 1. Jin vwzfbttefore wrâd. De L. U. jin uu^zfotjf. w. 

» » » 8. RA/éne jachte. De L. U, râfende. Het eerde is L« 
Fr.^ het laatlle gewone Luids-dialect. Men vindi 
het eerfte ook in DoriL en Cleon. bl. ^'f. r. 4-* 

> » > 19. Inliyerijn fjouwer^in-'trijttigen to ileauf»eny in 

. hij Jil.nin moib JlQfrtwisfbhe. bim infijn broar. - 
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... In de L« U. ontbreekt een ToUe re^, yan to^, 

Ihauwen tot broary dien ik van 't mijne heb in- 

, . gevuld* .... 

y, „ ,, 5. vân ond. fVetlen en herren. L. U. hearren. Ker^ 

^ keor, vindt men zeer dikwijls in de .0. Fr. Wetr 

ten. en bg onzen G. J, 
jjloS î»' 11«' jtlWjmge inminfhhe. In de L. Ui ontbreekt in. 
^y ,9 ,1 a4« Voor /2/^^ lezc nien faier tijgget , zoo aU in d^ 

L. U. ivei Haât. 
99 ff f9 ^9« Voor nochy dat men bij onzen Dicbter nergens 

aantrefty leze men ook bier met de. L. U. nofff 

gelijk eenige woordeu rerder. 
n f* i n. S* ^* ^^^ Siupn in reêtäjche. L. U. ih voor i/f. 
f > 9> }9 ^* ^* onA. Hier is in de L. U. een regel uitgevallen , 

die ik dus invnl na 't woord bem^chheyte : weer 
* • f>P my^ dy {dat maest to behkyen iz) mey hadge 

» S t.* . /leat'in oon^sjoen Jorfiifcläppe iz. 

jy 9, ,, 2. V. ond« IJn dizse tijd. In de L» U. ontbreekt bet 

laatfté woord. 
y, io6 ,9 3. ITn dizze. De L. U. ijn diz* 
#9 ;» n'^^^* Hi^r ia weder'eeü regel uitseTaiien in de L^ U. 

Ik Tul na behlxgetp dy aldus verder in : naet 
' u>eeram*to 'he^en iz', in iincht meer oon ^t quea^ 
W w ». ^» vw <>nd- Eynge. de L. U. eingje. Het deelwoord 

rit bîer. ' 

^ oore ^uealh. De L. U. heeft bet laatlle woord 
niet: H i$ door mi) ingevuid. 

f> 5f f> 17- Dy i^^ y^* ^® ^* ^* -'^^ f^'*^^ 4k V''* Het me- 
nigvuldig gebruik, dat de Dicbter mukt aran d^ 
jinge dff heeft de Letterzetter der L. U. ver* 
moedelijk verleid. Hiér echtér past bet'^niet.' 

ft ^P^ 9f 99« Yen oare quea. Men leze bier oar. 

fv-fy .!> 3o. *t eerst ijnjflijmje. Verbeter ook bier V eerst ijnz 
flijmmjem 

9>i09 n 6« Oppe ufvt^gmg. De L. U. qp, misdruk. 

pi V n ^^* SehiJp^Jaerte. Voor dit on-merebe faerte • ^leae 
men zoo als de L. U. te regt heeft, fearte. Eu 
reg. li fjuecht voor rjeuQhê. < . : 
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f> i> »t 



éi, C/^«a» âMe/2*9 ^SBÜjâ Imn Juemariok Tolgt, wo^ 
súBs wrsse/is. De Iw C^ jmv ^Uifan. 
,, iio 19 4. en 5» Oo to^'konine^ Dt Lu 12. de to^homme^ 
mlitclinilu 
6. Jingwiräd'^gB. fi«i dbirideîl : nieB iitzejinwirddige* 



» t> 


jj 


» f> . 


» 
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>f 


«111 


» 


j» » 


» 
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t» 


» » 


» 



ao. Dy jin^e sdct *dy ^k mmmit . Oe »L. <J. lauwet^ dac 
gäieél Jets andesB beieekenL Zit \l WMrileofc; 
9« wan »oad« jsob^ mMamie jsldf^ De £i. TL ^^e , v^i^ 
drak, Voor u^ezze^ vMTiwger^ leae men wezzen. 
!)5# lAc/veme, bet 9e9ion&. Qe £, li. écrTUnm^^ mJMln 
Jo* Neadufindig. 4Jte i^* U. ^Ueaä$pinding. Ooch heC 
Yolgende wMifll britimen^ id»or den Lettersetter 
'be(li)rjren, "Mrhetein nai mt iMif^My ^^9^ de L^ 
U. te qiegt hier iieeft; 
i4% Lemmifk «f tM?^ -(^ ^ U. £»»;« /r. 
b8. Bebéfje. cmvm nnck men dr oa, een enkelde 
maat 09^ h«j jnndmk* Men lese IdQr, gelnk in do 
L. a behôifje. . . 

» » » 3i. SonerUngfle. de L. U« fimdmtêgfie., Mea leze 
Jbnnerangfle^ 

j» » ^ S4. A/c2r» £en dniUeU. Lwi? j^yé^ gelijk de L. U 
te regt beeft. 

» ». » 3« van ond. Hier is *eea gêliaele vegrf mrtgeTalIen j^ îa 
dc L. U. , tofircben bUez in JtenrPeu \n. Ik vnl 
denselven diis aan: büez^fiien^ in oare -quolme^ 
den m fmerê' Jeame dea to fimmrmi. Büem'^Jlien^ 
\s hier fleem in^de Uomsy gnsueety de /ieen ge- 
^éonli^ gettoemd^ 

» » • a« Taa 4md. üm^l'^iermimde Jen Jjea Mo Ijea. dc L* 
U. uiP^ ;IL y. hu tú Im. 

»11.1 » lU Flmmni^ken. Ben dnik&H- îMen leae Fîmm/chen. 

» » » 10« v«n lend. 7/i» F fiät. la ^ i«. U4 ontbreekc 9^«, 

4» 9) » . g. va» cmdto ^nni it io^bmmmmne. In de fn U. onC^ 
bieekt i7. 

» » » -^ tr^i ond. teiêl/je. Bé ouiFep. wi)ce. De L. U. ieieUe. 

1» n » n» aM mA. flr/irBaiMMr/EendnftfUl^^^ 
ÜMft ide«l#aord. 

»ii4 » 4. It ächem/iieem^Êregge iTWtimm forterd in ae/^ 
7716(2 ^ö^ffe, eery-- In de L. U. ontbreeken de 
woorden irogge i^f. in «• w. eer^ 



» » » 6. F bejearje m Üng Ubben^?' t' iejerrrje kn/f Kbhmf^ 
heeft nien in de L. Ü. te onregt. Er wordt «e« 
YTaagteeken vercisckt, en het voorzelTel i>7« 

> » » 25* Aae/ woene mffiecm , onrr zT /9 betjie/^jeM , rrfBt/alm 
learre woene betjienje. \m A»e tvoonfcn ^ wsftr-- 
mede ik den Teiti ti«b aaAgeTnld ^ ontbreekea« 
alle, behalve de twee eertte en laatile«r in de L^ Uv 

3» » » 35* Naet ,to dwaen tm (Ar tjienat Goads^ In de. L. Uw 
ontbreken fo dwten. 

» » » 2g. Fobneyiêje kirme. De L. U. i£^.v Het me^r* vr<^vdt 
hier gevorderd. 

• » ^ 53. Eiingewirt. De L. U. eigewirt. 

)»ii5 » 6. fvizte. Een' drukfeiL M'en Hese i«n?S2«» 

)» j» » 18. -idS/ 7 <fen (roTfjoer^ trog/wird^ trog kôngre «/ 
ajcachlme \ m/ it binn^ trtje jieren. Iner is în de 
^ L.-Ü. weder ecn rcgel uftgwvallen , wanc daao oiït* 

breken alle woorden rimfper iot jierân. ^ 

)»ii6 » ond. ua^z libben brUufcke. Het middelfte woord| hfec 
noodzakeHjk, ontbreekl in de L» U. 

»117 » o. Syckje, Men lexe hîcr vooral Jîjkje. 

» » 1» 6. Frifmaedäick mfivacfUje^ op dat Jük uws. naet on^ 
JarMjoene mn oerfâUe. lïcr was al weder in de t., 
U. een regc^ nitgevallen, en wel alle woorden. 
behalve het eerlle es katnt. 



L IJ S T 

DER YOORNAAM8TB DRUKrBILKlf BK^ 
NADBRB Aa'NXBEKBNINGBN. 

Bl. 5 reg. i8b voor GéUe lees gdBje. 
» 7 » 4. — Aefe - Az^/f^ 
110 » 7. — krijget - knjggetm 

»i3 » 18. — ^^ • An'-fe. 



< < c 
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— DArmgh - drévigh, ' ' .- . 

— Borfê - borlb. 

— Siîjl'Mja. 
^ da " aat, ♦'. - • \ 

— ««r/yV •• earnje. 

— Tzerl-fzierU . » 

— occi - «aci* 

— ^&/2 - fiele. . - , t 

— Joroorfaechje - foraorfaeclem 

— Jorbiectet ^' forbiedet. » . ^ * 
«.. forkirtei - forhirtleU 

— aynen^ wijnnen. ' 

— 8)ongen - ejongjen^ om U Rîîni, 
«• •/ ey/j - ^*€j/j, d. i. einJiîlijk. 
-. ÄzÄr - Ay/P/;. ^ 

— finwck - flriuvch. 

— wolhom* - woilonun\ 

— oorsjoght - oersjocht* 

— droegge - drLWgs. 

— Frjuene - Frjuen% om de voetmaat. 
^ wrechjjochte - wrechsjoclU* j oot om de voclm. 

— Jlaecntje ^ fiuchtje. , 

— î/'ï oar - i//ï î/ï oar« 

— j^^'ï - Ay^- 

— Vhuwzâ - Vhuws. 

— ^î;5« - tijgge. 

— i//ï - i//2/2c'. 

— . V onrjuecht - ^' onrjuecht. 

— 5i/ï77«' ^- fihn\ 

— mfff^' - mi^it\ 

— onder/iddden - onderhâden^ 
^ Jerhirdd' - forhirdd'. 
^ gled" - ^&^W'. 

— xTîfi'. - Y /illoy om <îe voctmaat. 

— mjoanne fUerte - /w« «/ï /. 
^ du ^ nu: ' ' 

— ^r«/ - 6or*/. ' 

— /r;M<?/i' 'frjuwn' j-om H Rijm. * ' ' 

— '/ A/er - <* Afer. 
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jy\2o 9, . 2* ' <w (P äde fen jiater^ dey^ cLû de veTloppen dag 

. . van gisteren. 

^» 12? » 34. — wi]Vne - wijtV^ne. 
"^)) i4& » 9^ — Jorgfâd'ge - forg/dd'ge^ 
^ » i47 » 7» -^ . haegfie - heegfle. 

»i54 » 8» — mie/e - miette. 
'>î56 » 5, — yîi' - /î/ir.. 

»i57 » 11. — moarde - moardde. 

»i58 ». 3.' *- .fwolmt* ^fwoMt. 
'»160 » 5. — yd/i yo*/3y n een gel^k zoo t6*nj i65 - i5. 

182-16. 211-2. Sy*yï, 161 -1. 4K*''f 197*8* 
da'k^ 217, ond. enz. 

»160 »11» — misdieden - mizdien. 

. » 160 » i3. — trxst - treasti gelgkbl, 161,8. /ra^^/ - treast^ 
en 17^9 12. iraests - treasis, 

»166 »<>nd* ^ wqnneap^ - «^nAoa/^\ ^ant/ieqpbet.cnmula5« 

»i63. » id. — 'wabht'Û - wabrCJ. - 

>>,i63. »ibid, — Ainfirn^ - ijnfiern\ « 

»i64 »24. — firâm' ? ' firdnn' : 

»i65 » 12. — ' Yrojg^ Trog. 

»i6g » 1« •* besjocht - befbchtf mYirebat. 

.»165 » 10. .— ' V /2//2 - ^* /mW. 

»169;» i4# «« grimmytig - grimmijttig ^ gelijk men în bei- 
' de IJ. leest. Het woord rchijnt namel^k za- 

mengeReld nit grim en Júttig of hijtti^. Het 

had dus eig. moeten zljn grim-hijtt^. Zie 

verder bet Woordenboek. 
»i84 » 12. — 0/7J - o. 

»^188 » 5. — 7 €y/j - /' 6y/i. Zîe 4^, 16. i65, \\. 
»191 »ond. — flirte ^flirtte^ g^li^k beide U. bebbeiu Da. 
] onvolm. voorl. lijjd; • ' • 

'»195 3 11. — fird^ firdig^ ^ firad^ -* firddig. vaard - vaar-. 

dig, zeer vaardig, terRond bereidvaardîg, 
» 260 » 6. — */ ijnjen - t* iirgen. 
»200 » 8. — hnet* - knet^: 
»203 » 7. — ye^e ^feîije^ d. î. ve|Ien. 
})203 »17. ~ 7 -Serr* - f" herr^. ^ 
»2o5 »7. — '* - «% d. i. /c, «9» 
»211 » 17. ~ fet' ^ fetV. 
»»i3 » 7. ^ /ä;BP* - Ä«/* - boff*. Het Rijm en de zin 



/^ j^^^^^lt^^^ kriiÄ gebteii'eii onr kîer te lcten /i^pp^^ 

ck^^ ^ * ^ aV^ ''^*' *w^'» KÄmphtiîjïen Vertaall wd me^ Ä>«- 

is^ >f>^*<^^ ;^/>^<^ yj,i Äq^ m^Bp júîit dît bsfen^ Vi fiijpl^ - 
y^ ÜMtf'. tteanloas, 

»ai5 » 7« -* MJMcIU^ê «- Ziueche. i/mA het éerlfe &r !n 

de 3 perfoofi, Eigenl. uoet het smi Tjweditje^ 

regis, feu potios jndiÉas; Maar dit dult bet 

Ri)m nief. 

»ai7 » i5. — Lqh^joi^^ - *î^*;«é7*i gcljk Ireddc Ü. ook 

»2lS ^)* & ^ dêar&mm^ - d^rom; Bt vreet, dat liet eer* 
He gem L« Fr, ia. Obk is er dobbelzionig- 
heid hk êe betedkenis. want arâfne betee* 
kenf h^ G« J. om de. Tk beb daaronr, bL 
210,, s* teg. Tan oud. ook zoo verbeterd^ 
8e]& ter yeraaehting tas de teâng. 

)>aio » a. — binneef ^ hinne'^^. 

»235 » i3. — dohluwck^i^ nsat hiêr tüor duweVt doL Zoo 
ook bL 334. 6. ijm^mieU^ voor mfe^ f//7. 
bL gi, 9« Sey^galû^ Toor ^i££f /le^V. D!t 
behoort tot die yoortetTeb , welke in ék oa- 
de talcn foms- onaflcheidbaar zijir, waatOTer 
A veeds elders in de Aanteek. is gelj[irokeii» 

9^^3^» 4. Tan etid. toot ontweydjé - anUpijdje ^ gdyk ook 
tn beide U. Râat 

»^7 »' $• Tt& ond. Toor erAekknu^Te - onbeHieuwbre j gelqk 
itt beide* IT. liitat 

De dfieik'^eiFen 9 die iü het W d. w&ren ingeflopen, heb ik in 
. ée AanteekeniBgen' Mecb éfgeteekend; Het Terder Horende, 
dat de Lezer mogt. cplitdddtttLy aî uit het Woordenboek hem 
hetifiAar wtwaeni; . . » 

m 



VeRVOI.0 OP IXE LiJST VAN DRUK-'PEtX.ElSr^ 
BN NADERE A A N T£ B KE N I N OE N. 

Bl« g ond* Moari ick fpearr^ nin doave stocken. 

De Heer Gouvernear, Jr. L jEbinga van Humal^ 
da^ vat deze plaats dus op: Moer, ik spaar geene 
vermolmde Itokken , maar z^al dy met een duchtigen 
stok, dieerniet om liegt , op den huid komen." M.et 
bijvoeging van eene plaats uit Hoofd. bL 174, nieu« 
we Uitg. 3de d. bK ri5, Waant gij « dat hun dit 
een doove prikkel ie. Alwa'ar in eene Noot, Kiliaan^^s^ . 
ook wordt aangehaald. 7^ ^y^ J^* /V^ li,^/. sJ.1v: ^^t^Â 
J> 5i r. 7. In hi) kniep-ea^ge ijnne Jliep'^kmep^Eagge ij'nn\ Q/^f^_ fyK 
Méteene kapitale jË' , en weglating van de e in ijnne^ / 

> oa »4. (Moarê^ick /iearl) ick - Ick^ met eene kapitale /, ^ 

zoo als în de overige coupietten van dit Vers gc-» 
schied is, om het R^m op dea*halven regeh 

2de D E E L« 
Bl* 1 18 r. 2. Aanmerkingen L. AcaUeekerúngen% 
» 119 ond. In iatere tïjd - lateren* 

> 130 ond. mn deze - dezen. 
» mS ond. Snjeoens^ - Snjéona. 

» 134 r. 11. van ond*. gebüat - gebluai. 

» 126 r« 12. van ond. Triäje'^'bij/iilie « Tri^e ^ met eene L 

j» 137 T. 10. Dooren Heck - Steck. 

» 128 r. 8. glan£^gloarct - gloarret^ met twee rr. 

» i3o r. 6. int - uit. 

» i52 r. 16. Tinfe^ festje^ - Tinfe^Jettje^ met twce tt. 

» i32 r. 17. Tinpet - Tinfe. 

> i36 r. 18. Djagg^ler - djagg^^er. 

-» i42 r« 2. uit eene PortefeuHle - uit mijne P. 

3» i45 r. 17. Speit - peü. 

» i45 T% 25. l^lenje - Tfienje. 

» i45 r. 26. jE^/2« -PrÄfïs - cä/i P. 

» i5o r, 6. Geai'OOgig - geeloogig. 

» i5i r. 25. i634 - i632. 

» i52 r. 19. oon-Jlrdigjen - Qon^firdigjen. 

» i54 r. 12. Jerre^fe - y^rre /i. 

» i55 ond. Be/iie^te - BefUete. 

» i56 r. 9. Tôn'-To - Jôn-Jo. 

» i57 r. 12. V. ond. //eycr - //eyr. 

» i58 r. 2. ffljuecht - jUjuechU 

» 160 r. 7. on^tjuechte - onrjuechte. 

» i64 r. 10. V. o.doorgaanaverfchilten'-doorgaana rdet verfddlU 

» 171 r. 11. ^/1«;^ - gruya. 

» 174 ond. Ljea^tillende - Lj'ea-'ü^ende. 
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